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บทที่ 1 
 

บทนํา 
 
1.1 ความสาํคัญ และความเปนมาของปญหา 
 
                นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนมีจุดเริ่มตนมาจากเรื่องสั้นชื่อ  “เดอะ  เมอรเดอร  อิน  เดอะ   รู 
มอรก” (“The murder in the Rue Morgue”) ของ เอ็ดการ อลัน โป (Edgar Allan Poe) ในป ค.ศ. 1841  
(เรืองเดช จันทรคีรี 2544ก:9)  แตก็ไมมีชื่อเสียงโดงดังเทากับนวนิยายชุด เชอรลอคโฮลมส   (Sherlock 
Holmes)   ของเซอรอาเธอร โคแนน ดอยล (Sir Arthur Conan Doyle) ตีพิมพในปค.ศ. 1887 (Loren D. 
Estleman คํานําใน Doyle 1986a : viii) ซึ่งเปนนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนที่เกิดขึ้นในภายหลังเปน
เวลาถึง 46 ปและเปนตนแบบหนึ่งของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค (Classical Detective 
Story) ซึ่งไดรับความนิยมมาจนถึงปจจุบัน (เรืองเดช จันทรคีรี 2543ข : 10) 
 
                นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดปวโรต (Poirot) ตีพิมพในป ค.ศ.1920  (Keating 1997: 99)   
ของอกาธา คริสตี (Agatha Christie) ผูซึ่งไดรับฉายาวาเปนราชนิีแหงเรื่องราวการฆาตกรรม มลีักษณะ
บางประการคลายกับนวนิยายชุดเชอรลอคโฮลมส    ทําใหผูวิจยัเกดิความสนใจที่จะศึกษาเปรยีบเทียบ
นวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ของเซอรอาเธอร โคแนน ดอยล กับนวนิยายชุดปวโรต ของอากาธา   คริสตี 
เพื่อวิเคราะหอิทธิพลของนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมสที่มีตอนวนยิายชุดปวโรต 
 
                สวนนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนของไทยในยุคแรก ลวนแลวแตไดรับอิทธิพลจากนวนิยาย
ตะวันตกทั้งสิน้ ดังจะเห็นไดจากการแปลนวนิยายแนวดังกลาวอยางแพรหลายในปลายรัชสมัยของ
พระบาทสมเดจ็พระจุลจอมเกลาเจาอยูหวั นวนิยายชุดเชอรลอคโฮลมส ก็เปนนวนยิายแนวสืบสวน
สอบสวนที่ไดรับความนิยมจากนกัแปลเปนอยางมาก ตอมาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวได
ทรงพระราชนพินธนวนิยายแนวสืบสวนชดุนิทานทองอนิขึ้นในปพ.ศ. 2447   (ค.ศ. 1904)         โดยใช
นามปากกา “นายแกว-นายขวัญ” (สุพรรณี วราทร 2519: 190)    เมื่อศึกษาเปรียบเทียบนวนิยายชุด
นิทานทองอนิ กับนวนิยายชดุเชอรลอค โฮลมสแลว ทําใหเหน็อทิธิพลของนวนิยายชดุเชอรลอค โฮลมส ที่
มีตอนวนิยายชุดนิทานทองอินเชนกัน 
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                จากการสํารวจงานวิจัยที่เกี่ยวของ ยงัไมพบวามงีานวิจยัเกี่ยวกบัการเปรียบเทียบนวนยิายแนว
สืบสวนสอบสวนของตะวันตกและของไทย ผูวิจัยจึงมีความประสงคที่จะศึกษาเปรยีบเทียบ นวนยิายแนว
สืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอคโฮลมส  นวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนทิานทองอิน   ซึ่งเปนนวนิยาย
แนวสืบสวนแบบคลาสสิคแบบหนึง่ที่มีเพือ่นคูหูของนักสืบเปนผูเลาเรื่อง         ในขณะที่นวนยิายแนว
สืบสวนแบบคลาสสิคเรื่องอืน่ๆเชน “Bleak House” ของชารลส ดิคเคนส (Charles Dickens)  พิมพในป 
ค.ศ.1853 และเรื่อง   “The Moon Stone”   ของวิลกี ้คอลลินส     (Wilkie Collins) พิมพในป ค.ศ. 1868  
ใชนักสืบเปนผูเลาเรื่อง (เรืองเดช จันทรคีรี 2544ข : 34) และวิเคราะหอิทธิพลของนวนิยายชุดเชอรลอค 
โฮลมส ในฐานะเปนตนแบบของนวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชดุนิทานทองอนิ 
 
1.2 วัตถุประสงคของการวิจัย 
 
                1.2.1 เพื่อวิเคราะหอิทธพิลของนวนิยายชุดเชอรลอคโฮลมสที่มีตอนวนยิายชุดปวโรตและนว

นิยายชุดนทิานทองอิน 
                1.2.2 เพื่อศึกษาเปรียบเทียบนวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนชุดเชอรลอคโฮลมส นวนิยายชุดปว

โรตและนวนยิายชุดนทิานทองอินซึง่เปนนวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนแบบคลาสสคิ  
 
1.3 แนวเหตผุล ทฤษฎสีําคัญหรือสมมติฐาน 
  
               1.3.1 นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคประกอบดวยเนื้อเร่ืองสองเรื่อง หนึ่งคอืเรื่อง

การเกิดคดีอาชญากรรมโดยมีการทิง้รองรอยหรือหลกัฐานไว    สองคือเร่ืองของการ
สืบสวน ตัวละครเอกคือนักสบืจะแสดงความสามารถ ใชเหตุผลหาขอพสิูจนในการ
สืบสวนเพื่อเปดเผยตัวคนราย โดยมเีพื่อนนักสืบเปนผูเลาเรื่อง 

                1.3.2 นวนยิายชดุเชอรลอคโฮลมส  เปนตนแบบหนึง่ของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบ
คลาสสิคซึ่งมอิีทธิพลตอชุดปวโรตและชุดนิทานทองอนิ 
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1.4 ขอบเขตของงานวิจัย 
 
                1.4.1  ในงานวิจัยฉบับนี้     ไดคัดเลือกวรรณกรรมแนวสืบสวนสอบสวนของตะวนัตก  ชดุ 

เชอรลอค โฮลมส ประพันธโดย เซอรอาเธอร โคแนน ดอยล ประกอบดวยเรื่องสัน้
จํานวน   56  เร่ือง และเรื่องยาวจาํนวน  4   เร่ือง เพื่อศึกษาเปรียบเทียบและวิเคราะห  
ในฐานะตนแบบที่มีอิทธิพลตอนวนยิายชดุปวโรต    ประพันธโดย อกาธา คริสต้ี     ซึ่ง
ไดคัดเลือกเฉพาะเรื่องยาว จํานวน 7 เร่ือง และเรื่องสัน้จํานวน 23 เร่ือง  ที่มีเพื่อนนักสืบ
ทําหนาทีเ่ลาเรื่องเทานัน้ และนวนิยายชุดนิทานทองอนิ ซึ่งเปนพระราชนิพนธใน
พระบาทสมเดจ็พระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัประกอบดวยเรือ่งสั้นจาํนวน 11 เร่ือง  

                1.4.2  ศึกษาลักษณะของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค 
 
1.5 วิธีดําเนนิการวิจัย 
                1.5.1  สํารวจหนงัสือ และงานวิจัยที่เกี่ยวของจาก 
                                - หอสมุดแหงชาติ 
                                - สถาบันวทิยบริการ  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั 
                                - สํานกัหอสมุด  มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร 
                                - สํานกัหอสมุด  มหาวทิยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ  ประสานมิตร 
                                - สํานกัหอสมุด มหาวทิยาลยัศิลปากร วิทยาเขตสนามจนัทร  นครปฐม 
                                - ศูนยสารนิเทศมนษุยศาสตร คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั 
                1.5.2  วิเคราะหนวนิยายชุดเชอรลอคโฮลมส  นวนิยายชุดปวโรต   และนวนิยายชุดนทิานทอง

อินในฐานะนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค 
                1.5.3 วิเคราะหและเปรียบเทยีบอิทธิพลของนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ที่มีตอนวนยิาย

ชุดปวโรตและนวนิยายชุดนทิานทองอิน 
                1.5.4  สรุปผล และรายงานผลการวิจัย 
 
1.6 ประโยชนที่คาดวาจะไดรับจากการวิจัย   
                1.6.1    เปนแนวทางในการศึกษานวนิยายประเภทสืบสวนสอบสวนแนวอื่นตอไป   
                1.6.2   เปนแนวทางในการศึกษาอิทธพิลของวรรณกรรมตะวันตกทีม่ีตอวรรณกรรมไทย 



บทที่ 2 
 

ลักษณะของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน 
 
                นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน  เปนวรรณกรรมประเภทหนึ่งที่มีผูสนใจและนิยมอานมานาน นว
นิยายแนวสืบสวนสอบสวนถือกําเนิดมาจากเรื่องสัน้เรื่อง “The Murder in the Rue Morgue”  ของเอ็ดการ 
อลัน โป  ซึง่เขียนขึ้นในป  ค.ศ. 1841 (เรืองเดช จนัทรคีรี 2544ก : 9)           นับมาจนถงึปจจุบนันวนิยาย
แนวสืบสวนสอบสวนมีอายไุด 161 ป  ตลอดระยะเวลาที่ผานมา นักเขียนนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนได
สรางตัวละครนักสืบที่นาประทับใจหลายคนที่ยงัคงไดรับความนิยมจากผูอานมาจนถึงปจจุบนั เชน โอกุสต 
ดูแปง (Auguste Dupin) จากเรื่อง  “The Murder in the Rue Morgue” (ค.ศ. 1841)  “The Mystery of 
Marie Roget” (ค.ศ. 1842) และ “The Purloined Letter” (ค.ศ. 1844)   เร่ืองสั้นทัง้สามเรื่องนี้เปนผลงาน
ของเอ็ดการ อลัน โป   (เรืองเดช จันทรคีรี 2544ข : 20)             นอกจากนัน้ยังมนีักสืบเชอรลอค โฮลมส 
(Sherlock Holmes)   จากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส   ของเซอรอาเธอร โคแนน ดอยล    และแอรคูล 
ปวโรต (Hercule Poirot) ของอกาธา คริสต้ี  จากนวนยิายชุดปวโรต   เปนตน      ในขณะเดียวกนันกัเขียนก็
ไดพยายามนาํเสนอวิธีการใหมๆเพื่อเชิญชวนใหผูอานติดตามเรื่องจนจบ ทาํใหวรรณกรรมประเภทนี้มี
พัฒนาการอยูตลอดเวลา  การศึกษาวิเคราะหนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนในบทนี้มุงเนนการศึกษาเรื่อง
นิยาม  ความเปนมา ของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนและองคประกอบของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน
แบบคลาสสิค 
 
2.1 นิยามของนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวน 
 
                ซี. ฮิวจ ฮอลแมน  (C. Hugh    Holman) และ วิลเลยีม ฮารมอน  (William   Harmon)  ได
กลาวไวในหนงัสือ A Handbook to Literature วานวนยิายแนวสืบสวนสอบสวน เปนวรรณกรรมหลีกหน ี
(Escape Literature) ประเภทหนึ่ง โดยมีวัตถุประสงคเพื่อสรางความสนกุสนาน เพราะเปนเรือ่งราวที่มี
ความลึกลับ นาตื่นเตน ในการสืบสวนคดี  ทาํใหผูอานเกิดจินตนาการ หลุดจากโลกแหงความเปนจริง 

 
                …Escape Literature is the writing whose clear intention is to amuse and 
beguile by offering  readers a strong world, exciting adventures, or puzzling 
mysterious.  It aims at no higher purpose than amusement. Adventure stories, 
DETECTIVE STORIES, tales of FANTASY, and many humorous stories are frankly 
escape literature, and they exist for no other purpose than to translate readers for a 
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time from the care ridden actual world to an entrancing world of the 
imagination…(1992  : 179) 

 
                ผูวิจัยเหน็วาการที่ผูอานมิไดประสบเรื่องราวที่ลึกลับ นาตื่นเตนดังกลาวดวยตนเองใน
ชีวิตประจําวันจริง ๆ ทาํใหเร่ืองราวเหลานัน้เปนเรื่องสนกุและเปนที่พอใจของผูอาน  ความปรารถนาในสิ่ง
ที่คนเรามิไดมีอยู หรือความปรารถนาที่จะหาทางใหพนไปจากความจําเจในชีวิตประจําวนั ทําให
วรรณกรรมแนวสืบสวนสอบสวนไดรับความนิยมมาจนถงึปจจุบนั 
 
                จากคํานยิามนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนในความหมายของ สพุรรณี วราทร   ที่กลาวไวใน
งานวิจยัเรื่อง   ประวัติการประพันธนวนยิายไทยตั้งแตสมัยเริ่มแรกจนถึงพ.ศ. 2475 พบวาเปนการรวม
รูปแบบของนวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนหลายประเภทเขาไวดวยกนั ไดแกการหาหลักฐานประกอบการ
ใชความสงัเกตแบบนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนประเภทคลาสสิค และการสรางความตื่นเตนดวยการ
ตอสู เสี่ยงชวีิตแบบนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนประเภทระทกึขวญั เปนทีน่าสังเกตวานวนยิายแนว
สืบสวนสอบสวนของไทยในยุคแรก ไมมีการแบงประเภทที่ชัดเจนเหมือนอยางนวนิยายตะวนัตก ทัง้ๆที่
ไดรับอิทธิพลในการสรางเรื่องราวประเภทนี้มา เพราะนักเขียนไทยไดนํารูปแบบของนวนยิายแนวสืบสวน
สอบสวนตะวนัตกเขามาใชพรอมกันหลายประเภท ซึ่งจะเหน็ไดจากตัวนักสืบและรูปแบบของการสืบสวน
เชนนายทองอนิ ทีพ่ระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกลาเจาอยูหวัทรงนาํแบบอยางมาจากนกัสืบเชอรลอค
โฮลมส    หรือนักสืบในรูปแบบของหลวงสารานุประพนัธที่ตองตามจับตัวผูรายทีม่ีลักษณะเปน “ไอโมง” 
คือเปนบุคคลลึกลับ ปกปดรางกายดวยเครื่องแตงกายที่มิดชิดตั้งแตศีรษะจรดปลายเทาในขณะที่ออกทํา
การ ทําใหนกัสืบตองออกติดตามและผจญภัยกับเหตกุารณที่ตื่นเตน เสีย่งภัย ลักษณะดงักลาวเปน
อิทธิพลที่ไดมาจากภาพยนตรตะวันตกทีแ่พรเขามาในสมัยนัน้ (สุพรรณี วราทร 2519 : 211) ทําให
เร่ืองราวที่เกี่ยวของกับการสบืสวนคดีตาง ๆ รวมมีความหมายวาอาชญนิยาย ซึง่หมายถงึนวนยิายแนว
สืบสวนสอบสวนนั่นเอง  

 
                …นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน หรืออาชญนิยาย หมายถงึนวนยิายที่มีเนื้อเร่ือง
เกี่ยวกับการสืบสวนคดีตางๆที่ตองมีการพิสูจน และหาหลักฐานประกอบการใชความสงัเกต และ
ไหวพริบ  นวนิยายประเภทนี้สรางความตืน่เตนแกผูอานดวยการตอสู การเสี่ยงชีวิต และความ
ลึกลับตางๆ ในที่สุดฝายนกัสืบซึ่งเปนตัวเอกก็สามารถจับตัวคนราย และคลี่คลายความลกึลับ
ได…  (2519 : 196) 
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                ซี.ฮิวจ ฮอลแมน และวิลเลียม ฮารมอนไดกลาวถึงลกัษณะของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน
ไวในหนังสือ   A Handbook to Literature วา นวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนเปนเรื่องราวเกี่ยวกับ
อาชญากรรม  โดยมากมกัจะเปนการฆาตกรรมซึ่งไมรูตัวผูกระทําผดิ  จากนัน้เรือ่งราวจะคลี่คลายโดย
นักสืบจะเปนผูพิจารณาและตีความเหตุการณที่เกิดขึ้นตามหลกัเหตผุลและหลักฐาน 

 
                … Detective Story is a story in which a crime, usually a murder -the identity of 
the perpetrator unknown- is solved by a detective through a logical assembling and 
interpretation of palpable evidence, know as clues. …  (1992 : 132-133) 

 
                 เครก ไรซ (Craig Rice) กลาวไวในบทความ “It’s a Mystery to Me” วา นวนิยายแนวสืบสวน
สอบสวนมีลกัษณะเหมือนกบันวนิยายประเภทอื่นซึง่จะตองประกอบดวยปมปญหาและการคลี่คลายปม
ปญหานั้น ในวรรณกรรมที่มีรูปแบบเฉพาะเชนนี ้ ปมปญหาที่เกิดขึ้นมักจะเกิดจากคดีอาชญากรรม 
โดยเฉพาะการฆาตกรรม  และการคลี่คลายปมปญหาที่เกิดขึน้นัน้จะกระทาํโดยนกัสืบซึง่อาจจะเปน
นักสืบอาชีพ หรือผูที่เขามาทําหนาทีน่ักสืบดวยความบังเอิญ และจะตองเปนผูที่เปดเผยปมปรศินา
ทั้งหมดในตอนทายของเรื่องได 

 
                … A detective novel, like any other work of fiction, consist of (a) a problem, 
(b) its solution. In this particular form of fiction the problem usually consists of a crime, 
preferably murder, and the finding of the criminal by someone (an amature, 
professional, or accidental detective) who eventually reaches the last chapter with all 
the loose ends tied up in pretty little pink knots. …  (1945 : 89) 

 
                ซเวทาน โตโดรอฟ (Tzvetan Todorov) กลาวไวในบทความเรื่อง “The Typology of 
Detective Fiction”  ถึงลกัษณะของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิควา ประกอบไปดวยเนื้อ
เร่ืองสองเรื่อง   เร่ืองแรกทีเ่กดิขึ้นคือเร่ืองของอาชญากรรม โดยสวนมากจะเปนการฆาตกรรม     เร่ืองราว
ในสวนนี้จะถกูปดเปนความลับรอใหนักสืบมาเปดเผยในตอนจบ  เร่ืองที่สองคือเร่ืองของการสืบสวนหาตัว
ผูกระทําผิดซึง่จะเริ่มตนก็ตอเมื่อเร่ืองแรกไดเกิดขึ้นไปแลว   ดังนัน้เหตุการณซับซอน และความตายที่
เกิดขึ้น จงึถูกสรางขึ้นเพื่อใหมีการคลี่คลาย   นักสืบจะตองศึกษาจากขอมูลตางๆและใชการสังเกตเพื่อ
พิจารณาหาคาํตอบ โดยไมตองออกไปเสี่ยงภัยหาตัวคนราย จงึไมมีเหตุการณรายแรงใดๆเกิดขึ้นกับ
นักสืบได   ในที่สุดความลกึลับ ซอนเงื่อน ที่เกิดขึ้นตลอดเรื่องก็จะยตุิหลังจากเรื่องราวตางๆเปดเผยโดย
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ตัวนักสืบ   โดยสวนมากเพื่อนนกัสืบจะทําหนาที่เปนผูจดบันทึกเรื่องราวเหลานีแ้ละมีบทบาทเปนผูเลา
เร่ืองหลักในนวนิยาย 

 
                … This novel contains not one but two stories: the story of the crime and the 
story of the investigation. In their purest form, these two stories have no point in 
common. …The first story, that of the crime, ends before the second begins. But what 
happens in the second? Not much. The characters of this second story, the story of 
investigation, do not act, they learn. Nothing can  happen to them. It is no accident that 
it is often told by a friend of the detective. … (1977 : 44)  

  
               สรุปไดวานวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค   คือนวนยิายที่มีเร่ืองราวเกีย่วของกับ
อาชญากรรม โดยเฉพาะการฆาตกรรม  เหตุการณในสวนนี้เกิดขึ้นกอน จากนัน้ตัวละครเอก  คือนักสืบก็
จะเขามาทาํหนาที่สืบสวนหาตัวฆาตกร โดยการใชเหตผุลและหลักฐานประกอบวิธคีิดพิจารณา จนกระทั่ง
สามารถคลี่คลายปมปญหา ความลกึลบัทั้งหมด และพบตัวฆาตกรในที่สุด โดยสวนมากมกัใหเพื่อนของ
นักสืบทําหนาที่เลาเรื่อง 
 
2.2 พัฒนาการของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน 
 
                ถึงแมวานวนิยายแนวสืบสวนจะเริ่มปรากฏรูปแบบที่ชัดเจนในป ค.ศ. 1841 จากเรือ่งสั้นเรื่อง 
“The Murder in the Rue Morgue” ของเอ็ดการ อลัน โป แตจากการศึกษาพบวานวนิยายแนวลึกลับ 
(Mystery Story) และนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน      มีจุดกาํเนดิขึ้นมาพรอมกันเพราะนวนยิายแนว
ลึกลับจะตองมีกิจกรรมในการสืบคน หาความลึกลบัที่ถูกซอนเรนอยู ในขณะเดียวกนันวนยิายแนว
สืบสวนสอบสวนกจ็ะมีลักษณะของความลึกลับ     ซอนเงื่อนแทรกอยูตลอดเรื่อง         (เรืองเดช จนัทรคีรี 
2544 :14)  โดโรธี แอล. เซเยอร (Dorothy L. Sayer) ใหความเห็นวาจุดกําเนิดของเรื่องราวทัง้สอง
ประเภทนี้มมีาตั้งแตสมัยโบราณจากวรรณกรรมประเภทมุขปาฐะ เชนนทิานพื้นเมืองที่อางองิความเชื่อ
เกี่ยวกับภูติผีปศาจ และความพยายามของมนษุยที่จะพิสูจนสิง่ทีเ่หนือธรรมชาติเหลานั้น       ในสมัยนั้น
รูปแบบของนวนิยายแนวลกึลับดูมีความชัดเจนมากกวานวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนเพราะรูปแบบ
วิธีการสืบสวนคนหาความจริงในวรรณกรรมมุขปาฐะนัน้จะปรากฏเปนชวงๆ แตไมมีรูปแบบที่ชดัเจนและ
มักจะปรากฏแทรกอยูในวรรณกรรมประเภทตางๆ ตวัอยางเชน     ในนทิานอีสป เร่ือง “สุนัขจิ้งจอกกับ
ราชสีห”  ในขณะที่ราชสหีพยายามหลอกลอใหสุนัขจิ้งจอกเขาไปในถ้ําเพื่อจะจับกินเปนอาหาร สุนัข
จิ้งจอกไดสังเกตเห็นรอยเทาของสัตวหลายชนิดเดินเขาไปในถ้ํา แตไมมีรอยเทาที่แสดงใหเหน็วาสัตว
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เหลานั้นไดเดนิกลับออกมา สุนัขจิง้จอกจึงคาดเดาไดวาสัตวเหลานัน้กลายเปนอาหารของราชสหีไปแลว 
ทําใหสุนัขจิง้จอกไมหลงกลราชสีห  วธิกีารสังเกตรอยเทานี้เปนวธิหีนึง่ที่ปรากฏในนวนยิายแนวสืบสวน
สอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส ในเรื่องสัน้เรื่อง “Adventure of the Priory School”  ผูรายใสเกือกวัวใหมา
แทนเกือกมาเพื่อสรางรอยเทาปลอม ลวงใหนักสบืเขาใจผิด 
 
                เทพนิยายของกรมิมส (Grimms’Fairy Tales) เร่ืองหนึ่ง แสดงใหเหน็วิธีการพิสูจนความจริง
เมื่อหญิงสาว 12 คนไดปลอมตัวเปนผูชายและถูกกาํหนดใหเดินไปบนพื้นที่ซึ่งมีเมลด็ถั่วโปรยหวานอยูทัว่ 
โดยผูทดสอบคาดวาหญิงสาวเหลานั้นจะแสดงทาทางการเดินแบบกระยองกระแยงแบบผูหญิง แตหญิง
สาวเหลานั้นรูลวงหนากอนวาพวกตนกาํลังถูกทดสอบจึงกาวเดนิไปอยางมั่นคง  
 
                นอกจากนี ้ ในนทิานพืน้บานของอินเดียเรื่องหนึง่  ใชอุบายในลักษณะทีค่ลายกนันี้เพือ่พิสูจน
หาความจรงิ  เมื่อชายผูหนึ่งปลอมตวัเปนหญงิ และถกูทดสอบโดยเจาหญงิผูชาญฉลาดโดยวิธกีารโยน
ผลมะนาวไปใหผูหญงิแตละคน  ในขณะที่หญงิสาวทัง้หมดแสดงอาการอยางเดยีวกนัคือ แยกเขาออก 
และใชกระโปรงรับผลมะนาวนัน้                แตชายที่ปลอมตัวมากลับใชหวัเขาหนีบผลมะนาวนัน้ตาม
สัญชาตญาณของผูชาย จึงทําใหเจาหญิงพิสูจนไดวาหญิงผูนี้คือผูชายที่ปลอมตวัมา 
  
               วิธพีิสูจนความจริงอีกอยางหนึง่ปรากฏอยูในวรรณกรรมตะวันตกเรื่อง      Tristan and Iseult 
เมื่อ ทริสตอง (Tristan) ปลอมตัวเขามาอยูกับอิเซอท (Iseult) พระราชาจงึตองการพิสูจนความจริงโดย
การใหทหารนาํผงแปงไปโรยไวที่ระหวางเตียงของทริสตองและอิเซอท    เพื่อที่จะไดเห็นรอยเทาของทริสต
องหากเดินไปที่เตียงของอิเซอทในเวลากลางคืน แตทริสตองไดหาวธิกีารเอาชนะอบุายนีโ้ดยการกระโดด
ขามไปยังเตียงของอิเซอท วิธกีารสืบสวนเหลานี้จะปรากฏแทรกอยูในวรรณกรรมประเภทตางๆเรื่อยมา 
จนปรากฏรูปแบบที่ชัดเจนในตนศตวรรษที่ 19  (Sayer 1945 : 5-6) 
  
               ในยคุแรก  วรรณกรรมแนวสืบสวนสอบสวนเปนทีน่ิยมในหมูชาวองักฤษ         เนื่องจากชาว
อังกฤษใหความสําคัญกับตํารวจมากกวาชนชาติอ่ืน  จากการวเิคราะหผลการสํารวจของแฮร ลิโอน 
ฟอยชทวงัเงอร (Herr Lion Feuchtwanger) ชาวเยอรมันที่ไดทําการสํารวจลักษณะนิสัยของชาว อังกฤษ 
ชาวฝรั่งเศส และชาวเยอรมัน ในป ค.ศ. 1927 พบวาชาวอังกฤษใหความสนใจในรายละเอียดภายนอก
ของทั้งคนและสิ่งของ           จึงเห็นไดวานวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนสวนใหญจะใหความสําคัญกับ
หลักฐาน เชน รอยเทา รอยเลือด วัน เวลา และสถานที ่ เปนตน            ลักษณะเหลานี้จะปรากฏเปน
หลักฐานสาํคัญในนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนของชาวอังกฤษ และเปนที่นยิมแพรหลายในองักฤษ
มากกวาในประเทศฝรั่งเศสและเยอรมน ี  (Sayer 1945 : 7) เชนนวนิยายเรื่อง    “Bleak House”     
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ของดิคเคนส และเรื่อง “The Moonstone” ของคอลลินส เปนนวนยิายแนวสืบสวนขององักฤษที่ไดรับ
ความนิยมเพราะนาํเสนอเรื่องราวผานบนัทกึความทรงจาํของตํารวจซึง่เปนนกัสืบ และแสดงขั้นตอนการ
สืบสวนคดีของตํารวจ    (เรืองเดช จันทรคีรี 2544ข : 34)  จากกําเนิดของวธิีการสืบสวนที่แทรกอยูใน
วรรณกรรมมุขปาฐะ    รูปแบบของการสบืสวนสอบสวนมีการพัฒนาเรื่อยมา      จนกระทั่งในศตวรรษที่
19ไดเกิดเรื่องราวแนวสืบสวนสอบสวนทีม่ชีื่อเสียงไดรับความนิยมมาจนถงึปจจุบนั เชนเรื่องสั้นเรื่อง    
“The Murder in the Rue Morgue”  ซึ่งถือเปนตนแบบของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบหนึง่ สวน
ลักษณะของตวัละครเอก คอืนักสืบมกีารพัฒนาไปหลายรูปแบบ  เชน   นกัสืบแบบเสี่ยงภัย    นักสืบ
สายลับ นักสบืตํารวจ นกัสืบหญิง นักสบืเกย นักสืบพิการ    หรือแมกระทั่งคนธรรมดาที่เขาไปมีสวน
เกี่ยวของกับอาชญากรรมโดยไมรูตัว(ธรณินทร มีเพยีร 2541 : 91) 
 
                นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนในยุคแรกเริ่มเฟองฟูมาก  ในชวงหลังสงครามโลกครั้งที่ 1 (เรือง
เดช จันทรคีรี 2544: 52) รูปแบบของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนที่ปรากฏในยุคแรกนี้จะมีชื่อเรียกวา 
“นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค” นักเขียนนวนิยายประเภทนี้ที่มีชื่อเสียงมาก และทําให
นักสืบของพวกเขาเปนที่รูจักไปทั่วโลกไดแก   เซอรอาเธอร โคแนน ดอยล        (ค.ศ. 1887) อกาธา คริสต้ี 
(ค.ศ. 1920) และโดโรธี แอล. เซเยอร(ค.ศ. 1923) เปนตน ผูเขียนจะกําหนดใหเร่ืองของอาชญากรรม
เกิดขึ้นกอน และเรื่องของการสืบสวนจึงเกิดตามมา     สิ่งที่ตัวละครสําคัญคือนักสืบจะทําไดก็คือ การ
เรียนรู เก็บขอมูลที่จะชวยคลี่คลายปมปญหาไปทีละนอย และคิดใครครวญเหตุการณจนสามารถหา
ขอสรุปไดในตอนจบ 
 
                นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนที่มีการพัฒนามาตั้งแตสมัยศตวรรษที่ 19  สืบเนื่องมาจนถึง
ปจจุบันมีอยูหลายรูปแบบ   เนื่องจากนักเขียนไดพยายามนําเสนอสิ่งแปลกใหม  และมีวิธีการนําเสนอ
รูปแบบใหม ๆ เพื่อใหผูอานติดตาม ในทัศนะของโตโรดอฟแบงประเภทนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนเปน 
3 ประเภท ดังนี้  (Todorov 1977 : 44-52)  

 
2.2.1 นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค   (Classical Detective Story)     หรือ

เรียกวา“Whodunit” หรือ “Who-done-it”  (Elliot Paul in Burack,ed.,1945 : 169)  เปนนวนิยายแนว
สืบสวนสอบสวนยุคแรกที่เฟองฟูมากในชวงหลังสงครามโลกครั้งที่ 1 และไดรับความนิยมสูงสุดในชวงหลัง
สงครามโลกครั้งที่ 2 ลักษณะสําคัญของนวนิยายในกลุมนี้คือ เร่ืองของอาชญากรรมที่จบลงไปแลว เร่ือง
ของการสืบสวนจึงเกิดขึ้นตามมาภายหลัง   ดังนั้น ลักษณะเดนของนวนิยายแนวสืบสวนแบบคลาสสิคจึง
ประกอบดวยเรื่อง 2 เร่ือง   เร่ืองที่ 1 เปนเรื่องของอาชญากรรมซึ่งไมปรากฏใหเห็นในตัวบทเพราะเกิดขึ้น
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และจบลงแลว   ผูอานจะไมสามารถพบรายละเอียดของเรื่องในสวนนี้ทั้งหมด และผูเขียนก็ไมพรรณนา
เหตุการณของเรื่องในสวนนี้โดยตรง เพราะจะเทากับเปนการเฉลยปริศนาของเรื่อง  
 
                เร่ืองที่ 2 คือเร่ืองของการสืบสวนเพื่อเปดเผยวาใครเปนผูที่สรางความลกึลับทัง้หมดขึ้น       
เร่ืองราวในสวนนี้จะปรากฏอยางชัดเจนในตัวบท        และประกอบดวย “เร่ืองเลา” ยอยๆในรูปของ
คําใหการหรือการใหปากคําของตัวละครพยานหรือผูทีม่สีวนเกี่ยวของในเหตุการณอาชญากรรม     นักสืบ
จะรวบรวมขอมูลจากการเลาของพยาน ซึง่แสดงมุมมองที่แตกตางกันไปตอเร่ืองราวที่เกิดขึ้น    เร่ืองที่ 2 
จึงมีเร่ืองราวเอกเทศของตนเอง     และในเวลาเดียวกนัก็แสดงความเปนมาของอาชญากรรมซึ่งเปนเรื่องที่  
1 และไมปรากฏโดยตรงในตัวบท 
 
                ในนวนิยายสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค ตัวละครเพื่อนนักสืบมีบทบาทสาํคัญอยางยิ่ง  
เนื่องจากเปนผูติดตามตัวละครนักสืบไปในระหวางการสืบสวนและคลี่คลายคดีของนักสบื และนํา
รายละเอียดทัง้หมดมาถายทอดในรูปของบันทกึความทรงจําหรือเร่ืองเลายอนหลงั            ดวยเหตุนี ้จงึ
กลาวไดวาตัวละครเพื่อนนักสืบทําหนาทีเ่ปนผูเลาหลักของเรื่อง  ลกัษณะเชนนีพ้บไดในนวนิยายชุดเชอร
ลอค โฮลมส  ชุดปวโรต  และชุดนิทานทองอิน        ตัวละครดอกเตอรวัตสัน (Dr.Watson)  เฮสติงส  
(Hastings)  และนายวัด     เปนเพื่อนของนักสบืและเปนผูเลาความเปนมาและขั้นตอนการสืบสวนของ
เชอรลอค โฮลมส   ปวโรต   และนายทองอินตามลาํดับ      
 
                2.2.2 นวนยิายมืด*  (Thriller) เปนนวนิยายที่ใหความสาํคัญกบัเรื่องของการสืบสวน
เชนเดียวกับนวนิยายแนวสบืสวนแบบคลาสสิค แตไมมีเร่ืองราวของอาชญากรรมปรากฏขึ้นและจบลงใน
ตอนตนเรื่องเหมือนอยางในนวนยิายสบืสวนแบบคลาสสิค คดีอาชญากรรมจะเกิดขึ้นไปพรอมกับ
เหตุการณในเรื่อง และไมมีจุดสุดทายทีผู่เลาจะยอนกลับมาสรุปเหตกุารณในอดีต ผูอานจะเกดิความ
อยากรูอยากเห็นเมื่อพบรองรอย หรือศพ   จงึตองการที่จะหาสาเหตุ  นอกจากนั้น ผูอานจะเกิดความ
ระทกึใจเมื่อไดพบเหตุการณหรือการกระทําที่เปนความลับ ผูอานจะถกูดึงดูดใหติดตามเรื่องราววาจะมี
อะไรเกิดขึ้นตอไป  ตวัเอกของนวนยิายแนวสืบสวนประเภทนี้จะตองเสี่ยงภัยอยูตลอดเวลา ตองเผชิญกับ

                                             
* มาจากคําวา “Serie Noire” ซึ่งเปนชื่อหนังสือชุดหนึ่งของฝรั่งเศส มีวัตถุประสงคเพื่อจัดพิมพนวนิยายแนวสืบสวน
โดยเฉพาะ ลักษณะเดนของนวนิยายแนวสืบสวนที่ลงพิมพในหนังสือชุดนี้ คือเนนการสืบสวน ผจญภัยของนักสืบ และที่
สําคัญจะเต็มไปดวยความดุเดือดรุนแรง โตโดรอฟ เรียกนวนิยายในกลุมนี้วา “Roman Noir” ถึงแมวาจะมีการใชคําวา 
“Roman Noir” เรียกนวนิยายโกธิก ซึ่งนิยมเลาเรื่องลึกลับเหนือธรรมชาติ และเรื่องของภูตผี ปศาจ ในวงวรรณกรรม
ฝร่ังเศสมากอนก็ตาม (ธรณินทร มีเพียร 2542 : 95) 
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อาชญากรมืออาชีพ  เปนสวนหนึง่ทีท่ําใหผูอานรูสึกตื่นเตน เพราะไมสามารถคาดเดาไดวาจะเกิด
เหตุการณอะไรขึ้นกับนักสบืบาง ลกัษณะเชนนี้จะแตกตางจากนวนิยายแนวสืบสวนแบบคลาสสิคที่นกัสืบ
จะปลอดภัยอยูตลอดเวลา  สวนกลวิธีในการเลาเรื่องมักจะเปนการนาํเสนอผานมมุมองของตัวละคร
นักสืบซึง่เปนผูเขาไปเผชิญเหตุการณทกุตอนดวยตนเอง ทําใหนกัสบืไมสามารถบอกกับผูอานไดวาจะมี
เหตุการณอะไรเกิดขึ้นตอไป  การทีน่ักสืบตองเสี่ยงภยัอันตรายโดยที่ไมสามารถคาดเดาชะตากรรมของ
ตนเองได ถือเปนวิธกีารจาํกดัมุมมองของเรื่องที่เลาเพื่อรักษาความลับของเร่ืองไวใหไดนานที่สุดและทําให
เกิดความสมจริง แกนเรื่องสาํคัญที่ทาํใหนวนิยายแนวสบืสวนประเภทนี้ตางจากนวนิยายแนวสืบสวนแบบ
คลาสสิคก็คือ  การบรรยายความรุนแรง  โหดราย ทารุณ อยางชัดเจน มกีารพรรณนาถึงการกอ
อาชญากรรมอยางสยดสยอง (ธรณินทร มีเพียร 2542 : 96) 
 
                2.2.3 นวนยิายระทึกขวัญ (Suspense Novel) นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนประเภทนี้เปน
การผสมผสานลักษณะสาํคัญของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคและนวนิยายมืด  ลักษณะ
สําคัญของนวนิยายสืบสวนแบบคลาสสิคที่ปรากฏอยูในนวนยิายระทึกขวัญก็คือ  ยังคงมีปมปริศนา
ลึกลับที่ตองรอใหตัวละครเอกคือ นักสืบ เขามาคนหา นอกจากนัน้ยังมีโครงสรางในการดําเนนิเรื่องแบบ
เดียวกนัคือ ตองมีเร่ืองของอาชญากรรมที่เกิดขึ้นและจบลงแลว จากนัน้จึงเขาสูเร่ืองของการสืบสวน แต
ในสวนของการสืบสวนจะนาํลักษณะของนวนิยายมืดมาใช  นั่นคือนักสืบจะตองเสี่ยงภยัออกไปตาม
สถานที่ตาง ๆ เพื่อทาํการสืบสวน   และการสืบสวนไมไดเปนเพยีงการหาขอมูลเพื่อเปดเผยปมปริศนา
เทานั้น แตเร่ืองของการสืบสวนจะเปนหัวใจสําคัญทําใหผูอานอยากรูเหตุการณทีเ่กดิขึ้นแลว และกําลังจะ
เกิดขึ้นตอไป  สวนใหญจะเปนการนําเสนอเรื่องราวผานมุมมองของตัวละครนักสืบทีเ่ขาไปสัมผัสกับ
เหตุการณดวยตนเอง นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนประเภทนี้จงึรวมเอาความอยากรูตามแบบนวนิยาย
สืบสวนแบบคลาสสิคและความตืน่เตนระทึกใจแบบนวนิยายมืดเอาไวดวยกนัในเรื่องเดียว นวนยิายระทึก
ขวัญสามารถแบงออกเปนประเภทยอย ๆ ไดอีกสองประเภทคือ 
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                   2.2.3.1 นวนิยายนักสืบเสี่ยงภัย (Hard-boiled Detective Story)ตัวละครเอกสวนใหญจะ
เปนนกัสืบเอกชน  ทาํหนาทีสํ่าคัญในการแกไขปริศนาของคดีอาชญากรรม        แตแทนทีน่ักสบืจะทาํ
หนาที่เปนเพียงผูสังเกตการณเหมือนในนวนิยายแบบคลาสสิค    นกัสืบจะตองเขาไปสัมผัสกับเหลา
อาชญากร โดยเฉพาะในแวดวงอาชญากรมืออาชีพดวยตนเอง  นักสืบจะตองถูกทําราย เสี่ยงชีวิต และ
เผชิญอันตรายทุกรูปแบบ   โดยผูอานจะไมสามารถคาดเดาไดเลยวาจะมีเหตุการณรายแรงเพียงใด เกิด
ขึ้นกับตัวนักสบื และนกัสืบจะปลอดภัยหรือไม 
 
                     2.2.3.2 นวนยิายจาํเลย-นักสืบ ( Suspect-as-Detective)    นวนยิายประเภทนี้ไมมีการ
เกี่ยวของกับอาชญากรมืออาชีพ   คดทีี่เกิดขึ้นเปนคดีที่มีอาชญากรเพียงคนเดียวเหมือนนวนยิายแนว
สืบสวนแบบคลาสสิค    โดยยังเนนลกัษณะเดนในการเลาเรือ่งของการสืบสวนมากกวาเรื่องของ
อาชญากรรม  นวนิยายแนวสืบสวนประเภทนี้จะเกิดเรื่องของอาชญากรรมตั้งแตเร่ิมเร่ือง และผูตองสงสัย
ในคดีนี้ก็คือตัวละครเอกของเรื่องซึง่ตองทาํหนาที่ตามหาตัวผูกระทําผดิตัวจริงเพื่อพสูิจนความบรสุิทธิ์  
ตัวละครเอกของนวนยิายแนวสืบสวนประเภทนี้จงึเปนทั้งนักสืบ ผูตองหา  จาํเลย  และเหยื่อของคนราย
ตัวจริงในคนเดียว 
 
                นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนทุกประเภทดงักลาวลวนมีจดุประสงคหลกัรวมกนัคือเนนการ
สืบสวนเพื่อหาตัวคนราย   แตมีความแตกตางในสวนของวิธกีารนาํเสนอ   รูปแบบวิธีการสืบสวน รวมทั้ง
กลวิธีในการเลาเรื่อง  ชื่อที่ใชเรียกการจัดแบงประเภทของนวนยิายแตละชนิดแตกตางกนัไปขึ้นอยูกับ
ทัศนะของนักวิจารณแตละคน เมื่อเปรียบเทียบการแบงประเภทของนวนิยายแนวสืบสวนตามแบบของโต
โดรอฟ  กับคารล ด.ี มัลลมเกรน (Carl D. Malmgren) ที่แบงประเภทของนวนิยายแนวสืบสวนไวใน
บทความชื่อ    “Anatomy of Murder: Mystery, Detective, and Crime Fiction”    พบวานวนยิายแนว
สืบสวนแบบคลาสสิคในความหมายของโตโดรอฟคือนวนยิายแนวสืบสวนแบบลึกลับ (Mystery fiction) 
ในความหมายของมัลลมเกรน  และนวนยิายระทึกขวญัแบบนักสืบเสี่ยงภัยคือนวนิยายนกัสบื (Detective 
fiction) จากขอความที่วา 

 
                …There is the “whodunit” school, what George Grella calls the “formal 
detective novel,” which we term mystery fiction (e.g., the novels of Christie). And there 
is the “mean streets” school, what Grella calls the “hardboiled detective novel,” which 
we term detective fiction. … (Malmgren 1997 : 25 ) 
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ตารางเปรียบเทียบลักษณะของนวนยิายแนวสบืสวนสอบสวน 
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                ในงานวิจยัฉบับนี้จะศึกษาเปรยีบเทียบนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนชดุเชอรลอค โฮลมส  นว
นิยายชุดปวโรตและนวนิยายชุดนทิานทองอิน  นวนยิายทัง้สามชุดนี้เปนนวนิยายแนวสืบสวนที่จัดอยูใน
ประเภทนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค โดยศึกษาตามลักษณะการจําแนกประเภทของนว
นิยายแนวสืบสวนแบบโตโดรอฟ กลาวคือนวนิยายแนวสืบสวนแบบคลาสสิคจะประกอบดวยเรื่อง 2 เร่ือง   
เร่ืองที่ 1 คือเร่ืองของอาชญากรรมที่ไมปรากฏใหเห็นในตัวบท แตเกดิขึ้นจริงและมคีวามสาํคัญในตัวเอง  
เรื่องที ่ 2 คือเร่ืองของการสบืสวนที่มีปรากฏอยูในตัวบท เปนการเลาเหตุการณยอนหลงั ผานมุมมองที่
แตกตางกนัไปของตัวละครผูทําหนาทีเ่ปนพยานแตละคนตอเร่ืองของอาชญากรรมที่เกิดขึ้น  ขอมูลที่
นักสืบไดมาจากพยานแตละคนจึงมีความแตกตางกนัขึ้นอยูกับมมุมองของผูเลาเหตุการณ เปน
จุดประสงคในการจํากัดมุมมองในเรื่องเลาเพื่อรักษาความลับไวใหนานที่สุด   โดยสวนใหญจะมีเพื่อนของ
นกัสืบทําหนาที่เปนผูจดบันทึกเลาเหตุการณทั้งหมดและทําหนาที่เปนผูเลาหลัก 
 
2.3 ลักษณะและองคประกอบของนวนิยายแนวสบืสวนสอบแบบคลาสสิค 
 
                2.3.1 ลักษณะของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค 
 
                นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคประกอบไปดวยเรื่องราว2เร่ือง เร่ืองแรกคือเร่ือง
ของอาชญากรรมที่บอกใหผูอานรูวามีเหตกุารณที่เกิดขึ้นจริง แตเปนเหตกุารณที่เกิดขึ้นและจบลงแลว
กอนทีเ่ร่ืองที่ 2 คือเร่ืองของการสืบสวนจะเริ่มตน   เพื่อทําใหผูอานรูถงึสาเหตุของการเกิดเรื่องแรก ดังนัน้
เร่ืองราวทั้ง 2 เร่ืองจึงตองมีความสัมพนัธกนัถงึแมวาเรื่องแรกจะไมปรากฏใหผูอานไดเหน็ แตมี
ความสาํคัญนาํไปสูเร่ืองที่ 2 คือเร่ืองของการสืบสวน    เร่ืองที่ 2 เปนการนําเสนอกระบวนการสืบสวน 
รวมทัง้หลกัฐานผานมุมมองของตัวละครเพื่อนนักสืบที่อยูในเหตุการณ   การเลาเรือ่งจึงเปนลักษณะเดน  
ทําใหนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคมีความแตกตางจากนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน
ประเภทอื่น เพราะนิยมใชตวัละครสําคัญในเรื่อง  คือเพื่อนนักสืบ  ซึ่งมักจะมีความสามารถดอยกวา
นักสืบ ทําหนาที่เปนผูเลา   โดยเพือ่นนักสบืมักจะชี้แจงใหผูอานรูวากําลงับันทึกเรื่องราวที่เกิดขึ้นอยู   
ลักษณะเดนของเพื่อนนกัสบื คือการไมสามารถเขาใจความคิดและการกระทําของนักสบืทัง้หมดได  จึง
มักนาํเสนอมมุมองที่คลาดเคลื่อนและชักนําใหผูอานหลงทาง   ลักษณะนีเ้ปนกลวิธทีี่ผูเขียนใชในการ
สรางความลึกลับใหเกิดขึ้นในการดําเนนิเรือ่ง 
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                เร่ืองราว 2 เร่ืองที่เกดิขึ้นในนวนยิายแนวสืบสวนแบบคลาสสคิจึงเปนการแสดงใหเห็น
ความสัมพันธระหวางเรื่องราวที่เกิดขึ้นจริง   คือเร่ืองของคดีอาชญากรรม กับวิธีการนําเสนอตอผูอาน   
ผูเขียนจะนําเสนอเรื่องที ่ 2 คือเร่ืองของการสืบสวนไวอยางชัดเจนเพื่อใหผูอานมองยอนกลับไปพิจารณา
เหตุการณในเรื่องแรก คือคดีอาชญากรรมที่เกิดขึน้ แลวพบวามีความสอดคลองกันพอดี ลักษณะเชนนี้
เปนการแสดงใหเหน็ความสาํคัญในการใชเหตุผลในการสืบสวนที่เชื่อมโยงเรื่องราว2เร่ืองเขาไวดวยกนั ซึง่
เปนลักษณะเดนของนวนยิายแนวสืบสวนแบบคลาสสคิ  คารล ดี. มัลลมเกรน ชี้ใหเหน็ถงึความสําคัญ
ของการใชเหตุผลในนวนิยายแนวสืบสวนแบบคลาสสคิวาจะตองใชเหตุและผลในกระบวนการสบืสวน
เพื่อหาตัวคนราย มิฉะนัน้จะไมสามารถคลีค่ลายความลบัได 

 
                … you have to make believe there’s cause and effect at work or you’ll never 
solve a whodunit. …  (1997 : 119.)  

 
                เมื่อพิจารณาจากหนังสือ     Dictionary of World Literary and Critical Terms  (Lee 
Myoung Sub, ed.,1996 : 468) ประกอบกับบทความเรื่อง  “Twenty Rules for Writing Detective 
Stories”  ของ เอส. เอส. แวน ไดน (S.S. Van Dine in Burack, ed., 1945 : 196-201)   ซึ่งเปนบทความที่
แสดงใหเหน็องคประกอบทีส่ําคัญในการสรางนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนตั้งแตยุคแรก         ทาํใหนว
นิยายแนวสืบสวนสอบสวนมีลักษณะเฉพาะที่แตกตางจากงานเขียนประเภทอื่น จากหนังสือและบทความ
ดังกลาว  ทําใหสรุปลักษณะเฉพาะของนวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนแบบคลาสสคิไดเปนประเด็นตาง ๆ 
ดังตอไปนี้ 
 
                1. ลักษณะนิสยัของตัวละครนกัสืบจะผิดไปจากคนธรรมดา    บางคนจะเปนผูที่บุคคลอ่ืนใน
สังคมยกยองวามีความสามารถมาก  หรือบางคนอาจมีลักษณะแปลกประหลาด ทําใหบุคคลอื่นมองวา
เขามีลักษณะผิดปกติและแปลกแยกจากสังคม  บางคนอาจจะตองสบืหาความจรงิทั้ง ๆ ที่ไมไดมีอาชีพ
เปนนกัสืบ 
 
                2.    ตัวละครนกัสืบผูทาํการสืบสวนจะตองไมกลายเปนผูรายในตอนทายเรื่อง เพราะถือเปน
การหลอกลวงผูอาน 
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                3. ตัวละครเอกทีเ่ปนนกัสืบจะมีเพื่อนสนทิหรือเพื่อนรวมงาน ซึ่งไมมีความสามารถเทากับ
นักสืบที่เปนตวัละครเอก  แตก็สามารถใหความชวยเหลอืไดพอสมควร เชน เมื่อนักสบืคิดไขปริศนาไมได
ในตอนตน  เพือ่นนักสบืก็อาจจะมีคําถามหรือพูดบางสิ่งบางอยางซึ่งมผีลชวยกระตุนความคิดของนักสบื
ได 
 
                4. คนรายหรือผูกระทําความผิดที่แทจริง   จะมั่นใจวาตนเองสามารถกระทําการไดสําเร็จ โดย
ไมมีผูใดสงสัยหรือรูเห็นวาตนเองเปนผูกระทําความผิด  สวนคนอื่น ๆ ก็จะเขาใจวาบุคคลอีกคนหนึ่งหรือผู
ตองสงสัยเปนผูกระทําการนัน้ 
 
                5. คนรายจะตองเปนตัวละครทีม่ีบทบาทในเรื่อง    ไมวาบทบาทนัน้จะมากหรือนอยกต็ามแต
ตัวละครนั้นจะตองเปนตวัละครที่ปรากฏในเรื่อง 
 
                6. คนรายสามารถใชกลลวง ลอหลอกใหนักสืบหลงทาง     
 
                7. นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนจะตองมีเหยื่อในการกอคดีอาชญากรรมของคนราย   และ
เหยื่อสวนใหญจะเปนผูเสียชีวิต คดีสวนใหญที่เกิดขึ้นจึงเปนคดีฆาตกรรม 
 
                8. ความสามารถของเจาหนาที่ตํารวจดอยกวาตวัละครเอกซึ่งเปนนกัสบื ในตอนแรกตํารวจ
มักจะดูถกูนักสืบ และคิดวาไมควรเขามาเกี่ยวของในคดีที่ตนรับผิดชอบ 
 
                9. มีการอธิบายเงื่อนงําในการฆาตกรรมใหปรากฏอยางชดัเจน ทําใหผูอานไดเหน็รายละเอียด
พรอมกันกบันกัสืบเพื่อที่จะใหผูอานมีโอกาสเทาเทียมกับนักสืบในการดําเนนิการสืบสวนและสงสยัตัว
ละคร  เมื่อไดฟงคําอธิบายการคลี่คลายคดีจากนกัสืบแลว   ผูอานจะสามารถยอนกลับไปดูเงื่อนงาํตางๆ
และพบวาจากหลักฐานทีพ่บเปนพฤติกรรมของคนรายจริง ๆ 
 
                10. เร่ืองราวจะมกีารพลิกผนั  ผูตองสงสัยหรือผูที่ถกูกลาวหาวาเปนผูกระทําความผดิในตอน
แรก กลับเปนผูบริสุทธิ์ในทีสุ่ด หลังจากนกัสืบไดเปดเผยความจริงแลว 
  
               11. นวนิยายแนวสืบสวนไมควรมีการบรรยายรายละเอียดมากเกนิไป     เพราะจะทาํใหผูอาน
ไมสามารถวิเคราะหเร่ืองราวที่เกิดขึ้นจากการกระทําของตัวละครตาง ๆ ได 
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                12. ลักษณะของฉากทีเ่กิดเหตสุวนใหญจะมลีักษณะเปนแบบปด (Locked room)        เปน
สถานที่ไมนาจะมีผูใดเขา ออกได  
 
                13. ในตอนจบ  นักสืบจะอธิบายใหตวัละครในเรื่อง รวมทัง้ผูอานเขาใจถึงเหตุการณทั้งหมดวา
ใครถูก ใครผิด  โดยใชหลักฐานอธิบายที่มาที่ไปและแสดงบทพิสูจนตางๆเพื่อความกระจาง 
 
                ลักษณะดังกลาวเปนลักษณะทีจ่ะพบไดในนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคแต
อาจจะไมครบทุกสวน ข้ึนอยูกับการสรางสรรคของผูเขียนโดยยึดเอาองคประกอบดังกลาวเปนหลัก 
เนื่องจากงานวิจัยฉบับนี้มุงเนนการศึกษาวิเคราะหอิทธพิลของนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิ
คชุดเชอรลอค โฮลมส ที่มีตอนวนยิายชุดปวโรตและนวนิยายชุดนิทานทองอนิ  ผูวิจัยจึงวิเคราะห
องคประกอบของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคในภาพรวม รวมทัง้วิเคราะหองคประกอบ
ของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส  นวนิยายชุดปวโรต   และนวนิยายชุดนทิานทอง
อิน  เพื่อใหเห็นองคประกอบของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนประเภทดังกลาว  และแสดงใหเหน็วานว
นิยายทัง้สามชุดนี้เปนนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคอยางแทจริง 
 
               2.3.2 องคประกอบของนวนยิายแนวสบืสวนสอบสวนแบบคลาสสิค 
 
                จากนิยามของนวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนทีว่า   นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนเปน
เร่ืองราวเกี่ยวกับอาชญากรรม โดยเฉพาะการฆาตกรรม มีนกัสืบทาํหนาที่สืบสวน  หาตัว
ฆาตกรโดยใชเหตุผล และหลักฐานในการคลี่คลายปมปญหา และความลกึลบัทั้งหมดจนพบตัว
ผูกระทําความผิด     (Holman and Harmon 1922 : 132-133; Rice 1945 : 44; สุพรรณี วราทร 2519 
: 196)    สามารถอธิบายลักษณะของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคไดชัดเจนมากที่สุด 
เนื่องจากนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคเปนนวนยิายแนวสืบสวนประเภทแรกที่เกดิขึ้นและมี
การพัฒนาไปสูรูปแบบอื่น ๆ ตอไป องคประกอบของนวนิยายแนวสืบสวนแบบคลาสสิคที่มีลักษณะเดน
เปนทีน่าสังเกตประกอบดวยโครงเรื่อง  ตัวละคร สถานที ่ และโดยเฉพาะกลวิธีในการเลาเรื่อง ซึ่งมี
ลักษณะเฉพาะตัว  เชนการใหตัวละครหนึง่ในเรื่องทาํหนาที่นาํเสนอเหตุการณที่เกิดขึ้นโดยการรวบรวม
ขอมูลและคําบอกเลาจากผูเลาชั้น 2 ซึ่งอาจจะเปนพยานผูเหน็เหตุการณหลาย ๆ คน ทาํใหเกิดมมุมองที่
หลากหลายในการเลาเรื่อง เปนตน 
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                    2.3.2.1 โครงเรื่อง 
 
                     โครงเรื่องของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคจะเกิดจากคดีอาชญากรรมที่จะ
นําไปสูปริศนาลึกลับ  เปนการเปดเรื่องโดยการใหขอมูล คือเร่ืองอาชญากรรม คดีอาชญากรรมสวนใหญ
จะเปนคดีการฆาตกรรมซึ่งจะเกิดขึ้นในตอนตนของการดาํเนนิเรื่อง  ผูอานจะรูจกัตัวละครที่เปนเหยื่อใน
การฆาตกรรมเพียงผิวเผนิจากการบรรยายลักษณะของตัวละครและภูมิหลังอนัจะนาํไปสูการฆาตกรรม  
การฆาตกรรมจะตองเกิดขึ้นเนื่องจากคนรายมีเจตนาของตอตัวเหยื่อ  จะตองไมเกดิขึ้นดวยความบังเอิญ     
การดําเนินเรื่องในสวนของการสืบสวนจะเริ่มข้ึนหลงัจากการใหขอมูลในเรื่องอาชญากรรม เมือ่มีการ
ฆาตกรรมเกิดขึ้นจะมีรองรอยหรือหลกัฐานในที่เกิดเหตทุี่เปนจุดสังเกตใหนักสืบรูตวัผูตองสงสยั รองรอย
หรือหลักฐานที่เกิดขึ้นบางสวนอาจเปนกลลวงของตวัคนรายที่ชกันาํใหนักสืบหลงกลและดําเนนิการ
สืบสวนไปผิดทาง   อยางไรก็ตาม ในที่สุดนักสืบจะสามารถคลี่คลายปมปญหาและพบสาเหตุที่ทําให
คนรายลงมือกอคดีอาชญากรรม หลังจากทีน่ักสืบไดคนพบตัวคนรายแลว หนาที่สาํคัญอีกประการหนึง่ซึง่
จะถือเปนการปดเรื่องก็คือนกัสืบจะตองทาํหนาที่เปนผูอธิบายความลึกลับทัง้หมด วิธกีารสืบสวน รวมทัง้
เหตุผลตาง ๆ ที่นักสืบไดดาํเนนิการมาตลอดเรื่อง   การจบเรื่องถือเปนจุดสูงสุด และเปนองคประกอบที่
สําคัญประการหนึ่งของนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค เพราะเปนการคลี่คลายปมปริศนา
ทั้งหมดของเรือ่ง เนื่องจากตลอดทั้งเรื่องผูอานจะไดพบกับปริศนาตาง ๆ รวมทั้งรองรอยในที่เกิดเหตุที่ไม
สามารถหาขอสรุปได  เมื่อถึงตอนจบเรื่อง   ความสบัสนวุนวายทัง้หมดจะถูกเปดเผยอยางมีเหตุมีผล 
คําอธิบายเหตกุารณนี้มีความสําคัญตอเนือ้เร่ือง   เพราะเปนการคลี่คลายปญหาทัง้หมดใหผูอานไดเขาใจ  
เมื่อเร่ืองราวดาํเนนิมาถึงตอนทาย   ผูอานจะไดรับคําตอบตอคําถามที่เกิดขึ้นมาตลอดเรื่อง  เพราะ
คําอธิบายของนักสืบเปนการตอบคําถามและความสงสัยของผูอานไดทัง้หมด ความตื่นเตนและความ
สงสัยที่อยูในใจของผูอาน  รวมทัง้ตัวละครในเรื่องไดรับการคลี่คลาย    ปมปญหาตางๆถกูเปดเผย  
คนรายถกูลงโทษ          
 
                     2.3.2.2  ตัวละคร 
 
                     -  นักสืบ   
                     ตัวละครนักสบืเปนผูที่มีบทบาทสาํคัญที่สดุของเรื่อง      เปนตัวเอกของเรื่องในการที่จะทํา
ใหปริศนาทั้งหมดที่เกิดขึ้นในเรื่องไดคลี่คลายและจับตัวคนรายไดสําเร็จ  ลักษณะโดยทั่วไปของตวัละคร
นักสืบในนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคไมจําเปนจะตองเปนตาํรวจ  แตจะตองเปนผูที่มี
ความสามารถดานใดดานหนึ่งโดยเฉพาะ  สวนใหญจะเปนนักสืบเอกชน เชนนกัสืบที่รับปรึกษาคดีแบบ
เชอรลอค โฮลมส  หรืออดีตตํารวจแบบปวโรต   ซึง่มีความรูดานกฎหมายและวิธีการสืบสวนมากอน   เปน
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นักสืบที่ทาํงานอยางอิสระ นักสืบจะเปนผูที่ฉลาดหลักแหลม  มองการณไกล   มอุีปนิสัยสวนตวัแปลก ๆ 
มีการใชความรูทางวิทยาศาสตรในการหาเหตุผล และมีความสามารถทางดานจิตวเิคราะห  คุณสมบัติ
ทั้งหมดเหลานีจ้ะเปนประโยชน สามารถนํามาใชในการสืบสวนหาความจรงิจากคดีตาง ๆ ที่เกิดขึ้นได 
ดวยคุณสมบัติพิเศษในตัวนักสืบนี้ทาํใหนักสืบสามารถสืบสวนคลี่คลายปมปริศนาตางๆที่เกิดขึน้ตลอดทั้ง
เร่ืองไดโดยที่ผูอานคาดไมถงึ จนกระทั่งสามารถเปดเผยตัวคนรายในตอนทายของเรือ่งได  อยางไรก็ตาม 
แมวาผูอานจะทราบวานกัสบืในนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคจะไมมีวันไดรับอันตราย     
แตนักสืบก็คือคนธรรมดาคนหนึ่งที่สามารถไดรับบาดเจ็บเหมือนคนทั่วไป  ในบางสถานการณนักสืบ
อาจจะตองเขาไปสัมผัสกับอันตรายและความลึกลับเหมือนกับตัวละครอื่น ๆ ในเรือ่ง  ลักษณะเชนนีท้ําให
ตัวละครนักสบืมีความเปนธรรมชาติและสมจริงมากขึ้น   นักสืบในนวนยิายแนวสืบสวนแบบคลาสสิค
มักจะทํางานรวมกับเพื่อนคูหู เชนเชอรลอค โฮลมส คูกบัวัตสัน และปวโรตคูกับเฮสติงส เปนตน 
 
                     - คนราย     
                     ตัวละครซึ่งเปนคนรายในนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน     มักจะมจีุดประสงคหรือเหตุจูง
ใจในการกอคดีอาชญากรรม แตเปนที่นาสังเกตวาผูเขียนจะไมชีใ้หผูอานเหน็รายละเอยีดทางความคิด 
หรืออุปนิสัยของตัวคนรายมากเทากับตัวนกัสืบหรือตัวละครอื่น ๆ ในเรื่อง  เนื่องจากเกรงวาจะเปนการ
เปดเผยใหผูอานไดเขาใจการกระทําของคนราย ทําใหไมเปนปริศนา ดังนัน้พฤติกรรมและความคิดของ
คนรายจงึตองมีลักษณะซับซอน  แตสามารถอธิบายไดดวยเหตุผล  ซึ่งพิจารณาจากแรงจงูใจหรอืภูมิหลัง
ของตัวละคร    อาจกลาวไดวาคนรายมีความเฉลียวฉลาดและมีความสามารถเกือบจะเทาเทยีมกับนักสืบ  
สามารถติดตามความคิดของนักสบืไดทัน   จึงสามารถสรางสถานการณและหลักฐานเพื่อลอลวงนกัสืบได  
แตไมวาคนรายจะมีความสามารถมากเพยีงใด ก็ไมสามารถตบตานักสืบที่มีความสามารถมากกวาได  
คนรายในนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนมกัจะเปนตัวละครที่ผูอานรูจัก ปรากฏตัวอยูในการดําเนินเรื่อง 
แตผูอานอาจไมคาดคิดวาตวัละครตัวนี้จะเปนคนราย เพราะในบางเรื่องคนรายจะมีบทบาทไมมากนัก  
เนื่องจากผูเขยีนไมไดใหความสําคัญในแงรายละเอียดของพฤติกรรมและความคิดดังที่ไดกลาวไวขางตน   
ในบางครั้งตัวผูรายทีน่ักสืบใชความพยายามตลอดทั้งเรื่องในการคนหาอาจจะเปนสตัว  แตลักษณะเชนนี้
มีปรากฏไมบอยนัก    เนื่องจากอยูเหนือการคาดเดาของผูอานและตัวละครอื่น ๆ 
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                     - เพื่อนนกัสบื    
                     ตัวละครตัวนีถ้ือวามบีทบาทมาก นอกจากจะทําหนาที่เปนผูชวยของนักสบืแลว  ยงัทํา
หนาที่เปนผูเลาเรื่องหลกัดวย โดยทัว่ไปนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคจะนิยมใหตัวละครที่
เปนเพื่อนนักสบือยูในเหตุการณเกือบจะทกุตอนกับนักสบื  เปนผูทําหนาที่เลาเหตุการณที่เกิดขึ้นทัง้หมด   
เพื่อนนักสืบจะเปนผูเขียนบนัทกึเลาเรื่องราวที่ตนเองและนักสืบไดเผชญิมาแลว  ในบางครั้งตัวละครที่เปน
เพื่อนนักสืบจะทําหนาที่แทนผูอานในการแสดงความสงสัยตอความคดิและการกระทําของนักสืบซึ่งคน
ทั่วไปคาดไมถงึ จึงทําใหนกัสืบตองอธิบายถึงการกระทาํเหลานัน้ใหเพื่อนฟง           ผูอานจงึจะเขาใจไป
พรอม ๆ กัน  ในบางครั้งความคิดของตัวละครเพื่อนนักสืบอาจชี้นาํใหความคิดของผูอานไขวเขวไปจาก
ความคิดของนักสืบได    เนื่องจากบอยครั้งที่ตัวละครตัวนี้ไมสามารถติดตามความคิดและการกระทําของ
นักสืบไดทนั     เพราะนกัสืบมักจะกระทําหรือแสดงความคิดในลักษณะที่คนทัว่ไปคาดไมถึง ตัวละคร
เพื่อนนักสืบจะไดเบาะแสของอาชญากรรมจากการติดตามการทํางานของนกัสืบ   แตเปนขอมูลที่ไม
สมบูรณ เนื่องจากยงัคงมเีงือ่นงาํแฝงอยู  แมวาตัวละครซึ่งเปนเพื่อนนกัสืบจะมองวาตัวนักสืบมีพฤติกรรม
ที่แปลก แตกตางจากบุคคลทั่วไป แตเพื่อนนักสืบกม็กัจะยกยองในความคิด และการกระทําของนักสบื
เสมอ   
 
                     - เหยื่อ   
                     เหยื่อเปนตัวละครที่ไดรับผลจากการกระทําของคนรายมากที่สุด สําหรับในคดีที่เปนการ
ฆาตกรรม  เหยื่อที่ถูกฆาตกรรมจะปรากฏตัวใหผูอานไดรูจักนอยมาก เนื่องจากในนวนิยายแนวสืบสวน
สอบสวนแบบคลาสสิคนั้น การฆาตกรรมมักจะปรากฏอยูในตอนตนของเรื่อง  ดังนั้นตัวละครที่ถูก
ฆาตกรรมจึงมีบทบาทนอย ผูเขียนอาจแนะนําใหผูอานไดเห็นถึงความสัมพันธของตัวละครตัวนี้กับตัว
ละครอื่น ๆ ในเรื่องเพื่อใหผูอานไดเห็นภูมิหลังของตัวละคร รวมทั้งสาเหตุและความนาจะเปนที่กอใหเกิด
คดีอาชญากรรมขึ้น ในนวนิยายแนวสืบสวนบางเรื่องผูอานอาจจะไมไดพบกับตัวละครที่เปนเหยื่อของการ
ฆาตกรรมในขณะที่ยังมีชีวิตอยูเลย เพราะเมื่อเปดเรื่อง ผูอานจะพบวาตัวละครที่เปนเหยื่อนั้นเสียชีวิตไป
แลว แตผูอานจะรูจักเหยื่อผานการบอกเลาของตัวละครอื่น ๆ ในเรื่อง  ทําใหรูขอมูลของเหยื่อบางสวน 
 
                     รายละเอียดเกี่ยวกับเหยื่อจะมีไมมากนัก  เพราะหากมีรายละเอียดมากเกินไปจะทําให
ผูอานลดความสนใจในเรื่องของการสืบสวน แตจะหันไปแสดงความรูสึกตอเหยื่อมากขึ้น  ซึ่งจะทําใหผิด
วัตถุประสงคของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน เพราะการตายของเหยื่อจะตองไมกระทบกระเทือนใจ
ผูอานจนทําใหเกิดความรูสึกสงสารเห็นใจ เนื่องจากเปนการเบี่ยงเบนประเด็นความสนใจไปจากการ
สืบสวน  ในขณะเดียวกันรายละเอียดจะตองไมนอยเกินไป เพราะจะทําใหตัวละครขาดความนาสนใจและ
ลดความสนใจของผูอานในการติดตาม   รวมทั้งทําใหผูอานไมรูภูมิหลังของตัวละครซึ่งนําไปสูการสืบสวน



 21

หาแรงจูงใจของคนราย ถึงแมวาตัวละครที่ตกเปนเหยื่อของคนรายจะปรากฏตัวใหผูอานเห็นเพียงผิวเผิน 
หรือไมปรากฏตัวใหผูอานไดพบเลย แตตัวละครตัวนี้ก็เปนตัวละครที่มีความสําคัญ  แมวาจะเปนตัวละคร
ที่ไมสามารถแสดงบทบาทใหผูอานไดเห็นมากนัก แตจากเหตุการณท่ีเกิดขึ้นจะทําใหผูอานใหความสนใจ
กับตัวละคร  นอกจากนั้นตัวละครตัวนี้ก็เปนตนเหตุที่กอใหเกิดความลึกลับข้ึน 
 
                     ผูตองสงสยั    
                     ตัวละครตัวนีม้ักจะเปนผูทีอ่ยูใกลชิดกับเหยื่อ     หากพิจารณาจากขอมูล และรองรอยตาง 
ๆ ในที่เกิดเหตุอยางผวิเผินจะเหน็วา หลกัฐานตาง ๆ ในที่เกิดเหตสุามารถมัดตัวและมุงประเด็นไปที่ตัว
ละครตัวนี้ไดอยางแนนหนา รวมทัง้ความคิดของตัวละครอื่นๆในเรื่องที่มีตอตัวละครผูตองสงสัยกส็ามารถ
ชี้นําใหเจาหนาที่ตํารวจสามารถลงความเห็นไดวา ตัวละครตัวนี้คือคนราย  หากรูปการณเปนไปใน
ลักษณะเชนนีเ้ร่ืองก็จะจบลงไดโดยงาย  ไมมปีมปริศนาที่จะตองใหนักสบืผูมีความสามารถเขามา
คลี่คลาย ในบางสถานการณตัวละครผูตองสงสัยอาจมเีหตุผลที่ไมสามารถแกตัวกบัเจาหนาที ่ หรือเอย
ปากบอกผูใกลชิดได เนื่องจากไดรับรูความลับบางอยาง   แตไมตองการเปดเผยความลับนั้น  รวมทั้งใน
กรณีที่มีหลกัฐานมัดตัวอยางแนนหนาทําใหตองจาํยอมเปนผูทีถู่กกลาวหา  ตัวละครตัวนี้จะถกูสรางให
เปนตัวละครทีถู่กกดดันและมีความหวาดกลัวมากกวาตัวละครตัวอื่น ๆ ในเรื่อง เพราะตกเปนผูตองสงสัย
ทั้ง ๆ ที่ไมไดกระทําความผดิ และไมสามารถปรึกษากบัผูอ่ืนได       จากนัน้นักสบืจะเปนผูที่เขามาชวย
ปลดเปลื้องความหวาดกลวัของตัวผูตองสงสัย และทาํใหพนผิดโดยระบุตัวคนรายตัวจริงซึ่งอยูเหนือความ
คาดคิดของเจาหนาที่ตํารวจ และผูอาน 
 
                     2.3.2.3  ฉากและสถานที่  (Setting) 
 
                     เนื่องจากนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนมกัจะเกีย่วของกับการฆาตกรรม  ความตาย  และ
ความลึกลับ  ฉากในนวนิยายประเภทนีจ้ึงมักจะมีลกัษณะลึกลับ แฝงไวดวยปริศนา    รูปแบบของฉากที่
ใชในนวนยิายประเภทนี้สามารถแบงออกเปน 2 สถานทีใ่หญ ๆ คือ  หองทํางาน     หรืออีกนยัหนึ่งคือ ที่
พักของนักสืบ  และสถานที่เกิดเหตุ     สถานที่เกิดเหตมุักจะอยูนอกเมือง มีบรรยากาศที่เงียบสงบ  บาน
หรือคฤหาสนที่เกิดเหตุมักจะปลูกอยูโดดเดี่ยวแยกตัวออกมาจากสงัคมของหมูบาน  ฉากบนเกาะ บน
เครื่องบิน รถไฟ หรือในเรือก็สามารถใชเปนสถานที่เกิดเหตุได เพราะฉากในลักษณะเหลานี้มีสวน
เอื้ออํานวยใหเกิดคดีอาชญากรรมไดถาหากมีลักษณะเปนพืน้ที่ปดซึง่เรยีกวา    “Locked room” โดยไม
จําเปนตองเกดิเหตุเฉพาะในหองที่ปดมิดชิด มีทางเขา-ออก เพียงทางเดียวเทานัน้ สถานที่ที่ไมนาจะมีผู
เขา-ออกได เชนบนเกาะสวนตัว หรือบนรถไฟที่กาํลงัวิง่ ก็จัดเปนพืน้ที่ปดไดเชนกนั   จึงเกิดขอคิดที่เปน
ปริศนาวาคนรายเขามาในที่เกิดเหตุ และออกไปไดอยางไร ทําใหนักสืบสรุปวาคนรายจะตองเปนหนึ่งใน
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จํานวนคนที่อยูในทีเ่กิดเหตุ นักสืบจงึปนผูที่ทาํหนาที่เฉลยปริศนานี้  สถานที่เกิดคดีอาชญากรรมที่ปรากฏ
ในนวนยิายแนวสืบสวนแบบคลาสสิคอีกรูปแบบหนึ่งจะเปนที่ชุมชน หรือทีท่ี่มีผูมารวมตัวกนัมากๆเชน ใน
งานเลี้ยง ในคลับ (Club) หรือในสมาคม เนื่องจากเปนทีท่ี่มีคนมากทําใหหาตัวผูตองสงสัยไดยาก และ
เปนสถานที่ที่ไมนาจะมีเหตุรายแรงเกิดขึ้น 
 
                     นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนสวนใหญจะเปดฉากที่หองทาํงานของนกัสืบ แมวาสถานที่
พักของนักสืบจะอยูในเมืองหลวงทีม่ีแตความสับสนวุนวาย ทวาฉากหองทํางานของนกัสืบจะเปนโลก
สวนตัวที่แสดงใหเห็นความมีระเบียบทั้งในดานความคิดและการกระทําของนักสืบ   เปนหองที่อบอุน 
ตกแตงอยางมรีสนิยม เงียบสงบ ตรงกนัขามกับความสบัสนวุนวายของโลกภายนอก    ลักษณะเชนนี้
ชี้ใหเหน็การใชความคิดอยางเปนลําดับข้ันตอนและการใชเหตุผลในการพิสูจนความจริง    สวนในตอนที่มี
ผูเขามาหานักสืบและขอความชวยเหลือแสดงใหเห็นวามีผูนําความวุนวายจากโลกภายนอกเขามาสูตัว
นักสืบกอนที่จะนําไปสูฉากทีเ่กิดเหตุ  จะเห็นไดวาฉากในนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนมีลกัษณะเดนคือ  
การแยกตัวออกจากสงัคม   สถานที่เกิดเหตุมักเปนบานที่ปลูกโดดเดี่ยวอยูในชนบท  หางไกลจากความ
วุนวายของเมอืงหลวง  เปนทีท่ีน่าจะมแีตความสงบและสันติสุข ในทางตรงกันขามกลับเกิดเหตุการณ
วุนวาย สับสน หรือแมกระทั่งในงานเลีย้งทีน่าจะมีแตความสนกุสนาน กลับเกดิเหตุฆาตกรรมสะเทือน
ขวัญ  นากลวั และแฝงไวดวยปมปริศนา 
 
                     ลักษณะของฉาก  จึงแสดงใหเห็นความสัมพันธระหวางความเปนระเบียบ   และความ
สับสน เนื่องจากนักสบืสามารถจัดระเบียบดานความคิดเพื่อใชในการพิจารณาหาเหตุผล จนกระทั่ง
สามารถคลี่คลายปมปญหาที่สับสนอันเกิดจากคดีอาชญากรรมที่เตม็ไปดวยความลึกลับซับซอนได 
 
                     2.3.2.4 กลวิธีการเลาเร่ือง 
 
                     นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคมักจะนาํเสนอเรื่องราวผานมุมมองของตัว
ละครหนึง่ซึ่งอยูรวมเหตุการณ โดยมากตวัละครที่มีบทบาทในการเลาเรื่องคือเพื่อนคูหูของนักสืบที่
สามารถติดตามการกระทําของนักสบืไดอยางใกลชิด แมวาเพือ่นนักสบืจะสามารถเลาการกระทําของ
นักสืบไดแทบจะทุกขัน้ตอน แตเพื่อนนกัสืบจะไมเขาใจวิธีการเหลานั้นเพราะเพื่อนนกัสืบมักจะถูกสราง
ขึ้นมาใหมีความคิดและความสามารถดอยกวานกัสืบ        ผูอานจึงเหน็ทัศนคติของเพื่อนนกัสืบที่มัก
แสดงความชืน่ชมในความสามารถของนกัสืบ แตเพื่อนนกัสืบมักจะถูกตําหนิเสมอ     ปริศนาลึกลบัที่
นักสืบรูคําตอบจึงถูกซอนไวจนถงึชวงทายของเรื่อง เพราะเปนความประสงคของผูเขียนที่ไมตองการให
เพื่อนนักสืบรับรูเร่ืองราวทัง้หมดอยางนักสืบ เปนการจํากัดมุมมองของผูเลาและผูอานเพื่อมิใหปริศนาถูก
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คนพบเร็วเกินไป  ขอมูลที่เพื่อนนกัสืบนําเสนอจึงมักจะเปนขอมูลที่ไมสมบูรณตามที่เพื่อนนกัสืบไดเห็น
และเขาใจ หรือเปนความคิดเห็นของเพือ่นนักสบืที่มกัจะชักนําใหผูอานเขาใจเหตุการณผิดและสงสัยตัว
ละครในเรื่อง กลวิธีการเลาเรื่องเชนนี้จึงเปนการขมวดปมปริศนาไวจนถึงชวงทายของเรื่อง จงูใจใหผูอาน
เกิดความสนุก ซึ่งนําไปสูการจบเรื่องในแบบที่ผูอานไมคาดคิด (Surprise ending) 
 
                     จากนิยามของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค     ที่แสดงใหเหน็วามีเหตุการณ
สําคัญเกิดขึ้น 2 เหตุการณ คือเร่ืองของคดีอาชญากรรมที่เกิดขึน้กอน     และเรื่องเกี่ยวกับการสืบสวนคดี
เหลานั้น  ตองมีการพิสจูนความจริง และหาหลกัฐาน โดยนกัสืบจะเปนผูพิจารณาใชเหตุผลในการ
เปดเผยตัวคนราย และคลี่คลายความลกึลับ   ผูวิจยัจึงวเิคราะหองคประกอบของนวนิยายแนวสืบสวน
สอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส  นวนิยายชดุปวโรต และนวนิยายชุดนทิานทองอิน  เพื่อใหเห็นองคประกอบ
ของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคอยางชัดเจน 



บทที่ 3 
 

ลักษณะเดนของนวนิยายแนวสืบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส 
นวนิยายชุดปวโรตและนวนิยายชุดนิทานทองอิน 

 
3.1  องคประกอบของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส 
 
                นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส เปนนวนิยายชุดที่มีชื่อเสียงที่สุดของ เซอร
อาเธอร โคแนน ดอยล เชอรลอค โฮลมส  เร่ิมมีบทบาทเปนครั้งแรกในนวนิยายเรื่อง “A Study in Scarlet” 
ซึ่งตีพิมพในป ค.ศ.1887 แตยังไมไดรับความนิยมจากผูอานมากนัก  สวนนวนิยายเรื่องที่สองคือเร่ือง 
“The Sign of Four” ซึ่งตีพิมพในป ค.ศ. 1890 ก็ยังไมเปนที่นิยม  เมื่อเร่ืองที่สามคือเร่ืองสั้นเรื่อง “A 
Scandal in Bohemia” ไดรับการตีพิมพ ในป ค.ศ 1891 ในนิตยสาร Strand ซึ่งเปนนิตยสารที่ไดรับความ
นิยมจากผูอานในขณะนั้น ทําใหเชอรลอค โฮลมสเปนที่รูจักของนักอานทั่วไป และไดรับความนิยมสูงขึ้น
เร่ือยมา (เรืองเดช จันทรคีรี,บรรณาธิการ 2543ข : 7) เมื่อเซอรอาเธอร โคแนน ดอยล  ตั้งใจจะจบนว
นิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดนี้  โดยสรางสถานการณใหโฮลมส เสียชีวิตลงในเรื่องสั้นตอน “The Final 
Problem” ซึ่งอยูในรวมเรื่องสั้นชุด The Memoirs of Sherlock Holmes ปรากฏวาผูอานกลับเรียกรองให
ดอยลชุบชีวิตโฮลมสใหฟนขึ้นมา  โฮลมสจึงกลับมามีชีวิตอีกครั้งในรวมเรื่องสั้นชุด  The Return of 

Sherlock Holmes  ตอน “The Empty House” (เรืองเดช จันทรคีรี,บรรณาธิการ 2543ข : 9) นวนิยาย
แนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส   แบงเปนตอนๆ แตละตอนจบสมบูรณในตัวเอง  มีนวนิยาย
ทั้งหมดรวม 4 เร่ือง  และเรื่องสั้น5 ชุด แตละชุดประกอบดวยเรื่องสั้นยอย ๆ  รวมทั้งหมด 56 ตอน 
  
               3.1.1 โครงเรื่อง 
  
               ถึงแมวานวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส   จะประกอบดวยเรื่องสั้นหลายตอน
และแตละตอนจบสมบูรณในตัวเอง แตโครงเรื่องของเรื่องสั้นเหลานั้นมีลักษณะเชนเดียวกันกับเร่ืองยาว 
กลาวคือตัวละครเอกจะตองเขาไปทําการสืบสวนคดีอาชญากรรมเมื่อมีผูเขามาขอความชวยเหลือ นักสืบ
จะแสดงความสามารถในการใชความคิด พิจารณาเหตุผล และรวบรวมหลักฐานในการเปดเผยความจริง 
จนกระทั่งพบตัวคนราย  จากนั้นจึงมีการอธิบายสรุปใหทราบถึงสาเหตุ และแรงจูงใจในการกอคดีของ
คนรายและวิธีการสืบสวนของนักสืบ  
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                วิธีการสืบสวนของโฮลมสข้ึนอยูกับสภาพของคดีแตละคดีวามีความรุนแรงมากนอยเพียงใด 
และกลลวงของคนรายที่ไดวางเอาไว  วิธีการสืบสวนในลักษณะทั่ว ๆ ไปของโฮลมสก็คือการใชวิธีอนุมาน 
ตีความสถานการณ สังเกตอุปนิสัยและรูปรางหนาตาของคนจากสิ่งของที่ใช รวมทั้งใหความสําคัญกับ
การพิจารณาหลักฐานที่คนรายทิ้งไวในที่เกิดเหตุ ในเรื่องสั้นตอน “The Golden Pince-Nez” เปนการ
แสดงความสามารถในการตีความจดหมายปริศนา เร่ืองสั้นตอน  “The ‘Gloria Scott’” เปนการตีความ
ปริศนาลายแทง  สวนเรื่องสั้นตอน “The Musgrave Ritual” เปนการคาดเดาอายุของคนรายจากจาก
ลายมือในจดหมาย  เร่ืองสั้นตอน “The Reigate Squires” เปนการพิจารณาเถาบุหร่ีเพื่อหาตัวคนราย    
เร่ืองสั้นตอน “The Crooked Man”  และ “The Resident Patient”   เปนการใชวิธีปลอมตัวเพื่อลวง
คนรายใหคิดวาโฮลมสเสียชีวิตไปแลว  ในเรื่องสั้นตอน “The Empty House”  คนรายสามารถใชวิธีการ
อันแยบยลในการตบตาโฮลมส    ในเรื่องสั้นตอน    “The Priory School”  คนรายใหมาใสเกือกเหล็กที่ใช
กับวัวเอาไวขางใตเกือกมาเพื่อลวงใหผูติดตามเขาใจวาคนรายใชวัวเปนพาหนะในการหลบหนี โฮลมสจึง
คาดเดาสถานการณไปผิดทาง 
 
                การจบเรื่องจะเกดิขึ้นหลังจากโฮลมสไดดําเนนิการสืบสวน จนกระทัง่สามารถคลี่คลายปม
ปญหาตาง ๆ และพบตัวคนรายแลว จากนัน้จะเขาสูขัน้ตอนของการอธิบายถงึสาเหตุและแรงจูงใจของ
คนรายในการกอคดีอาชญากรรม รวมทั้งมีการอธิบายวธิีการสืบสวนที่แปลกประหลาดของโฮลมสใน
สายตาของวัตสันและตัวละครอื่น ๆ ในเรื่อง    ผูที่มีบทบาทในการเปดเผยเรื่องราวทั้งหมดในตอนทายของ
การดําเนินเรื่อง คือเชอรลอค โฮลมส โฮลมสจะเปนผูอธิบายความลึกลับ และขั้นตอนในการสืบสวน
ทั้งหมด   แตในบางเรื่อง ผูทีม่ีบทบาทนี้ก็เปนตัวละครอืน่ เชน  ในเรื่องสั้นตอน      “The Solitary Cyclist” 
ตัวละครซึ่งเปนผูตองสงสยัและรูเร่ืองราวทั้งหมดของคนรายเปนผูทําหนาที่อธิบายเรื่องราวลึกลับที่เกิดขึ้น
ตลอดเรื่อง   และในเรื่องสัน้ตอน  “Black Peter”   ตัวคนรายเปนผูเลาถึงเหตุจงูใจในการลงมอืกอคดี
อาชญากรรมและปมปญหาที่เกิดขึ้นตลอดทั้งเรื่อง  โฮลมสจะทาํหนาที่เพียงขยายความในสวนของวิธกีาร
สืบสวนเทานัน้  วัตสันซึ่งทาํหนาที่เปนผูเลาหลัก จะเปนผูสรุปเหตุการณทีเ่กดิขึ้นในเรื่องทัง้หมดแลว
นําเสนอผานมมุมองของตนเองในตอนจบ   อยางไรก็ตาม ในเรื่องสั้นตอน “The ‘Gloria Scott’”  และ 
“The Musgrave Ritual” วัตสันยงัคงเปนผูทาํหนาที่อธิบายเรื่องราวทั้งหมด ในตอนจบเชนเดียวกับทกุ
เร่ือง แตมีลักษณะที่ตางออกไป  คือวัตสันไมไดอยูรวมเหตุการณกับโฮลมส  แตโฮลมสไดเลาเรื่องราวที่
เกิดขึ้นทัง้หมดตามลําดับเหตุการณใหวตัสันฟง    ทาํใหวัตสนัเขาใจเรื่องราวที่เกิดขึ้นทุกขัน้ตอน โดยไม
จําเปนตองนาํเหตุการณหลาย ๆ สวนมาปะติดปะตอกันเพื่อหาขอสรุปเหมือนอยางทุกครั้งที่วัตสนัอยูรวม
เหตุการณสืบสวนคดีกับโฮลมส  ดังนัน้ในเรื่องสัน้ 2 เร่ืองนี้วัตสนัจึงทําหนาทีเ่ปนผูเลาเรื่องโดยใชมุมมอง
ของโฮลมส     ลักษณะเชนนี้แสดงใหเหน็ถึงความแตกตางในการเลาเรื่องของวัตสนัในรูปแบบทีรู่เร่ืองราว
ทั้งหมด กับรูปแบบที่รูเร่ืองราวเพียงบางสวน ซึ่งมีผลตอความลึกลับในการดําเนนิเรือ่ง       
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               ลักษณะของคดีอาชญากรรม ที่โฮลมสและวัตสันไดเขาไปมีสวนเกี่ยวของ       และดําเนินการ
สืบสวน สามารถแบงไดเปน 2 ประเภทหลักคือ 
 
                     3.1.1.1 คดีฆาตกรรม    จากคํานิยามของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนที่วาเรื่องราวที่
เกิดขึ้นสวนใหญจะเกี่ยวของกับคดีอาชญากรรมที่เนนการฆาตกรรม   ดังนั้น ทั้งโฮลมสและวัตสันจะตอง
เขาไปสัมผัสกับการฆาตกรรมหลายรูปแบบ  แมวาคดีอาชญากรรมที่เกิดขึ้นในแตละตอนจะไมใชคดี
ฆาตกรรมทั้งหมด แตเมื่อเปรียบเทียบกับคดีในลักษณะอื่นๆแลว คดีการฆาตกรรมจะมีมากที่สุดถึงรอย
ละ 80 (เรืองเดช จันทรคีรี 2543ข : 10) รูปแบบของการฆาตกรรมที่เกิดขึ้นมีหลายลักษณะดังนี้ 
  
                    - การฆาตกรรมที่เกิดจากความแคนของคนราย 
                     คนรายไดลงมือกอคดีอาชญากรรมเนื่องจากมีความแคนเปนการสวนตัวกับเหยื่อ  ในนว
นิยายเรื่องแรกคือ “A Study in Scarlet” ซึ่งเปนเรื่องที่โฮลมสปรากฏตัวใหผูอานไดรูจัก  คนรายตามฆา
เหยื่อเพราะเกิดความแคนเนื่องจากเหยื่อไดฆาคนรักของคนรายที่กําลังจะแตงงานกนั คดีการฆาตกรรมที่
เกิดขึ้นเพราะความแคนนี้จะเกิดตามหลังเรื่องราวตนเหตุเปนเวลานานเพื่อแสดงใหผูอานเห็นวาคนรายมี
ความแคนตอเหยื่อ  แมวาเวลาจะผานไปนานสักเพียงใด คนรายก็จะติดตามแกแคนเหยื่อจนสําเร็จ 
 
                     - การฆาตกรรมที่เกิดจากการลวงรูความลับของเหยื่อ 
                     คนรายฆาปดปากเหยื่อเพราะเหยื่อลวงรูความลับของคนราย ในเรื่องสั้นตอน “The 
Reigate Squires”ในชุด The Memoirs of Sherlock Holmes  คนขับรถไดรูความลับของเจานาย 2 พอ
ลูกที่ตั้งใจจะไปขโมยเอกสารกรรมสิทธิ์ที่ดินที่กําลังมีความอยูกับคูกรณี คนรายจึงวางแผนฆาปดปากแลว
โยนความผิดไปใหกับคนอ่ืน 
 
                     - การฆาตกรรมที่เกิดขึ้นเนื่องจากคนรายมีจุดประสงคบางประการตอเหยื่อ 
                     คนรายมีเปาหมายบางประการตอตัวเหยื่อ เมื่อไมไดตามความตั้งใจจึงฆาเหยื่อ    เร่ืองสั้น
ตอน “The Greek Interpreter”  ในชุด The Memoirs of Sherlock Holmes  คนรายจับตัวเหยื่อชาวกรีก
มากักขัง และบังคับใหเซ็นชื่อยินยอมมอบสมบัติใหคนราย  แตเหยื่อไมยอม คนรายจึงฆาเหยื่อดวยวิธีรม
ยาพิษ 
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                     - การฆาตกรรมที่เกิดจากรัก 3 เสา 
                     เปนการฆาตกรรมที่เกิดจากความหึงหวงของ 1 หญิง 2 ชาย     หรือ 1 ชาย 2 หญิง        
เชนในเรื่องสั้นตอน “The Dancing Men” ในชุด The Return of Sherlock Holmes  คนรายมาติดตาม
หาคนรักซึ่งปจจุบันเปนภรรยาของเหยื่อ  โดยการสงรหัสลับเปนรูปตุกตาเตนรํา ซึ่งเปนสัญลักษณเฉพาะ
กลุมเปนการใหสัญญาณ  ดวยความซื่อสัตยตอสามีทําใหภรรยาของเหยื่อไมยอมติดตามคนรักเกา
กลับไป คนรายเกิดความแคนจึงฆาเหยื่อ  
 
                     3.1.1.2 คดีที่ไมมีการตายเกิดขึ้น  นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส 
มีคดีอาชญากรรมที่ไมรายแรงถึงแกชีวิตหลายตอน   คดีเหลานี้เปนการขูเข็ญของคนรายเพื่อหวัง
ผลประโยชน หรือเปนการหลอกลวงเหยื่อเพื่อผลประโยชนของคนราย  รวมทั้งคดีการโจรกรรมซึ่งเปนคดีที่
ไมรายแรง  คดีเหลานี้มีความสําคัญปรากฏอยูในการบันทึกของวัตสัน เนื่องจากมีลักษณะสําคัญเปนที่
นาสนใจ เทียบเทากับคดีฆาตกรรม สามารถแบงเปนประเภทไดดังนี้ 
 
                ก.   คดีหลอกลวง   (Deceit)   
                เปนคดีที่เกี่ยวของกับการหลอกลวงและปกปดความจริงซึ่งปรากฏอยูในบันทึกของวัตสัน  
สามารถแบงออกไดเปนประเภทยอย ๆ คือ 
 
                     1. คดีหลอกลวงแบบปกปดความลับ  
                     คดีในลักษณะเชนนี้ไมรายแรงถึงขนาดระบุตัวคนรายหรือเหยื่อ  สวนใหญจะเปนเรื่องราว
ความลับของครอบครัว ในเรื่องสั้นตอน “The Yellow Face” ชุด The Memoirs of Sherlock Holmes  
สามีเกิดความสงสัยภรรยา จึงมาขอใหโฮลมสชวยสืบ      เร่ืองราวเปดเผยวาภรรยาปกปดความลับเร่ือง
ลูกที่เกิดจากสามีเกา  
 
                     2. คดีหลอกลวงที่คนรายพยายามกันเหยื่อออกไปใหพนทาง      
                     คดีเชนนี้มีลักษณะซับซอน เพราะคนรายรูวาสามารถไดประโยชนจากเหยื่อ คนรายจึง
พยายามลอลวงเหยื่อออกไปใหพนทางโดยใชส่ิงดึงดูดใจเหยื่อ ในตอน “The Red Headed League”  ชุด 
The Adventures of Sherlock Holmes  เจาของโรงรับจํานําถูกลอลวงใหออกจากราน     ในเวลา
เดียวกันนั้นคนรายซึ่งไดปลอมตัวมาเปนลูกจางในโรงรับจํานํา  ไดใชเวลาในขณะที่เหยื่อไมอยูขุดอุโมงค
ใตดินเพื่อเขาไปปลนธนาคารที่อยูในอาคารใกล ๆ กัน 
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                     3. คดีหลอกลวงแบบสรางสถานการณ       
                     คดีหลอกลวงลักษณะนี้เกิดขึ้นเนื่องจากคนรายมีจุดประสงคใหเหยื่อถูกเขาใจผิด        ใน
ตอน “The Norwood Builder”  ชุด   The Return of Sherlock Holmes คนรายเกิดความแคนจึงสราง
สถานการณลวงเหยื่อมาในที่เกิดเหตุและสรางหลักฐานวาเหยื่อทําการฆาตกรรมตนเพื่อหวังสมบัติ  
 
                ข. คดีขูเข็ญบังคับ   (Blackmail)             
                คดีอาชญากรรมในลักษณะนี้เกดิขึ้นเพราะคนรายรูความลับจากเหยื่อ  จงึขูเข็ญเหยื่อใหมอบ
ส่ิงที่คนรายตองการ   ในตอน  “Charles Augustus Milverton”  ชุด  The Return of Sherlock Holmes  
สามารถจัดอยูในรูปแบบของคดีฆาตกรรมที่เหยื่อลวงรูความลับของคนราย คนรายจึงตามฆาปดปาก
เหยื่อ แตมีลักษณะเดนตรงที่เหยื่อมอีาชีพที่สืบสาวความลับผูอ่ืนและขมขูวาจะเปดเผยความลับนัน้ 
ลักษณะการขูเข็ญบังคับเชนนี้เปนเพียงเหตุจูงใจใหคนรายลงมือกระทาํการ ในอีกกรณีหนึง่คือตอน “A 
Scandal in Bohemia”  ชุด The Adventures of Sherlock Holmes เชื้อพระวงศชาวโบฮเีมียน ถูกหญิง
สาวขูวาจะนําภาพถายมาเปดเผยเพื่อทําลายพธิีสมรส  
 
                ค. คดีลักพาตัว    
                เปนคดีที่มีรูปแบบที่คลายคลึงกับคดีฆาตกรรมที่คนรายมีจุดประสงคตอเหยื่อ แตแตกตางกันที่
ในคดีนี้ คนรายมิไดมุงหมายที่จะเอาชีวิตเหยื่อ เพียงแตตองการตัวเหยื่อเพื่อจุดประสงคบางประการจึงได
นําตัวเหยื่อไป  ในเรื่องสั้นตอน “The Solitary Cyclist” ในชุด The Return of Sherlock Holmes หญิง
สาวถูกลักพาตัวเพื่อบังคับใหเขาพิธีแตงงาน      ในเรื่องสั้นตอน  “The Priory School”       ซึ่งอยูในชุด
เดียวกัน เกิดคดีลักพาตัวเมื่อพี่ชายตางมารดาวาจางคนรายใหมาลักพาตัวนองชายเพื่อขมขูใหพอของตน
ยกทรัพยสมบัติให 
 
                ง.    คดีโจรกรรม   
                ลักษณะเดนของคดีนี้คือคนรายมีเปาหมายตอวัตถุสิ่งของที่มีความสําคัญ  ในตอน “The 
Three Students”  ชุด The Return of Sherlock Holmes  อาจารยผูมีหนาที่รับผิดชอบพบรองรอยวามีผู
เขามาคัดลอกขอสอบ  ในเรื่องสั้นตอน “The Naval Treaty” ชุด The Memoirs of Sherlock Holmes 
คนรายไดขโมยเอกสารสําคัญที่เกี่ยวของกับความสัมพันธระหวางประเทศที่เหยื่อไดรับมอบหมายให
คัดลอกไป  
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               3.1.2 ตัวละคร 
 
                ตัวละครหลักในนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดนี้ไดแก 
 
                เชอรลอค โฮลมส                      นักสืบ 
                ดร.จอหน เอช. วัตสัน                เพื่อนนักสืบ และผูเลาเร่ือง 
 
                ตัวละครทั้งสองมีบทบาทปรากฏอยูในการดําเนินเรื่องทุกตอน สวนตัวละครอื่นๆคือ เหยื่อ     
ผูราย  ผูตองสงสัย และเจาหนาที่ตํารวจจะแตกตางกันไปตามเนื้อเร่ืองในแตละตอน ตั ว ล ะ ค ร ซึ่ ง เ ป น
เจาหนาที่ตํารวจมีบทบาทในฐานะคูแขงของเชอรลอค โฮลมส  หรือเปนผูที่เขามาขอความชวยเหลือจาก
โฮลมส ชักนําโฮลมสใหเขาไปเกี่ยวพันกับคดีนั้น ๆ เจาหนาที่ตํารวจซึ่งเคยแสดงบทบาทมาแลวในตอน
หนึ่งอาจจะเขามามีบทบาทในอีกตอนหนึ่งไดเชน สารวัตรเลสเตรด (Lestrade)  เปนนักสืบของทาง
ราชการหรือสก็อตแลนดยารด  (Scotland Yard) มีบทบาทอยูในนวนิยายเรื่อง “A Study in Scarlet” 
และในเรื่องสั้นชุด The Return of  Sherlock Holmes  ตอน “The Adventure of Norwood Builder” 
ตอน “Charles Augustus Milverton”  และตอน “The Six Napoleons”  เปนตน    สวนสารวัตรสแตน
เลย ฮอปกินส (Stanley Hopskins) มีบทบาทอยูในเรื่องสั้นชุดเดียวกัน ตอน “The Adventure of Black 
Peter” ตอน “The Adventure of Golden Pince-Nez”   และ ตอน “The Adventure of Missing Three 
Quarter” ตัวละครผูตองสงสัยในนวนิยายแนวสืบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส มักเปนตัวละครที่มีหลักฐาน
ชี้ใหเห็นไดอยางชัดเจนวานาจะเปนผูกอคดี ซึ่งอาจแสดงใหเห็นผานมุมมองของวัตสันที่เดาความคิดของ
เชอรลอค โฮลมสแบบผิด ๆ  หรืออาจมีพยานยืนยันชี้ตัวผูตองสงสัย แตพยานเหลานั้นก็มักจะไมใชผูทีเ่หน็
เหตุการณทั้งหมดดวยตาตนเอง    เพียงแครูเร่ืองราวบางสวนแลวนําเรื่องราวมาปะติดปะตอ    จากนั้นจึง
สรุปเร่ืองโดยที่ตัวผูตองสงสัยไมสามารถปฏิเสธไดเนื่องจากหลักฐานที่มัดตัวอยางแนนหนา เชนในตอน  
“The Boscombe Valley Mystery”           ผูตองสงสัยในคดีนี้คือบุตรชายของผูตายเอง  โดยมีพยานให
การยืนยันเปนหลักฐานวากอนผูตายจะเสียชีวิตไดมีเหตุบาดหมางใจกันกับลูกชายกอน    ซึ่งเปน
เหตุการณที่พยานเขาใจผิด  พยาน 2 คนใหการวา เจมส (James) ถือปนเดินตามบิดาของตนไปที่หนอง
น้ํา “Boscombe Pool”  ในขณะเดียวกันก็มีพยานอีกผูหน่ึงไดยินเสียงสองพอลูกทะเลาะกันอยางรุนแรง   
กอนที่ลูกชายจะวิ่งเขามาขอความชวยเหลือ และบอกใหรูวาพอของเขาเสียชีวิตแลว  ทําใหเจาหนาที่
ตํารวจควบคุมตัวเจมสในฐานะ      ผูตองสงสัยทันที  
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                3.1.3 กลวิธีการเลาเรื่อง 
  
               นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส  เปดเรื่องโดยการใหตัวละครสาํคญัของเรือ่ง
เขียนบันทึกเรื่องราวที่โฮลมสและตัวเขาไดประสบมา ตัวละครนั้นก็คือดร.จอนห เอช. วัตสัน ซึ่งเปนเพื่อน
สนิทและผูชวยของโฮลมส  วัตสันไดเขียนบันทึกเรื่องราวที่ตัวเขาและโฮลมสไดรวมกันสืบสวนคดี  รวมทั้ง
เขียนเลาเรื่องราวจากคําบอกเลาและบันทึกของโฮลมส    การเลาเร่ืองจึงเปนการเลายอนหลัง     มุมมอง
ที่นําเสนอเปนมุมมองของตัวละครซึ่งเปนผูเลาเรื่องโดยใชคําแทนตัวเองวา “ขาพเจา” หลายครั้งกอนที่
หมอวัตสันจะลงมือเขียนเลาเรื่องราวที่เกิดขึ้น เขามักจะระบุวัน เดือน ป    ที่เกิดเรื่องราวนั้นเพื่อแสดง
ความสมจริง และมีการทาวความยอนหลังกลับไปในจุดที่เหตุการณนั้นๆเกิดขึ้น เชนใน ตอน “The 
Adventure of the Golden Pince-Nez” 

 
                …When I look at the three massive manuscript volumes which contain our 
work for the year 1884 , I confess that it is very difficult for me out of such a weath of 
meterial , to select the case which are most interesting themselves…  (Doyle 1986a 
:841) 

   
              และในตอน “The Adventure of the Solitary Cyclist” วัตสันกลาวถึงคดีที่โฮลมสไดเขาไปมี
สวนในการสืบสวนหลายรอยคดี 

 
                …From the years 1894  to 1901 inclusive, Mr. Sherlock Holmes was a very 
busy man. It is safe to say that there was no public case of any difficulty in which he 
was not consulted during those eight years, and there were hundreds of private 
cases,… (Doyle 1986a :726) 
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                ขอความเหลานี้แสดงใหเห็นวาในชวงปที่วัตสันทํางานรวมกับโฮลมสนั้น มีคดีตาง ๆ ที่ตัวเขา
และโฮลมสไดเขาไปดําเนินการสืบสวน และบันทึกเปนลายลักษณอักษรอยูหลายคดี แตวัตสันไดเลือก
นําเอาคดีที่เดน ๆ มาเปดเผยใหสาธารณชนไดรับรู ลักษณะเดนดังกลาวอยูที่รูปแบบในการวางกลลวง  
หรือความลึกลับของเหตุการณที่นักสืบตองใชไหวพริบและความสามารถเปนอยางมากในการสืบสวน 
เชนจะเห็นไดจากตอน “The Adventure of the Solitary Cyclist”   เมื่อคนรายรูวาเหยื่อจะไดรับมรดก
มหาศาลจึงพยายามหาทางจับตัวเหยื่อเพื่อบังคับใหแตงงาน เพื่อนของคนรายไมเห็นดวยจึงพยายาม
ขัดขวาง โดยการลอบขี่จักรยานตามเหยื่อในที่เปลี่ยวทุกวัน ทําใหเหยื่อเขาใจวาเขาเปนคนราย จึงมา
ขอใหโฮลมสชวยสืบหาความจริง 
 
                การแสดงใหเหน็ถึงความสมจรงิ เปนสิ่งสาํคัญในนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค 
เซอรอาเธอร โคแนน ดอยล  เปดฉากใหเชอรลอคโฮลมส และวัตสันมทีีอ่ยูอาศัยเปนหลักแหลงทีห่อง 221 
บี ถนนเบเกอร (Baker)  ซึง่เปนหองเชาที่ไมมีอยูจริง แตตั้งอยูบนถนนที่มีอยูจริง  เปนกลวิธกีารทําเรื่อง
เลาใหเสมือนเปนเรื่องจริง    
 
                นอกจากนี้การสังเกตรายละเอียดเชน เล็บมือ  แขนเสื้อ  รองเทา  หรือกางเกงที่คนสวมใส  ทํา
ใหรูภูมิหลังและอาชีพของคนเหลานั้นได      วิธีการดังกลาวเปนวิธีที่เกิดขึ้นไดจริงแตตองอาศัยการเรียนรู
และฝกฝนเพื่อใหเกิดความชํานาญ  

 
                … Let him, on meeting a fellow mortal, learn a glance to distinguish the 
history of the man, and the trait or profession to which he belongs. Puerile as such an 
exercise may seem, it sharpens the faculties of observation and teaches on where to 
look and what to look for. By a man’s finger nails, by his coat sleeve, by his boot, by his 
trouser knees, by the callosities of his forefinger and thumb, by his shirt cuffs, by each 
of these things a man’s calling is plainly  revealed. … (Doyle 1986a : 23) 

 
                วิธีการคิดที่เชอรลอค โฮลมสอธิบายใหวัตสันฟงนี้แสดงใหเห็นวา เซอรอาเธอร โคแนน ดอยล
ไดสอดแทรกความสมจริงในรูปแบบของการแสดงความชางสังเกต        รวมทั้งวิธีการคิดอยางมีเหตุมีผล
ไวในเรื่องเลาไดอยางกลมกลืน  
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                3.1.4  สถานที ่
 
                สถานที่เกิดเหตุในนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส สวนใหญมีลักษณะเปน
พื้นที่ปด  มีประตูทางเขา ออก ทางเดยีว  ในขณะที่เกิดเหตุประตูไดลงกลอนจากขางใน  หนาตางทุกบาน
ปดสนิท ซึ่งเรียกวา “Locked room”  ลักษณะของสถานที่เกิดเหตุเชนนี้ปรากฏอยูในเรื่องสั้น ตอน “The 
Resident Patient” และตอน “The Dancing Men” เปนตน คดีทั้งสองเรื่องนีเ้ปนคดีฆาตกรรม สวนในคดี
ที่ไมใชคดีฆาตกรรมก็เกิดในสถานที่เกิดเหตุที่มทีางเขา ออกเพียงทางเดียวเชนกนั  แตคนรายสามารถ
หลบหนีออกไปได    เชนในตอน  “The Naval Treaty” และตอน “The Three Students” เปนตน   ฉากใน
ลักษณะเชนนีม้ีสวนชวยเพิม่ปมปริศนาใหกับเรื่อง ทําใหนักสบืตองสืบสวนใหไดวาคนรายสามารถเขามา
ในที่เกิดเหตุไดโดยวิธีใด หรืออีกนยัหนึ่งเปนสิ่งทีช่วยใหนักสืบรูวาคนรายจะตองเปนบุคคลหนึง่ที่อยูใน
สถานที่เกิดเหตุนั้น 
 
                3.1.5  ลักษณะเฉพาะของนวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส 
 
                1. นักสืบมีความเฉลียวฉลาด มีไหวพริบ มคีวามรูและความสามารถหลายดาน มีบคุลิกสุขุม 
เยือกเยน็ แตงกายประณีต 
 
                2. เพื่อนนักสืบทาํหนาที่เปนผูชวยนักสืบและผูเลาเรื่อง มกัจะตามความคิดของนักสบืไมทัน 
 
                3. คนรายมีความเฉลียวฉลาดเทาทันนักสืบ สามารถสรางสถานการณหลอกลอนักสืบได 
 
                4. คนรายกอคดีโดยความตัง้ใจและเปนเหตุผลสวนตัว  คดอีาชญากรรมจะเกิดในตอนตนของ
เร่ือง   คดีอาชญากรรมทีก่ลาวถงึนี้อาจเปนคดีอาชญากรรมที่มีการตาย หรือไมมกีารตายเกิดขึ้น มูลเหตุ
จูงใจของอาชญากรมีลักษณะแตกตางกนัไปในแตละตอน แบงออกไดเปนสาเหตุสาํคัญสามประการหลกั
คือ ชูสาว  แกแคน และหวงัในทรัพยสมบัติ  เชนในตอน “The Dancing Men”  ในชุด The Return of 

Sherlock Holmes      คนรายไดตามมาหาคนรักซึง่เปนภรรยาของเหยื่อ    และเกิดการตอสูกัน คนรายยงิ
เหยื่อเสยีชีวิต  
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                5. คดีที่คนรายกอข้ึนเปนคดทีี่ลึกลับกวาคดีทั่วไป โดยพิจารณาจากการวางกลลวงและความ
ซับซอนของคดี    หลงัจากที่นกัสืบพิจารณาหลักฐานตาง ๆ  และทําการสืบสวนแลว     นักสืบจะสามารถ
คลี่คลายปมปริศนาทัง้หมด และเปดเผยความจรงิใหทุกคนไดรู      ทาํใหเห็นวาคดทีี่คนรายกอข้ึนมีความ
ซับซอนมากกวาคดีทัว่ไป     เชนในตอน “The Hound of the Baskervilles” โฮลมสแสดงใหทกุคนเหน็วา
ตํานานหมาปศาจที่ออกมาอาละวาดฆาคนในตระกูลบาสเกอรวิลล ไมมีอยูจริง แทที่จริงแลวหมาปศาจที่
คนสวนใหญเห็น คือหมาตัวใหญทีท่าสารเรืองแสง ทาํใหแลดูนากลวัในเวลากลางคืน และคนรายตัวจริงก็
คือ  นายสเตเปลตัน     (Stapleton)   ซึ่งเปนผูสรางสถานการณที่นากลัวทัง้หมดขึ้น 
 
                6. เหยื่อจะปรากฏตัวใหนักสืบไดพบเพียงผิวเผิน จากนั้นจะถูกฆาตกรรม  
 
                7. ผูตองสงสัยมหีลักฐานมัดตวัแนนหนา ในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  จะมีตวัละครหนึ่ง
ตกเปนผูตองสงสัยวาเปนคนราย  โดยมหีลกัฐานในที่เกิดเหตุชี้ใหเหน็วาตัวละครผูตองสงสัยนี้          เปน
ผูลงมือกอคดอีาชญากรรม     อาจมีเหตุผลบางประการทีท่าํใหตวัละครผูตองสงสัยไมสามารถปองกนั
ตนเองจากขอกลาวหาได แตโฮลมสจะรูวาผูตองสงสยัไมใชตัวคนรายที่แทจริง     เชนในตอน “The 
Norwood Builder”   คนรายหลอกใหเหยื่อมาหา  และสรางสถานการณใหตํารวจเห็นวาเหยื่อเปนผูฆา
คนราย  จากนัน้คนรายจึงไปหลบซอนตวั ทําใหเหยื่อตกเปนผูตองสงสยั 
 
                8. เจาหนาที่ตํารวจเขามาขอความชวยเหลือจากนักสืบ       เชอรลอค โฮลมสจะเขาไปมีสวน
เกี่ยวของกับคดีเมื่อมีผูเขามาขอความชวยเหลือ   ผูทีม่ีสวนชักนาํใหนกัสืบเขาไปสืบสวนคดีอาจเปนตัว
ผูเสียหายเอง    เจาหนาที่ตาํรวจทีม่าขอความชวยเหลือ      เพื่อนนักสืบที่นาํประเดน็สําคัญของคดีมาเลา
ใหฟง  หรือแมกระทั่งตอนที่ตัวนักสบือยูในทีเ่กิดเหต ุ เชนในตอน “The MissingThree-Quarter”  
สารวัตรสแตนเลย ฮอปกนิส (Stanley Hopkins) มาขอใหโฮลมสชวยหาตัวคนราย 
 
                9. การฆาตกรรมมักจะเกิดในสถานทีท่ี่มีลักษณะเปนพื้นที่ปด 
 
                10. นักสืบเนนการพิจารณาจากหลักฐาน       และกระบวนการคิดอยางเปนเหตุเปนผลในการ
หาตัวคนราย      เชอรลอค โฮลมสจะทาํการตรวจสอบหลักฐานในที่เกิดเหตุเปนสิ่งแรก ซึ่งจะเหน็ไดจาก
ตอน  “A Study in Scarlet” โฮลมสเขาไปตรวจสอบในที่เกิดเหตพุบหลักฐานสาํคัญเชน รอยรถมา  เถา
บุหร่ี  แหวน  และตัวหนังสอืบนกําแพงที่เขียนดวยเลือด  เปนตน  จากนัน้จึงรวบรวมหลักฐานที่ไดมาและ
ใชความคิดพจิารณาเพื่อหาขอสรุป 
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                11.  หลังจากที่เร่ืองราวทั้งหมดจบลง ปริศนาตาง ๆ ไดรับการคลี่คลาย   คนรายตวัจริงไดรับ
การลงโทษแลวจึงเปนหนาทีข่องโฮลมสทีจ่ะตองอธิบายถงึเหตุและผลของวิธกีารสืบสวนทั้งหมด  
เนื่องจากในระหวางการสืบสวน   โฮลมสจะมีขอสังเกต และแสดงพฤติกรรมที่แปลกประหลาดในสายตา
ของตัวละครอื่น แตไมสามารถอธิบายใหผูใดฟงในขณะนั้นได  เมื่อเร่ืองราวตาง ๆ ยุติลง จงึมีโอกาสทีจ่ะ
อธิบายใหฟงได   แมวาจะมีตอนที่โฮลมสไมสามารถปรากฏตัวในตอนจบได  เชนในตอน    “The Final 
Problem”   เพราะโฮลมส ตกหนาผาตายไปพรอมกับคนราย  คือศาสตราจารยมอริอาตี้ (Moriaty) ทําให
ไมมีการอธิบายเรื่องราวในตอนจบ เมื่อโฮลมสรอดชีวิตกลับมาในตอน  “The Empty House” โฮลมสก็ได
เลาถึงวิธกีารสบืสวน และเหตุการณทั้งหมดใหวัตสันไดฟงเหมือนทกุครั้ง 
 
3.2 องคประกอบของนวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนชุดปวโรต 
 
                อกาธา คริสตีเปนนักเขียนที่มีชื่อเสียงรูจักกันดีในกลุมนักอานนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน 
ชื่อของนักสืบแอรคูล ปวโรตที่เธอสรางขึ้นก็มีชื่อเสียงสามารถเทียบเทากับนักสืบเชอรลอค โฮลมส ของ
เซอรอาเธอร โคแนน ดอยล  สามารถพิจารณาจากตัวเลขการจัดเรียงลําดับผลงานที่ไดรับการแปลมาก
ที่สุดจากองคการวัฒนธรรม วิทยาศาสตร และการศึกษาแหงสหประชาชาติ (UNESCO) พบวา อกาธา 
คริสตี เปนนักเขียนเพียงคนเดียวที่มีผลงานที่ไดรับการถายทอดเปนภาษาตาง ๆ มากที่สุดในโลก  นว
นิยายแนวสืบสวนสอบสวนของคริสตีมีการแปลมากกวา 100 ภาษา และมีผลการจําหนายไปแลวไมต่ํา
กวาสองพันลานเลม (ดํารง เปลี่ยนศรีสรณ ใน เรืองเดช จันทรคีรี, บรรณาธิการ 2543ก : 196) จึงทําให
แอรคูล ปวโรต ซึ่งเปนนักสืบฝมือหนึ่ง    ตัวละครเอกของอกาธา คริสตี มีชื่อเสียง ไดรับความนิยมไปทั่ว
โลก 
 
                งานเขียนของอกาธา คริสตีไดรับอิทธิพลมาจากนักเขียนหลายคนเชน วิลเลี่ยม เช็คสเปยร 
(William Shakespeare)  คริสตีไดนําเอานิสัยของตัวละคร ไออาโก ซึ่งเปนตัวละครในเรื่องโอเธลโล  

(Othello) มาใชกับตัวฆาตกรในนวนิยายชุดปวโรต  ตอน   “Curtain: Poirot’s Last Case” นอกจากนั้น 
ตัวละครเอกในนวนิยายชุดปวโรตตอน     “Halloween’s Party”  ก็ยังมีลักษณะนิสัยเหมือนกับเลดี้ แมค
เบ็ธ (Lady Macbeth) จากบทละครเรื่องแมคเบ็ธ (Macbeth) 
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                นอกจากนั้นคริสตีไดนําอิทธิพลที่เธอไดรับมาจากวรรณคดีและโคลงกลอนตาง ๆ มาใชในงาน
เขียนของเธอ ซึ่งเห็นไดจากการนําโครงเรื่องจากบทกวีของอัลเฟรด เทนนีสัน(Alfred Tennyson) ที่มีชื่อวา 
“The Mirror Crack’d from Side to Side” เปนการนําเสนอความรูสึกของตัวละครเอกที่จิตใจแตกสลาย
เหมือนกระจกที่แตกเปนเสี่ยง ๆ  ซึ่งเปนสาเหตุที่ทําใหเกิดการฆาตกรรม 
 
                คริสตีนาํอิทธิพลจากประสบการณในชีวิตจริงที่ไดพบมาสรางเปนตัวละคร  และใชสถานที่จริง
ที่ไดเคยไปเยือนมาใสเปนฉากในนวนิยาย  เชนในนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนเรื่องแรกของชุดปวโรต 
คือ  “The  Mysterious Affair at Styles” ฉากที่เกิดเหตุก็คือบานสไตลส ซึ่งมีอยูจริง เปนสถานที่ที่ตัว
ละครปวโรตไดพบกับผูอานเปนครั้งแรก และครั้งสุดทาย  นอกจากนั้น คริสตียังไดนําความรูเกี่ยวกับการ
ใชยาพิษ ในระหวางที่เธอทํางานเปนพยาบาลในชวงสงครามโลกครั้งที่1 มาใชในการสรางโครงเรื่องการ
ฆาตกรรมปริศนา   (ชุลีพร พงศสุพัฒน ใน เรืองเดช จันทรคีรี, บรรณาธิการ 2543ก : 185) 
 
                คริสตีมีความสามารถในการนําอิทธิพลจากเทพปกรณัมกรีก(Mythology) มาใชในงานเขียน
ของเธอเชน   การเปรียบเทียบการสืบสวนของปวโรตกับภารกิจของเฮอรคิวลิส ในรวมเรื่องสั้นชุด “The 
Labours of Hercules” เมื่อปวโรตตองหาวิธีทําลายขาวลือซึ่งเปรียบเทียบไดกับสัตวประหลาดเกาหัวที่มี
ชื่อวาไฮดรา  ถาหัวหนึ่งถูกตัด จะมีหัวใหมงอกขึ้นมาแทนสองหัว     การกําจัดขาวลือของปวโรต เทียบได
กับการปราบไฮดราของเฮอรคิวลิส 
 
                นวนิยายแนวสืบสวนชุดปวโรต  เปนนวนยิายชุดทีม่ีชื่อเสยีงที่สุดของ อกาธา คริสตี (ดํารง
เปลี่ยนศรีสรณ ใน เรืองเดช จนัทรคีรี, บรรณาธิการ 2543ก : 195) แอรคูล ปวโรต เปนนักสบืชาวเบลเยีย่ม
ที่ปรากฏตัวเปนครั้งแรกในนวนิยายเรื่อง “The Mysterious Affair at Styles” ซึ่งเปนนวนยิายแนวสืบสวน
สอบสวนเรื่องแรกของอกาธา คริสตี   คริสตีเขียนนวนยิายเรื่องนี้ในชวงสงครามโลกครั้งที่ 1 แตไดรับการ
ตีพิมพเผยแพรในป ค.ศ. 1920 เนื่องจากสํานกัพมิพ 6 แหงไดปฏิเสธที่จะรับตนฉบับของนวนยิายเรื่องนี ้
จนกระทั่งในป ค.ศ. 1919 ทางสํานักพิมพไดติดตอกลับมาใหคริสตีเปลี่ยนแปลงฉากจบของนวนิยายเรื่อง
นี้  ทาํใหนักสบืปวโรตไดเร่ิมตนบทบาทของการเปนนักสบื ในนวนยิายเรื่องแรกนี้  ผูที่ทาํหนาที่บนัทึกคดีก็
คือ รอยเอกเฮสติงสซึ่งเปนเพื่อนคูหูของปวโรต   นับต้ังแตการปรากฏตัวเปนครั้งแรก ตัวละครปวโรตไดรับ
การตอนรับจากผูอานตลอดมา  เร่ืองราวของนักสบืปวโรตโดงดังมาก  ไดรับความนยิมจากผูอานจนไดรับ
การแปลเปนภาษาตางประเทศมากที่สุด  ถึงขนาดเมื่อคริสตีปดฉากสุดทายของปวโรตในนวนยิายเรื่อง 
“Curtain” ในป ค.ศ. 1975 หลังจากที่ปลอยตัวนกัสืบผูนี้ออกมาทาํหนาที่ถงึ 55 ป หนงัสือพมิพ นิวยอรค 
ไทม (New York Time) ของสหรัฐอเมริกาไดลงขาวไวอาลัยตอบทบาทของปวโรตบนหนาหนึ่งของ
หนงัสือพมิพ ซึ่งกอนหนานัน้ และจนถึงปจจุบันนี้ก็ยงัไมเคยปรากฏวามีตัวละครในนวนิยายเรื่องใดที่ไดรับ
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การเชิดชูเกยีรติถึงระดับนี้ (ดํารง เปลี่ยนศรีสรณ ใน เรืองเดช จนัทรคีรี, บรรณาธิการ 2543 ก : 196) นว
นิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดปวโรต ประกอบดวยนวนิยายและเรื่องสั้น แตในทีน่ี้ผูวิจยัจะทําการศึกษา
วิเคราะหเฉพาะนวนิยายและเรื่องสั้นที่มีตวัละครเพื่อนนกัสืบ  คือเฮสติงส ทําหนาที่เปนผูเลาเหตุการณ 
รวมเรื่องยาวทัง้หมด 7 เร่ืองและเรื่องสั้น 23 เร่ืองเทานัน้ 
 
                อกาธา คริสตี ไดรับอิทธพิลมาจากการอานนวนิยายแนวสืบสวนชดุเชอรลอค โฮลมส   
เนื่องจากในงานเขียนนวนิยายแนวสืบสวนในชวงแรก  คริสตีไดสรางใหนักสบืปวโรตทํางานรวมกบัเพื่อน
คูหูคือ เฮสติงส ตามรูปแบบของเชอรลอค โฮลมส และวัตสัน รวมทั้งมอบบทบาทการเลาเรื่องราวการ
สืบสวนคดีของปวโรต ใหเฮสติงสเปนผูเลา เชนเดียวกับที่ดอยลใหวัตสันทําหนาที่เลาเรื่องของเชอรลอค 
โฮลมส  นอกจากนั้นปวโรตและเฮสติงสยงัเชาหองอยูรวมกัน โดยมีแมบานเปนผูดูแล หลงัจากนัน้เฮสติงส
ไดแตงงานไปและไดกลับมาชวยปวโรตในการสืบสวนคดีอีกหลายครั้ง ลักษณะเหลานี้ลวนนํามาจากนว
นิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ทั้งสิน้      ลกัษณะของตัวละคร     วิธกีารกอคดีของคนราย รวมทัง้วิธกีาร
สืบสวนโดยการคิดพิจารณาเหตุผล  ลวนเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นถึงอทิธิพลของนวนิยายชดุเชอรลอค 

โฮลมส ที่มีตอนวนิยายชุดปวโรต 
 
                3.2.1 โครงเรื่อง 
 
                นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนของอกาธา คริสตี ทั้งหมด สามารถแบงไดหลายประเภท
สําหรับนวนิยายแนวสืบสวนชุดปวโรตนี ้ จัดอยูในประเภทนวนิยายแนวสืบสวนแบบคลาสสิคที่มีจํานวน
มากที่สุด เนื้อเร่ืองเปนการฆาตกรรมลึกลบัและการสืบสวนสอบสวน ประกอบดวยการฆาตกรรม   เหยื่อผู
ถูกฆา   ผูตองสงสัย   และนักสืบที่จะตองทําหนาทีสื่บใหพบวาใครเปนฆาตกร  ในโครงเรื่องใหญจะมี
เร่ืองราวความขัดแยงระหวางตัวละครตาง ๆ ทําใหรูปคดีซับซอนมากขึ้น มีการใหเงือ่นงาํ และเบาะแสแก
นักสืบเพื่อหาตัวฆาตกร  ตามดวยการเปดเผยตัวฆาตกรและเหตุจูงใจในการกอคดี นวนยิายในแตละตอน
เปนเรื่องราวการสืบสวนคดอีาชญากรรมของนักสืบชาวเบลเยีย่ม  คือ ปวโรต ทั้งที่มีผูเขามาขอความ
ชวยเหลือและเขาไปเกี่ยวของกับคดีโดยความบังเอิญ    นกัสืบจะสืบสวนโดยเนนการพิจารณาแรงจูงใจ
ในการกอคดีของคนราย  รวมทัง้วเิคราะหโดยการใชหลักจิตวิทยาอยางมีเหตุผล    และใชหลักฐานเปน
องคประกอบหนึง่ในการสืบสวน  กอนทีจ่ะเปดเผยตัวคนราย และอธิบายวิธีการสืบสวนใหตัวละครอื่นๆ 
ไดเขาใจในที่สดุ 
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                ปจจัยสําคัญประการหนึ่งในการวางโครงเรื่องคือ บทสนทนา อันเปนสวนหนึง่ทีจ่ะนาํไปสูตัว
คนรายได เพราะผูกระทาํความผิดมกัจะโกหก จนทําใหนกัสืบสังเกตขอพิรุธได เชนในเรื่อง “The ABC 
Murders”  ปวโรตอธิบายใหเฮสติงสฟงถงึความสําคัญในการพูดคุย ซึ่งเปนสวนหนึง่ในการคนหาคนราย 
ปวโรตคิดวาคนทีท่ําความผดิมักจะโกหก ดังนั้นสิง่ที่อันตรายที่สุดสําหรับผูทีม่ีเร่ืองปดบังคือการพูดคุย 
เพราะคนเรามกัจะเปดเผยตวัเอง หรือแสดงนิสัยใหรูไดจากคําพูดการพูดคุยกันในแตละครั้งทําใหเปดเผย
เร่ืองของตัวเองมากขึ้น  หากจะจับโกหกคนราย  วิธีเดยีวทีท่าํไดก็คือการพูดคุยใหรูลักษณะนิสัย ซึง่มีสวน
สัมพันธกับการใชหลักจิตวทิยาในการหาตวัคนราย  เพราะปวโรตจะนําสิง่ที่ไดจากการพูดคุยไปวเิคราะห
หาแรงจงูใจของคนราย   เมื่อพิจารณาจากคดีในแตละเรื่องพบวาตวัละครทุกตวัสามารถทําการฆาตกรรม
ไดดวยเหตุจูงใจที่แตกตางกนั แตไมใชตัวละครทุกตวัที่สามารถลงมอืกระทําการฆาตกรรมได เพราะคน
สวนใหญมักจะคิด  แตไมกลาลงมือทาํ ดังนัน้การใชหลักจิตวิทยาในการพิจารณาถึงนิสัยใจคอของตัว
ละครผูตองสงสัยจึงเปนสิ่งทีสํ่าคัญในการคนหาคนราย 
 
                นวนิยายชุดปวโรต มีโครงเรื่องหลัก คือการเกิดคดีอาชญากรรมที่มีลักษณะซับซอนเปนปริศนา
รอใหนักสืบเปนผูเขามาเปดเผย ความลกึลับที่เกิดขึน้มีสวนสมัพนัธกับความขัดแยงของตัวละครที่มักจะ
เปนเรื่องเกี่ยวกับความรกั  ความแคน  และความโลภ เปนตน ความขัดแยงเหลานีม้ีอิทธพิลในการสราง
แรงจูงใจของคนราย  ดงันั้นทั้งโครงเรื่องหลัก  โครงเรื่องยอย  รวมทัง้เหตุจูงใจของคนรายจงึมีความ
เชื่อมโยงกนั เนื่องจากอกาธา คริสตี เปนนกัเขียนที่มชีื่อเสียงในการสรางโครงเรื่องในการฆาตกรรมที่
ซับซอน  จึงทําใหมีรายละเอียดในการสรางโครงเรื่องมาก (ชุลีพร พงศสุพฒัน ใน เรืองเดช จันทรคีรี, 
บรรณาธิการ 2543ก : 190) รวมทั้งการใหรายละเอยีดของตัวละครที่แสดงใหเห็นความสมัพนัธของตัว
ละครในหลายรูปแบบ แรงจูงใจของคนรายจึงมีความหลากหลาย สามารถแบงไดดังนี ้
 
                1. คดีที่เกิดจากความสมัพนัธสามเสา   ระหวาง 1 หญิง 2 ชาย    หรือ 1 ชาย 2  หญิง เชนใน
ตอน  “Lord Edgware Dies” ภรรยารวมมือกับชู วางแผนฆาตกรรมสามีโดยการวางยาพษิ เพราะ
ตองการไปใชชีวิตกับชู แมวาสามยีินยอมที่จะหยาให แตขอบังคับทางศาสนาที่กําหนดใหฝายภรรยาหาม
แตงงานใหมหากสามียังมีชีวติอยู ทาํใหภรรยาตองฆาสามี 
 
                2. คดีที่เกิดจากการขัดแยงกนัในเรื่องผลประโยชน เชนในตอน “The Adventure of the 
Clapham Cook” คนรายวางแผนฆาตกรรมเพื่อนรวมงานเพราะเพื่อนไมแบงเงินที่รวมกันฉอโกงให 
คนรายจงึลวงใหคนครัวออกเดินทางจากบาน และสับเปลี่ยนกระเปาเดินทาง โดยนาํกระเปาเดินทางของ
คนครัวไปใสศพ 
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                3. คดีที่เกิดจากความโลภ และอิทธิพลของเงนิ เชนในตอน “The Plymouth Express”  คนราย
ปลอมตัวเปนสาวใชติดตามลูกสาวของเศรษฐีเดินทางไปในรถไฟ เมื่อสบโอกาสจงึฆาชิงทรัพย     ในตอน 
“The Lemesurier Inheritance” คนรายเปนลูกชายคนรอง แตอยากไดรับมรดกจึงสรางเรื่องคําสาปของ
ตระกูลวาลูกชายคนโตที่ไดรับมรดกจะตองตายและลงมอืฆาตกรรมพีช่ายของตนเอง รวมทั้งวางแผนฆา
ลูกชายคนโตของตนเองเพื่อใหเปนไปตามคาํสาปที่ตนเองไดสรางขึ้น  
 
                4. คดีที่เกิดจากความอาฆาตพยาบาท เชนในตอน “The Under dog” เลขานุการเกิดความคับ
แคนใจที่ถูกเจานายกดขี่และระบายอารมณใสเร่ือยมา จงึวางแผนฆาเจานายในชวงที่เจานายมีความ
ขัดแยงกับคนรอบขาง 
 
                5. คดีที่เกิดจากความกลัววาความลับจะถูกเปดเผย เชนในตอน  “The King of Clubs”  เหยื่อ
ขูวาจะเปดเผยภูมิหลังเรื่องครอบครัวของนักแสดงผูมีชือ่เสียง ทีก่ําลังจะเขาพิธีแตงงานกับเจาชาย 
นองชายของนกัแสดงผูนัน้จงึตองฆาปดปากเหยื่อเพื่อไมใหเปดเผยความลับ และในตอน “The Affair at 
the Victory Ball”  เหยื่อถูกฆาเพราะรูความลับของคนรายเรื่องขายยาเสพติด เปนตน 
 
                คดีที่เกิดขึ้นในนวนิยายชุดปวโรต มีหลายประเภท        ในแตละคดีอาจจะมีการใชเหตุจูงใจที่
ซ้ํากนั แตวิธีการฆาตกรรมและการคลี่คลายจะมีลักษณะที่แตกตางกัน  โดยตองพิจารณาจาก
องคประกอบอื่น ๆ เชน   ลกัษณะทาทางรวมทัง้อุปนิสัยใจคอของฆาตกร   เพื่อพิจารณาถึงวิธกีารฆาของ
คนรายที่แตกตางกนัไปในแตละตอน  สวนนี้ถือวาเปนองคประกอบที่สาํคัญในการสรางปมปริศนา
เนื่องจากตองหาวิธีการฆาตกรรมใหแนบเนียนที่สุดเพื่อไมใหนกัสืบ รวมทัง้ตัวละครอื่น ๆ ในเรื่องจับได  
เร่ืองที่มีโครงเรื่องซับซอนจงึจําเปนตองใชรายละเอียด และความรูเฉพาะดานมากเชน การวางยาพิษ เปน
ตน หลังจากเกิดการฆาตกรรมแลวจําเปนจะตองมีเงื่อนงํา หรือเบาะแสเพื่อใหนักสืบสามารถเขาทาํ
การคลี่คลายคดี  เบาะแสสวนใหญจะเกิดจากความวิตกกังวลในการกอคดีของฆาตกร   ซึง่โดยทัว่ไป
มักจะกระทําการบางอยางเพื่อปดบังความผิด  เชนการโกหก   การสรางสถานการณ  การพยายามโยน
ความผิดใหตวัละครอื่นๆในเรื่อง  ฆาปดปากผูที่ลวงรูความลับ หรือหลอกลอนักสืบใหหลงกล พฤติกรรม
เหลานี้ทาํใหนกัสืบเกิดขอสงสัยและใชเปนชองทางในการจับตัวฆาตกรและทําการคลี่คลายคดีได     
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                3.2.2 ตัวละคร 
 
                ตัวละครหลักของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดปวโรตคือ 
 
                แอรคูล  ปวโรต                                 นักสบื 
                รอยเอกอาเธอร    เฮสต้ิงส                เพื่อนนักสืบและผูเลาเร่ือง 
 
                สวนตัวละครอื่น ๆ ซึ่งเปนองคประกอบสําคัญของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนไมวาจะเปน
เหยื่อ   ผูตองสงสัย  คนราย  รวมทัง้เจาหนาที่ตํารวจจะแตกตางกนัไปในแตละตอน   สําหรับตัวละคร 
รอยเอกอาเธอร เฮสติงส ซึ่งเปนเพื่อนของนักสืบนั้นจะมบีทบาทสําคญั คือเปนทัง้เพื่อนของนักสบืและเปน
ผูเลาเรื่องหลัก    นอกจากคริสตีจะสรางใหนกัสืบปวโรตมีเพื่อน คือเฮสติงสแลว  คริสตีก็ไดสรางตัวละคร
อ่ืนๆใหเขามาเปนเพื่อนของนักสืบเพื่อชวยในการสืบสวนคดีเชน สารวัตรแจปป        ซึ่งเปนตํารวจ  หรือเอ
เรียด โอลิเวอร (Ariadne Oliver)  ซึ่งเปนนกัเขียนนวนิยายแนวสบืสวนสอบสวน จงึสามารถแลกเปลี่ยน
ความคิดเหน็กับปวโรตตอเร่ืองของการสบืสวนได   ตวัละครจะปรากฏตัวอยางตอเนื่องในนวนยิายชุดปว
โรต   เร่ืองราวตางๆที่เกิดขึ้นในนวนิยายแตละตอนจงึมีการลําดับเหตุการณกอนหลัง มีการทาวความถึง
เหตุการณและตัวละครที่เคยปรากฏตัวในคดีที่เกิดขึ้นมากอน ทาํใหผูอานเกิดความรูสึกวาไดอานเรื่องราว
ที่ตอเนื่อง 
 
                3.2.3 กลวิธกีารเลาเรื่อง 
 
                กลวิธีการเลาเรื่องของนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนชุดปวโรต  เปนการเลาเรื่องโดยเพื่อนของ
นักสืบ คือเฮสติงส ตามแบบวัตสันของเชอรลอค โฮลมส โดยใชสรรพนาม  “I” เพื่อนของนักสืบที่ทาํหนาที่
เลาเรื่องนี้ คือผูเลาหลกั  นอกจากนั้นมีการเลาเรื่องโดยตัวละครพยานหรือผูเหน็เหตุการณการเกิดคดี
อาชญากรรมในเรื่อง  อาจเรียกผูเลาในกลุมนี้วาเปนผูเลาชั้นที่ 2  มุมมองในการเลาเรื่องจะทําใหผูอาน
ไดรับขอมูลที่แตกตางกนั การเลาเรื่องโดยใชมุมมองของเฮสติงสทาํใหผูอานไดพบเงื่อนงําตางๆที่อกาธา 
คริสตี ตองการนําเสนอ  แตเปนขอมูลทีอ่าจจะถกูหรือผิดก็ได     ผูอานตองนําขอมูลเหลานัน้ไปคิดตอ 
เพราะคริสตีไดสรางขอจํากดัในการรับรูขอมูลของเฮสตงิส ในฐานะที่เฮสตงิสเปนผูเลาเรื่อง เขาจงึไม
สามารถรูเร่ืองทั้งหมด มิฉะนั้นหากเขารู  เขาก็จะเลาทัง้หมด ทําใหการดําเนินเรื่องไมมีความลึกลบัชวนให
ติดตาม    ในบทที ่33 ของเรื่อง   “The ABC Murders”  เปนตอนที่ปวโรตไดพูดคุยกับผูตองสงสยั จากนั้น
จึงนาํเรื่องราวมาเลาใหกับเฮสติงสฟง  เฮสติงสไดนําเรื่องราวเหลานัน้มาเลาตอ โดยไดระบุวา “ผมจึง
เขียนเลาเรื่องดวยความมัน่ใจเหมือนกับวาผมไดไปดวย”      (อกาธา คริสตี 2542ก : 218) ลักษณะนี้เปน
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การแสดงใหเห็นความแตกตางระหวางการรับรูขอมูลเพียงบางสวนแลวตองนาํมาเรียบเรียงเพื่อหาขอสรุป 
กับการรับรูขอมูลจากนักสืบทั้งหมดแลวนาํมาเลาตอ ซึง่มีผลตอการสรางความลึกลบัในการดําเนนิเรื่อง 
 
                3.2.4   สถานที ่
 
                สถานที่เกิดเหตุมกัจะอยูในพืน้ที่จํากัดเพื่อใหตัวละครมารวมตัวหรือทาํกจิกรรมรวมกนั   อาจ
เปนสถานที่ทีม่ีลักษณะเปนพื้นที่ปด หรือในชุมชนทีม่ีคนจํานวนหนึง่มารวมตวักัน ทาํใหนักสืบสามารถรู
วาคนรายจะตองเปนหนึ่งคนในกลุมนี ้ จงึสามารถจํากัดกลุมผูตองสงสัยเพื่อสะดวกในการพิจารณา
แรงจูงใจ    สถานที่เกิดเหตจุะเปนในคฤหาสน   โรงแรม   บนรถไฟ   ในเรือ   บนเครือ่งบิน ในงานเลี้ยง ใน
หองสมุด และบนเกาะ เปนตน  
 
                นวนิยายแนวสืบสวนของอกาธา คริสตี เปนนวนยิายประเภทไขปริศนาซึ่งถือวาเปนนวนิยาย
แนวขนบ (traditional mystery) ของอังกฤษ หรือเรียกกันโดยทัว่ไปวา “whodunit” (เรืองเดช จันทรคีรี 
2544: 46)  ซึ่งมีลักษณะ “cozy”  หมายถึงนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนที่มทีวงทํานองในการ   สืบสวน
แบบสบาย ๆ นักสืบจะนัง่คิดพิจารณาหาเหตุผลอยูบนเกาอี้นวมในหองที่อบอุน โดยไมตองออกไปตามหา
ตัวคนรายแบบตํารวจ การไขปมปริศนาเปนเปาหมายที่สําคัญที่สุดของเรื่อง               ไมมีสถานการณที่
แสดงใหเหน็ความรนุแรงอยางชัดเจน แมวาจะมีเร่ืองราวเกี่ยวกับความตาย  อันเปนปริศนา   แตจะไม
เสนอภาพความรุนแรงในขณะที่คนรายลงมือกระทํา      มีแตเพียงผลของการกระทํานั้นๆ  บคุคลที่อยู
แวดลอมในขณะนั้นลวนตกเปนผูตองสงสยั และผูตองสงสัย  แตละคนตางมีโอกาสและแรงจูงใจที่
สามารถลงมือกอคดีอาชญากรรมได จากนัน้นักสืบจะเขามาคลี่คลายปมปริศนา โดยหาขอสรุปและ
วิเคราะหจากขอเท็จจริงทั้งหมดที่ไดพบอยางเปนขัน้ตอน (เรืองเดช จนัทรคีรี 2543ก : 9) 
 
                นวนิยายแนวสืบสวนชุดปวโรต  ซึ่งมีลักษณะเปนนวนิยายแบบ “cozy”   จึงมักจะมสีถานที่
เกิดเหตุอยูในชนบทที่สงบเงยีบ หรือในชุมชนที่แยกตวัออกมาจากสังคมใหญซึง่จะตองมีคนจาํนวนหนึง่
มารวมตวักัน เชนบานพักตากอากาศทีม่ผีูคนมาพักผอนรวมกนั และในงานเลีย้งของคนกลุมหนึง่ เปนตน  
ดังนัน้หลงัจากมีการฆาตกรรมเกิดขึ้น ผูคนที่อยูในสถานที่เกิดเหตุจงึตกเปนผูตองสงสัย นักสืบจงึมีโอกาส
ตรวจสอบสถานที่เกิดเหตุและสอบสวนผูรวมเหตุการณทั้งหมดอยางละเอียด      จากนัน้จงึนาํขอมูลที่เก็บ
รวบรวมไดทั้งหมดมาเขาสูกระบวนการใชความคิดเพื่อหาขอเท็จจริงตอไป ลักษณะเชนนี้แตกตางจากนว
นิยายแนวสืบสวนแบบเสี่ยงภัย ซึ่งสถานที่เกิดเหตกุารฆาตกรรมอยางรนุแรงนัน้มักจะเปนแหลงเสื่อม
โทรม  ซอยแคบ ๆ  หรือยานมิจฉาชพี  หลังจากมกีารการฆาตกรรมเกิดขึ้น คนรายจะหลบหนีไปจาก
สถานที่เกิดเหตุ  ไมมีผูคนมารวมตวักันเพื่อใหนักสืบสอบสวน สถานที่เกิดเหตุดังกลาวทําใหมีขอบเขตใน
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การสืบสวนทีก่วางกวานวนยิายแบบคลาสสิค เพราะไมสามารถจาํกัดกลุมบุคคลผูตองสงสัย การใช
ความคิดเพยีงอยางเดยีวจงึทําใหไมสามารถหาตัวคนรายได       นักสบืจึงตองออกไปเสี่ยงภัยเพื่อติดตาม
หาตัวคนราย   ทําใหเกิดภาพการตอสูอยางรนุแรงและรูสึกไดถึงความโหดเหี้ยมในการกอคดีของอาชญา
กร  ในนวนิยายแนวสืบสวนลักษณะนี้คนรายจึงมักเปนผูเชี่ยวชาญในการประกอบอาชญากรรม  แตกตาง
จากนวนิยายประเภท cozy ที่คนรายจะไมใชอาชญากรมืออาชีพ   
 
                3.2.5  ลักษณะเฉพาะของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดปวโรต 
 
                1. นักสืบเปนผูมีความสามารถ  มีไหวพริบ มีความละเอียดรอบคอบ มีนิสัยประณีตพิถีพิถัน 
ทั้ง ๆ ที่มีบุคลิกแลดูนาขบขัน แตก็เปนผูหยิ่งทะนงในความสามารถของตนเอง  
 
                2. เพื่อนนักสืบทําหนาที่เลาเรื่องและเปนผูชวยนักสบื  แตมักจะตามความคิดของนักสืบไมทัน  
รวมทั้งเปนผูรวบรวมขอมูลและหลักฐานตาง ๆ  นําเสนอตอผูอานผานความคิดของตนเอง 
 
                3. คนรายมีความสามารถทัดเทียมกับนักสืบ สามารถหลอกใหนักสืบหลงทางได 
 
                4. คนรายตั้งใจกอคดีโดยมีเหตุผลสวนตัว สืบเนื่องมาจากเหตุจูงใจ เชนในตอน  “Peril at End 
House”  คนรายฆาเหยื่อเพราะตองการไดสมบัติที่เหยื่อไดรับจากพินัยกรรม 
 
                5. คดีที่คนรายกอข้ึนมีลักษณะซับซอนกวาคดีทั่วไป เชนในตอน “The Lemesurier 
Inheritance” ปวโรตสามารถเปดเผยใหทุกคนรูวาคนรายคือผูที่สรางเรื่องคําสาปขึ้น จากนั้นจึงสราง
สถานการณเพื่อใหสอดคลองกับคําสาป โดยวางแผนฆาพี่ชายคนโต และลูกชายคนโตของตนเอง เพื่อ
แสดงใหเห็นวาลูกชายคนโตของครอบครัวจะไมมีทางไดรับมรดก 
 
                6. คนรายจะถูกจับและไดรับการลงโทษในตอนจบ 
 
                7. ผูอานจะไดรับทราบขอมูลของเหยื่อเพียงผิวเผินจากตัวละครในเรื่อง 
 
                8. ตัวละครที่อยูรวมเหตุการณลวนตกเปนผูตองสงสัยถึงแมวาจะไมมีหลักฐานมัดตัว เพราะปว
โรตใหความสําคัญกับการพิจารณาเหตุจูงใจของคนรายในการกอคดีอาชญากรรม  ดังนั้น  ในตอนแรก 
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ปวโรตจึงตองสงสัยตัวละครทุกตัวที่อยูรวมเหตุการณ จากนั้นจึงคอย ๆ คัดเลือกตัวละครที่มีเหตุจูงใจนอย
ที่สุดออกไป 
 
                9. เจาหนาที่ตํารวจมาขอความชวยเหลือจากนักสืบ เชนในตอน “The Affair at the Victory 
Ball”   สารวัตรแจปปที่เคยรวมงานกับปวโรตมากอน มาขอใหปวโรตชวยคลี่คลายคดี 
 
                10. สถานที่เกิดเหตุในเรื่องจะเกิดในที่ชุมชน เชนในหมูบาน ในเมืองเล็ก ๆ ในมหาวิทยาลัย ใน
คฤหาสนที่ตั้งอยูโดดเดี่ยวแตมีงานเลี้ยง ทําใหมีผูคนมารวมตัวกัน รวมทั้งในรถไฟ บนเครื่องบิน หรือบน
เกาะเปนตน  สวนใหญจะเปนการฆาตกรรมที่เกิดขึ้นในครัวเรือนและเปนพื้นที่ปด 
 
                11. นักสืบพิจารณาหาตัวคนรายโดยเนนที่เหตุจูงใจของคนรายเปนสําคัญ รวมทั้งพิจารณาภูมิ
หลังของตัวละครและเปดเผยวิธีการสืบสวนโดยเนนการวิเคราะหตามหลักจิตวิทยา เชนในตอน “Curtain: 
Poirot’s Last Case” ปวโรตไดใชวิธีการทางจิตวิเคราะหหาตัวคนรายที่มีปญหาทางจิต 
 
                12. นักสืบใชหลักฐานที่คนรายทิง้ไวเปนสวนหนึง่ในการสืบสวน เชนตอน “The Market 
Basing Mystery”    ปวโรตไดเขาไปตรวจหลักฐานในที่เกิดเหตุ พบผาเช็ดหนาตกอยูขางศพ   ทําใหปว
โรตสามารถจาํกัดกลุมผูตองสงสัยได  
 
                13. ไมมีการแสดงภาพความรุนแรง   ไมสะทอนปญหาสังคม    ฆาตกรมักจะใชวัตถุอ่ืนเปน
อาวุธ เชน ที่ทับกระดาษ  เชิงเทียน  เหล็กเขี่ยถาน เปนตน   ไมมีภาพความทุรนทุรายของเหยื่อกอน
เสียชีวิต  ถามีการใชยาพิษ ก็จะเปนยาพิษที่มีความรุนแรงทําใหเหยื่อเสยีชีวิตในทันที 
 
3.3 องคประกอบของนวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนชุดนิทานทองอิน 
 
                นิทานทองอนิจัดเปนวรรณกรรมแนวสืบสวนสอบสวนอีกเรื่องหนึ่ง เปนบทพระราชนิพนธใน
พระบาทสมเดจ็พระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัรัชกาลที่ 6          พระองคทรงใชนามปากกา “นายแกว-นาย
ขวัญ”  มีทั้งหมด 2 ชุด รวม 11 เร่ือง  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัโปรดใหนําบทพระราช
นิพนธชุดนี้ลงตีพิมพเผยแพรเปนตอนๆ เร่ิมต้ังแตเดือนเมษายน พ.ศ. 2447 ในวารสารรายเดือนชื่อทวี
ปญญา (สุชาติ สวัสด์ิศรี ใน เรืองเดช จนัทรคีรี, บรรณาธิการ 2543ข : 185)  เพือ่ทรงใชเปนสือ่ใหความรู
และความบนัเทิง  พระองคไดทรงสอดแทรกความรู  ความคิด รวมทัง้คาํสอนไวดวย 
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                ชวงเวลาดังกลาวตรงกับรัชสมยัของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว      ลักษณะ
ของวรรณกรรมในสมัยนี้เปนวรรณกรรมที่ไดรับอิทธิพลมาจากตะวนัตก เนือ่งจากในชวงสมัยนี้มกีาร
ติดตอและรับอิทธิพลทางวฒันธรรมและความรูตาง ๆ มาจากโลกตะวันตกมากมาย รวมทั้งยังมกีารสงคน
ไทยไปศึกษาตอในประเทศตะวันตก อิทธพิลของโลกตะวันตกในดานตาง ๆ จึงเผยแพรเขามาในสังคมไทย   
ในแวดวงวรรณกรรมมีการแปลนวนิยายตะวันตกอยางแพรหลาย นวนิยายแนวสบืสวนที่ไดรับความนิยม
จากนักแปลมากที่สุดคือนวนิยายชุดเชอรลอคโฮลมส (สุพรรณี วราทร 2519 : 92)   ผูทีน่ําบทประพันธ
ของเซอรอาเธอร โคแนน ดอยล มาแปลเปนครั้งแรกคือ หลวงนัยวจิารณ      ใชนามปากกา “ศรีสุวรรณ”  
ตอนแรกที่นาํมาแปลคือตอน “นักสืบรอยที่สอง” ซึ่งแปลจากตอน “The Adventure of the Second 
Stain”  เปนตอนหนึ่งที่อยูในชุด The Adventure of Sherlock Holmes    ตีพิมพลงในวารสารผดุงวิทยา  
ในปพ.ศ. 2455 (ค.ศ. 1912) ตอมาหลวงสารานุประพนัธ ใชนามปากกา  “แมสอาด” แปลนวนยิายชุด
เชอรลอค โฮลมส ตอน “ความลับในทุงราง” ซึ่งแปลจากนวนิยายเรื่อง “The Hound of the Baskervilles” 
ตีพิมพลงในวารสารไทยเอื้อ  ในปพ.ศ. 2458 (ค.ศ. 1915) จากนัน้จงึแปลเรื่องสั้นในชุด The Adventure 

of Sherlock Holmes ตอน “บริษัทผมแดง” แปลจากตอน “The Red-Headed League”    ในชุด The 

Memoirs of Sherlock Holmes        ตอน “ปจฉิมกิจแหงเชอรลอค โฮลมส” แปลจากตอน “The Final 
Problem” สวนในชุด The Return of Sherlock Holmes   มีการแปลตอน “บานราง” จากตอน “The 
Empty House”   และตอน “แวนตาทอง” แปลจากตอน “The Golden Pince-Nez”    นอกจากนัน้ยังมี
การแปลเรื่องยาวอกีตอนหนึ่งคือ “หุบผาแหงภัย”  ซึ่งแปลจากนวนยิายเรื่อง   “The Valley of Fear”     
โดยมีหลวงนัยวิจารณเปนผูตรวจสํานวน   (สุพรรณี วราทร 2519 : 93)  สําหรับตอนอื่นที่มีการแปลแตไม
ปรากฏนามผูแปลไดแก นวนิยายเรื่อง    “นักสืบสําคญั” แปลจากเรื่อง “A Study in Scarlet”  และนว
นิยายเรื่อง “จัตวาลักษณ” แปลจากเรื่อง “The Sign of Four”     รวมทั้งเรื่องสัน้ชุดสุดทายคอืชุด His 

Last Bow มทีัง้หมด 8 เร่ือง มีผูแปลลงในวารสารศรีกรุง และสมุทรสาคร อยูในชุด “เกร็ดประวัติเชอรลอค 
โฮลมส”    (สุพรรณี วราทร 2519 : 94)  นอกจากการแปลนวนยิายตะวนัตกอยางแพรหลายในชวงแรก  
อิทธิพลจากวรรณกรรมตะวันตกอีกประการหนึง่คือการดัดแปลงใหมลัีกษณะเปนแบบไทยเชนในนวนิยาย
แนวสืบสวนชดุนิทานทองอนิ ซึง่ไดรับอิทธิพลมาจากวรรณกรรมแนวสืบสวนของตะวนัตกชุดเชอรลอค 

โฮลมส   

 
                นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส มีอิทธพิลตอวรรณกรรมของไทยหลาย
ประการตั้งแตเร่ิมแรกที่เขามาในประเทศไทยในฐานะนวนิยายแปล ในรัชสมยัของพระบาทสมเด็จพระ
จุลจอมเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที ่5 ซึ่งเปนชวงที่ประเทศไทยรับอารยธรรมตะวันตกเขามา พรอมกบัรูปแบบ
วรรณกรรมประเภทนวนยิาย จึงทาํใหนวนิยายของไทยในสมัยแรกๆสวนใหญไดรับอิทธิพลมาจากนว
นิยายและเรื่องสั้นของตะวนัตก โดยเฉพาะที่แปลออกมาเปนภาษาไทย นอกจากนัน้นวนยิายชุดเชอรลอค 
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โฮลมส ยังเปนตนแบบใหกับนักเขยีนนวนิยายแนวสบืสวนของไทยในการสรางตวัละครนักสืบที่มี
ความสามารถมากกวาคนทัว่ไป (สุพรรณี วราทร 2519 : 149) 
 
                จากการทีม่ีผูแปลนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส อยางแพรหลายนัน้  ทําใหกลาวไดวานวนิยาย
ชุดเชอรลอค โฮลมส เปนแบบฉบับหนึง่ของนวนยิายแนวสืบสวนของไทยรุนแรก  ในสมัยนัน้ นวนิยายทีม่ี
เนื้อหาเกีย่วกบัการสืบสวนคดีตาง ๆ จะถูกเรียกวา “อาชญนิยาย” และถือวาเปนประเภทของนวนิยายทีม่ี
ผูอานใหความสนใจมากชนดิหนึง่  (สุพรรณี วราทร 2519 : 91)  อาชญนิยายทีจ่ัดวาเปนรุนบกุเบิกและมี
ผูใหความสนใจมากที่สุดคือ อาชญนิยายเรือ่ง นิทานทองอิน (สุพรรณี วราทร 2519 : 94)  
 
                ดังที่ไดกลาวมาแลววา  วรรณกรรมประเภทนวนยิายเริ่มเขามาสูประเทศไทยพรอมกับอารย
ธรรมตะวันตกตั้งแตสมัยรัชกาลที ่ 5 ทาํใหการประพนัธนวนิยายของไทยในสมัยเริ่มแรกไดรับอิทธิพลจา
กนวนิยายและเรื่องสั้นของตะวันตก โดยเริ่มจากนวนิยายแปล  วรรณกรรมที่ไดรับความนิยมในการนํามา
แปลมากที่สุดคือ วรรณกรรมอังกฤษ เนื่องจากนักแปลในสมยัแรกสวนใหญไดรับการศึกษามาจาก
ประเทศอังกฤษ จงึมีความคุนเคยกับวรรณกรรมอังกฤษมากกวาชาติอ่ืน (สุพรรณี วราทร 2519 : 80)   
และพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวก็ไดทรงศกึษาจากประเทศอังกฤษ ดังนัน้พระองคจงึทรงเปน
นักประพันธอีกพระองคหนึง่ที่ไดรับอิทธิพลจากตะวันตก ดังจะเหน็ไดจากการทีพ่ระองคทรงแปลเรื่อง “คดี
ลึกลับแหงมหานคร”  โดยแปลจากนวนยิายของ   วิลเลียม เลอเคอ (William LeQuex) โดยทรงใช
นามปากกาวา รามจิตต ิ   และเรื่อง “แมลงปองทอง” ของ แซก โรเมอร (Sax Rhomer)  ถือเปนตนแบบ
ของงานเขียนประเภทบุรุษลึกลับแบบอินทรีแดงของไทย ซึ่งในสมัยนั้นใชคาํวาบุรุษคลุมโปง (สุพรรณี 
วราทร 2519 : 97)      จะเหน็ไดวา นวนิยายทัง้สองเรื่องที่พระองคทรงแปลนี้จัดไดวาเปนเรื่องเกี่ยวกับการ
สืบสวนคลี่คลายความลึกลบั  หรืออาชญนิยาย ซึง่เปนทีน่ิยมของผูอานในขณะนั้นเนื่องจากเปนรูปแบบ
ใหมของนวนิยายที่ไมเคยปรากฏในงานเขียนของไทย      นอกจากนั้นพระองคยงัทรงพระราชนพินธนว
นิยายแนวสืบสวนสอบสวนของไทยเรื่องแรกคือเร่ือง นทิานทองอิน    จึงทาํใหกลาวไดวาพระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัทรงเปนพระมหากษัตริยนกัประพันธในยุคแรกของไทยที่ทรงรับอิทธพิลทาง
วัฒนธรรมจากโลกตะวนัตก  และประยุกตใหอยูในรูปแบบของไทย  โดยเฉพาะงานเขียนประเภทสืบสวน
สอบสวนที่พระองคทรงบุกเบิกในรูปของการไดรับอิทธิพลแลวนํามาดดัแปลง   ในฐานะที่พระองคทรงมี
งานเขียนและงานแปลนวนยิายในรูปแบบสืบสวนสอบสวนมากกวานักเขียนผูใดในรุนเดียวกนั    
พระบาทสมเดจ็พระมงกุฎเกลาเจาอยูหวั   ในนามปากกา “นายแกว-นายขวัญ” จึงไดรับการยกยองให
เปนเสมือนบิดาแหงนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนของไทย (เรืองเดช จนัทรคีรี 2543 ค : 191) 
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                3.3.1 โครงเรื่อง 
 
                นิทานทองอนิ เปดเรื่องโดยการเกิดปมปญหาขึ้นกอน คือมคีดีอาชญากรรมเกิดในตอนตนของ
แตละตอน จากนัน้นายทองอินจึงเริ่มทําการสืบสวนโดยเนนการตรวจสอบหลักฐานในที่เกิดเหตุ และใชวิธี
คิดอนุมานหาเหตุผล ตัง้ขอสันนษิฐานของตนเอง รวมทั้งใชความชางสังเกตและไหวพริบ  ที่มอียูในตัว
ของนายทองอนิ เพื่อพิสูจนขอสันนิษฐานนั้น สวนใหญจะเปนขอสันนิษฐานที่ถกูตอง  จนกระทัง่สามารถ
พบตัวคนราย จากนั้นจงึเปดเผยความลึกลบัทั้งหมดและอธิบายวิธีการสืบสวน 
 
                คดีอาชญากรรมที่นายทองอนิและนายวัดไดรวมมือกนัทาํการสืบสวนมทีั้งคดีฆาตกรรม     คดี
โจรกรรม และคดีสรางสถานการณเพื่อหลอกลวง คดทีี่เกี่ยวของกบัการตายเปนคดีที่มีจํานวนนอยที่สุด
ในนวนยิายแนวสืบสวนชุดนิทานทองอนิ ทั้งๆที่นวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนสวนใหญจะเปนเรื่องที่
เกี่ยวกับการฆาตกรรม คดีทีเ่กี่ยวของกับการตายทีป่รากฏในนวนิยายแนวสืบสวนชดุ       นทิานทองอนิมี
จํานวนทั้งสิน้ 4 คดี  แบงเปนคดีการฆาตกรรม 3 คดีคือในตอน “นายจรูญเศรษฐี” ตอน “เข็มรอยดอกไม” 
และตอน “ผูรายฆาคนทีบ่างขุนพรหม”   ซึ่งเปนคดีฆาตกรรมที่คนรายเปน   ลิงออรัง-อุตัง         คดีที่เหลือ
เปนคดีการฆาตัวตายในตอน “นายสวัสด์ิ-ปตุฆาฏ”   
 
                การที่พระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลาเจาอยูหัวมิไดทรงเนนการนําเสนอเรื่องราวเกี่ยวกับการ
ตาย อาจเปนเพราะในสังคมไทยสมัยนัน้ไมคอยมีคดีที่เกี่ยวกบัการตายหรือการฆาตกรรมที่นา       
สยดสยองใหเห็นมากเชนในปจจุบัน เพราะคนในสมัยกอนยึดถือความเชื่อในศาสนาพุทธ ทําใหคนเกรง
กลัวตอการทําบาป ความเชือ่ในเรื่องของศาสนาพทุธแสดงใหเห็นในตอน   “ความลบัแผนดิน” แตรัชกาล
ที่ 6 มิไดทรงกลาวถึงโดยตรง   พระองคทรงกาํหนดใหคนรายที่ขโมยเอกสารสําคญัของทางราชการเพื่อ
นําไปขายคือนายเปลี่ยน  เปนพวก “เขารีต” (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 346)     หมายถงึคนที่เปลี่ยน
ศาสนา    ทาํใหคนอยางนายเปลี่ยนกลาลงมือทาํในสิง่ที่ผิดตอบานเมืองเพื่อแลกกบัเงินเพียงจาํนวนหนึ่ง
โดยไมคํานงึถงึหลักศีลธรรมตามแบบศาสนาพุทธ      เหตุผลอีกประการหนึง่ทีท่ําใหสังคมไทยใน
สมัยกอนมีคดีอาชญากรรมเกิดขึ้นนอย        อาจเปนเพราะคนรายเกรงกลัวบทลงโทษทางกฎหมายจึงไม
กลาลงมือกอคดีอุจฉกรรจ เพราะสงัคมไทยเปนสังคมที่มีความเชื่อในเรื่องศาสนา และอยูกันอยางสงบสุข
มานาน  แตกตางจากการดําเนนิชีวิตในสังคมตะวนัตกที่มีศึกสงครามเกิดขึ้นบอย โดยเฉพาะในชวงทีน่ว
นิยายแนวสืบสวนไดรับความนิยมสงูสุดคอืในชวงระหวางสงครามโลกครั้งที1่ และสงครามโลกครั้งที่ 2 
(เรืองเดช จันทรคีรี 2544ข : 47) การดําเนินชวีิตของคนตะวนัตกจงึตองตอสูดิ้นรนเพื่อเอาตัวรอด  ทาํให
เกิดความวุนวายในสงัคม   มีคดีอาชญากรรมเกิดขึ้นมากมาย     สะทอนใหเหน็ผานแรงจูงใจของคนราย
ในนวนิยายแนวสืบสวน      แตคดีอาชญากรรมที่ปรากฏในนวนิยายชุดนิทานทองอิน    ไมสะทอนใหเห็น
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ความรุนแรงมากเทากับนวนยิายแนวสืบสวนของตะวันตก  สวนใหญจะเปนคดีโจรกรรม และหลอกลวง  
สวนคดีฆาตกรรมมีจํานวนนอยที่สุด 
 
                เหตุจูงใจของคนรายขึ้นอยูกับลักษณะของคดีสามารถแบงไดดังนี้ 
 
                1. คดีที่เกิดจากความแคน เชนในตอน “เข็มรอยดอกไม” ภรรยาเกิดความแคนที่ถกูสามกีดขี่ขม
เหงมาโดยตลอด จึงวางแผนฆาสามีโดยการใชเข็มรอยดอกไมชุบยาพิษ 
 
                2. คดีที่เกิดจากความกลัววาความจริงจะถูกเปดเผย เชนในตอน   “นายสวัสดิ์ ‘ปตุฆาฏ’” นาย
เปรมกินยาฆาตัวตายเพื่อหลบหนีความผิดจากการทาํเงนิปลอม นายชายผูเปนหลานซึง่รวมมือกับนาย
เปรม กลวัวานายสวัสด์ิผูเปนลูกจะเปดเผยความจริง จงึกลาวหาวานายสวัสด์ิเปนผูฆาพอตนเอง 
 
                3. คดีที่เกิดจากความโลภและอํานาจเงิน เชนในตอน “นายสวุรรณถกูขโมย”  นายสุวรรณ
วางแผนขโมยของในรานตนเองเพราะตองการเงนิไปใชหนี้การพนนั และโยนความผิดใหเสมียนในราน   
สวนตอน “ยามาบังกะโล” เจาของมาตองการเงนิพนนัจงึวางยามาตัวเก็ง    และวางเงินเดมิพนัที่มาตวั
รอง ทาํใหไดเงินเดิมพนัจากมาตัวรองเปนจํานวนมาก  เปนตน 
 
                ในจํานวนเหตุจงูใจของคนรายทั้งหมด มีคดีที่เกิดจากความโลภและอํานาจเงนิเปนจํานวนมาก
ที่สุดถึง 8 คดี จากคดีทัง้หมด 11 คดี 
 
                3.3.2  ตัวละคร 
 
                ตัวละครหลักของเรื่องไดแก 
     
            นายทองอิน                                นักสบื 
                นายวัด หรือพอวัด                      เพื่อนของนักสบื และผูเลาเรื่อง 
 
                นายทองอนิเปนพลตระเวนลับของทางราชการ   แตทํางานอยางอิสระเหมือนนกัสืบเอกชนใน
ปจจุบัน สวนตัวนายวัดทําหนาที่เปนผูเลาเรื่องและผูชวยของนายทองอิน  ซึง่รวมการสืบสวนคดกีับนาย
ทองอนิทกุคดี อาชพีของนายวัดคือทนายความ     จึงทําใหนายวัดมีบทบาทในการชักนาํใหนายทองอนิ
เขาไปมีสวนเกี่ยวของกับคดี เชนในคดีตอน “นายสวุรรณถูกขโมย”   ตอน “นายสวัสด์ิ-‘ปตุฆาฏ’” และ
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ตอน “นายจรญูเศรษฐี” เนือ่งจากนายวัดเปนทนายใหกบัผูตองสงสัย      จงึไดมาขอความชวยเหลือจาก
นายทองอิน   ตัวละครเจาหนาทีต่ํารวจก็เปนอกีผูหนึ่งที่มีสวนชักนําใหนายทองอนิเขาไปดําเนนิการ
สืบสวนคด ี  เจาหนาที่ตํารวจที่มีบทบาทปรากฏในนวนิยายชุดนิทานทองอนิ คอืสารวัตรบุญเชิด แตมี
บทบาทปรากฏอยูเพียงบางตอนเทานัน้     ตวัละครอื่น ๆ คือ   เหยื่อ    คนราย  และผูตองสงสัยจะ
แตกตางกนัไปตามลักษณะของคดี 
 
                3.3.3 กลวธิีการเลาเรื่อง 
 
                นายวัด ซึง่เปนเพื่อนของนายทองอนิ จะไดรูเห็นเหตุการณทั้งหมดพรอมกับทีน่ายทองอินไดรู  
ดังนัน้นายวัดจึงมีโอกาสที่จะเปนผูตั้งขอสันนษิฐาน และนําขอมูลที่ไดรับรูมาพรอมกับนายทองอนิมาใช
ในการประมวลความคิด และไตรตรองไปพรอม ๆ กับนายทองอนิ  บางครั้งนายวัดสามารถเขาใจ
สถานการณไดถูกตอง เชนเดียวกับนายทองอิน แตสวนใหญจะเขาใจผิดเพราะความสามารถในดานการ
ใชความคิดของนายวัดจะเหมือนกับเพื่อนนักสืบทั่ว ๆ ไปคือดอยกวานักสืบ  นายวัดจึงมักจะไมเขาใจ
ความคิดของนายทองอิน  และเนื่องจากนายวัดมีบทบาทเปนผูเลาเรื่องหลัก เร่ืองราวตาง ๆ จงึนาํเสนอตอ
ผูอานผานสายตาของนายวดัทั้งสิน้   นายวัดจึงมีโอกาสชักนาํใหผูอานเขาใจผิดเชนกนั ขอจํากดัในดาน
ความคิดของเพื่อนนักสืบก็คอืการจํากัดขอบเขตในการรบัรูขอมูลของผูอาน        ลกัษณะเชนนี้เปนกลวธิี
ในการซอนปมปริศนาทําใหเร่ืองราวที่ลกึลับดําเนนิไปสูการคลี่คลายในตอนทายเรื่องไดอยางนาติดตาม 
 
                3.3.4   สถานที ่
 
                ลักษณะของสถานที่เกิดเหตุในนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดนิทานทองอิน มีลักษณะเปน
พื้นที่ปด เชนเดียวกับนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส  กลาวคือมีทางเขา-ออก เพยีง
ทางเดียวเปนสวนใหญ  เชนในตอน   “นายสวุรรณถกูขโมย”    และในตอน      “ผูรายฆาคนที่บางขนุ
พรหม” เปนตน  สถานที่เกิดเหตุในอกีลักษณะหนึง่ คือสถานที่ในชนบท หางไกลชุมชน เชนในตอน 
“กํานนัคงบานโยคี” ที่นายทองอิน และนายวัดออกไปติดตามหาตวัอายมัน่ มือเหลก็ทีห่ัวเมือง 
 
                3.3.5 ลักษณะเฉพาะของนวนิยายแนวสบืสวนชุดนิทานทองอิน 
 
                1. นายทองอินเปนนกัสืบผูทีม่ีความสามารถ ฉลาด มไีหวพริบ มีความละเอียดรอบคอบ       
แตงกายประณีต  มีบุคลกิสุขุม มีความสามารถในการปลอมตัว  นายทองอินเปนผูที่มีลักษณะแปลกไป
จากบุคคลธรรมดาทัว่ไป คอืมีความสามารถในการสังเกตและการใชความคิดสูงกวาคนทั่วไป  และมี
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ความรูรอบดานมาก   ผูทีรู่จักหรือเคยเห็นความสามารถของนายทองอินกจ็ะนยิมยกยอง และนับถือวา
เปนผูทีม่ีความสามารถพิเศษเหนือคนอ่ืน แมแตเจาหนาที่ตํารวจผูมหีนาที่สืบสวนหาตัวผูกระทาํผิดก็ยัง
ตองพึ่งพาความสามารถของนายทองอินหลายครั้ง ในคดี “ผูรายฆาคนที่บางขนุพรหม”  สารวัตรบุญเชิด
ตองมาขอคําปรึกษาจากนายทองอิน  หรือในคดี “เข็มรอยดอกไม”  เจาหนาที่ตํารวจตางพากันชืน่ชมนาย
ทองอนิที่ชวยหาตัวคนรายที่แทจริงไดพบ ดังทีป่ลัดกรมไดชมเชยวา  “ผมนับวาคุณเปนคนประหลาดคน
หนึง่ทเีดียว ถาคุณมารับราชการในกองตระเวนจะตองมีชื่อเสียงใหญเปนแน” (นายแกว-นายขวัญ 2509: 
428) 
  
               2. นายวัด คือเพือ่นนักสบืทาํหนาที่เลาเรื่องและเปนผูชวยของนักสบื  นายวัด หรือพอวัดเปน
เพื่อนสนิทและเพื่อนรวมงานของนายทองอิน   เปนผูที่รูเร่ืองราวการสืบสวนสอบสวนของนายทองอิน
ทั้งหมดไมวาจะเปนการรับรูจากการบอกเลา รวมทัง้การเขาไปมีสวนรวมในการชวย สืบสวนหาตัวคนราย
ดวย  แตอาชีพที่แทจริงของนายวัดก็คือหมอความ หรือทนายความ   ทําใหสรุปไดวานายวัดคือผูชวย
พระเอก       แมวานายวดัจะไมไดมีคุณลักษณะโดดเดน  แตนายวัดก็เปนผูทีม่ีความสาํคัญมากในการ
บอกเลาเรื่องราว  นายวัดมกัจะไมสามารถตามแผนการและความคิดที่อยูในใจของนายทองอินไดทัน แต
ก็จะเขาไปเปนผูชวยอยูเสมอทั้งโดยตัง้ใจและไมตั้งใจ  ในคดี “นากพระโขนงที่สอง” เมื่อนายทองอินชวน
นายวัดไปสืบเร่ืองของแมนากที่อาละวาดอยูที่บานของพันโชติดวยความอยากรู ในขณะทีน่ัง่สนทนากับ
พันโชตนิัน้ นายทองอินออกอุบายสรางเรื่องใหนายวัดกลายเปนหมอผทีี่มีความชํานาญในการปราบผี  
เพื่อที่จะไดอยูที่บานของพันโชติเพื่อสืบเรือ่งราวตอไป  ดังทีน่ายวัดกลาววา   “ขาพเจาไมทนัรูตัวเมื่อถูกซัด
วาเปนหมอปศาจเฉยๆเชนนั้นก็ตั้งทาจะเถียง   แตแลเห็นหนานายทองอินจงึเขาใจวาเขาอยากใหขาพเจา
รับเอาตามเขาวา”   (นายแกว-นายขวัญ 2510: 223)  ทัง้ที่เขาก็ไมเขาใจจุดประสงคของนายทองอินใน
ตอนแรก แตเขาก็มีสวนชวยในการสืบสวนเรื่องราวตาง ๆ จนนายทองอนิหาทางคลี่คลายปญหาไดอยู
เสมอ 
 
                3. คนรายตั้งใจกอคดีโดยมีเหตผุลสวนตัวอนัเกิดจากแรงจงูใจ เชนตอน “เข็มรอยดอกไม”  
ภรรยาวางแผนฆาสามีเพราะแคนที่ถกูสามีขมเหงมาโดยตลอด   และตอน “ระเดนลันได” สามีจําเปนตอง
หลอกภรรยาเพราะอายที่ตองปลอมตัวไปรองเพลงเพือ่ขอทาน 
 
                4. คดีที่คนรายกอข้ึนเปนคดีทีม่ีลักษณะแปลกกวาคดีทั่วไป   เชนตอน      “นายสวุรรณถูก 
ขโมย” เปนเรื่องของนายสุวรรณที่วางแผนขโมยเพชรและทองในรานของตนเอง แลวโยนความผิดให
นายกรผูเปนเสมียน   และตอน “ยามาบงักะโล”   เจาของมาวางยามาตัวเก็งเพราะหวงัเงินเดิมพันจากมา
ตัวรอง เปนตน 
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                5. คนรายตัวจริงจะถกูจับและไดรับการลงโทษในตอนจบ  มกีารพลกิผันของเรื่องราวปรากฏ
อยางชัดเจนในหลายคดี เชนในตอน  “นายสุวรรณถูกขโมย”  ในกรณีนี้เสมียนรานทองของนายสุวรรณ
เปนผูตองสงสยัวาเปนขโมย แตเร่ืองราวมกีารพลิกผนั          ปรากฏวาขโมยที่แทจริงคือตัวนายสุวรรณ
เจาของรานเอง 
 
                6.  นักสืบจะไดพบกับเหยื่อเพียงผวิเผนิ หรือจากคําบอกเลาของตัวละครอื่น  เชนตอน “นาย
จรูญเศรษฐี” นายทองอินรูรายละเอียดของนายจรูญ ซึ่งเปนผูตาย จากคําบอกเลาของนายเจริญผูเปน
นองชายเทานัน้  
 
                7.  ผูตองสงสัยจะมีหลักฐานมดัตัวแนนหนา  เชนในคดีตอน “นายสุวรรณถูกขโมย”   ตอนที่
นายสวุรรณลงมือกระทําการ เขามั่นใจวาไมมีใครรูหรือคิดวาเขาจะขโมยของตัวเอง จึงเปนผูไป  แจง
ความใหตํารวจจับขโมยดวยตนเองเพื่อไมใหมีผูใดรูวาตนเองกระทําผิด  ในขณะเดยีวกนัคนอืน่ๆก็เชื่อวา
เสมียนของราน คือนายกรเปนผูกระทํา          เนื่องจากเปนผูถือกุญแจรานอีกเพียงคนเดียวนอกเหนือจาก
นายสวุรรณ จงึทาํใหเปนผูตองสงสัยมากที่สุด   
 
                8.  เจาหนาที่ตํารวจมักจะเขามาขอความชวยเหลือจากนักสืบ   เพราะนายทองอินเปนบุคคลที่
มีความสามารถมากกวาเจาหนาที่ตาํรวจ   คดีที่เห็นไดชดัเจน คือตอน “ผูรายฆาคนที่บางขุนพรหม” นาย
ทองอนิเปนผูคลี่คลายปมปญหา และคนพบตัวคนรายที่แทจริงได        ในขณะทีเ่จาหนาที่ของบานเมือง
ยังไมสามารถหาตัวคนรายได  ดังที่ในตอนจบของเรื่องกลาววา “ฝายกองตระเวนก็เลยยงัจับตัวผูรายฆา
นายรอดไมไดจนทกุวนันี”้  (นายแกว-นายขวัญ 2509: 212) 
 
                9. สถานที่เกิดเหตุมีลักษณะเปนพืน้ทีป่ด โดยเฉพาะในหองที่มทีางเขา-ออก เพียงทางเดียว 
หรือในทีท่ี่ไมนาจะมีผูใดเขา-ออก ได เชนตอน “นายสวุรรณถูกขโมย”  ในวนัทีเ่กิดเหตุนายสวุรรณปดราน
และไดใสกลอนประตูอยางแนนหนา  และตอน “ผูรายฆาคนทีบ่างขุนพรหม”  สถานที่เกิดเหตุคือหองนอน
ของนายรอด ซึ่งใสกลอนดานในไว และหนาตางก็อยูสูงจากพืน้ดนิมาก     จงึทาํใหเกิดขอสงสัยวาคนราย
เขาไปในสถานที่เกิดเหตุไดอยางไร 
  
               10. นักสืบเนนการพิจารณาหาตัวคนรายจากหลักฐาน       นายทองอินใหความสําคัญกับ
หลักฐานในที่เกิดเหตุมากทีสุ่ด     จะเหน็ไดจากตอน “ผูรายฆาคนทีบ่างขุนพรหม”  เมื่อนายทองอินไปถึง
ที่เกิดเหตุ กอนที่จะเขาไปตรวจสอบในหองที่เกิดเหตุ   นายทองอินจะเดินสํารวจรอบบานที่เกิดเหตุเพื่อหา
รอยเทาที่คนรายทิง้ไว ทาํใหนายทองอินพบรอยเทาของลิงอยูรอบบริเวณบาน 
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                11. มีการเปดเผยวิธีการสืบสวนในตอนจบโดยเนนหลักเหตุผล  นายทองอินซึง่เปนนกัสืบและ
ตัวละครเอกของเรื่อง   จะอธิบายเรื่องราวทัง้หมดในตอนจบซึ่งปรากฏอยูแทบทกุเรื่อง เชน ในคดี  “เข็ม
รอยดอกไม” นายทองอินสงสัยมาตั้งแตแรกในกรณีที่เกดิการตายโดยมีเข็มแทงทะลทุี่หวัใจ เขาไดทําการ
สืบสวนไปตามขอสันนษิฐานในชัน้แรกทีอ่ยูในความคดิของเขา    โดยยังมิไดอธิบายใหผูใดทราบ 
นอกจากขอสันนษิฐานของเขาจะไดผลออกมาเปนบทสรุปที่แนชัดและตรงกนั  ตัวละครทุกตวัในเรื่องจะ
ไดทราบความเปนมาทัง้หมดรวมทั้งขอสันนษิฐานของเขาในชั้นแรกอยางชัดเจนดวย 
 
                แมวานวนิยายชดุเชอรลอค โฮลมส จะมีทัง้เรื่องขนาดยาวและเรื่องสั้นจบเปนตอนๆ         
สวนนวนิยายชุดปวโรต  ผูวิจัยจะเลือกศึกษาเฉพาะเรื่องยาว และเรื่องสั้นที่มีเพือ่นนักสบืคือ เฮสติงส  
เปนผูเลาเหตกุารณเทานัน้  และนวนยิายชุดนิทานทองอิน ซึง่มีเฉพาะเรื่องสั้น   แตนวนยิายทัง้สามชุดนี้
ลวนแลวแตเปนนวนยิายที่กลาวถงึการสืบสวนสอบสวน และมีโครงเรือ่งเหมือนกนั กลาวคือจะตองมีคดี
อาชญากรรมเกิดขึ้นโดยอาชญากรจะมีเหตุจูงใจตางๆกนัเชน เร่ืองชูสาว การแกแคน หรือ เร่ืองทรัพย
สมบัติ เปนตน  ตัวละครเอกคือนักสืบ และเพื่อนของนกัสืบจะทาํการสืบสวนสอบสวนหาตัวคนราย   โดย
พิจารณาถึงหลักฐานที่คนรายทิง้ไวในที่เกดิเหตุ หรือหลกัฐานที่คนรายสรางขึ้นเพื่อตบตาตํารวจ  โดยมีผู
ตองสงสัยที่ทาํใหตัวละครอื่นๆเขาใจผิดคิดวาเปนคนราย       เมื่อนักสืบไดพบคนรายตัวจริง และสามารถ
คลี่คลายปมปริศนาทัง้หมดแลว จงึอธิบายถึงวิธีการสืบสวน  และเหตุผลในการคนหาความจรงิตั้งแตตน
จนจบ โดยมเีพื่อนของนักสบืทําหนาทีเ่ปนผูเลาเรื่องและเปนผูชวยของนักสืบ   นวนิยายแนวสืบสวน
สอบสวนทั้งสามชุดนี้จะมีโครงเรื่องในการคลี่คลายปมปริศนาของคดีอาชญากรรมเหมือนกนั แตมีความ
แตกตางในดานตัวละคร ฉาก และรายละเอียดบางประการ   
 
                เมื่อพิจารณาจากโครงเรื่องของนวนยิายทัง้สามชุดแลว พบวานวนิยายชดุเชอรลอคโฮลมส  นว
นิยายชุดปวโรตและนวนิยายชุดนทิานทองอิน  เปนนวนิยายแนวสืบสวนประเภทนวนิยายคลาสสิค และ
จากการศึกษาโดยยึดเอานวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส เปนหลัก พบวารายละเอยีดหลายประการในนว
นิยายชุดปวโรต และนวนยิายชุดนิทานทองอนิ มีลกัษณะเหมือนกับนวนิยายชดุเชอรลอค โฮลมส  
ถึงแมวาจะมีผูเขียนตางชาตกิัน  เขยีนขึน้ในยุคสมัยที่ตางกนั  เปนสิง่ทีท่ําใหสันนษิฐานไดวา นวนิยาย
ชุดปวโรตและนวนิยายชุดนทิานทองอินนาจะไดรับอิทธพิลในการเขียนมาจากนวนยิายชุดเชอรลอค 

โฮลมส   ดังนัน้ผูวิจยัจึงศกึษาตอไปวานวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส มีอิทธิพลตอนวนยิายชุดปวโรต 
และนวนิยายชุดนิทานทองอินในดานใดบาง 



บทที่ 4 
 

จากเชอรลอค โฮลมส ถึง ปวโรต และนทิานทองอิน 
 
                ในบทที่ส่ีผูวิจัยจะศึกษาวิเคราะหลักษณะการมีอิทธิพลของนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ที่มี
ตอนวนิยายชุดปวโรต  และนวนิยายชุดนิทานทองอิน  ในดานโครงเรื่อง  ตัวละคร  สถานที ่ และกลวธิกีาร
เลาเรื่อง การไดรับอิทธิพลเชนนี้จึงเปนเหตุใหนวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนิทานทองอิน มีความ
คลายคลึงกับนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ถึงแมวาเรื่องราวที่เกิดขึ้นในนวนิยายชุดปวโรต  และนวนิยาย
ชุดนิทานทองอิน  จะมีสวนคลายคลึงกับนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมสมากเพียงใด แตนวนิยายชุดปวโรต  
และนวนิยายชุดนทิานทองอิน  ก็มีลักษณะเฉพาะของตัวเอง  เพราะผูประพันธนวนิยายชุดปวโรต คือ 

อกาธา คริสตี ซึ่งเปนผูที่มีชื่อเสียงจนไดรับสมญานามวาเปนราชินีแหงเร่ืองราวแนวสืบสวนสอบสวน 

(เรืองเดช จันทรคีรี 2543ก : 7) ไดใชความสามารถในการสอดแทรกความขัดแยงตาง ๆ ระหวางตัวละคร  
รายละเอียดในดานอุปนิสัยของตัวละคร  รวมทั้งแนวความคิด และเทคโนโลยีสมัยใหม เขาไปในโครงเรื่อง
หลัก  ทําใหเร่ืองราวในนวนิยายชุดปวโรต  มีความลึกลับ ซับซอน นาติดตาม เหมาะกับยุคสมัยมากขึ้น 

สวนพระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกลาเจาอยูหัวทรงมีพระปรีชาสามารถในทางดานการประพันธ พระองค
ทรงนําอิทธิพลจากนวนิยายชุด เชอรลอค โฮลมส  มาผสมผสานเขากับสภาพสังคม  วิถีชีวิตความเปนอยู   
และวัฒนธรรม  ประเพณีของไทย จนสามารถทําใหเร่ืองราวในนวนิยายชุดนิทานทองอิน แสดงลักษณะ
ความเปนไทย มีความสมจริง และใกลชิดกับผูอานมากขึ้น ดังนั้น ผูวิจัยจึงทําการศึกษาลักษณะเดน
เฉพาะตัวของนวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนิทานทองอิน พรอมกับการศึกษาถึงอิทธิพลที่ไดรับจาก
เชอรลอค โฮลมส 

 

                จากการศึกษาพบวาอกาธา คริสต้ีไดรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  ในดาน
ลักษณะของตัวละคร  วิธีการกอคดีของคนราย  วิธีการสืบสวนโดยการพิจารณาเหตุผล รวมทั้งวิธีการเลา
เร่ือง 
 

                หลังจากที่ไดอานนวนิยายชุดนิทานทองอินแลว  ทําใหสันนิษฐานไดวาพระบาทสมเด็จพระ
มงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงรับอิทธิพลในการประพันธนวนิยายชุดนี้มาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส   

ทั้งในดานโครงเรื่อง  ตัวละคร  สถานที่    และกลวิธีการเลาเร่ือง  ซึ่งเห็นไดอยางชัดเจน ในหลายตอนดัง
จะไดกลาวถึงตอไป 
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                เพื่อใหเห็นวานวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส มีอิทธิพลตอ นวนิยายชุดปวโรตและนวนิยายชุด
นิทานทองอิน อยางไรบาง ผูวิจัยจึงศึกษาโดยแยกเปนหัวขอโครงเรื่อง  ตัวละคร  สถานที่ และกลวิธีการ
เลาเรื่อง ดังนี้ 
 
4.1 อิทธิพลที่ไดรับจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส 
 

                4.1.1 โครงเรื่อง    

 

                การเกิดคดีอาชญากรรม การดําเนินการสืบสวน  และเปดเผยตัวคนราย พรอมความจริง
ทั้งหมด   เปนโครงเรื่องของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน   ดังนั้น  นวนิยายชุดเชอรลอคโฮลมส    นว
นิยายชุดปวโรตและนวนิยายชุดนิทานทองอิน จึงเริ่มตนดวยการเกิดคดอีาชญากรรม จากนัน้นกัสืบ จะทาํ
หนาที่ในการสืบสวน   รายละเอียดในดานวิธีการสืบสวนจะตางกันไป      เพื่อนคูหูของนักสืบทําหนาที่
เปนผูชวยและผูเลาเรื่อง เมื่อนักสืบทําการสืบสวนจนคนพบความจริงแลว จึงเปดเผยเรื่องราวและวิธีการ
สืบสวนทั้งหมด จากนั้นคนรายจึงถูกลงโทษ  

 

                เมื่อไดศึกษาโครงเรื่องของ นวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  นวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุด
นิทานทองอินแลว พบวามีความคลายคลึงกัน  แมวาในนวนิยายแนวสืบสวนชุดเชอรลอค โฮลมสและนว
นิยายชุดปวโรตนั้นจะมีโครงเร่ืองหลักคือการเกิดคดีอาชญากรรม นักสืบดําเนินการสืบสวน จากนั้นจึง
เปดเผยตัวคนรายเหมือนกัน แตเมื่อพิจารณาถึงโครงเรื่องยอยที่แทรกอยูในแตละตอนนั้นพบวามีความ
แตกตางกัน แสดงใหเห็นวาอกาธา คริสตี้ไดรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส แลวนํามา
ปรับเปลี่ยน ดัดแปลงใหมีลักษณะของตนเองที่แตกตางออกไป  สวนโครงเรื่องของนวนิยายชุดนิทานทอง
อินนั้น พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกลาเจาอยูหัวทรงไดรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ใน
ลักษณะที่ใกลเคียงกันมาก  ซึ่งสามารถเปรียบเทียบไดดังตอไปนี้ 
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นวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ตอน “A Scandal in Bohemia” และตอน “The Naval Treaty”   
กับนวนิยายชุดนิทานทองอิน ตอน “ความลับแผนดิน” 

 

                ในตอน “A Scandal in Bohemia”  กษัตริยแหงโบฮีเมียขอรองใหเชอรลอค โฮลมส  ตดิตามนาํ
ภาพถายที่อยูในบานของหญิงสาวชื่อไอรีน แอดเลอร (Irene Adler) เชอรลอคโฮลมสไดวางแผนปลอมตัว
เปนชายชราทําทีเปนถูกรถมาชน จึงไดเขาไปพักในบานของไอรีน   วัตสันที่ซอนตัวอยูขางนอกก็โยน
ดอกไมไฟเขาไปในบานใหเหมือนกับเกิดไฟไหม  ไอรีนจึงรีบวิ่งมายังที่ซอนรูปภาพ ทําใหโฮลมสรูที่ซอน
ของรูปภาพ 

 

                ในตอน “ความลับแผนดิน” ทานปลัดทูลฉลองมาขอความชวยเหลือจากนายทองอินใหติดตาม
หาเอกสารสําคัญของทางราชการซึ่งอยูที่บานของนายเปลี่ยน   นายทองอินจึงวางแผนปลอมตัวเปนชาย
แกถูกรถชนเพื่อที่จะเขาไปพักในบานของนายเปลี่ยน นายวัดที่ซอนตัวอยูขางนอกโยนดอกไมไฟเขามาให
เกิดควัน ดูเหมือนเกิดไฟไหม นายเปลี่ยนจึงรีบวิ่งมายังที่ซอนเอกสาร 
  

               จะเห็นไดวานวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ตอน  “A Scandal in Bohemia” และนวนิยายชดุ
นิทานทองอิน ตอน “ความลับแผนดิน” มีลักษณะโครงเรื่องที่คลายคลึงกัน เนื่องจากเปนคดีที่นักสืบตอง
ตามหาวัตถุส่ิงของที่ถูกโจรกรรมไปและมีผลกระทบตอความสัมพันธระหวางประเทศ และวิธีการสืบสวนก็
มีลักษณะไมแตกตางกัน คือมีการปลอมตัวของนักสืบเพื่อเขาไปยังสถานที่ซอนวัตถุสําคัญดังกลาว 

ในขณะที่ผูชวยนักสืบสรางสถานการณลวงผูรายใหเปดเผยที่ซอนของวัตถุนั้น 

 

                …“You, of course, saw that everyone in the street was an  accomplice.  They 

were all engaged for the evening.” 

                 “I guessed as much.” 

                 “Then, when the row broke out, I had a little moist red paint in the palm of my 

hand.  I rushed forward, fell down, clapped my hand to my face and became a piteous 

spectacle.  It is an old trick.” 

                 “That also I could fathom.” 

                 “Then they carried me in.  She was bound to have me in.  What else could 

she do? And into her sitting-room, which was the very room which I suspected.  It lay 

between that and her bedroom, and I was determined to see which.  They laid me on a 
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couch, I motioned for air, they were compelled to open the window, and you had your 

chance.” 

                 “How did that help you?” 

                 “It was all-important.  When a woman thinks that her house is on fire, her 

instinct is at once to rush to the thing which she value most… Now it was clear to me 

that our lady of to-day had nothing in the house more precious to her than what we are 

in quest of.  She would rush to secure it.  The alarm of fire was admirable done.  The 

smoke and shouting here enough to shake nerves of steel…”  (Doyle 1986a  : 225-226) 

  

               สวนในนวนิยายชุดนิทานทองอิน ตอน “ความลับแผนดิน”  นายทองอินปลอมตัวเปนชายชรา
ทําทีเปนถูกรถชนที่หนาบานของนายเปลี่ยน ภรรยาของนายเปลี่ยนออกมาเห็นเหตุการณจึงกลาววา  

                …“ลุงมาพักในบานฉันกอนก็ได”  
                พวกคนใชนายเปลี่ยนชวยกันหามนายทองอินเขาไปในบาน ขาพเจาก็ตามเขาไป แต
ไมใหคนในบานเห็น             แลวขาพเจาก็ไปแอบอยูในพุมไมเแหงหนึ่งริมหนาตางหองเขียน
หนังสือ สวนนายทองอินนั้น นานๆ ก็ไดยินเสียง แออา เอะอะเถียงคนยุงอยู    จนตองตกลง
นําเขาไปในหองเขียนหนังสือตามประสงคของเขา  

                ขาพเจาคอยอยูไดยินเสียงเงียบไปสักครูหนึ่ง แลวก็ไดยินเสียงนายทองอินเรียกชื่อ
ขาพเจาเบา ๆ ขาพเจาก็เขาใจขีดๆไฟจุดดอกไม ในทันใดนั้น นายทองอินก็รองกรี๊ดวา   ไฟไหม 
ขาพเจาก็ปาดอกไมเขาไปในหองตามที่นัดกันไว ไฟพลุง ๆ ออกทางหนาตาง ดูคลาย ๆ กบัไฟไหม
จริง ๆ ประเดี๋ยวหนึ่งไดยนิฝเทานายเปลี่ยนวิ่งมาจากขางบน  

                นายทองอินก็ลุกขึ้นจากเกาอ้ีที่นอนอยู กวักมือใหขาพเจาเขาไป ขาพเจาก็รีบปนตาม
เขาไป แอบอยูขางหลังเกาอ้ี นายทองอินลงนอนอยางเดิม นายเปลี่ยนวิ่งเขามาในหอง ไมเหลียว
ซายแลขวา ตรงไปที่ฝาผนังแหงหนึ่ง เอามือกดฝาผนังนั้น ก็เปดโผละออกมา ในทันใดนั้น นาย
ทองอินก็โดดขึ้นจากเกาอี้ จะเขาจับนายเปลี่ยน แตนายเปลี่ยนหันมาตรงเขาโถมนายทองอิน…

นายทองอินพยักหนาไปทางฝาผนังที่เปดอยู ขาพเจาเขาใจจึงวิ่งไปหยิบหนังสือ ซึ่งอยูในรูผนังนั้น
ได ๓ ซอง…  (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 356-357) 

 

                เห็นไดชัดวาวิธีการสืบหาของสําคัญในนวนิยายทั้ง 2 ตอนนี้ มีความคลายคลึงกันมาก       

แตกตางกันในดานรูปแบบ คือในตอน “A Scandal in Bohemia”  เปนภาพถาย สวนในตอน  “ความลับ
แผนดิน” เปนเอกสารสัญญาตางประเทศ ทั้งภาพถายและเอกสารลวนทําดวยกระดาษ มีลักษณะเปน
แผนแบน ๆ เพราะฉะนั้นทั้งสองสิ่งจึงจัดเปนวัตถุประเภทเดียวกัน สําหรับผลของการสืบสวนในตอน  “A 
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Scandal in Bohemia” เชอรลอค โฮลมส เพียงแตรูที่ซอนของวัตถุสําคัญแตไมสามารถนํากลับออกมาได 
สวนในตอน “ความลับแผนดิน” นายทองอินสามารถนํารางสัญญาตางประเทศกลับมาคืนใหกับเจาคุณ
ปลัดทูลฉลองได  
 

                หากจะเปรียบเทยีบวัตถุซึง่เปนเปาหมายของการสืบสวน  นวนิยายชุดนิทานทองอนิ ตอน 

“ความลับแผนดิน” มีความคลายคลึงกันกับนวนิยายชุดเชอรลอคโฮลมส ตอน “The Naval 

Treaty” มากกวา กลาวคือ ในตอน “The Naval Treaty”   เพื่อนเกาของหมอวตัสันชื่อ เปอรซี่ เฟลปส 
(Percy Phelps) ไดเขียนจดหมายมาขอความชวยเหลือจากเชอรลอค โฮลมสใหชวยติดตามหาเอกสาร
สัญญาลับระหวางประเทศอังกฤษและอิตาลี ที่เขาไดรับมอบหมายจากลุงซึ่งเปนรัฐมนตรีวาการกระทรวง
การตางประเทศใหทําการคัดลอก แตเอกสารกลับหายไปจากลิน้ชักโตะทํางานของเขา เพราะโยเซฟ แฮริ
สัน  (Joseph Harrison) ผูเปนพี่ชายของแอนนี่ แฮรริสนั(Annie Harrison) ซึ่งเปนคนรักของเปอรซี่ขโมย
ไปเพื่อที่จะนําไปขายเนื่องจากมหีนี้สนิจากการเลนหุน เอกสารสําคัญในตอน  “The Naval Treaty”   คือ
ตนฉบับเอกสารสัญญาลับระหวางประเทศอังกฤษและอิตาลี ทีป่ระเทศอื่น ๆ ตองการจะทราบ
รายละเอียด ดังที ่เปอรซี ่ไดอธิบายใหโฮลมสและวัตสันฟง  

 

                …“ This,” said he, taking a gray roll of paper from his bureau, “is the original 

of that secret treaty between England and Italy of which, I regret to say, some rumours 

have already got into the public press.  It is of enormous importance that nothing 

further should leak out.  The French or the Russian Embassy would pay an immense 

sum to learn the contents of these papers.”  (Doyle 1986a : 616) 

 

                สวนเอกสารสําคัญในตอน   “ความลับแผนดิน”   ไมไดมีการใหรายละเอียดมากนัก ทานปลัด
ทูลฉลองไดเลารายละเอียดใหนายทองอินกับนายวัตฟงวา 

 

                …“กระทรวงตางประเทศไดสงสัญญาตางประเทศฉบับหนึ่งมาหารือ เสนาบดีไมอยู 
ฉันจึงรับไวกอนเพื่อจะหารือเสนาบดี เมื่อเสนาบดีกลับ แตคร้ันเชาวานนี้ ฉันคนดูราง   สัญญานัน้
หาไมพบ ไมทราบวาหายไปไหน” …(นายแกว-นายขวัญ 2509 : 345) 
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รายละเอียดของคดีทั้งสามอาจนาํมาสรุปเปนตารางเปรยีบเทียบไดดังนี ้

 
 

นวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ตอน “The Boscombe Valley Mystery”  
กับนวนิยายชุดนิทานทองอิน ตอน “นายสวสัด์ิ-‘ปตุฆาฏ’” 

  

               ในตอน  “The Boscombe Valley Mystery”   จอหน เทอรเนอร (John Turner)   เศรษฐี
เจาของที่ดินลงมือฆาตกรรมชารลส แมคคารธี (Charles  McCarthy) ผูเชาที่ดิน    เพราะรูวาแมคคารธี
ตองการใหลูกชายของเขาคือ เจมส (James)  แตงงานกับอลิศ (Alice) ลูกสาวของเทอรเนอร                
เนื่องจากแมคคารธีตองการจะไดทรัพยสมบัติของเทอรเนอร   จากการแตงงานของลูกชาย      บังเอิญ
เจมสผานเขามาในที่เกิดเหตุหลังจากที่เทอรเนอรหลบหนีไป ทําใหเจมสถูกกลาวหาวาฆาพอของตนเอง 
 

                ในนิทานทองอิน ตอน    “นายสวัสด์ิ-‘ปตุฆาฏ’”       นายเปรม เจาของกิจการโรงพิมพ กินยา
ฆาตัวตายเพื่อหลบหนีความผิดจากการทําเงินปลอม แตนายชายผูเปนหลานไดสรางสถานการณให
ตํารวจเห็นวานายสวัสด์ิผูเปนลูกชายของนายเปรมเปนผูวางยาฆาพอของตนเอง 
 

                คดีที่เกิดขึ้นในนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนทั้งสองตอนนี้        มีลักษณะที่แตกตางกัน 

เนื่องจากตอน “The Boscombe Valley Mystery” เปนคดีฆาตกรรม   สวนตอน “นายสวัสด์ิ-‘ปตุฆาฏ’” 

เปนการกระทําอัตวินิบาตกรรมของตัวละคร   แตผูตองสงสัยในทั้ง 2 คดี คือ บุตรชายของผูตายเอง    มี
พยานใหการยืนยันเปนหลักฐานวากอนผูตายจะเสียชีวิตไดมีเหตุบาดหมางใจกันกับลูกชายอยูกอน ซึ่ง
เปนเหตุการณที่พยานเขาใจผิด    ในตอน “The Boscombe Valley Mystery”            มพียาน 2 คนให
การวา เจมส ถือปนเดินตามบิดาของตนไปที่หนองน้ํา “Boscombe Pool” 
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                …, and two people saw him as he passed over this ground.  One was an old 

woman, whose name is not mentioned, and the other was William Crowder, a game 

keeper in the employ of Mr.Turner.  Both these witness depose that Mr.McCarthy was 

walking alone.  The game-keeper adds that within a few minutes of his seeing 

Mr.McCarthy pass he had seen his son, Mr.James McCarthy, going the same way with 

a gun under his arm… (Doyle 1986a : 269) 

  

               ในขณะเดียวกันก็มีพยานอีกผูหนึ่งคือ เพเทียนส มอแรน  (Patience Moran) ลูกสาวของผูดูแล
ที่ดินไดยินเสียง 2 พอลูกทะเลาะกันอยางรุนแรง กอนที่ลูกชายจะวิ่งเขามาขอความชวยเหลือ และบอกให
รูวาพอของเขาเสียชีวิตแลว  

 

                …A girl of fourteen, Patience Moran, who is the daughter of the lodge- 

keeper of the Boscombe Valley estate, was in one of the woods picking flowers.  She 

states that while she was there she saw, at the border of the wood and close by the 

lake, Mr. McCarthy and his son, and that they appeared to be having a violent quarrel.  

She heard Mr. McCarthy the elder using very strong language to his son, and she saw 

the latter raise up his hand as if to strike his father.  She was so frightened by their 

violence that she ran away and told her mother when she reached home that she had 

left the two McCarthys quarrelling near Boscombe Pool…  (Doyle 1986a : 269-270) 
 

                สวนในคดีตอน     “นายสวัสด์ิ-‘ปตุฆาฏ’”    มีการอางถึงพยานผูเห็นเหตุการณที่นายเปรมและ
นายสวัสด์ิขัดแยงกัน แตไมไดระบุวาพยานผูนั้นเปนใคร ซึ่งเจากรมอัยการฝายโจทกกลาวถึงในการกลาว
คําฟองนายสวัสด์ิวาเปนผูฆาบิดาของตน 

 

                …เมื่อเดือน กรกฎาคม รัตนโกสินทรศก ๑๒๐ นายเปรมกับจําเลยมีเร่ืองขัดใจกัน ซึ่ง
ทําใหจําเลยออกจากหนาที่ผูจัดการโรงพิมพเปรมปรีดีราษฎร แลนายชายเขารับหนาที่แทน 

ขาพเจาจะอางพยานใหปรากฏในศาลนี้ไดวาในครั้งนั้น นายเปรมไดปรารภวาจะแกพินัยกรรม
ใหมแลวาจะยกมรดกใหกับนายชายผูหลาน จําเลยเมื่อไดทราบความดังนั้น แสดงกิริยาโกรธแล
เสียใจมาก  แลไดใชวาจาอันไมสมควรในครั้งนั้นวา “ทานบิดานี่แกเสียจริตเสียแลว ทีจะจวน
ตาย”  การที่พูดเชนนี้ ถานึกดูสักหนอยก็อาจเห็นไดวาจําเลยมีความโกรธเคืองบิดา แลมีความคิด
ปองรายบิดามาตั้งแตนั้น…(นายแกว-นายขวัญ 2509 : 372) 
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รายละเอียดของคดีทั้งสองอาจนํามาสรุปเปนตารางเปรียบเทียบไดดังนี้ 
 

 
 

นวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ตอน  “Silver Blaze”  กับ  นวนิยายชุดนิทานทองอิน  
ตอน “ยามาบังกะโล” 

 

                ในคดีตอน  “Silver Blaze”  จอหน สเตรเกอร  (John Straker)    อดีตผูฝกมาหวังเงินเดิมพัน
ในการแขงมาจึงขโมยมาตัวเก็งชื่อ  ซิลเวอร เบลซ  (Silver Blaze)  ออกจากคอกมา เพื่อทํารายใหมาเกิด
อาการบาดเจ็บ โดยสันชาตญาณ มาเกิดอาการตกใจ ดีดเขาที่หนาผาก ทําให จอหน สเตรเกอร   ถึงแก
ความตาย 

 

                สวนในคดีตอน “ยามาบังกะโล”   จีนอี้ เจาของมาชื่อ บังกะโล ซึ่งเปนมาตัวเก็ง ตองการ
เงินเดิมพันจากมาตัวรอง ชื่อมายักษี ซึ่งเปนมาของตนเชนกัน จึงวางแผนวางยามาตัวเก็งของตนเอง และ
วางเงินเดิมพันมาตัวรอง ทําใหไดเงินเดิมพันเปนจํานวนมาก เพื่อความแนบเนียน จึงออกอุบายจางนาย
ทองอินใหเขาสืบสวนสาเหตุที่มาบังกะโลแพ ทําใหนายทองอินคนพบความจริง  
 

                โครงเรื่องของคดี  “Silver Blaze”  และคดี  “ยามาบังกะโล”  เหมือนกัน     คือคนรายซึ่งเปนผู
ใกลชิดกับมาพยายามทํารายมาตัวเก็ง     เพื่อใหมาตัวรองมีโอกาสชนะเพราะไดวางเงินเดิมพันกับมาตัว
รองไวมาก  ดังที่โฮลมสไดอธิบายใหวัตสันและเจาของมาฟงวาเคยมีคดีในลักษณะเดียวกันนี้ปรากฏมา
กอน คือผูฝกมาไดวางเงินเดิมพันมาคูแขงของตัวเองไวมาก และวางแผนไมใหมาของตัวเองเขาแขงขัน  
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                …There have been cases before now where trainers have made sure of 

great sums of money by laying against their own horses through agents and then 

preventing them from winning by fraud… (Doyle 1986a : 475) 

   

              สวนในตอน “ยามาบังกะโล” นายทองอินไดอธิบายใหนายวัดฟงในตอนทายเรื่อง ถึงสาเหตุที่มา
บังกะโลแพเชนกัน  

 

                … มาบังกะโลหนะไมเจ็บ จีนอี้เอายาอะไรอยางหนึ่งไปใหมันกิน เลยไมสบายไป แลว
จึงไปตามหมอเอี่ยว สงไปใหหนะ จีนอี้ไดเอาไปใหมากินเอง…จีนอ้ีคงไปจัดการผสมอะไรเขาไป 

นอกจากผสมมาจากรานยา แตถึงอยางนั้น ฉันก็ยังไมตกลงวาเปนการแนนอนแท ยังมีของที่
อยากทราบอยูอีกอยางหนึ่งวาในการที่มาบังกะโลแพ แลมายักษีชนะครั้งนั้น ใครจะเปนผูได
ผลประโยชนมากกวาผูอ่ืน แลเสียเงินเสียอีก ๒๐ บาท ที่สนามมา ก็ไดความวาจีนอี้ไมไดเลนมา
บังกะโลไวเลย ในคราวถวยทองนั้น เลนมายักษีไวมาก แลไดจากแขกบุกกี้ไวถึง ๓๐๐๐ กวาบาท 

เขาใจซึมหรือยัง …  (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 407-408) 
 

รายละเอียดของคดีทั้งสองอาจนาํมาสรุปเปนตารางเปรยีบเทียบไดดังนี ้
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นวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ตอน “The Sign of Four” กับนวนยิายชุด นิทานทองอิน  
ตอน “เข็มรอยดอกไม” 

 

                ในตอน  “The Sign of Four”   โจนาธาน สมอลล (Jonathan Small) มาโฮเมท ซิงห 
(Mahomet Singh) อับดุลลา ขาน (Abdullah Khan) และโดสท อัคบา (Dost Akbar) สัญญากันวาเมื่อ
บานเมืองสงบจากสงคราม จะกลับมาแบงสมบัติที่ปลนมาได แตความรูไปถึงรอยเอกมอรสตัน (Captain 

Morstan) และรอยเอกชอลโต (Captain Sholto) ซึ่งเปนทหารอยูในกองทัพที่สมอลลทํางานอยู นายทหาร
ทั้งสองจึงนําสมบัติทั้งหมดไปเปนของตน  ทําใหสมอลลซึ่งเปนสมาชิกคนเดียวที่เหลืออยูของกลุมติดตาม
แกแคน โดยใชลูกดอกอาบยาพิษฆาเหยื่อและทิ้งสัญลักษณ “รหัสแหงสี่”   ไวเปนหลักฐานในการแกแคน 

 

                สวนในตอน “เข็มรอยดอกไม” เกิดคดีฆาตกรรมเมื่อแมเลียบ ภรรยาของนายบุญคง สะสม
ความแคนที่ถูกนายบุญคงกดขี่ขมเหงตลอดมา จึงลงมือฆานายบุญคง     โดยการใชเข็มรอยดอกไมอาบ
ยาพิษแทงนายบุญคงจนถึงแกความตาย  วิธีนี้เปนวิธีที่แมเลียบไดรูมาจากนายศิริ ผูเปนญาติ ซึ่งไดไป
เรียนมาจากเมืองนอก  

 

                ฆาตกรในตอน   “The sing of Four”  และตอน   “เข็มรอยดอกไม”  ตางมีแรงจูงใจเดียวกันใน
การลงมือกอคดีฆาตกรรม   นั่นก็คือเกิดความแคนและตองการแกแคน  วิธีการแกแคนมีความรุนแรงมาก
จนทําใหเหยื่อถึงแกความตาย     สมอลลไดเลาใหโฮลมสและวัตสันฟงในตอนทายเร่ืองวารอยเอกมอร
สตันและรอยเอกชอลโตไดรูเร่ืองสมบตัิที่เขากับพรรคพวกซอนไว ทั้งสองจึงไปยังที่ซอนนั้นเพือ่พสิจูนความ
จริงหลังจากลาออกจากกองทัพ แตพวกเขาทั้งสองกลับคิดนําสมบัติทั้งหมดไปเปนของตนเอง   ทําให
สมอลลเกิดความแคน จึงติดตามทั้งสองไปเพื่อชิงสมบัติคืน และฆาคนทั้งสองเพื่อแกแคน เนื่องจากทําผิด
สัญญา 

 

                …The villian Sholto went off to India, but he never came back again. … 

Morstan went  over to Agra shortly afterwards and found, as we expected, that the 

treasure was indeed gone. The scoundrel had stolen it all without carrying out one of 

the conditions on which we had sold him the secret. From that I lived only for 

vengeance. I thought of it by day and I nursed it by night. It became an overpowering, 

absorbing passion with me. I cared nothing for the law-nothing for the gallous. To 

escape, to track down Sholto, to have my hand upon his throat-that was my one 
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thought. Even the Agra treasure had come to be a smaller thing in my mind than the 

slaying of Sholto. … (Doyle 1986a : 200-201) 

 

                ในนวนิยายชุดนิทานทองอิน ตอน  “เข็มรอยดอกไม” ฆาตกรคือแมเลียบซึ่งเปนภรรยาของนาย
บุญคงผูตาย สาเหตุที่ทําใหแมเลียบฆานายบุญคงเกิดจากความแคนที่ถูกนายบุญคงซึ่งเปนสามีกดขี่ขม
เหงตลอดมา ดังที่นายศิริผูเปนญาติของแมเลียบไดเลาเรื่องราวใหนายทองอินฟง 

 

                … คุณหลวงขอรับ โปรดกรุณาทีเถอะ  แมเลียบยังสาวอยูมากขอรับ แลวไดความ
เดือดรอนเหลือเกิน นายบุญคงกดขี่ยิ่งกวาทาสอีก เหลือที่มนุษยจะอดกลั้นได ตัวผมที่เปนญาติ
แมเลียบก็สงสารเหลือทน เพราะยังงั้นจึงเลาถึงการฆาคนดวยเข็มใหแมเลียบฟง ไมไดนึกเลยวา
แมเลียบจะกลาทํา… (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 424) 

 

                นอกจากสาเหตุในการกอคดีฆาตกรรมของทั้งสองตอนนี้จะเหมือนกันแลว วิธีการลงมอืแกแคน
ก็มีความคลายคลึงกันมาก  กลาวคือมีการใชอาวุธที่มีปลายเล็กแหลม   นําไปอาบยาพิษ ทําใหเหยื่อถึง
แกความตายโดยไมมีบาดแผลใหเปนที่สังเกตไดเดนชัด  ในตอน  “The Sign of Four” โฮลมสพบสาเหตุ
การตายของรอยเอกชอลโต จากอาวุธที่มีลักษณะเหมือนหนามอาบยาพิษเล็กๆตําอยูที่เหนือกกหูของศพ 

แตไมมีบาดแผลอื่นใดที่ดูแลวรายแรงทําใหถึงแกความตายได  ดังที่โฮลมสไดคุยกับวัตสันในขณะที่กําลัง
ทําการชันสูตรศพ 

 

                … He pointed to what looked like a long dark thorn stuck in the skin just 

above the ear. 

                 “It looks like a thorn,” said I 

                 “It is a thorn. You may pick it out. But be careful, for it is poisoned.” 

                I took it up between my finger and thumb. It came away from the skin so 

readily that hardly any mark was left behind. One tiny speck of blood showed where 

the puncture had been. … (Doyle 1986a : 136) 

 

                สวนในตอน “เข็มรอยดอกไม” ปรากฏวานายทองอินพบรอยเข็มที่ศพของนายบุญคง และพบ
หลักฐานคือเข็มรอยดอกไมอาบยาพิษตกอยูในหองนอนของนายบุญคง  
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                … พอพูดขาดคํานายทองอินก็ลงคลานกับพื้น เอามือกวาดตามพรมที่ปูอยูนั่น 

ขาพเจายิ่งแลดูก็ยิ่งประหลาดใจหนักขึ้น ไมทราบวาเขาจะเลนทาไร นายทองอินกวาดอยูสักครู
หนึ่งแลวก็หยิบอะไรขึ้นมาจากพรมอยางหนึ่ง แลวพูดวา 

                 “ไดตัวแลว” 

                ขาพเจารองถามวา “ไดตัวอะไร” 
                นายทองอินลุกขึ้นยืนแลวพูดวา “เข็ม” 

                ขาพเจาถามซ้ําไปอีกวา “เข็มอะไร” 
                นายทองอินตอบวา “เข็มรอยดอกไม แกอยากดูหรือ มาดูซี” 
                ขาพเจาก็เขาไปดู เข็มนั้นเปนเข็มเล็ก ยาวประมาณ ๑ คืบ มีสนิมจับกรัง กับมีสิ่ง
ประหลาดอีกอยางหนึ่งคือที่ทายมีกอนครั่งติดอยูกอนหนึ่ง…(นายแกว-นายขวัญ 2509 : 415) 

 

รายละเอียดของคดีทั้งสองอาจนาํมาสรุปเปนตารางเปรยีบเทียบไดดังนี ้
 

 
 

                นอกจากจะมีโครงเรื่องที่เหมือนกันแลว การเปดเรื่องก็มีลักษณะที่คลายคลึงกัน  การเปดเรื่อง
เปนองคประกอบสําคัญประการหนึ่งของนวนิยายแนวสืบสวนแบบคลาสสิค ที่มีตัวละครเพื่อนของนักสืบ
ทําหนาที่เปนผูเลาเรื่อง 
 

                     4.1.1.1 การเปดเรื่อง 
                รูปแบบของการนําเสนอที่นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค ชุดเชอรลอค โฮลมส  

ชุดปวโรต  และชุดนิทานทองอิน  มีลักษณะตรงกันก็คือการดําเนินเรื่องผานบันทึกความทรงจําที่เพื่อน
ของนักสืบเปนผูจดบันทึกไว   เพื่อนนักสืบซึ่งก็คือวัตสัน เฮสติงส และนายวัด  เปนผูเลาคดีที่พวกเขาได
รวมมือกับนักสืบทําการสืบสวน เหตุการณทั้งหลายเหลานี้จะตองเกิดขึ้น และจบลงแลวกอนทีเ่พือ่นนกัสืบ
จะทําหนาที่บันทึกเรื่องราวเหลานั้นไวเปนหลักฐาน  จึงเปนหนาที่ของเพื่อนนักสืบในการนําเสนอการ
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สืบสวนคดีตาง ๆ ในการเปดเรื่องของนวนิยายชุดเชอรลอคโฮลมส ตอน “The Adventure of the 

Cardboard Box” วัตสันพยายามอธิบายใหผูอานเห็นวาเขาตองใชความพยายามอยางมากในการ
คัดเลือกคดีที่เชอรลอค โฮลมสไดทําการสืบสวนเพื่อนํามาเปดเผยใหผูอานไดรับรู เพราะเรื่องที่วัตสัน
นํามาเลาจะตองเปนเรื่องราวที่แปลกประหลาดและนาสนใจ รวมทั้งสามารถแสดงใหเหน็ถงึความสามารถ
ในการคลี่คลายคดีของเชอรลอคโฮลมส 

 

                …In choosing a few typical cases which illustrate the remarkable mental 

qualities of my friend, Sherlock Holmes, I have endeavored, as far as possible, to 

select those which presented the minimum of sensationalism, while offering a fair field 

for his talents… With this short preface I shall turn to my notes of what proved to be a 

strange, though a peculiarly terrible, chain of events. …(Doyle 1986b : 321) 

 

                การเปดเรื่องในนวนิยายชุดปวโรต  เร่ืองแรกคือ “The Mysterious Affair at Styles” เฮสติงส
เปนผูกลาวนําเขาสูการเลาเรื่อง เนื่องจากคดีความลึกลับที่เคหาสนสไตลสเปนคดีที่ผูคนใหความสนใจ
มาก เฮสติงสจึงบันทึกเรื่องราวลึกลับที่เกิดขึ้นไวทั้งหมด เพราะเปนคดีที่แสดงใหเห็นถึงความสามารถ
ของปวโรต 

 

                …The intense interest aroused in the public by what was known at the time 

as “The Styles Case” has now somewhat subsided. Nevertheless, in view of the world-

wide notoriety which attended it, I have been asked, both by my friend Poirot and the 

family themselves, to write an account of the whole story.  This, we trust, will effectually 

silence the sensational rumours with the affair… (Christie 1984c : 1) 

 

                การเปดเรื่องในตอน  “The Lemesurier Inheritance” จะมีลักษณะเชนเดียวกัน คือเฮสติงส
เปนผูกลาวนําเขาสูการเลาเร่ือง  เฮสติงสไดกลาวถึงคดีที่มีลักษณะแปลกประหลาดมากมายที่เขาไดเคย
รวมสืบสวนกับปวโรต  แตคดีนี้เปนคดีที่มีลักษณะแปลกที่สุดในความเห็นของเฮสติงส ทําใหปวโรตสนใจ
ที่จะสืบสวน 
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                …In company with Poirot, I have investigated many strange cases, but none, 

I think, to compare with that extraordinary series of events with held our interest over a 

period of many years, and which culminated in the ultimate problem brought Poirot to 

solve….  (Christie 1984d : 119) 

  

               ในการเปดเรื่องตอน “ผูรายฆาคนที่บางขุนพรหม”    ในนวนิยายชุดนิทานทองอิน  นายวัดได
กลาวนําเขาเรื่องโดยการเลาถึงเหตุการณฆาตกรรมที่แปลกประหลาด แตกตางจากคดีฆาตกรรมทั่ว ๆ ไป 

 

                … เร่ืองที่ขาพเจานึกออกเวลานี้ก็เปนเรื่องชอบกล เปนเรื่องคนถูกฆาดวยอาการนา
ประหลาด นี่ทานผูอานคงนึกในใจวาอะไรมีแตเร่ืองฆากันตายกับเร่ืองขโมยร่ําไป ขาพเจายอมรับ
วาเปนเชนนั้นจริง เพราะความจริงผูรายโดยมากก็มีแตขโมย หรือฆาคนที่ทําผดิอยางอืน่ ๆ นาน ๆ  

จะมีสักครั้งที่นาเลา ขาพเจาเห็นวาที่จริงเปนของประหลาดอยูที่ผูรายชางมีความคิดใชวิธีตาง ๆ 

เพื่อประพฤติชั่ว เพราะฉะนั้นถึงผลจะเหมือนกัน วิธีคิดตางกัน จึงกลานําเรื่องฆากันตายมาเลาซ้าํ
กันบอย ๆ  พูดเพอเจอมามากแลวจับเรื่องเสียที… (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 452-453) 

 

                อิทธิพลอีกสวนหนึ่งที่นวนิยายชุดปวโรตและชุดนิทานทองอิน ไดรับจากนวนิยายชุดเชอรลอค 

โฮลมส  ในตอนเปดเรื่อง คือการแสดงใหเห็นถึงความสัมพันธระหวางนักสืบและเพื่อนนักสืบในขณะนั้น 

เพราะทั้งสองยังอาศัยอยูรวมกัน แตหลังจากนั้นเพื่อนนักสืบจะแตงงานแลวยายไปอยูที่อ่ืน ในนวนิยายชุด 

เชอรลอค โฮลมส ตอน  “The Adventure of the Speckled Band” แสดงใหเห็นถึงความสัมพันธระหวาง
วัตสันและโฮลมสในขณะนั้นเปนชวงที่วัตสันยังไมไดแตงงานและยังคงอาศัยอยูกับโฮลมสที่ถนนเบเกอร  
วัตสันเลาวา 

 

                … The event in question occurred in the early days of my association with 

Holmes, when we were sharing room as bachelors in Baker Street… (Doyle 1986a : 

346) 

 

                ในตอน   “The Adventure of the Noble Bachelor”   วัตสันเลาวาเปนชวงเวลากอนที่เขาจะ
แตงงาน แตขณะนั้นยังคงอาศัยอยูรวมกับเชอรลอค โฮลมสที่ถนนเบเกอร 
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                … It was a few weeks before my own marriage, during the days when I was 

still sharing rooms with Holmes in Baker Street… (Doyle 1986a : 388) 
  

               ในนวนิยายชุดปวโรต ตอน  “The Adventure of the Clapham Cook”  แสดงใหเห็นวาในชวง
นั้นเฮสติงสยังคงอาศัยอยูรวมกับปวโรตเชนเดียวกัน และเปนกิจวัตรที่เฮสติงสจะอานหัวขอขาวใน
หนังสือพิมพฉบับตอนเชาใหปวโรตฟง 

 

                … At the time that I was sharing room with my friend Hercule Poirot, it was 

my custom to read aloud to him the headlines in the morning newspaper, The Dairy 

Blare… (Christie 1984d : 185) 

 

                นวนิยายชุดนิทานทองอิน ตอน “ผูรายฆาคนที่บางขุนพรหม” แสดงใหเห็นถึงความสัมพันธใน
ลักษณะเดียวกัน นายวัดบอกใหผูอานทราบวาในขณะนั้นตัวเขายังอาศัยอยูกับนายทองอิน โดยใช
ประโยคที่มีลักษณะใกลเคียงกันกับในตอน “The Adventure of the Speckled Band” วา 

 

                … ในสมัยแหงเรื่องนี้ ขาพเจายังไมไดมีภรรยา เพราะฉะนั้นเวลานั้นขาพเจาเชาบาน
อยูดวยกันกับนายทองอิน… (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 453) 

 

                การที่ผูเลาคือเพื่อนนักสืบอาศัยอยูกับนักสืบ  เปนเหตุผลหนึ่งในการสรางความนาเชื่อถือวา
วิธีการสืบสวนของนักสืบอยูในสายตาของเพื่อนนักสืบอยางใกลชิด และเพื่อนนักสืบสามารถเก็บขอมูลที่
ไดจากนักสืบมาเขียนเปนบันทึกความทรงจําไดมากกวาชวงที่ไมไดอาศัยอยูรวมกัน 
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                     4.1.1.2 วิธีการสืบสวน 
   

              ในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส นวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนิทานทองอิน         นักสืบ
จะสืบสวนหาตัวคนรายจากหลักฐานและรองรอยที่คนรายทิ้งเอาไว การทํางานของนักสืบในนวนิยายชุด
เชอรลอค โฮลมสและนวนิยายชุดนิทานทองอิน ใหความสําคัญกับการพิจารณาหลักฐานอยางละเอียด
รอบคอบ ในคดีฆาตกรรมจากตอน “The Resident Patient” ตํารวจลงความเห็นวาเหยื่อฆาตัวตาย แต
เชอรลอค โฮลมสรูวาเปนการฆาตกรรมเพียงพิจารณาจากหลักฐานในที่เกิดเหตุไดแก ไขควง ตะปู และกน
ซิการที่ตกอยูในที่เกิดเหตุ 

 

                … “Found a screw-driver and some screws on the wash hand stand. Seems 

to have smoked heavily during the night, too. Here are four cigar-ends that I picked out 

of the fireplace.”… 

                Holmes opened it and smelled the single cigar which it contained. 

                 “Oh, this is a Havana, and these others are cigars of the peculiar sort which 

are imported by the Dutch from their East Indian colonies. They are usually wrapped in 

straw, you know, and are thinner for their length than any other brand.” He picked up 

the four ends and examined them with his pocket-lens.  

                 “Two of these have been smoked from a holder and two without,” said he. 

“Two have been cut by a not very sharp knife and two have had the ends bitten off by a 

set of excellent teeth. This is no suicide, Mr. Lanner. It is a very deeply planned and 

cold-blooded murder.”… (Doyle 1986a : 591-592) 

 

                เนื่องจากโฮลมสพิจารณากนซิการที่ตกอยูในที่เกิดเหตุอยางละเอียดรอบคอบ    เขาจึงรูวาเปน
ซิการที่มาจากตางประเทศ สองมวนถูกสูบจากกานตอ  อีกสองมวนไมไดใชกานตอ  สองมวนถูกตัดดวย
มีดที่ไมคมนัก สวนอีกสองมวนถูกกัดดวยฟนที่คมมาก  ทําใหเขารูวามีคนอยูในที่เกิดเหตุมากกวาหนึ่งคน 

คดีนี้จึงไมใชการฆาตัวตาย แตเปนการฆาตกรรมอยางเลือดเย็น 

 

                ในนวนิยายชุดนิทานทองอิน ตอน  “ผูรายฆาคนที่บางขุนพรหม” เปนอีกตอนหนึ่งที่แสดงให
เห็นความสําคัญของการใชหลักฐานในการเปดเผยตัวคนรายเชนเดียวกับในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  

นายทองอินไดรับการขอรองจากสารวัตรบุญเชิดใหเขาชวยคลี่คลายคดีฆาตกรรมนายรอดที่บางขุนพรหม  

หลังจากที่นายทองอินไดรับฟงเรื่องราวทั้งหมดแลวจึงเดินทางไปยังที่เกิดเหตุ และเขาตรวจหองนอนของ
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นายรอดซึ่งเปนสถานที่เกิดเหตุเพื่อหาอาวุธที่ใชในการฆาตกรรม จึงพบวาเปนมีดโกนของนายรอดที่วาง
อยูบนหลังตูเสื้อผา รวมทั้งพบรอยเทาของลิงในสวนหลังบานที่เกิดเหตุทําใหนายทองอินรูวาฆาตกรเปน
สัตวเดรัจฉาน 

 

                เนื่องจากอุปนิสัยที่รักการอานของคริสตี ทําใหเธอไดรับอิทธิพลในดานวิธีการฆาตกรรมและ
วิธีการสืบสวนมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส และนํามาใชในงานเขียนของตนเอง     (ชุลีพร พงศ
สุพัฒน   ใน เรืองเดช จันทรคีรี, บรรณาธิการ 2543ก : 184)   วิธีการสืบสวนของปวโรตมีลักษณะคลาย
กับวิธีของเชอรลอค โฮลมส คือการเก็บขอมูลและนํามาคิดหาเหตุผลอยางเปนขั้นตอน     สําหรับการ
พิจารณาหลักฐานในที่เกิดเหตุของนวนิยายชุดปวโรต ในตอน “The Market Basing Mystery” แสดง
วาปวโรตใชหลักฐานที่อยูในที่เกิดเหตุเปนองคประกอบหนึ่งในการสืบสวนเชนกัน  ถึงแมวาในนวนิยาย
ชุดปวโรตจะแสดงใหเห็นถึงความสําคัญของหลักฐานในที่เกิดเหตุไมมากนัก เพราะคริสตีจะเนนที่
ความสําคัญของเหตุจูงใจในการกระทําของคนรายมากกวา อยางไรก็ตามเรื่องสั้นเรื่องนี้ก็มีสวนสนับสนุน
วานวนิยายชุดปวโรต  ไดรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ในเร่ืองหลักฐานซึ่งยังคงมี
ความสําคัญในการเปดเผยความจริง เมื่อปวโรตสามารถปดคดีดวยหลักฐานในที่เกิดเหตุคือผาเช็ดหนา
เพียงผืนเดียวที่ซุกอยูในแขนเสื้อคลุมของผูตาย และกนบุหรี่ที่ตกเกลื่อนกลาดในที่เกิดเหตุ  รวมทั้งควัน
บุหร่ีที่ทําใหปวโรตรูวาในขณะที่เกิดเหตุ หนาตางของหองตองเปดอยูและถูกปดหลังจากนั้น เพื่อสรางฉาก
ใหมีลักษณะเปนหองปด(Locked Room)   ถาหากหนาตางของหองถูกปดตั้งแตแรก ในหองจะตองมีควัน
บุหรี่อบอวลจนทําใหเกิดกลิ่นเหม็น แตชวงที่ปวโรตเขาไปที่เกิดเหตุ กลับไมมีกล่ินควันบุหร่ีซึ่งขัดกับ
หลักฐานที่ตกอยูในที่เกิดเหตุ จึงทําใหเขาสามารถเปดเผยความลับได และอธิบายใหเฮสติงสฟง  

 

                … “Poirot,” I said, in a burst of enthusiasm, “you are magnificent. All that from 

the one little clue of the handkerchief!” 

                 “And the cigarette-smoke. If the window had been closed, and all those 

cigarettes smoked, the room ought to have been full of stale tobacco. Instead, it was 

perfectly fresh, so I deduced at once that the window must have been open all night, 

and only closed in the morning, and that gave me a very interesting line of speculation. 

I could conceive of no circumstances under which a murderer could want to shut the 

window. It would be to his advantage to leave it open, and pretend that the murderer 

had escaped that way, if the theory of suicide did not go down. … (Christie 1984d : 

117-118) 
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                หลักฐานและการทิ้งรองรอยที่ปรากฏในนวนิยายชุดปวโรต ตอน “The Market Basing 

Mystery”  มีลักษณะคลายกับหลักฐานและรองรอยที่ปรากฏในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ตอน “The 

Resident Patient”  คือเปนยาสูบเหมือนกัน แตมีรูปแบบตางกัน  หลักฐานในนวนิยายชุดเชอรลอค 

โฮลมส  คือกนและเถาของซิการ   สวนหลักฐานในนวนยิายชุดปวโรต  คือกนบุหร่ีและกลิ่นควันของบุหร่ี 
 

                ถึงแมวาปวโรตจะแสดงใหผูอานเห็นวา   เขาสามารถคลี่คลายความลึกลับไดจากหลักฐาน
เชนเดียวกับเชอรลอค โฮลมสก็ตาม แตสิ่งที่ชี้ใหเห็นวาปวโรตเนนการใชสมองในการหาตัวคนราย   

มากกวาหลักฐานคือ  “เซลลสีเทาเล็ก ๆ” ที่เขามักจะพูดถึงเสมอ  ซึ่งหมายถึงการใชเซลลสมองในการ
พิจารณาหลักเหตุผล  ในเรื่องสั้นเรื่องแรกของนวนิยายชุดปวโรต คือ “The Affair at the Victory Ball”  

ปวโรตพยายามอธิบายใหผูที่อยูรวมในที่เกิดเหตุฆาตกรรมเห็นถึงความสําคัญของวิธีการสืบสวนของเขา 

เขาพยายามชี้ใหเห็นวาสิ่งที่เห็นอาจไมใชความจริงเสมอไป  การพิจารณาหาเหตุผลตองใชสมองซึ่งเปน
เซลลสีเทาเล็กๆในความหมายของปวโรต 

 

                … “And yet-you are all wrong! Your eyes have lied to you-as they lied to you 

on the night of the Victory Ball. To ‘see things with your own eyes’ as they say, is not 

always to see the truth. One must see with the eyes of the mind; one must employ the 

little cells of gray!…” (Christie 1984d  : 103) 

 

                วิธีการสืบสวนของปวโรตในตอน   “The Murder on the Link”    แสดงใหเห็นวาเขาไมชอบ
วิธีการสืบสวนหาพยานหลักฐานจากสิ่งของที่เปนรูปรางเชน รอยเทา หรือเถาบุหร่ี เพราะลักษณะเชนนี้
เปนวิธีการสืบสวนแบบเชอรลอค โฮลมส  ปวโรตคิดวาการมุงสืบสวนหาวัตถุประเภทนั้นเพียงอยางเดียว
ไมสามารถชวยคลี่คลายคดีได   แนวความคิดนี้ทําใหเห็นวาวิธีการสืบสวนของนักสืบทั้งสองแตกตางกัน 

ปวโรตมักจะตบศรีษะรูปไขของเขาเบา ๆ พรอมพูดดวยทาทางพอใจวา  งานสืบสวนที่แทจริง ตองมาจาก
สมอง   จากคําบรรยายของเฮสติงส 

 

                … He had a certain disdain for tangible evidence, such as footprints and 

cigarette ash, and would maintain that, taken by themselves, they would never enable 

detective to solve a problem. Then he would tap his egg-shaped head with absurd 

complacency, and remark with great satisfaction: “The true work, it is done from within. 

The little grey cells-remember always the little gray cells, mon ami!”… (Christie 1984b : 

17) 
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                ขอความนี้ทําใหเห็นถึงน้ําเสียงที่เสียดสีวิธีการสืบสวนของโฮลมส ลักษณะเชนเดยีวกนันีป้รากฏ
อยูในตอน “The ABC Murders”    เมื่อมีการกลาวอางถึงเชอรลอค โฮลมส   หลังจากเกิดคดีฆาตกรรมขึ้น   

เฮสติงสใหความสําคัญกับหลักฐานที่คนรายทิ้งไว ทําใหปวโรตกลาวเปรียบเปรยเฮสติงสวาเหมือนสุนัขท่ี
ซื่อสัตยที่ตองการใหเขาบอกลักษณะของคนรายโดยพิจารณาจากหลักฐานเหมือนอยางเชอรลอค โฮลมส  
(Christie 1992a : 82) 

 

                ในขณะที่ปวโรตใหความสําคัญกับแรงจูงใจซึ่งเปนสาเหตุในการกอคดีมากกวา ปวโรตจึงกลาว
เปรียบเปรยวาแทนที่เฮสติงสจะใหความสนใจกับกานไมขีด เถาบุหร่ี หรือรองเทาที่มีตะปู อยางเชอรลอค 

โฮลมส   เฮสติงสควรจะหันมาสนใจสาเหตุของการกระทําวาทําไมคนรายจึงเอาคูมือตารางเดินรถไฟไป
วางทิ้งไวที่ศพ เพราะเหตุใดคนรายจึงฆาเหยื่อ และทําไมคนรายจึงเลือกสถานที่นี้ในการทําการฆาตกรรม
มากกวา  แสดงใหเห็นวาปวโรตเนนความสําคัญในสิ่งที่ซับซอนกวาพยานวัตถุที่เห็นดวยตา  หลักฐาน
เหลานี้แสดงใหเห็นวาวิธีการสืบสวนของปวโรตแตกตางจากเชอรลอค โฮลมส ตรงที่ปวโรตใหความสําคัญ
กับเหตุจูงใจและความรูสึกภายในจิตใจของตัวคนรายมากกวาหลักฐานซึ่งปรากฏในที่เกิดเหตุอยางที่
โฮลมส ใหความสําคัญ 

  

               นอกจากจะมีวิธีการสืบสวนโดยการพิจารณาถึงหลักฐานเหมือนกันแลว   วิธีการคิดของนักสืบ
ในนวนิยายทั้งสามชุดนี้ก็เปนไปในลักษณะเดียวกันคือเปนวิธีคิดแบบ “Armchair Detective”   หมายถึง
วิธีการคิด อนุมาน หาเหตุผลของการกระทํา ก็สามารถเขาใจถึงวิธีการของคนรายได คําวา “Armchair”   

สันนิษฐานวามานําจากวิธีการคิดของเชอรลอค โฮลมส เพราะเขามักจะนั่งจมอยูกับความคิด พิจารณา 

หาเหตุผลของคนรายอยูบนเกาอ้ีนวมตัวโปรด  (เรืองเดช จันทรคีรี, บรรณาธิการ 2544ข : 4)  

เชนเดียวกับปวโรตและนายทองอิน      แตลักษณะการใชความคิดของนายทองอินจะแสดงออกในรูปการ
นิ่งเฉย ไมพูดกับใคร    ลักษณะนี้แสดงใหเห็นในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมสตอน “The Adventure of 

the Creeping Man” เมื่อวัตสันไปพบโฮลมสที่หองพัก   พบวาโฮลมสกําลังใชความคิด โดยการนั่งซุกตัว
อยูที่เกาอี้นวม คาบกลองยาเสน และขมวดคิ้ว     เนื่องจากกําลังคิดหาวิธีคลี่คลายปมปริศนา  

 

                … When I arrived at Baker Street I found him huddled up in his armchair. 

With updrawn knees, his pipe in his mouth and his brow furrowed with thought. It was 

clear that he was in the throes of some vexatious problem. With a  wave of his hand he 

indicated my old armchair, but otherwise for half and hour he gave no sign that he was 

aware of my presence. … (Doyle 1986b : 588) 
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                ลักษณะวิธีการนั่งคิดอนุมานหาเหตุผลนี้   แสดงใหเห็นในนวนิยายชุดปวโรต    ตอน “The Big 

Four” และตอน “Peril at End House” เชนกัน ผูอานจะไดเห็นวิธีการสืบสวนที่มีลักษณะเฉพาะใน
ความคิดของตัวละครคือ  วิธีการสืบสวนที่พิจารณาตามขั้นตอนและประเด็นความคิดปลีกยอย (little 

ideas) เพื่อใช   “เซลลสีเทาเล็ก ๆ ในสมอง”  คนหาความจริง  การที่เขานั่งที่เกาอี้และพิจารณาถึง
ขอเท็จจริงตาง ๆ    ทําใหเขามองเห็นในสิ่งที่คนอื่นมองขามไป  ดังจะเห็นไดจากคําพูดที่ปวโรตอธิบายให
เฮสติงสฟง 

 

                … “Hercule Poirot's methods are his own. Order and method, and 'the little 

grey cells.' Sitting at ease in our own arm-chairs we see the things that these others 

over look and we do not jump to the conclusion like the worthy Japp.”… (Christie 

1984a : 2-3) 

 

                เฮสติงสเลาใหผูอานฟงวาปวโรตนั่งคิดอยูตลอดคืนจนกระทั่งรุงเชา 

 

                …It was daylight when I awoke. 

                Poirot was still sitting where he had been the night before. 

                His attitude was the same, but in his face was a difference. His eyes were 

shining with that queer Cat-like green light that I knew so well. …(Christie 1992a : 89) 

 

                วิธีการคิดของนายทองอินแสดงออกในรูปของการนิ่งเฉย จมอยูกับความคิดของตนเอง      ไม
ยอมพูดจากับใคร ซึ่งจะเห็นไดจากคําบอกเลาของนายวัดในตอน “ความลับแผนดิน”  

 

                …ขาพเจาคอยอยูที่บานของนายทองอินจนเกือบคํ่า นายทองอินจึงไดกลับมา แลไม
ยอมพูดจาอะไรกับขาพเจา… (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 348) 

 

               วิธีการสืบสวนอนัมีลักษณะเดนอีกประการหนึง่     นอกเหนือไปจากการคิดพิจารณาเหตุผล ที่
นายทองอินนาํมาจากเชอรลอค โฮลมส   คือการปลอมตัวเพื่อคนหาความจริง  วิธกีารปลอมตัวเขา
สืบสวนเรื่องราวตางๆของนายทองอินจากการอธิบายของนายวัด ลักษณะหมือนกบัวิธีการปลอมตัวของ
เชอรลอค โฮลมส ซึ่งแนบเนยีนเสียจนเพื่อนสนทิอยางวตัสันจําไมได  
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                … It was close upon four before the door opened, and a drunken-looking 

groom, ill-kempt and side-whiskered, with an inflamed face and disreputable clothes, 

walk into the room . Accustomed as I was to my friend’s amazing powers in the use of 

disguise, I had to look three times before I was certain that it was indeed he. … (Doyle 

1986a : 218) 

 

                ในนวนิยายชุดนทิานทองอิน ตอน “นากพระโขนงที่สอง” นายวัดอธิบายถงึอาชีพและ
ความสามารถของนายทองอนิวานายทองอนิเปนสายลับที่เชี่ยวชาญในการปลอมตัว 

 

                …ขาพเจาขอขยายความลับในขอนี้ใหทานฟง (ขาพเจาไดรับอนุญาตของนายทองอนิ
แลวใหขยาย) นายทองอนินั้นทําการคลายพลตระเวนลับ คือเปนผูสืบขาวตางๆ โดยทางเงียบ ๆ 

บรรดาพวกนกัเลงสําคัญ ๆ นายทองอินไมรูจักนัน้นอย  แตนักเลงเหลานัน้ไมใครจะรูจักนายทอง
อินเพราะเขาชาํนาญในการปลอมตน ขาพเจาเองไดเคยเห็นเขาปลอมตนหลายครั้ง จึง่รูไดวา
ปลอมดีอยางไร ถาลงเขาไดปลอมตนแลวเปนไมมีผิดของจริงเลย เขาไดเคยชวยราชการกอง
ตระเวนลับมาหลายครัง้แลว… (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 297) 

 

                เมื่อเปรียบเทียบวิธีการสืบสวนของเชอรลอค โฮลมส และปวโรตแลว  ทําใหกลาวไดวาวิธีของ
เชอรลอค โฮลมสเปนวิธีการสมัยใหมที่เนนการลงมือปฏิบัติใหเห็นผลซึ่งมีความรวดเร็วกวา   สวนวิธีการ
ของปวโรตเปนวิธีการในสมัยเกาที่เนนขอมูลในเชิงทฤษฎีซึ่งมีความสัมพันธกับการสืบสวนโดยเนน
ความสําคัญของแรงจูงใจ เหตุผลอีกประการหนึ่งที่คริสตีไมสามารถสรางใหปวโรตปลอมตัวเขาไปสืบสวน
คดีลึกลับตาง ๆ ไดอยางเชอรลอค โฮลมส เพราะบุคลิกในดานรูปรางหนาตาของปวโรตเปนที่สังเกตได
ชัดเจนจากศีรษะรูปไข รวมทั้งหนวดที่เรียวงาม ทําใหปวโรตไมสามารถปลอมตัวไดอยางแนบเนียบเหมอืน
เชอรลอค โฮลมส นอกจากนั้น ลักษณะเดนที่คริสตีสรางใหปวโรตอีกประการหนึ่งคือ การใชไมเทา ทํา
ใหปวโรตไมมีความคลองแคลวอยางเชอรลอค โฮลมส และเปนที่สะดุดตาแกผูพบเห็นไดงาย 
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                     4.1.1.3 การจบเรื่อง 
  

               ลักษณะการจบเรื่องของนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  นวนิยายชุดปวโรต    และนวนิยายชุด
นิทานทองอิน    ดําเนินไปในลักษณะเดียวกัน คือหลังจากที่นักสืบสามารถคลี่คลายปมปริศนาลึกลับ
ทั้งหมดได  คนรายจะถูกจับและไดรับการลงโทษ  หลังจากนั้น  นักสืบจะเปนผูเปดเผยวิธีการสืบสวน
ทั้งหมด  สําหรับในนวนิยายซึ่งแบงเปนตอนหรือบทนั้น  บทสุดทายจะเปนบทสรุปที่นักสืบจะอธิบาย
เงื่อนงําทั้งหมด รวมทั้งบอกเลาถึงวิธีการคิด และวิธีสืบสวนตั้งแตตนจนจบใหเพื่อนนักสืบไดเขาใจ  ในนว
นิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  ตัวละครคนรายจะมีบทบาทในการอธิบายถึงสาเหตุในการกอคดีใหนักสืบรู
หลังจากถูกจับกุมแลว เพื่อเปนการยืนยันใหเห็นวาขอสันนิษฐานของนักสืบเปนความจริง ซึ่งแตกตางจา
กนวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนิทานทองอิน  ที่นักสืบจะเปนผูบอกเลาเรื่องราวทั้งหมด    

โดยเฉพาะปวโรตจะภูมิใจในการแสดงวิธีสืบสวนของตนเองมากที่สุด     

 

                การจบเรื่องในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  นวนิยายชุดปวโรต    และนวนิยายชุดนิทานทอง
อิน  จะทําใหผูอานพบกับคําตอบของความลึกลับทั้งหมดซึ่งมักจะเปนสิ่งที่ผูอานคาดไมถึง ทายที่สุด
หลังจากที่นักสืบและเพื่อนนักสืบไดรวมมือกันสืบสวนคดีมาโดยตลอด  ซึ่งถือวาไดทํางานหนักมาถึงชวง
สุดทาย หลังจากปมปริศนาตางๆไดถูกเปดเผยแลว ในตอนจบเรื่องนักสืบจึงนิยมที่จะหาความสุขใหกับ
ตนเองและเพื่อน เพื่อการผอนคลายหลังจากที่ไดทํางานกันอยางเครงเครียด สิ่งที่แสดงใหเห็นวานวนิยาย
ชุดปวโรต และนวนิยายชุดนิทานทองอิน  ไดรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ในการปด
เร่ือง ก็คือทั้งเซอรอาเธอร โคแนน ดอยล   อกาธา คริสตี และพระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกลาเจาอยูหัว 

ตางใชวิธีการจบเรื่องโดยการรับประทานอาหาร  เพราะการรับประทานถือวาเปนการพักผอนหยอนใจวิธี
หนึ่งซึ่งเปนลักษณะรวมในทุกวัฒนธรรม  จึงทําใหพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนํามาใช
ในนวนิยายชุดนิทานทองอินได  ในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ตอน “The Adventure of the Mazarin 

Stone” หลังจากโฮลมสและวัตสันไดรวมมือกันสืบสวนจนกระทั่งสามารถคนพบและนําเพชรราคาหนึ่ง
แสนปอนดที่ถูกโจรกรรมไป  กลับคืนมาไดเรียบรอยแลว โฮลมสจึงไดส่ังใหบิลล่ี (Billy) ซึ่งเปนเด็กรับใชไป
นําอาหารมาใหรับประทาน 

 

                … “…Billy, you will show his Lord ship out, and tell Mrs. Hudson that I should 

be glad if she would send up dinner for two as soon as possible”… (Doyle 1986b : 518) 

 

                ในตอน    “The Adventure of the Creeping Man”     โฮลมสชวนวัตสันดื่มชากอนเดินทาง
กลับบานหลงัจากสืบสวนคดีสําเร็จ 
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                … "Watson, but I think we shall just have time for a cup of tea at the 

Chequers before we catch it."… (Doyle 1986b : 605) 

  

               เชนเดียวกับตอนจบของเรื่องสั้น   “The Market Basing Mystery”   ในนวนิยายชุดปวโรต  
หลังจากที่ปวโรตไดอธิบายถึงความลึกลับที่เกิดขึ้นใหเฮสติงสฟงแลว เฮสติงสจึงกลาวชื่นชมปวโรต และ
ชวนดื่มน้ําชา 

 

                … "Splendid!" I said heartily. "Now, what about some tea?" 

                "Spoken like a true English man," said Poirot with a sigh. "I suppose it is not 

likely that I could obtain here a glass of sirop?"… (Christie 1984d : 118) 

 

                ในนวนิยายชุดนทิานทองอิน ตอน “ยามาบังกะโล”  หลังจากทีน่ายทองอินไดสืบสวนจนรูวาจีน
อ้ีวางยามาของตนเองเพราะหวงัเงนิเดิมพนัจากมาอกีตัวหนึ่งแลว ปริศนาตางๆกจ็บลง นายทองอิน
สามารถคลี่คลายความลึกลับไดจึงอารมณดี ชวนนายวัดรับประทานอาหารเชนเดยีวกนั 

 

                … นายทองอนิหัวเราะแลววา “ถายงังัน้กนิขาวเสยีทจีะไดละกระมัง”… (นายแกว-

นายขวัญ 2509 : 408) 

  

               4.1.2 ตัวละคร 
 

                อิทธิพลในดานตัวละครที่  นวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  มีตอนวนิยายชุดปวโรต        และนว
นิยายชุดนิทานทองอิน จะเห็นไดจากลักษณะเดนในดานความสามารถ บุคลิค การแตงกาย อุปนิสัย และ
การใชความคิดของเชอรลอค โฮลมส ที่ปรากฏอยูในตัวละครนายทองอินอยางชัดเจน สําหรับแอรคูล ปว
โรต นั้น อกาธา คริสตีก็ไดนําลักษณะเดนมาจากเชอรลอค โฮลมส  แตเพิ่มเติมรายละเอียดบางประการ
เขาไป ทําใหปวโรตมีลักษณะเดนที่แตกตางไปจากตนแบบ ความคลายคลึงที่เห็นไดชัดที่สุดก็คือการสราง
ตัวละครเพื่อนคูหูของนักสืบ เพราะอกาธา คริสตีสรางใหรอยเอก อาเธอร เฮสติงส เปนผูชวยของปวโรต
และทําหนาที่เลาเรื่อง สวนพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงสรางใหนายวัดเปนผูชวยของ
นายทองอินรวมทั้งทําหนาที่บันทึกคดีที่เกิดขึ้น  เชนเดียวกันกับวัตสัน ซึ่งเปนเพื่อนคูหูของเชอรลอค 

โฮลมส  สามารถเปรียบเทียบตัวละครตาง ๆ ของนวนิยายทั้งสามชุดไดดังนี้ 
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                     4.1.2.1 นักสบื 
 

                ในนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวน ตวัละครสําคัญที่จะขาดไมไดคือ    ตัวละครที่ทาํหนาที่เปน
นักสืบซึง่ถือเปนตัวละครเอกของเรื่อง ทําหนาที่คลี่คลายปมปริศนาทัง้หมดที่เกิดขึ้นในการดําเนินเรื่อง   
นวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมสและนวนิยายชุดนทิานทองอิน  ใชชื่อของตัวละครนกัสบืมาเปนชื่อเร่ือง   คือ 

เชอรลอค โฮลมส และนายทองอิน  สวนนวนิยายชุดปวโรต ใชชื่อตอนที่แตกตางกันไป   การวิจัยในสวนนี้
จะศึกษาเปรียบเทียบการรับอิทธิพลมาจากตัวละครเชอรลอค โฮลมส ในการสรางตวัละครปวโรตและนาย
ทองอนิ ใน 3 ประเด็นคือ บคุลิกลักษณะ อุปนิสัยใจคอ  และทัศนคติ 
 

                ตัวละครเอกในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส     ชุดปวโรต  และชุดนทิานทองอนิ  ตางก็เปน
นักสืบผูมีชื่อเสียงโดงดงั เปนที่รูจกัของผูคนโดยทัว่ไป นักสืบทั้งสามไดชื่อวามีฝมือในการสืบสวนอยาง
ยอดเยี่ยมเหมอืนกัน และบุคลิกทาทางบางประการก็มีสวนที่คลายคลึงกัน 

  

                               - บุคลิกและการแตงกาย 
 

                เชอรลอค โฮลมส  คือตัวละครนักสืบที่ทําหนาที่สืบสวน และคลี่คลายเรื่องราวความลึกลับที่
เกิดขึ้น    เซอรอาเธอร โคแนน ดอยล แนะนําเชอรลอค โฮลมสผานคําบรรยายของวัตสัน ในนวนิยายตอน 

“A Study in Scarlet”    บุคลิกของเชอรลอค โฮลมส ที่มีลักษณะโดดเดนเปนที่นาสังเกตคือ   เปนผูที่มี
รูปรางสูงและผอม มีดวงตาที่คมปลาบ จมูกงองุมเหมือนเหยี่ยว ทําใหเขามีทาทางที่ตื่นตัวตลอดเวลา เปน
คนชางคิด และแนวแน   คางที่ร้ันยังทําใหผูที่ไดพบเห็นรูสึกวาเขาเปนผูที่ชอบไตรตรองหาเหตุผล เขาชอบ
ทดลองดานเคมีในเวลาวาง โฮลมสเปนผูที่มีความละเอียดออน  สังเกตไดจากแนวความคิดในดาน
ปรัชญาและนิสัยชอบเลนดนตรีของเขา     
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                … His very person and appearance were such as to strike the attention of the 

most casual observer. In height he was rather over six feet, and so excessively lean 

that he seemed to be considerably tall. His eyes were sharp and piercing, save during 

those intervals of torpor to which I have alluded; and his thin, hawk-like nose gave his 

whole expression an air of alertness and decision. His chin, too, had the prominence 

and squareness  which mark the man of determination. His hands were invariably 

blotted with ink and stained with chemicals, yet he was possessed of extraordinary 

delicacy of touch, as I frequently had occasion to observe when I watched him 

manipulating his fragile philosophical instruments…. (Doyle 1986a : 10) 

 

                การแตงกายของโฮลมสมีระเบียบแบบแผน  เขาเปนผูที่ใหความประณีตในเรื่องนี้มาก 

นอกเหนือไปจากการมีระเบียบทางดานความคิด ซึ่งเขามักจะใชในการพิจารณาหาเหตุผลเพื่อเปดเผย
ความจริงเสมอ 

 

                … in his methods of thought he was the neatest and most methodical of 

mankind, and although also he affected a certain quite primness of dress,… (Doyle 

1986a : 527) 

 

                การสรางตัวละครนักสืบแอรคูล ปวโรต   ของอกาธา คริสตี    แสดงใหเห็นวาไดรับอิทธิพลจาก
เซอรอาเธอร โคแนน ดอยล ในดานการสรางตัวละครนักสืบใหมีลักษณะเดนในดานการแตงกายที่สุภาพ
เรียบรอย การไดรับอิทธิพลในลักษณะเชนนี้ไมใชการลอกเลียนแบบ เพียงแตขอยืมลักษณะมาเปน
ตนแบบแลวสรางตัวละครใหมของตนเองขึ้นมา คริสตีสรางใหปวโรตเปนคนรางเล็กที่มีลักษณะแปลก มี
ความสูงไมเกิน 5 ฟุต 4 นิ้ว  มีศีรษะที่มีรูปรางเหมือนไข ที่มักจะเอียงไปดานขาง มีหนวดที่ทําใหแลดูขึงขัง 
แตงกายดวยเสื้อผาที่สะอาดเรียบรอยมาก จนเฮสติงสคิดวาเขาคงไมยอมใหมีฝุนไปจับที่เสื้อผาของเขา
แมแตนอย เขาตองใชไมเทาเพราะเขาเดินขากระเผลกซึ่งเปนผลมาจากอุบัติเหตุในสมัยที่เขาทํางานเปน
นักสืบอยูในกรมตํารวจของเบลเยียม  เขามีผลงานที่ดีมาก เพราะสามารถสืบสวนคดีที่ลึกลับที่สุด และ
คลี่คลายปมปริศนาเหลานั้นไดอยางแจมแจง ผูอานจะสามารถเห็นบุคลิกลักษณะของปวโรตผานคํา
บรรยายของเฮสติงส ซึ่งเปนเพื่อนของนักสืบ ในคดีเปดตัวปวโรตตอน “The Mysterious Affair at Styles” 
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                … Poirot was an extraordinary looking little man. He was hardly more than 

five feet, four inches, but carried himself with great dignity. His head was exactly the 

shape of an egg, and he always perched it a little on one side. His moustache was very 

stiff and military. The neatness of his attire was almost incredible. I believe a speck of 

dust would have caused him more pain than a bullet wound. … (Christie 1984c: 19) 

 

                ตัวละครทั้งสองตางมีลักษณะเดนเปนของตนเอง  เชอรลอค โฮลมส  และปวโรต                
ตางมีบุคลิกที่เปนจุดเดนของตัวเอง  ความโดดเดนของโฮลมสอยูที่ความนาเกรงขาม เห็นไดจากการ
บรรยายรูปรางหนาตา รวมทั้งการแตงกายอยางมีระเบียบ   ซึ่งชวยสงเสริมบุคลิกภาพใหโฮลมสแลดู
นาเชื่อถือในสายตาของผูที่เขามาขอความชวยเหลือ ตางจากบุคลิกที่เปนจุดเดนของปวโรตคือลักษณะที่
แลดูนาตลก จากศีรษะรูปไขและหนวดที่เรียวโงงแบบคนโบราณ รวมทั้งการแตงกายที่จะตองประณีตอยู
เสมอ ลักษณะทางกายภาพเชนนี้ทําใหปวโรตแตกตางจากเชอรลอค โฮลมส             และมีเอกลักษณ
เฉพาะตน ปวโรตมักจะแตงกายอยางเปนทางการเสมอโดยผูกหูกระตาย           สวมรองเทาหนังที่เปนมัน
เงาและคอนขางคับ ในบางครั้งจะสวมชุดที่ทําจากผาลินินหรือผาไหมสีขาว ดัดปลายหนวดใหโงงดวยขี้ผ้ึง 
ซึ่งเปนสิ่งที่เขาภูมิใจมาก ทรงผมของเขาหวีแสกกลาง และใสน้ํามันแวววาว ลักษณะการแตงกายเชนนี้
สามารถทําใหผูที่ไดพบเห็นรูสึกไดถึงความภูมิฐาน นาเชื่อถือ     แตปวโรตมักจะพกสิ่งของมากมายติดตัว
โดยใสไวตามกระเปาเสื้อและกระเปากางเกง ทําใหเสียบุคลิก ส่ิงของดังกลาวไดแก อุปกรณสําหรับใชใน
การสืบสวนที่เขามักจะพกติดตัวอยูเสมอ เชน สายวัด   แวนขยาย กลองจุลทรรศนขนาดเล็ก ปากคีบ ไฟ
ฉาย กลักไมขีด ขวดบรรจุน้ํามันสน                        ตัวอยางลายนิ้วมือ ฟองน้ํา และเครื่องมือโจรกรรม 

เปนตน  นอกจากนั้นยังรวมถึงอุปกรณที่ไมเกี่ยวของกับการสืบสวน เชน หวี กระจก ผาเช็ดหนาไหม 

กระเปาสตางค สมุดบันทึก เข็มกลัด และนาฬิกาพก ทําใหเขาดูมีลักษณะที่ตรงกันขามกับการแตงกาย
ของเขา ลักษณะอันนาขบขันของปวโรตจะเห็นไดจากทัศนคติของเฮสติงส เมื่อเขาบรรยายความรูสึกวา
เปนเรื่องไมดีนักสําหรับผูคนที่พบปวโรตคร้ังแรก และมักจะรูสึกวาปวโรตเปนคนที่นาตลก 

 
                … It was unfortunate circumstance that the first time people saw my friend 

they were always disposed to consider him as a joke of the first water. …(Christie 

1984c: 27) 
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                คริสตีสรางลักษณะตลกในบุคลิกของปวโรต  เพื่อแสดงใหเห็นถึงความขัดแยงที่ดําเนินไป
ดวยกันไดอยางกลมกลืนระหวางความขบขัน (comedy) และความเครงเครียด (seriousness)           

โดยทั่วไป นักสืบควรจะมีบุคลิกภาพที่นาเชื่อถือ ทําใหผูที่มาขอความชวยเหลือเกิดความไววางใจ แต
บุคลิกที่นาขบขันของปวโรตมักจะทําใหผูที่มาขอความชวยเหลือ เกิดความรูสึกสงสัยไมมั่นใจ เชนในตอน 

“The Adventure of the Clampham Cook”  

 

                … “You’re not a bit like what I though you’d be,” said the lady, eyeing him 

with some disfavour.  “Did you pay for the bit in the paper saying what a clever 

detective you were, or did they put it in themselves?”… (Christie 1984d : 186) 

 

                อยางไรก็ตาม เมื่อปวโรตเร่ิมกระบวนการสืบสวน ความตลกขบขันทั้งหมดจะถูกเปลี่ยนไปเปน
กระบวนการคิดอยางเปนเหตุเปนผล รวมทั้งการใชความคิดอยางเครงเครียด     ซึ่งจําเปนจะตองเกิดขึ้น
เพื่อใหเร่ืองราวดําเนินไปสูจุดสุดทายคือการเปดเผยความลึกลับทั้งหมด วิธีการคิดของนักสืบ รวมทั้ง
กระบวนการในการสืบสวนตองดําเนินการไปอยางจริงจัง ไมมีลักษณะตลกขบขันเหมือนอยางบุคลิกของ
นักสืบแฝงอยู เพื่อนําไปสูกระบวนการในการคลี่คลายความลับอยางเปนขั้นตอน 

 

                ลักษณะของความขัดแยงที่สามารถรวมอยูในตัวนักสืบไดอยางผสมกลมกลืนเชนนี้ ปรากฏให
เห็นในตัวของเชอรลอค โฮลมสเชนกัน ถึงแมวาผูที่เขามาขอความชวยเหลือจากโฮลมสจะไมเคยขาด
ความไววางใจในตัวโฮลมส แตในสายตาของเพื่อนนักสืบอยางวัตสัน โฮลมสก็ยังมีจุดออน ซึ่งขัดแยงกับ
กระบวนการสืบสวน นั่นก็คือลักษณะอาการเลื่อนลอย ขาดสติ ในยามที่โฮลมสใชยาเสพติด   ดังที่วัตสัน
บรรยายไวใน ตอน “A Study in  Scarlet”  

 

                ... Nothing could exceed his energy when the working fit was upon him; but 

now and again a reaction would seize him, and for days on end he would lie upon the 

sofa in a sitting-room, hardly uttering a word or moving a muscle from morning to night. 

On these occasions I have noticed such a dreamy, vacant expression in his eyes, that I 

might have suspected him of being addicted to the use of some narcotic… (Doyle 

1986a : 10) 
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                จากลักษณะที่วัตสันบรรยายทําใหผูอานเห็นบุคลิกอีกดานหนึ่งของโฮลมสซึ่งขัดแยงกับ
กระบวนการใชความคิดในการสืบสวนอยางมีเหตุมีผล      เปนการแสดงใหเห็นถึงความสามารถของ
ผูเขียนในการผสมผสานความขัดแยงระหวางความขบขันและความเครงเครียด ความเลื่อนลอยและความ
มีระเบียบในกระบวนการคิดในบุคลิกของตัวละคร 
 

                ลักษณะเดนที่คริสตีนํามาใชในการสรางตัวละครนักสบืฝมือเยี่ยมอยาง  แอรคูล ปวโรต  มีที่มา
จากแหลงตางๆ ประการหนึ่งก็คือคริสตีนําประสบการณจริงในชวงที่เธอทํางานเปนอาสาสมัครในระหวาง
สงครามโลกครั้งที่ 1 ซึ่งเธอไดพบกับผูล้ีภัยชาวเบลเยียมจํานวนหนึ่ง เธอจึงสรางตัวละครเอกของเธอให
เปนผูลี้ภัยชาวเบลเยียมที่เขามาตั้งรกรากในประเทศอังกฤษ สวนอิทธิพลในดานรปูรางหนาตาของปวโรต 
ที่คริสตีรับมาแลวพัฒนาใหมีลักษณะเดนเปนตัวละครปวโรตนั้น มีตนแบบมาจากเออแฌน วัลมงต
(Eugène Valmont)   นักสืบชาวฝรั่งเศสของโรเบิรต บาร (Robert Barr)    ที่มีทาทางตลกและทะนงตน
คลายกับปวโรต ตัวละครนักสืบอีกตัวหนึ่งคือ แอรคูล โปโป(Hercules Popeau)  ของนักเขียนหญิงชาว
อังกฤษชื่อมารี เบลล็อค โลวนเดส (Marie Belloc Lowndes) ก็มีอิทธิพลตอปวโรตในดานการตั้งชื่อ 

เพราะคริสตีนําชื่อของนักสืบผูนี้มาเปลี่ยนแปลงใหเปนชื่อของปวโรต และยังอางอิงไปถึงตัวละครเฮอรคิว
ลิสในเทพปกรณัมกรีกอีกดวย  (ดํารง เปลี่ยนศรีสรณ ใน   เรืองเดช จันทรคีรี, บรรณาธิการ 2543ก : 197) 

 

                การที่คริสตีนําอิทธิพลในดานการแตงกายอยางประณีต บุคลิกทาทางที่แลดูตลก และนิสัย
ทะนงตนมารวมกัน และสรางเปนนักสืบที่มีลักษณะเดน มีเอกลักษณของตนเองเชนปวโรตไดนั้น    ทําให
กลาวไดวาอิทธิพลสวนหนึ่งไดมาจากตัวละครเชอรลอค โฮลมส ซึ่งเปนตนแบบของนักสืบ   ยอดนิยมที่
ไดรับการกลาวขวัญมาถึงปจจุบัน โดยเฉพาะเอกลักษณในดานการแตงกายอยางสุภาพ   เปนทางการ 
 

                สําหรับตัวละครนักสืบในนวนยิายชุดนิทานทองอนิ ก็ใชชื่อเดียวกนักับชือ่เร่ืองนัน่ก็คือ นายทอง
อิน    นวนิยายชุดนทิานทองอิน ตอนแรกมีชื่อวาตอน  “นากพระโขนงที่สอง”  ซึ่งเปนคดีเปดตัวนกัสืบของ
เร่ือง   พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงนาํลักษณะเดนดานบุคลกิทาทางมาจากตัวละคร
เชอรลอค โฮลมส โดยเฉพาะดานการแตงกายที่มีระเบยีบเรียบรอย นายวัดไดอธิบายถึงลกัษณะของนาย
ทองอนิดังนี ้
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                … เพราะนึกขึ้นไดวานีห่รือนายทองอนิซึง่เดนิไปไหนตนีเปลาไมไดเลย เจ็บตีน ผานุง
หรือก็ตองใหมเอ่ียม เสื้อหรอืก็ตองขาวไมมีผงติดจนนิดเดียว หมวกหรือก็เคยแตปนะมา ไมเทา
หรือก็ถือแตเลีย่มเงนิ บุหร่ีหรือก็สูบแตซิกาเร็ต หรือซิการอยางดี… (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 

347) 
  

               ถึงแมวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว    จะนําลักษณะการแตงกายของนายทองอนิ 

มาจากเชอรลอค โฮลมส แตการแนะนําตวันายทองอนิ มีความแตกตางจากเชอรลอค โฮลมส  เพราะไมมี
การอธิบายถงึรูปรางหนาตาของนายทองอนิ แตเนนที่การใหภูมิหลังของนายทองอนิในดานความรู 
ความสามารถในการประกอบอาชีพคือการปลอมตัวเขาสืบสวน คลายพลตระเวนลับ วิธกีารเปดเผยอาชีพ
ของนักสืบเริ่มจากความสงสยัของเพื่อนนกัสืบ 

 

                …มิตรของขาพเจาผูหนึ่ง ซึ่งในทีน่ี้ขาพเจาจะเรียกวานายทองอนิ นายทองอินนี้เปนคน
มีสติปญญาไหวพริบมาก ทั้งมีความรูดีดวย ซึ่งทาํใหผูซึง่รูจักเขาประหลาดใจมากวาไมทํา
ราชการในกระทรวงหนึ่งกระทรวงใดเลย อีกประการหนึง่มีผูไมทราบอยูโดยมากวา นาย ทองอนิ
ทําการหาเลี้ยงชีพอยางไร เขาไมไดคาขาย ไมไดเปนหมอความ แลดเูหมือนไมทาํอะไรเลย แตก็มี
บานอยูสบาย แลมีเงินใชเสมอ… (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 297) 

 

                วิธกีารเปดเผยอาชีพของเชอรลอค โฮลมส เร่ิมจากความสงสัยของวัตสันเชนเดียวกัน ในที่สุด
โฮลมสก็ไดอธบิายใหวัตสันฟงวาเขามีอาชีพเปนนักสบื      ความชางสังเกตและการอนุมานของเขา ทําให
เจาหนาที่จากทางราชการมาขอความชวยเหลือจากเขาบอยครั้ง 

 

                … “Well, I have a trade of my own. I suppose I am the only one in the world. 

I’m a consulting detective, if you can understand what that is. Here in London we have 

lots of government detectives and lots of private ones. When these fellows are at  fault, 

they come to me, and I manage to put them on the right scent.”… (Doyle 1986a : 13) 

 

                บุคลิกลักษณะของเชอรลอค โฮลมส ที่วัตสนัไดบรรยายไวทาํใหสรุปไดวา  โฮลมสเปนผูที่
ประณีตในดานการแตงกายและดานความคิด แตนิสัยสวนตัวจะมีลกัษณะที่ตรงกนัขาม คือไมมรีะเบียบ 
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                … AN ANOMALY which often struck me in the character of my friend 

Sherlock Holmes was that, although in his methods of thought he was the neatest and 

most methodical of mankind, and although also he affected a certain quite primness of 

dress, he was none the less in his personal habits one of the most untidy men that ever 

drove a fellow-lodger to distraction… (Doyle 1986a : 527) 

 

                จะเห็นไดวา  เชอรลอค โฮลมส และปวโรต   มีลักษณะเดนดานบุคลิกภาพและอุปนิสัยของ
ตนเอง  คริสตีนําลักษณะการแตงกายที่ดูภูมิฐานและนิสัยความมั่นใจในตนเองแบบเชอรลอค โฮลมส มา
ดัดแปลงใหเปนลักษณะที่นาขบขันแบบปวโรต     และสรางใหนิสัยของปวโรตมีความแตกตางจากเชอร
ลอค โฮลมส  คือทําใหปวโรตเปนคนหัวเกา ความคิดและการปฏิบัติตัวของปวโรตจึงเปนไปตามระเบียบ
แบบแผนทุกดาน  ผูที่ไดพบเห็นจะรูสึกไดวาเขาไมพยายามปรับตัวใหเขากับสังคมและความคิดใหม ๆ  

ความมั่นใจในตนเองของปวโรตจึงอาจถึงขั้นที่แสดงออกในรูปของความหยิ่งทรนงในแนวความคิด และ
ความสามารถของตัวเอง ปวโรตมักจะชื่นชมและยกยองตนเองตอหนาผูอ่ืนเสมอ ทําใหผูที่ไดพบเห็นเกิด
ความรูสึกไมเชื่อถือในตัวเขา   แมกระทั่งเพื่อนสนิทอยางเฮสติงสก็ยังแสดงความรูสึกเบื่อหนาย   

นอกจากนั้น ปวโรตมักจะแสดงความภูมิใจในความสามารถของการใช “เซลลสมองสีเทา” ของตนเองใน
การสืบสวน คิด พิจารณา หาเหตุผล   เพื่อเปดเผยความลึกลับซับซอนที่เกิดขึ้น เชนในตอน “The ABC 

Murders” ปวโรตแนะนําตัวเองวาเปนผูที่เกงกวาตํารวจ โดยไมคิดวาเปนการโออวด เพราะเขามักจะ
กลาวชื่นชมตนเองอยูเสมอ จนดูเปนเรื่องธรรมดา 

 

                … “I am better than the police,” said Poirot. He said it without conscious 

arrogance…. (Christie 1974 : 38) 

 

                สวนในตอน “Peril at End House”  ความหยิ่งทะนงของปวโรตแสดงออกในรูปของการกลาว
ชื่นชมความสามารถของตนเองวาเขาคือ แอรคูล ปวโรต ผูซึ่งฉลาดกวาใครๆ เขามักจะเห็นในสิ่งที่ผูอ่ืนไม
เห็นเสมอ 

 

                … “For I-I say it in all modesty-am a great deal more intelligent than une 

petite comme ça. I, Hercule Poirot, might see a connection where she sees none. 

…(Christie 1992a : 43) 
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                รายละเอียดดานอุปนิสัยสวนตวัของนายทองอินอยางเชนการแสดงความเชื่อมั่นในตนเองแบบ
เชอรลอค โฮลมส และปวโรต ไมมีปรากฏใหเหน็อยางชัดเจน แตการแสดงออกดวยทาทางและคาํพูดของ
นายทองอินทาํใหเห็นวาเขาเปนคนที่ถอมตัว  แสดงใหเห็นถึงลักษณะของคนไทยและความเปนไทย เพราะ
คนไทยมกัจะมีนิสัยถอมตัว ไมโออวด ไมแสดงความเชือ่มั่นในตนเองอยางชัดเจนเชนชาวตะวนัตก   จะเห็น
ไดจากตอน “เข็มรอยดอกไม” หลังจากที่นายทองอินสบืสวนคดีสําเร็จ  ทานปลัดกรมจึงไดกลาวชมเชยนาย
ทองอนิ 

 

                …ทานปลัดกรมเขามาจับแขนนายทองอินแลวพูดวา 

                 “ผมนับวาคุณเปนคนประหลาดคนหนึ่งทีเดยีว ถาคุณมารับราชการในกองตระเวนคง
จะตองมีชื่อเสยีงเปนแน” 
                นายทองอนิยิม้แลวพูดวา 

                 “ก็นี่ผมชวยราชการอยูเต็มกําลังแลว ปลอยใหผมเปนคนธรรมดาอยูเชนนี้จะดีกวา ถา
ผมไปเปนคนราชการเสียแลว บางที่การสืบสวนก็จะยากขึ้น ผมคงจะชวยราชการไมไดเหมือนกับ
เวลานี้ คุณหลวงปลอยผมไวตามสบายดีกวาขอรับ เมื่อมีราชการอะไรเรียกผมใชไดเสมอ”… 

(นายแกว-นายขวัญ 2509 : 428) 

 

                แตตัวละครนายทองอนิก็ไดรับอิทธิพลมาจากตัวละครเชอรลอค     โฮลมส      ในการเปนคนมี
นิสัยชางสงัเกต มีความคิดรอบคอบ ซึ่งเปนคุณสมบัตขิองนักสืบที่ด ี    ความเปนคนชางสงัเกตโดยไม
ละเลยเรื่องเลก็ๆนอยๆที่ไมควรมองขามของโฮลมสจะเห็นไดจากในคดีแรกตอน “A Study in Scarlet” ซึ่ง
เปนคดีเปดตัวโฮลมส ผูอานจะไดรูจักนิสัยชางสงัเกตของโฮลมส ผานมุมมองของวตัสัน   เมื่อโฮลมสและ
วัตสันไปถงึที่เกิดเหตุ แทนที่โฮลมสจะรีบเขาไปดูสถานที่เกิดเหตุในทันทีเหมือนบรรดาเจาหนาที่ตํารวจ
สวนใหญ  โฮลมสกลับเดนิพิจารณาสภาพแวดลอมภายนอกบานอยางสุขุมเยือกเย็น เพื่อพิจารณาหา
หลักฐานประเภทรอยเทาบนพื้นดนิ 

 

                … I had imagine that Sherlock Holmes would at once have hurried into the 

house and plunged into a study of the mystery. Nothing appeared to be further from his 

intention. With an air of nonchalance which, under the circumstances, seemed to me to 

border upon affection, he lounged up and down the pavement, and gazed vacantly at 

the ground, the sky, the opposite houses and the line of railings. Having finished his 

scrutiny, he proceeded slowly down the path, or rather down the fringe of grass which 

flanked the path, keeping his eyes rivets upon the ground… (Doyle 1986a : 21) 
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                ในนวนิยายชุดนทิานทองอิน ตอน    “นากพระโขนงที่สอง”     ลักษณะการชางสงัเกตของนาย
ทองอนิเสนอผานมมุมองของนายวัดเชนเดียวกนั  เมื่อนายทองอินและนายวัดพากันไปยงับานของพันโชติ
เพื่อพิสูจนวาผนีางนากมีจริงหรือไม 

 

                … เดินไปไมชานกัก็ถงึบานพนัโชติ กอนเขาไปหาตัวเจาของบาน นายทองอินเที่ยวเดิน
ดูตามขางนอกเสียกอนจนรอบ… (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 305) 

 

                สําหรับลักษณะเดนในการสังเกตรายละเอียดในที่เกิดเหตขุองปวโรต     ไมมีการแสดงภาพให
เห็นชัดเจนเนือ่งจากนวนิยายชุดปวโรต เนนการสืบสวนโดยมุงไปที่แรงจูงใจของคนรายเปนหลัก หลักฐาน
ในที่เกิดเหตุจงึเปนเพียงองคประกอบหนึง่ในการสืบสวน ทาํใหไมสามารถเหน็ภาพปวโรตเขาไปยังที่เกิด
เหตุและมุงความสนใจไปที่รอยเทาหรือลายนิ้วมือได แตปวโรตไมไดละเลยความสาํคัญในการสงัเกต    

เนื่องจากสภาพแวดลอมในที่เกิดเหตุมีสวนชวยในการใชวิธีอนมุานหาเหตุผลของนกัสืบได ในตอน “The 

Market Basing Mystery” ปวโรตใชความสังเกตจึงพบวาคนรายสรางฉากใหเปนหองปดเพื่อลวงนักสบื  

เพราะในหองเต็มไปดวยกนบุหร่ี แตกลับไมมีกลิ่นบุหร่ีเลย 

 

                นอกจากความชางสังเกตในเวลาทาํงานแลว  นักสืบทัง้สามยังมนีิสัยจริงจังกับการทาํงาน  มี
ความมุงมัน่ทุมเทในการทํางานใหสาํเร็จ  มักจะจดจออยูกับความคดิของตนเองอยางเครงเครียดในขณะ
ทํางาน ลักษณะเชนนี้แสดงใหเห็นจากตวัละครเชอรลอค โฮลมส เพราะเมื่อโฮลมสตองใชความคิด เขา
มักจะไมสนใจผูคนที่อยูรอบขาง  แมวาคนผูนัน้จะเปนเพื่อนสนิทของตนเอง พฤติกรรมเชนนี้มี
ความสัมพันธกับวิธีการสืบสวนแบบ “Armchair” ซึ่งแสดงใหเห็นถึงการใชความคิดและพิจารณาเหตุผล  

ในตอนเปดคดี  “The Adventure of the Creeping Man” วัตสันไปหาโฮลมสทีห่องแตพบวาเขาจมอยูกับ
ความคิดของตนเองเปนเวลากวาครึ่งชั่วโมงกวาที่เขาจะลุกขึ้นมาทกัทายวัตสัน            

 

                … When I arrived at Baker Street I found him huddled up in his armchair with 

updrawn knees, his pipe in his mouth and his brow furrowed with thought. It was clear 

that he was in the throes of some vexations problem.    With a wove of his hand he 

indicated my old armchair, but otherwise for half an hour he gave no sign that he was 

aware of my presence… (Doyle 1986b : 588) 
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                ตอน “The  Adventure of the Retired Colourman”  แสดงใหเหน็อาการเครงเครียดของ
โฮลมส ในขณะที่ครุนคิดเรื่องงาน 

 

                … Sherlock Holmes was in a melancholy and philosophic mood that 

morning. His alert practical nature was subject to such reactions…  (Doyle 1986b : 649) 

 

                วิธคีิดของปวโรตมีลักษณะที่ตางออกไป  ปวโรตแสดงการใชความคิดอยางเปนรูปธรรม เขา
มักจะทําบนัทกึในการลําดับความคิดไวเปนลายลกัษณอักษร โดยเฉพาะการบนัทกึรายละเอยีดของผูตอง
สงสัยเพื่อหาแรงจูงใจในการกอคดีของคนราย 

 

                สวนนายทองอนินั้นมีความเครงเครียดในการใชความคิดเหมือนกับเชอรลอคโฮลมส       เปน
การแสดงออกในรูปแบบของการนิง่เฉย ไมพูดจากับใคร ดังเชนทีน่ายวัดอธิบายไวในตอน “ความลับ
แผนดิน” 

 

                … ขาพเจาคอยอยูที่บานของนายทองอินจนเกือบค่ํา นายทองอนิจงึไดกลับมา แลไม
ยอมพูดจาอะไรกับขาพเจา…และ…นายทองอนิไมพูดจากับขาพเจาอีกเลยจนถึงบาน… (นาย
แกว-นายขวญั 2509 : 251) 

 

                นอกจากนัน้   รูปแบบในการสืบสวนหาความจริงก็มีผลมาจากอุปนิสัยของนกัสืบ  คือการเก็บ
งําความคิดเอาไวในใจ และตั้งสมมติฐานจนไดคําตอบเสียกอนจงึจะเปดเผยตัวคนราย      ดงันัน้ จะเหน็
ไดวานักสืบมกัจะแสดงพฤติกรรมที่แปลกประหลาดในการสืบสวนคดี เนื่องจากอยูในชวงเวลาที่ตองใช
ความคิด จงึไมสามารถอธบิายเหตุผลในการกระทํานั้น ๆ ได  ทําใหพฤติกรรมของนักสืบดูนาสงสัย  เชน
ในตอน “The Problem of the Thor Bridge” เมื่อโฮลมสและวัตสันเขาสืบสวนคดีฆาตกรรม  โฮลมสคาด
เดาวาผูตองสงสัยจะไมใชคนที่ลงมือกอคดี แตผูตายคงจะฆาตัวตายเองแลวโยนความผิดไปใหผูตอง
สงสัย  โฮลมสลงมือทดลองใชปนผกูกบัเชือกแลวเหนี่ยวไก ทาํใหโฮลมสพบรอยกระเทาะทีร่าวสะพาน 

โฮลมสจึงรูวาวิธีที่เขาตั้งสมมติฐานนัน้ถูกตอง  แตในขณะที่โฮลมสลงมือทาํการทดสอบนั้น  วัตสันและ
เจาหนาที่ตํารวจผูสืบคดีจะเกิดความสงสยัในตัวโฮลมส 
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                … “Do you know, Watson,” said he, “I believe your revolver is going to have a 

very intimate connection with the mystery which we are investigating.” 

                 “My dear Holmes, you are joking.” 

                 “No, Watson, I am very serious. There is a test before us. If the test comes 

off, all will be clear. And the test will depend upon the conduct of this little weapon. 

One cartridge out. Now we will replace the other five and put on the safety catch. So 

that increases the weight and makes it a better reproduction.” 

                I had no glimmer of what was in his mind, nor did he enlighten me,… 

                 “A clue, Mr. Holmes? What is it?” 

                 “It all depends upon the behavior of Dr. Watson’s revolver.” 

                Said my friend. “Here it is. Now, officer, can you give me ten yards of string?” 

                 “I think that this is all we will need,”… (Doyle 1986 : 584) 

   

              อาการเก็บงาํความคิดแบบเชอรลอค โฮลมสปรากฏใหเหน็ในตวันายทองอินดวยเชนกัน     

ในขณะเดินตรวจหาหลกัฐาน ในตอน “ผูรายฆาคนทีบ่างขุนพรหม”  

 

                … วาดงันัน้แลว นายทองอินก็เที่ยวเดินออกนอกไปตามในสวนนัน้ นัยนตามองดู
พื้นดนิบาง บนตนไมบาง แตในเวลานั้นก็ไมปรากฏวาไดความอะไร สวนขาพเจาทราบอยูดีวานี่
เปนเวลาแกกาํลังอยากปดอยู คือยังไมไดความแน หรือยังนกึไมออกวาจะขยายความวาอยางไร
จึงจะเขาที พอแกดูรอบสวนแลวแกก็บอกนายบุญเชดิขอใหหามคนอยาใหเขาไปในสวนนัน้เลย
เปนอันขาด จนกวานายทองอินจะบอกวาเขาได… (นายแกว-นายขวญั 2509 : 468) 

 

                วิธกีารสืบสวนของปวโรตทีเ่นนการหาเหตุจงูใจของคนราย    ทําใหปวโรตตองเขาไปใกลชิดกับ
ตัวละครผูตองสงสัยทกุคนใหมากที่สุด ดังนัน้ เขาจึงใชวิธีการพูดคุยเพื่อใหรูถงึอุปนิสัยที่แทจริงของผูตอง
สงสัย     วิธีทดสอบจากหลักฐานตามแบบของเชอรลอค โฮลมส จึงไมปรากฏในนวนยิายชดุปวโรต 
ลักษณะการไมเปดเผยความคิดของปวโรตจึงแสดงออกในรูปความสงสัยของเฮสติงส  เพราะเฮสติงส
มักจะไมเขาใจวาเหตุใดปวโรตจึงไมใหความสนใจตอหลักฐาน     แตหันไปใหความสนใจกับบุคคล 

 

                ลักษณะการแสดงการกระทําแตไมแสดงความคิดคือ ไมมีการอธิบายการกระทํานั้น เปนการ
สรางความสงสัยใหเกิดขึ้นกับเพื่อนนักสืบ รวมทั้งผูอาน ทําใหเกิดปมปริศนาในใจของเพื่อนนักสืบซึ่งมี
สวนชักนําใหผูอานเกิดความคิดและเขาใจผิดได 
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                     4.1.2.2  ผูชวยนักสืบ 
                ตัวละครที่มีบทบาทสําคัญไมแพนักสืบก็คือตัวละครเพื่อนนักสืบ   ทั้ง เชอรลอค โฮลมส  แอร
คูล ปวโรตและนายทองอินตางก็มีเพื่อนคูหูที่ทําหนาที่คอยชวยเหลือในการสืบสวนคดี    วัตสันทําหนาที่
เปนเพื่อนคูหูของเชอรลอค โฮลมส สวนเพื่อนของแอรคูล ปวโรตคือ เฮสติงส  และเพื่อนของนายทองอิน
คือ นายวัด ตัวละครเพื่อนนักสืบทั้งสามนี้มีหนาที่เหมือนกันคือ เปนผูเลาเร่ือง  และจดบันทึกคดีท่ีตนเอง
และนักสืบไดรวมกันทําการสืบสวน 

 

                อิทธิพลทีน่วนิยายชุดนทิานทองอิน ไดรับมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  เห็นไดเดนชัด
จากชื่อของเพือ่นนักสบื   ในนวนยิายชุดเชอรลอค โฮลมส     เพื่อนนักสืบมีอาชีพเปนหมอมีชื่อวา จอหน 

วัตสัน (Dr. John Watson)      สวนในนวนยิายชุดนิทานทองอนิ     เพือ่นนักสบืมีชื่อวานายวัด มีอาชีพเปน
ทนายความหรือหมอความ  อิทธิพลในลักษณะเชนนี้คือการนํามาปรับเปลี่ยนใหเหมาะสมกบับริบทของ
สังคมไทย     เนื่องจากคนไทยในสมัยนั้นมักจะมีชื่อส้ันๆเรียกกันเพียงพยางคเดยีว      ดังนั้นชื่อ “นายวัด” 

จึงเปนชื่อแบบไทยทีพ่ระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกลาเจาหัว ทรงนํามาจากชื่อของ หมอวัตสันใน
ภาษาอังกฤษ 

 

                ตัวละครซึ่งทาํหนาที่เปนเพื่อนของนักสบืและเปนผูชวยของนักสืบในการสืบสวนคดีทีเ่กิดขึ้นถือ
ไดวาเปนตวัละครที่มีบทบาทสําคัญ   เนือ่งจากนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนทั้งสามชุดนี้ตางใชตัวละคร
เพื่อนนักสืบในการดําเนนิเรือ่ง   โดยการจดบันทกึเหตกุารณที่เกิดขึ้นทัง้หมดตั้งแตเร่ิมตนการสบืสวน จน
พบตัวคนราย และอธิบายเหตุการณทั้งหมด  ซึ่งลวนแตเปนการเลาเรื่องผานมุมมองของตัวละครสําคัญตัว
นี้ การดําเนนิเรื่องเปนการเลาเรื่องยอนอดีต  โดยเพื่อนนกัสืบจะเปนผูเลาเรื่องราว รวมทัง้อธิบายวธิีการ
สืบสวนของนกัสืบและใหขอมูลหลักฐานตามที่เพื่อนนกัสืบไดเห็นและเขาใจ   เพื่อนนกัสบืจะตองมี
ความสามารถดอยกวานักสบืทั้งในดานการกระทําและความคิด ซึง่เปนกลวธิีของผูเขียนในการจํากัดการ
รับรูขอมูลของผูอานเพื่อไมใหรูความคิดและการกระทําของนักสืบทั้งหมด มิฉะนัน้จะทําใหเร่ืองขาดความ
ลึกลับ ไมนาติดตาม     บทบาทของตัวละครเพื่อนนักสืบมีสวนสาํคัญในการสนับสนนุสมมตฐิานวานว
นิยายชุดเชอรลอค โฮลมส   มีอิทธพิลตอนวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนทิานทองอิน เพราะภูมิหลงั
ของตัวละครเพื่อนนักสืบทั้งสามมีความคลายคลึงกันมาก 

 

                                -  ภูมิหลังของตัวละคร 
                เพื่อนคูหูของเชอรลอค โฮลมส   คือหมอวัตสัน    เปนแพทยทหารปลดประจําการมาจาก
สงครามในอาฟกานิสถานเนื่องจากไดรับบาดเจ็บจึงตองไดรับการรักษาและฟนฟูสุขภาพ เขาไดรับ
อนุญาตใหพักรักษาตัว จึงไดมาที่ลอนดอน  
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                …Worn with pain, and weak from the prolonged hardships which I had 

undergone, I was removed, with a great train of wounded sufferers, to the base 

hospital at Peshawar. Here I rallied, and had already improved so far as to be able to 

walk about the wards, and even to bask a little upon the veranda, when I was struck 

down by enteric fever, that curse of our Indian possessions. For months my life was 

despaired of, and when at last I came to myself and became convalescent, I was so 

weak and emaciated that a medical board determined that not a day should be lost in 

the Orontes, and landed a month later on Portsmouth jetty, with my health irretrievable 

ruined, but with permission from a paternal government to spend the next nine months 

in attempting to improve it. …    (Doyle 1986a : 3-4) 

 

                หลงัจากทีว่ัตสันไดรูจักกับยอดนักสืบเชอรลอค โฮลมสแลว  ทัง้สองก็ตกลงเชาหองอยูรวมกัน 

ภายหลงัหมอวัตสันแตงงานจึงแยกออกไปสรางครอบครัวใหม แตก็ยงัคงไปมาหาสู และเปนเพื่อนคูหูใน
การสืบสวนคดีกับโฮลมสเชนเดิม 

 

                … One summer night, a few months after my marriage, I was seated by my 

own hearth  smoking a last pipe and nodding over a novel, for my day’s work had been 

an exhausting one. My wife had already gone upstairs, and the sound of the locking of 

the hall door some time before told me that the servants had also retired. I had risen 

from my seat and was knocking out the ashes of my pipe when I suddenly heard the 

clang of the bell.        

                I looked at the clock. It was a quarter to twelve. This could not be a visitor at 

so late an hour. A  patient evidently, and possibly an all-night sitting. With a wry face I 

went out into the hall and opened the door. To my astonishment it was Sherlock 

Holmes who stood upon my step. … (Doyle 1986a : 562) 

 

                เชนเดียวกับเพื่อนคูหูของนายทองอนิคือ นายวัด มีอาชพีเปนหมอความ หรือทนายความ  ได
อาศัยเชาบานอยูกับนายทองอิน แตตอมามีภรรยาจึงตองแยกจากกนั อยางไรก็ตามนายวัดยังคงรวมมือ
กับนายทองอนิเขาสืบสวนคดีตางๆเชนเดมิ 
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                … วันหนึง่ ขาพเจาพอทํางานเสร็จก็แวะไปทีบ่านนายทองอิน หมายวา อยูวางๆจะไป
นั่งคุยเลน  พอขาพเจาเดินข้ึนไปถึงหองเขียนหนังสือ แลเห็นชายหนุมผูหนึง่นั่งพูดอยูกับนายทอง
อิน ขาพเจากค็ิดจะกลับออกไปเสียจากหองนัน้กอน แตนายทองอนิแลเห็นขาพเจาแลวจึงพูดขึ้น
วา… … (นายแกว-นายขวญั 2509 : 477) 

 

                การสรางตัวละครรอยเอกอาเธอร เฮสติงส ใหเปนเพื่อนคูหูของ แอรคูล ปวโรตนั้น         อกาธา 

คริสตี ไดแสดงใหเห็นวาไดรับอิทธิพลมาจากเซอร อาเธอร โคแนน ดอยล  ผูอานจะไดพบกับเฮสติงสใน
คดีแรกของปวโรตคือ “The Mysterious Affair at Styles” เฮสติงสเปนทหารที่ไดรับบาดเจ็บมาจาก
สงคราม หลังจากที่ไดรับการรักษาตัว และพักอยูในสถานพักฟนเปนเวลาหลายเดือน  ก็ไดรับอนุญาตให
ลาพักผอน เขาจึงไดไปพักอยูที่คฤหาสนสไตลส(Styles) ในชนบทของเอ็สเส็กซ(Essex) ทําใหเขาไดมาพบ
กับแอรคูล ปวโรต ซึ่งเปนชาวเบลเยียมที่ลี้ภัยเขามาอยูในประเทศอังกฤษ และเริ่มตนประกอบอาชีพ
นักสืบเอกชน  เมื่อเกิดเหตุการณฆาตกรรมที่คฤหาสนสไตลส  ปวโรต และเฮสติงส จึงไดรวมกันสืบสวน
คดี   

 

                … I had been invalided home from the Front; and, after spending some 

months in a rather depressing Convalescent Home, was given a month’s sick leave. 

Having no near relations or friends, I was trying to made up my mind what to do, when I 

ran across John Cavendish. I had seen very little of him for some years. … As a boy, 

though, I had often stayed at Styles, his mother’s place in Essex. … (Christie 1984c : 1-

2) 

 

                ลักษณะรวมของวัตสันและเฮสติงสก็คือ การไดรับบาดเจ็บจากสงคราม และไดรับอนุญาตให
กลับมาพักรักษาตัว ทาํใหไดมาพบกับนกัสืบ และกลายเปนเพื่อนคูห ู   รวมมือกนัสบืสวนคดีตั้งแตนั้นมา 

 

                สวนภูมิหลงัของนายวัดจะแตกตางไปจากวตัสันและเฮสตงิส  เนื่องจากนายวัดไมไดเปนผูที่
กลับมาจากการสูรบในสงคราม แสดงใหเห็นวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัมิไดทรงนํา
จุดเดนของตัวละครมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ทัง้หมด  แตพระองคทรงคาํนงึถงึความเปนไปได
เพื่อใหเหมาะสมกับบริบทของสังคมไทย เนื่องจากในสมัยนั้นประเทศไทยไมมีศกึสงครามกับประเทศใด 

ดังนัน้ พระองคจึงสรางใหนายวัดมีอาชีพเปนหมอความเพื่อใหมีความเปนไปไดที่จะเขาไปเกี่ยวของกับคดี
ลึกลับ อันจะนาํไปสูการสืบสวนตอไป 
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                                -  ทัศนคติตอนักสบื 
                วัตสัน เฮสติงส และนายวัดมีทัศนคติประการหนึ่งที่เหมอืนกัน คือการชื่นชมและเชื่อมั่นใน
ความสามารถของนักสืบ   แมวาในบางครั้งเพื่อนนักสบืจะไมสามารถติดตามความคิดของนักสบืได จึง
มักจะแสดงความประหลาดใจตอการกระทําของนักสืบ ทําใหถูกนักสบืตําหนิก็ตาม   ในนวนิยายชุดเชอร
ลอค โฮลมส ตอน “The Yellow Face”  วัตสนัแสดงความชืน่ชมความสามารถของโฮลมส เนื่องจากใน
ยามที่เขาตองสืบสวนคดี เขาจะแสดงพลังงานทีม่ีอยูในตัวและความรอบรูทั้งหมดออกมาใหเหน็         

 

                … - for, indeed, it was when he was at his wit’s end that his energy and his 

versatility were most admirable -… (Doyle 1986a : 477) 

 

                ในตอน “The Resident Patient” วัตสันกลาวชื่นชมวาโฮลมสเปนคนชางสังเกต และมี
ความสามารถในการอนุมาน พิจารณาหาเหตุผล 

 

                … His characteristic talk, with its keen observance of detail and subtle power 

of inference, held me amused and enthralled. … (Doyle 1986a : 368) 

 

                ในขณะที่ความสัมพันธระหวางปวโรตและเฮสติงสมีลักษณะที่ตางไป    เนื่องจากอุปนิสัย
ของปวโรตที่มักจะโออวดและเชื่อมั่นในความสามารถของตนเองมาก ทําใหปวโรตมักจะกลาวตําหนิเฮ
สติงสเสมอ  การแสดงความรูสึกของเฮสติงสตอปวโรต    จึงมีความชัดเจนนอยกวาความรูสึกของวัตสันที่
แสดงตอเชอรลอค โฮลมส  อยางไรก็ตาม เฮสติงสยังคงมีความเชื่อมั่นในความสามารถของปวโรต 
เชนเดียวกับวัตสัน ซึ่งเห็นไดจากตอน “Peril at End House” เฮสติงสคิดวาทุกอยางจะตองดีขึ้นถามีปว
โรต ทําใหปวโรตมีกําลังใจในการสืบสวนคดีตอไป  

 

                … “Not while you’re about,” I said stoutly. 

                He stopped and wrung my hand. 

                 “Merci, mon ami! Merci! You still have confidence in the old one-you still 

have the faith. You put new courage into me…”  … (Christie 1992a : 77) 

 

                นวนิยายชุดนทิานทองอิน ตอน  “ยามาบังกะโล”  แสดงใหเหน็วานายวดัชื่นชมใน
ความสามารถของนายทองอนิ หลังจากทีน่ายทองอินสืบสวนจนไดความวาจีนอี้วางยามาตัวเก็งของ
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ตนเองเพื่อหวงัเงนิเดิมพันจากมาตัวรองแลว นายทองอินจึงไดรับเงนิรางวัลจากจนีอี้ตามสัญญา นายวัด
จึงกลาวชมนายทองอนิ 

 

                … “ฉันเหน็แกเกงตามเคย แตฉันอยากรูอยูสักหนอยวา เมื่อเชานี้หายไปไหน”… (นาย
แกว-นายขวญั 2509 : 406) 

 

                ทัศนคติของวัตสัน  เฮสติงส และนายวัด   ที่มีตอเชอรลอคโฮลมส  ปวโรต   และนายทองอิน
เปนไปในลักษณะเดียวกันคือ ชื่นชมและยกยองในความสามารถของเพื่อน แตการแสดงออกมากหรือ
นอยตางกัน สวนความคลายคลึงกันอีกประการหนึ่งของตัวละครเพื่อนนักสืบทั้งสามนี้ก็คือ  หลังจากที่อยู
รวมสืบสวนคดีกับนักสืบไดระยะหนึ่ง ทั้งสามคนก็ไดแตงงานและแยกครอบครัวออกไป หมอวัตสัน
แตงงานและกลับไปเปดคลีนิคที่เคนซิงตัน สวนเฮสติงสไดแตงงานและยายไปทําฟารมปศุสัตวอยูใน
อารเจนตินา นายวัดไดแตงงานกบัแมแชมซึ่งเปนผูที่เคยมาขอความชวยเหลือจาก นายทองอิน อยางไรก็
ตามเพื่อนนักสืบทั้งสามก็กลับมาเยี่ยมนักสืบและรวมกันสืบสวนคดีอยูเสมอ  แมวาจะแตงงานไปแลว 

 

                บทบาทที่สําคัญอกีประการหนึง่ที่ทาํเหน็วานวนิยายชุดปวโรต และนวนยิายชุดนิทานทองอนิ   

ไดรับอิทธิพลมาจากนวนยิายชุดเชอรลอค โฮลมส ก็คือ การที่เพื่อนนักสืบแสดงความงนุงงตอ       

เหตุการณที่เกดิขึ้น เพราะไมเขาใจถึงความคิดของนกัสืบที่ฉลาดหลกัแหลมกวา ขอสงสัยของเฮสติงส
มักจะนํามาซึง่คําตําหนิจากปวโรตกอนคําอธิบายอยูเสมอ   ในดานความสัมพันธระหวางนักสืบและเพื่อน
นักสืบนั้น ปวโรตแสดงใหเหน็วาความสัมพันธที่เขามีตอเฮสติงส แตกตางจากความสัมพนัธระหวางเชอร
ลอค โฮลมส และวัตสัน เนื่องจากปวโรตมักจะตําหนิเฮสติงสในเรื่องการใชความคิด เพราะเฮสติงสไม
เขาใจความคดิของปวโรต   เชนในตอน “Peril at End House” มีหลายตอนที่แสดงใหเห็นวาปวโรตไมมี
ความเชื่อมั่นในตัวเฮสตงิส เพราะปวโรตคิดวาเฮสติงสมักจะมีความคิดที่ตรงกันขามกับตน ซึ่งคอยแตจะ
ชักนาํใหหลงทาง  ทวาแทที่จริงแลวเปนกลวธิีของผูเขียนที่ตัง้ใจจะทําใหผูอานหลงทาง ไมใชตัวละคร
นักสืบ 

 

                … “You have an extraordinary effect on me, Hastings. You have so strongly 

the flair in the wrong direction that I am almost tempted to go by it!… (Christie 1992a 

:82 ) 
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                ในบางครั้งปวโรตคิดวาเฮสติงสไมสามารถชวยเขาคิดได ดังนั้นปวโรตจึงตองคิดเอง 
 

                … “Most faithful of dogs! But see you, Hastings, you cannot assist me to 

think.  That is all I am going to do, think.”… (Christie 1992a :82 ) 

 

                ลักษณะเชนนี้เปนสิ่งที่แสดงใหเห็นวาบทบาทของเฮสติงสในสายตาของปวโรต     คือผูที่คอย
ติดตามความคิดของเขา แลวนํามาจดบันทึกเทานั้น จากการที่ปวโรตมักจะตําหนิเฮสติงสอยูเสมอในเรื่อง
การใชความคิดตีความไปผิดทาง เปนเสมือนการบอกผูอานทางออมวาความคิดของเฮสติงสเปนความ
เขาใจผิด ไมใชความจริง รวมทั้งเปนการเนนใหเห็นความสามารถของตัวนักสืบมากขึ้น                 ดังที่ได
กลาวมาแลววาทั้งนักสืบเชอรลอค โฮลมส และนายทองอินมีความไววางในในตัวเพื่อนมาก   จนถึงกับ
เรียกไดวาเปนเพื่อนคูหู คูคิดในยามที่ตองเผชิญเรื่องลึกลับดวยกัน                     ดังนั้นอุปนิสัยและบุคลิก
ของเพื่อนนักสืบในนวนิยายทั้งสองชุดนี้จึงตองทําใหนักสืบไววางใจได             ซึ่งแตกตางจากความคิด
ของปวโรตที่มีตอเฮสติงส มีหลายคดีที่มีความเกี่ยวของกับชื่อเสียงของบุคคลสําคัญในสังคม  หาก
เร่ืองราวถูกแพรงพรายออกไป จะเกิดผลเสียตอตัวนักสืบและผูที่เกี่ยวของ       ดังนั้นการยึดมั่นในคําพูด
และความซื่อสัตยจึงเปนอุปนิสัยที่มีอยูในตัวของเพื่อนนักสืบทั้งสองคน              คดีที่วัตสันและนายวัดได
บันทึกถึงการสืบสวนและไดรับการตีพิมพเผยแพรนั้น   เปนบางสวนของบันทึกคดีที่วัตสันและนายวัดได
จดไวเปนหลักฐานเทานั้น กอนที่วัตสันและนายวัดจะนําคดีที่จดบันทึกไวมาตีพิมพเผยแพร  จึงตอง
ปรึกษากับนักสืบกอน   เพื่อความมั่นใจวาจะไมมีผลกระทบตอชื่อเสียงของผูที่เกี่ยวของ เชนในตอน “The 

Adventure of the Illustrious Client”   โฮลมสไดอนุญาตใหวัตสันนําคดีที่เกี่ยวของกับบุคคลในสังคม
ชั้นสูงมาเปดเผยหลังจากที่เวลาผานไปนานหลายป  โดยใหเหตุผลวา คงไมมีผลกระทบตอผูหนึ่งผูใดอีก
ตอไป เพราะเวลาไดผานไปเนิ่นนานแลว 

 

                … “It can’t hurt now,” was Mr. Sherlock Holmes’s comment when, for the 

tenth  time in as many years, I asked his leave to reveal the following narrative, so it 

was at last I obtained permission to put on record what was, in some ways, the 

supreme moment of my friend’s career… (Doyle 1986b : 462-463) 

 

                สวนในนวนิยายชุดนิทานทองอิน ตอน“นากพระโขนงที่สอง” มีการแสดงใหเห็นภาพอุปนิสยั
ของนายวัดผานการบอกเลาของตนเองวา 
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                … ขาพเจาไดเคยไปกับนายทองอินบางแลวบางคราว ในเวลาเขาไปสืบการตาง ๆ แล
บางทีก็ไดชวยเขาบางตามสติกําลังของขาพเจา แตอยางไร ๆ ก็ดี นายทองอินเปนเชื่อไดแนวา
ขาพเจาไมเปนคนปากพลอย สิ่งใดเขายงัไมอนุญาตใหขยายเปนไมขยายเด็ดขาด เพราะฉะนัน้
นายทองอินจึง่เรียกขาพเจาไปเปนเพื่อนเนอืง ๆ… (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 301) 

 

                                - ความสัมพันธกบันักสืบ 
 

                ลักษณะที่แตกตางกันในดานความสัมพันธของตัวละครก็คือ ถึงแมวาวัตสันและนายวัดจะไม
สามารถติดตามความคิดของเชอรลอค โฮลมส และนายทองอินไดทันเชนเดียวกันกับเฮสติงส           แต
โฮลมสก็ไมเคยใชวาจาที่รุนแรงตอวาวัตสัน เหมือนเชนที่ปวโรตพูดกับเฮสติงสเลย ในทางกลับกัน 

ความสัมพันธระหวางโฮลมสและวัตสันเริ่มแนนแฟนขึ้นหลังจากที่ไดรวมงานกันมาระยะหนึ่ง  จะเห็นได
วานักสืบในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส และนวนิยายชุดนิทานทองอิน มีความไววางใจในตัวเพื่อน
เสมือนเปนเพื่อนคูคิด หรือผูชวยในยามที่ตองเผชิญอันตรายดวยกัน ไมวาจะเปนคดีในลักษณะที่รายแรง
เพียงใด หากมีโอกาส เพื่อนนักสืบมักจะเขารวมดวยทุกครั้ง   ทําใหนักสืบมีความเชื่อมั่นในตัวเพื่อน   จึง
เปดเผยเรื่องราวตางๆใหเพื่อนรูโดยไมมีการปดบัง   แมวาผูที่เขามาขอความชวยเหลือจากนักสืบจะแสดง
ความไมไววางใจในตัวเพื่อนของนักสืบ แตนักสืบจะใหเกียรติกับเพื่อนโดยแจงใหผูจางวานทราบวาเพื่อน
นักสืบคือเพื่อนรวมงานของตนเองเสมอ เชนในตอน “A Scandal in Bohemia” กษัตริยแหงโบฮีเมียมา
ปรึกษากับโฮลมส  แตไมตองการที่จะพูดตอหนาวัตสัน     โฮลมสจึงใหการยืนยันวาวัตสันคือเพื่อน
รวมงานของโฮลมส 

 

                … “This is my friend and colleague, Dr. Watson, who is occasionally good 

enough to help me in my case…” 

                 “… I understand that this gentleman, your friend, is a man of honour and 

discretion, whom I may trust with a matter of the most extreme importance. If not, I 

should much prefer to communicate with you alone.” 

                I rose to go, but Holmes caught me by the wrist and pushed me back into my 

chair. “It is both, or none,” said he. “You may say before this gentleman anything which 

you may say to me.”… (Doyle 1986a : 214) 
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                ในตอน     “The  Adventure of  the  Creeping Man”   ผูอานไดเห็นถึงความไววางใจที่
โฮลมสมีตอวตัสันอยางเหน็ไดชัดเมื่อ มิสเตอร เบนเน็ต (Mr. Bennett) ผูเปนตัวแทนของศาสตราจารย
เพรสเบอรี่ (Professor Presbury) เขามาขอความชวยเหลือจากโฮลมส และเกรงวาเรื่องจะแพรงพราย
ออกไป เพราะเห็นวามีบุคคลที่สามอยูดวย แตโฮลมสกย็ืนยนัวาวัตสนัเปนเพื่อนรวมงานของเขาที่สามารถ
ไววางใจได 

 

                … “Have no fear, Mr. Bennett.  Dr. Watson is the very soul of discretion, and I 

can assure you that this is a matter in which I am very likely to need an assistant.”…  

(Doyle 1986b : 589) 

 

                สวนในนวนิยายชุดนิทานทองอิน ตอน “ความลับแผนดนิ” นายทองอินไดแสดงใหเหน็ถึงความ
ไววางใจทีม่ีตอนายวัด เชนเดียวกับโฮลมส เมื่อทานปลดัทูลฉลองมาขอความชวยเหลือ      จากนายทอง
อิน และพบวานายวัดอยูดวยในขณะนัน้ 

 

                … “ฉันจะมาหาเรื่องไปรเวท” 

                แลวก็แลดูขาพเจา เมื่อขาพเจาเห็นดงันัน้ ขาพเจาก็ขยับตัวลุกขึ้นจะไปเสยีมิใหกีด แต
นายทองอินชงิพูดขึ้นวา 

                 “นายวัดนี้เปนเพื่อนเอกของกระผม กับเปนผูชวยอยางสาํคัญดวย เพราะฉะนัน้ถาใต
เทาจะมาหากระผมดวยธุระเกี่ยวของกับการสืบอะไรทางลับ ใตเทาไวใจนายวัดได”… (นายแกว-

นายขวัญ 2509 : 341) 

                ลักษณะเชนเดียวกันนี้ก็ปรากฏอยูในตอน “ระเดนลันได” 

                … แมแชมแลดูนายทองอิน แลวแลมาทางขาพเจา แตยงัหาพูดวากระไรไม ขาพเจา
นึกเดาวาคงจะรูสึกกีดในตัวขาพเจา ขาพเจาจึงตัง้ทาจะลุกออกไป แตนายทองอินโบกมือแลวหนั
ไปพูดกับแมแชมวา 

                 “นายวัดคนนี้เปนคนเคยทํางานรวมกับผมมาหลายครั้ง ไดเปนกําลงักบัผมมาก ผม
รับประกันไดวาเปนผูควรไววางใจไดทีเดียว”…(นายแกว-นายขวัญ 2509 : 384) 

   

              ลักษณะนี้ แตกตางจากปวโรตทีม่ักจะตําหนิเฮสติงสรวมทัง้ไมเคยไววางใจในตัวของเฮสติงสเลย  

ในทางกลบักนัขอสงสัยหรอืขอสังเกตของวัตสันจะมีสวนชวยทาํใหโฮลมสเกิดความคิดใหม  อันจะนําไปสู
การเปดเผยตวัคนรายได เชนในตอนเปดเรื่องตอน “The Hound of the Baskervilles”   วัตสนัไดแสดงให
โฮลมสเหน็ถึงวิธีการอนุมานหาเจาของไมเทาที่มีผูมาลืมทิ้งไวทีห่อง  ทําใหโฮลมสกลาวชืน่ชมวัตสันวา
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สามารถชวยชีท้างใหเขาเหน็ขอเท็จจริงได  เปนการแสดงใหเห็นวาวัตสันมีบทบาทในการกระตุนความคิด
ของโฮลมส 

 

                … “Really, Watson, you excel yourself,” said Holmes, pushing back his chair 

and lighting a cigarette. “I am bound to say that in all the account which you have been 

so good as to give of my own small achievement you have habitually underrated your 

own abilities. It may be that you are not yourself luminous, but you are a good 

conductor of light. Some people without possessing genius have a remarkable power 

of stimulating it. I confess, my dear fellow, that I am very much in your debt.”… (Doyle 

1986b : 4) 

 

                สําหรับในนวนิยายชุดนทิานทองอิน ตอน   “นากพระโขนงที่สอง”  นายทองอินไดกลาวชมนาย
วัด เมื่อนายวดัไดเสนอความคิดเห็นของตนเองในการตั้งสมมติฐานหาเหตุผลของผูทีม่าปลอมตัวเปนผีเฝา
บานของพนัโชติ และสมมติฐานนั้นสามารถทําใหนายทองอินเห็นดวย 

 

                … นายทองอินพยักหนา ยิม้ แลวตอบวา “ถูก! ถูก! เออใชความคิดบางอยางนี้ถงึจะดี  
ตัวฉันนี้ถาไมมีผูเถียงไวบาง ฉันจะเลยเชือ่ตัว แลความฉลาดของตัวเองจนเกินไป บางที่จะทําให
เสียการได ที่พอวัดทักขึน้ครั้งนี้ถูกทีเดียว…”… (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 299) 

 

                การแสดงความคิดเห็นของเฮสติงสที่ทําใหปวโรตเห็นดวยจะไมมีปรากฏใหเห็น    สืบ
เนื่องมาจากนิสัยความเชื่อมั่นในตนเองของปวโรต ประกอบกับการที่เฮสติงสมักจะตามความคิด ของปว
โรตไมทัน ทําใหปวโรตไมมีความไววางใจในตัวเฮสติงส รวมทั้งการตั้งขอสังเกตของเฮสติงสที่มักจะขัดกับ
ความคิดของปวโรตเสมอ และปวโรตก็สามารถแสดงใหเห็นวาความคิดของเขาถูกตองจึงทําใหบทบาท
ของเฮสติงสในสวนนี้แตกตางจากวัตสันและนายวัด 

 

                ลักษณะของความสัมพันธระหวางเชอรลอค โฮลมสและวัตสัน กลับไปแสดงใหเห็นเดนชัดที่
ความสัมพันธระหวางปวโรตและจอรจ (George) ซึ่งเปนคนสนิทที่คอยรับใชปวโรต ปวโรตแสดงความ
เชื่อมั่นไววางใจตอจอรจมากกวาที่แสดงตอเฮสติงส   ทั้ง ๆ ที่เฮสติงสมีสวนชวยในการสืบสวนคดีของปว
โรตมากกวา     แตปวโรตใหความสําคัญกับจอรจและมอบหนาที่ซึ่งควรจะเปนของเฮสติงสใหกับจอรจ 

เปนเพราะจอรจทํางานใกลชิดกับปวโรตมานาน    จึงรูใจปวโรตและมีผลงานเปนที่นาพอใจกวาเฮสติงส  
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ลักษณะที่ตรงกันขามระหวางเฮสติงสและจอรจสามารถเห็นไดจากคําพูดของปวโรตในเรื่องสั้นตอน “The 

Under Dog”  หลังจากที่จอรจแสดงความคิดเห็นที่เปนประโยชนตอการสืบสวน 

 

                …“Ha!” said Poirot, “it is suggestive-that.”… 

                 “You are very useful to me, George,” he murmured. … (Christie 1984d : 24) 

 

                แมวาอกาธา คริสตี  จะดัดแปลงใหรูปแบบความสัมพันธระหวางปวโรตและเฮสติงสแตกตาง
ไปจากเชอรลอค โฮลมสและวัตสัน   แตความสัมพันธในลักษณะดังกลาวยังคงแสดงใหเห็นในนวนิยาย
ชุดปวโรต  ลักษณะความสัมพันธของนักสืบและเพื่อนนักสืบในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส จึงมีอิทธิพล
ตอนวนิยายชุดปวโรต  เพียงแตเปลี่ยนบทบาทของตัวละคร  จะเห็นไดวาคริสตีมักจะใชน้ําเสียงของตัว
ละครแสดงคําพูดที่เสียดสีโฮลมสไมวาจะเปนในดานวิธีการสืบสวนโดยเนนการพิจารณาจากหลักฐาน 

หรือการตําหนิเฮสติงสวาเปนสุนัขที่ซื่อสัตยเหมือนวัตสัน “Most faithful of dogs!” (Christie 1992a : 82)  

ทั้งๆที่คริสตีไดนําวิธีการเหลานี้มาใชในนวนิยายชุดปวโรต เชนกัน  เพียงแตดัดแปลงใหมีรูปแบบที่ตางไป
เทานั้น 

 

                นอกจากนัน้ทัง้วตัสัน  และนายวัด ยงัเปนเพื่อนคูหูที่เขาใจและรูใจนักสืบในสถานการณที่ตึง
เครียดและคับขัน เชนในเวลาที่ตองสืบสวนคดีแขงกับเวลา  หลายครั้งที่โฮลมส และนายทองอินกระทํา
การประหลาดที่วัตสนัและนายวัดไมเขาใจ แตเพื่อนนักสืบทั้งสองตางรูวาการกระทํานัน้ๆของนักสืบมี
เหตุผล และเมือ่ถึงเวลานักสบืจะเปนผูอธบิายเองวากระทําอาการเหลานัน้ไปเพื่ออะไร เชนในตอน    “The 

Adventure of the Dancing Men” โฮลมสพูดเปนปริศนาใหวัตสันสงสัย ดูเหมือนวาโฮลมสจะรูคําตอบ
ของคดีลึกลับที่มีการตีความจากรหัสภาพตุกตาเตนรํา ถึงแมวาวัตสันจะเกิดความงุนงงตอการกระทําของ
โฮลมสเพยีงใด เขาก็รูวาเมือ่ถึงเวลาที่เหมาะสม โฮลมสจะอธิบายทกุสิ่งทกุอยางใหเขาฟงในที่สดุ 

 

                … I confess that I was filled with curiosity, but I was aware that Holmes liked 

to make his disclosures at his own time and in his own way, so I waited until it should 

suit him to take me into his confidence… (Doyle 1986a : 712) 

 

                สวนในตอน   “ผูรายฆาคนที่บางขุนพรหม”   ผูอานจะเหน็วานายวัดมคีวามเขาใจในความคิด 

และการกระทาํของนายทองอิน 
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                … สวนขาพเจาทราบอยูดีวานี่เปนเวลาแกกําลังอยากปดอยู คือยังไมไดความแนหรือ
ยังนกึไมออกวาจะขยายความอยางไรจึงจะเขาท…ี (นายแกว-นายขวญั 2509 : 468) 

 

                ในตอน “นายจรญูเศรษฐี” เปนอีกตอนหนึง่ที่นายวัดแสดงใหผูอานเห็นวาเขาใจในการกระทําของ
นายทองอิน 

 

                … ขาพเจาคอยจะใหนายทองอินอธิบายเรื่องราว กห็าอธบิายไม ขาพเจาอยากทราบ
จนใจเตน แตทราบอยูวาถานายทองอินจะบอกอะไรแกบอกเอง ไมตองใหถาม แตถาแกไมบอก
แลว   ถงึถามก็ไมบอก     เพราะฉะนัน้ขาพเจาจึงไมถาม    เลยขับรถนิ่งไปจนถงึบานนายทอง
อิน… (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 493) 

 

                ในนวนิยายชุดปวโรต ตอน “Peril at End House” มีการกลาวถึงวัตสัน เมื่อปวโรตกลาว
แนะนําตนเองอยางโออวดตอนิค(Nick) ซึ่งเปนคนรายที่แทจริง   ทําใหนิคไมพอใจกลาวตําหนปิวโรตวาถา
หากเลี้ยงสุนัขแลวไมควรจะเหาเอง หมายความวาในเมื่อปวโรตมีเพ่ือนคือ เฮสติงส ควรจะใหเพื่อนเปนผู
กลาวยกยอง ไมควรยกยองตนเอง โดยมีการอางอิงถึงสุนัขตัวนั้นวาคือวัตสัน  ซึ่งในความหมายของนิค 

วัตสันก็คือสุนัขของโฮลมส ดังจะเห็นไดจากบทสนทนาระหวางนิคกับปวโรตและเฮสติงส ความวา 

 

                … “Ah, yes, but it is more agreeable to have been able to reserve the 

modesty. One should not sing one’s own praises.” 

                 “One should not keep a dog and have to bark oneself,” agreed Nick, with 

mock sympathy. “Who is the dog, by the way? Dr. Watson, I persume 

                 “My name is Hastings,” I said coldly. …(Christie 1992a : 27)  

 

                จะเห็นไดวาอกาธา คริสตี เปรียบเทียบเฮสติงสกับสุนัขบอยครั้ง     ในที่นี้มีการกลาวอางถึงวัต
สันที่เปน “สุนัข” ของโฮลมส    คําเปรียบเปรยนี้แสดงใหเห็นวาในสายตาของนิค    บทบาทของเฮสติงสไม
มีความแตกตางจากวัตสันเลย    หากพิจารณาจากแนวความคิดของคนในสังคมตะวันตกพบวา คน
ตะวันตกใหความสําคัญกับสุนัข เปรียบเสมือนเพื่อนผูซื่อสัตยที่คอยอยูใกลชิดไมวาในเวลาใด     ดังจะ
เห็นไดจากสํานวนในภาษาฝรั่งเศสที่วา “fidèle comme un chien”     วัตสันและเฮสติงสคอยติดตาม
โฮลมสและปวโรตไปในการสืบสวนคดีทุกครั้งที่มีโอกาส จึงไมตางจากสัตวเลี้ยงผูภักดีตอเจานาย 
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                แมวาจะไมสามารถใหความชวยเหลือในดานการใชความคิดในการสืบสวนมากนัก       ทวา
บทบาทของเพื่อนนักสืบในสายตาของนักสืบก็เปนเพื่อนรวมทางที่คอยรับฟงความคิดเห็น และเปนผูชวย
ในยามจําเปน       เชอรลอค โฮลมส       ไดแสดงความคิดเห็นวาเนื่องจากความไมรูทําใหวัตสันจดบันทึก
เร่ืองราวที่เกิดขึ้นไดอยางสนุกสนานนาติดตาม ทรรศนะของนักสืบในประเด็นนี้แสดง      ใหเห็นในนว
นิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ตอน “The Adventure of the Lion’s Mane” ซึ่งเปนตอนหนึ่งที่มีมุมมองใน
การเลาเรื่องแตกตางจากตอนอื่นๆ  คือเชอรลอค โฮลมสเปนผูเลาเรื่องเอง ทั้งหมดโดยใชสรรพนาม “I” ทํา
ใหปมปริศนาลึกลับถูกเปดเผยอยางเปนขั้นตอนตามมุมมองของโฮลมส จึงขาดความตื่นเตนและนา
ติดตาม  แตกตางจากการเลาเรื่องของวัตสัน 

 

                …At this period of  my life the good Watson had passed almost beyond my 

ken. An occasional week-end visit was the most that I ever saw him. Thus I must act as 

my own chronicler. Ah! had he but been with me, how much he might have made of so 

wonderful a happening and of  my eventual triumph against every difficulties! As it is, 

however, I must needs tell my tale in my own plain way, showing by my words each 

step upon the difficult road which lay before me as I searched for the mystery of the 

Lion’s Mane. (Doyle 1986b : 606) 

    

                  4.1.2.3 เจาหนาที่ตํารวจ 
 

                เจาหนาที่ตํารวจจะเปนตัวละครอีกตัวหนึ่งที่มีสวนชักนําใหนักสืบเขาไปมีสวน   เกี่ยวของกับ
คดี เพราะเจาหนาที่ตํารวจจะตองเขามาขอความชวยเหลือจากนักสืบอยูเสมอ เจาหนาที่ตํารวจที่มี
บทบาทในนวนิยายชุดเชอรลอคโฮลมส   หลายคนทํางานรวมกับโฮลมส เชน สารวัตร   แลนเนอร
(Lanner) สารวัตรเกรกสัน (Gregson) สารวัตรฮอปกินส (Hopkins) และสารวัตรเลสเตรด(Lestrade) 

เปนตน แตผูที่มีบทบาทและทํางานรวมกับเชอรลอคโฮลมสตอเนื่องที่สุดก็คือ สารวัตรเลสเตรด ทําหนาที่
เปนนักสืบของทางราชการหรือเรียกวา สก็อตแลนด ยารด (Scotland Yard) มีบทบาทปรากฏอยูในคดี
หลายตอน เชนตอน “The Norwood Builder” ตอน “Charles Augustus Milverton”  ตอน “The Six 

Napoleons”  และตอน “A Study in Scarlet” เปนตน สวนในนวนิยายชุดปวโรต มสีวนคลายคลึงกับนว
นิยายชุดเชอรลอคโฮลมส ในดานตัวละครเจาหนาที่ตํารวจ         เพราะในนวนิยายชุดปวโรต ก็มีตํารวจที่
มักจะเขามาขอความชวยเหลือจากปวโรตอยูเสมอคือ สารวัตรแจปป มีบทบาทปรากฏอยูในคดีตอน “The 

Affair at the Victory Ball”  ตอน “The Market Basing Mystery” ตอน “The Murder on the Links” 
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และตอน   “The ABC Murders”  เปนตน สําหรับนวนิยายแนวสืบสวนชุดนิทานทองอิน มีเจาหนาที่
ตํารวจที่เขามาขอความชวยเหลือจากนายทองอินอยูเสมอคือสารวัตรบุญเชิด 

 

                หนาที่ของตัวละครเจาหนาที่ตํารวจในนวนิยายทั้งสามชุดคือการเขามาขอคําปรึกษา หรือ
ความชวยเหลือจากนักสืบและชักนําใหนักสืบไดเขาไปมีสวนเกี่ยวของกับคดี ตัวละครเจาหนาที่ตํารวจมี
ลักษณะคลายกับเพื่อนนักสืบคือ  มีความสามารถดอยกวานักสืบและมักจะตามความคิดของนักสืบไมทนั 

เจาหนาที่ตํารวจมักจะสรุปสํานวนคดีอยางงายๆตามหลักฐานที่ไดพบอยางผิวเผิน จึงหลงกลคนราย ทํา
ใหผูตองสงสัยถกูจับ หากนักสืบไมเขามาคลี่คลายปมปริศนา  ผูตองสงสัยจะตองถูกลงโทษแทนคนรายที่
แทจริง ดังนั้น หลังที่จากนักสืบสามารถเปดเผยความลึกลับทั้งหมดไดแลว เจาหนาที่ตํารวจจะแสดงความ
ชื่นชมยกยองความสามารถของนักสืบเปนอยางมาก เพราะการคลี่คลายคดีของนักสืบนั้นมักจะเปนสิ่งที่ 
เจาหนาที่ตํารวจคาดไมถึง 
 

                ลักษณะดังกลาวเปนการนําเสนอใหผูอานไดเห็นถึงความสามาถของนักสืบในทางออม   

เนื่องจากหนาที่ในการเปดเผยตัวคนรายควรจะเปบการแสดงบทบาทของเจาหนาที่ตํารวจ แตเจาหนาที่
ตํารวจกลับตองมาขอความชวยเหลือจากนักสืบ เปนนัยที่แสดงใหเห็นวาตํารวจไมมีความสามารถ
เทียบเทานักสืบ และสงเสริมความสามารถของนักสืบใหโดดเดนขึ้น 

 

                     4.1.2.4  คนราย 
 

                ตัวละครผูรายหรือฆาตกรเปนตัวละครที่ทีบทบาทสําคัญเชนกัน  เปนตัวละครที่นักสืบตอง
คนหาเพราะเปนตัวการสําคัญที่กอใหเกิดความลึกลับข้ึน ตัวละครผูรายในนวนิยายแนวสืบสวนทั้งสามชุด
นี้ลวนมีจุดประสงคสวนตัวในการกอคดี แตมีเหตุจูงใจในการกระทําที่แตกตางกนั    ตัวละครผูรายในนว
นิยายแนวสืบสวนทั้งสามชุดนี้ตางปรากฏตัวปะปนอยูกับตัวละครอื่นๆ อาจตกเปนผูตองสงสัยหรือไมก็ได  
 

                อิทธิพลที่นวนิยายชุดนิทานทองอิน  ไดรับมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  คือ ลักษณะ
ของคนรายที่มีเหตุจูงใจในการกอคดี เชน เกิดความแคนหรือเพื่อปกปดความลับ  ลักษณะของคนรายที่
ปรากฏในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส และนวนิยายชุดนิทานทองอิน จะคลายคลึงกันคือ เปนคน
ธรรมดาแตมีเหตุจําเปนทําใหตองกอคดีอาชญากรรมขึ้น    คดีที่กอข้ึนนี้ไมจําเปนที่จะตองรุนแรงจนทําให
เหยื่อถึงแกชีวติ เชน  การสรางสถานการณหลอกลวงเพื่อปกปดความลับ   แตคนรายในนวนิยายสืบสวน
ชุดปวโรตมีลักษณะที่ตางออกไปเนื่องจาก อกาธา คริสตี  ใหความสําคัญกับเหตุจูงใจของคนราย ดังนั้น 

ตัวละครคนรายที่ปวโรตจะตองสืบหานั้นจะดูลึกลับกวาตัวละครคนรายของเชอรลอค โฮลมสและนายทอง
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อิน  แมวาคนรายของปวโรตจะมีเหตุผลสวนตัวในการกอคดีอาชญากรรมเชนเดียวกัน แตจะมีความ
ซับซอนมากกวา  เพราะจะตองพิจารณาถึงเหตุผลเบื้องลึกในจิตใจของตัวละครที่กดดันมากจนสามารถ
ทําใหตัวละครสามารถกอคดีได มีการใชความรูดานจิตวิเคราะหเขามาอธิบายการกระทํา ผลที่เกิดจาก
แรงผลักดันภายในใจจะทําใหตัวละครแสดงการกระทําที่รุนแรงและซับซอน   คดีสวนใหญที่เกิดขึ้นจึง
คอนขางรุนแรงจนทําใหเหยื่อถึงแกความตาย   ดังนั้น จึงกลาวไดวาตัวละครผูรายของปวโรตมีความ
ลึกลับและรุนแรงกวาคนรายของเชอรลอค โฮลมสและนายทองอนิ 

 

                     4.1.2.5 ผูตองสงสัย 
                ผูตองสงสัยเปนตัวละครหนึ่งที่มีบทบาททําใหการดําเนินเรื่องไปถึงจุดสิ้นสุด  เพราะนักสืบ
จะตองเขาสืบสวนเพื่อชวยใหตัวละครนี้พนผิด ในนวนิยายแนวสืบสวนชุดเชอรลอค โฮลมสและนวนิยาย
ชุดนิทานทองอิน บางตอนอาจจะไมมบีทบาทของตัวละครนี้ แตหากมี ก็จะตองเปนผูที่นาสงสัยที่สดุเพราะ
มีหลักฐานมัดตัวและชี้ใหเห็นอยางเดนชัดวานาจะเปนคนราย  ดังนั้น ตัวละครผูตองสงสัยจึงมักจะตกเปน
เหยื่อของตํารวจที่ทําการสอบคดีอยางผิวเผิน เพราะเจาหนาที่ตํารวจมักจะสรุปสํานวนคดีอยางงาย ๆ 

ตามหลักฐานที่ไดพบ 

 

                ในนวนิยายแนวสืบสวนชุดปวโรต จะมีลักษณะที่ตางออกไปเนื่องจากปวโรตไมเนนความสาํคญั
ของหลักฐาน   แตหันมาใหความสนใจกับแรงจูงใจของคนรายทําใหตัวละครทุกตัวที่อยูรวมในที่เกิดเหตุ
ตกเปนผูตองสงสัยทั้งหมด จากนั้นปวโรตจึงคอยพิจารณาความเปนไปได รวมทั้งใชหลักฐานเปน
สวนประกอบในการพิจารณาวาผูใดนาจะเปนคนราย ตัวละครผูตองสงสัยของปวโรตหลายคนเปนที่นา
สงสัยวาเปนคนรายในแตละคดี เพราะมีเหตุจูงใจที่ใกลเคียงกัน ทําใหปวโรตตองใชความคดิอยางหนกัเพือ่
พิสูจนใหไดวาใครคือ ผูรายที่แทจริง 
 

                4.1.3  สถานที ่
 

                สถานที่เปนปจจยัที่สําคัญประการหนึ่งทีท่ําให เร่ืองราวแนวสืบสวนสอบสวนเปนเรื่องที่มี
ลักษณะลึกลบั นาติดตาม สถานที่ในนวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนแบบคลาสสคิจะมีลักษณะสงบเงียบ 

อยูหางไกลจากสังคมเมือง หรือเปนสงัคมในหมูบานเล็ก ๆ สถานที่เกดิเหตุมักจะเปนหองเล็กๆที่มทีางเขา-

ออก เพียงทางเดียว แตถูกปด ลงกลอนจากดานใน ทาํใหเกิดขอสงสัยวาคนรายเขาไปทํารายเหยื่อในหอง
ไดอยางไร ลักษณะเชนนี้เปนสวนหนึ่งทีท่าํใหเกิดความตื่นเตน ระทึกใจ ชวนใหติดตามจนจบ 
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                อิทธิพลในสวนของสถานที่ทีน่วนิยายชุดปวโรต และนวนยิายชุดนิทานทองอนิ  รับมาจากนว
นิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  เร่ิมที่หองพกัของนักสบื  ทั้งเชอรลอค โฮลมส และปวโรต ตางมีที่อยูเปนหลัก
แหลง  หองพักของนักสืบทั้งสองมีลักษณะเปนหองเชาหรือแฟลตทีน่ักสืบเชาอยูกบัเพื่อนคูหู สถานทีพ่ัก
ของเชอรลอค โฮลมส และวตัสันก็คือ เลขที่ 221B ถนนเบเกอร กรุงลอนดอน ปรากฏอยูในตอน “A Study 

in Scarlet” ซึ่งเปนคดีเปดตวันักสืบ  และเปนตอนแรกทีเ่ชอรลอค โฮลมส พบกับวัตสัน 

 

                … We met next day as he had arranged, and inspected the rooms at No. 

221B, Baker Street, of which he had spoken at our meeting. … (Doyle 1986a :12 ) 

 

                สวนที่อยูของ แอรคูล ปวโรต และ เฮสติงส  จะปรากฏอยูในตอน   “The Big Four”    หองพัก
ของปวโรต และเฮสติงส     เปนแฟลตเชนเดียวกับที่พักของโฮลมสและวัตสัน ตั้งอยูเลขที่ 14   ถนนฟา
ราเวย(Farraway)  ใจกลางกรุงลอนดอนเชนกัน 

 

                … “M. Hercule Poirot, 14 Farraway Street.”…(Christie 1984d : 7) 

 

                สวนสถานที่พักของนายทองอินและนายวัดจะแตกตางออกไป     เนื่องจากในรัชสมัยของ
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวนั้น แมวาสังคมไทยจะไดรับอิทธิพลของวัฒนธรรมตะวันตกแลว
หลายดาน แตสภาพของหองเชาที่มีลักษณะอยางแฟลตแบบตะวันตกยังไมมีปรากฏในสังคมไทย  

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวจึงทรงดัดแปลงสภาพที่พักของนายทองอินและนายวัดใหเปนบานเชาตาม
สภาพการดําเนินชีวิตของคนในสมัยนั้น โดยยังคงลักษณะที่ไดรับมาคือการเปนหองเชาที่นักสืบเชารวม
อยูดวยกนักับเพื่อน 

 

                สถานที่เกิดเหตุทีน่วนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนทิานทองอิน  ไดรับอิทธิพลมาจากนว
นิยายชุดเชอรลอค โฮลมส คือลักษณะของหองปดที่เรียกวา “Locked Room” เปนหองทีม่ีทางเขา-ออก
ทางเดียว หากมีหนาตางกม็ักจะปดและประตูก็จะถูกเจาของหองลงกลอนจากดานใน หรือในอีกลักษณะ
หนึง่อาจเปนสถานทีท่ี่มทีางเขา-ออก ไดสองทาง แตหากคนรายจะผานเขา-ออก ในทางใดทางหนึง่ 
จะตองมีผูสงัเกตเห็นเพราะจะตองเดินผานในที่ที่คนสามารถมองเหน็ได  แมวาสภาพของหองจะไม
เอ้ืออํานวยใหมีผูหนึง่ผูใดลวงล้ําเขาไปไดนอกจากเจาของหอง แตคนรายกย็ังสามารถบุกรุกเขาไปกอคดี
ได ทําใหเกิดความลกึลับทีน่กัสืบจะตองคลี่คลายใหไดวาคนรายเขาไปในที่เกิดเหตไุดอยางไร  ในนวนิยาย
ชุดเชอรลอค โฮลมส นั้น มีการใชฉากแบบหองปด      ในการสรางปรศินาของคดีมาก  ในขณะทีค่ริสตีใช
ฉากในลกัษณะเชนนี้นอยกวา แตก็มีปรากฏใหเหน็ สถานที่แบบปดที่คริสตีนํามาใชไมใชที่เกิดเหตใุนหอง
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ปดทั้งหมด แตเปนสถานทีท่ี่ไมนาจะมีผูคนเขา-ออกไดในขณะเกิดเหตุ เปน “พื้นที่ปด” เชน บนเกาะ
สวนตัว บนรถไฟ หรือบนเครื่องบิน เปนตน คริสตีมกัใชฉากการฆาตกรรมที่เกิดขึ้นในงานเลี้ยง หรือ
สถานที่มีผูมารวมตัวกนัเปนจํานวนมาก ทาํใหปวโรตสามารถแสดงความสามารถในการสืบสวนไดจาก
การพิจารณาแรงจูงใจของตัวละคร 
 

                เมื่อพิจารณาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  ตอน   “The Naval Treaty” และ   “The 

Adventure of the Golden Pince-Nez”  จะเกิดขอสงสัยวาคนรายลอบเขาไปขโมยเอกสารไดอยางไร 
และโดยทางใด โดยที่ไมมผูีใดรูเห็น ในคดีทั้งสองตอนนี้มีภาพประกอบเปนแผนที่ เพื่อใหผูอานเขาใจได
งายขึน้ 

 

                คดีตอน “The Naval Treaty” เปนคดีที่เอกสารสําคัญหายออกไปจากหองทํางานของ เปอรซี ่
เฟลปส  (Mr. Percy Phelps) ในกระทรวงตางประเทศ  หองทาํงานดังกลาวเปนหองที่อยูดานในสุด แต
ในขณะที่เกิดเหตุ เจาของหองไดเดนิออกจากหองทํางานไปยังหองดื่มกาแฟ ซึง่มทีางเดนิเพยีงทางเดียว  

ที่จะเขา ออกได   ทําใหเกิดขอสงสัยวา    คนรายเขาไปในหองที่เกิดเหตุไดอยางไร  พรอมกันนัน้กม็ีแผนที่
อธิบายลักษณะของสถานที่เกิดเหตุไวอยางคราวๆดวย 
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                 “…, I started down the corridor to find out. There was a straight passage, 

dimly lighted, which led from the room in which I had been working, and was the only 

exit from it. It ended in a curving staircase in a small landing, with another passage 

running into it at right angles. This second one leads by means of a second small stair 

to a ride door, used by servants, and also as a short cut by clerks when coming from 

Charles Street. Here is a rough chart of the place.”... (Doyle 1986a : 617-618) 

                ฉากในลักษณะเดียวกนันี้ปรากฏอยูในตอน      “The Adventure of the Golden 

Pince-Nez”  เมื่อคนรายลอบเขาไปในบานของศาสตราจารยโคแรม (Coram) เพื่อขโมยเอกสาร 
แตเลขานุการของศาสตราจารยเหน็เขาจงึถูกคนรายฆาตาย ไมปรากฏรองรอยวาคนรายเขาไปใน
บานโดยทางใด เพราะไมมีรอยเทา หรือรองรอยใด ๆ ทิ้งไวเปนหลักฐาน  มีการคาดเดาวาคนราย
อาจจะเขามาทางดานหลงัของบานซึ่งมีทางเดินเชื่อมไปที่ถนน หากคนรายหนีออกไปที่ทางออก
อ่ืนจะตองมีผูพบเหน็  เพราะสาวใชชื่อซูซาน (Susan)  วิ่งเขามาทีห่องโถง จึงสามารถมองเห็น
ทางออกของบานไดอีกทางหนึ่ง  พรอมกนันัน้ยงัมีการแสดงภาพของสถานที่เกิดเหตุประกอบคาํ
บอกเลาดวย 



 104

                … “Now, first of all, presuming that the assassin entered the house, how did 

he or she come in? Undoubtedly by the garden path and the back door, from which 

there is direct access to the study. Any other way would have been exceedingly 

complicated. The escape must have also been made along that line, for of the two exist 

from the room one was blocked by Susan as she ran downstairs and the other lead 

straight to the professor’s bedroom.”… (Doyle 1986a : 846) 

  

              คริสตีสรางฉากในลักษณะเดียวกันนี้ใหปรากฏในตอน     “The Mysterious Affair at 

Styles” เมื่อนางอิงเกิ้ลทอรป (Mrs.Inglethorp)   ถกูวางยาพิษภายในหองนอนของตนเอง      ประตู
หองนอนของเธอถูกลงกลอน สวนทางเขาหองนอนทีม่ีทางเชื่อมกับหองนอนที่อยูติดกันก็ถกูใสกลอนไว
ทั้งหมด ทาํใหเกิดปมปริศนาวาคนรายเขาไปในหองนอนของเหยื่อไดอยางไร   คริสตียังไดอธิบายแผนผัง
ของคฤหาสนที่เกิดเหตุโดยใชแผนที ่  โดยใหเฮสติงสเปนผูวาดภาพบรรยายหองนอนที่เกิดเหต ุ รวมทั้ง
ภาพรวมของคฤหาสน ไวอยางละเอยีดในตัวบท 
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                … John rattled the handle of Mrs. Inglethorp’s door violently, but with no 

effect. It was obviously locked or bolted on the inside. 

                … We went straight to the connecting door. That, too, was locked or bolted 

on the inside. What was to be done?… (Christie 1984c:21) 

 
 

                สวนในคดีสุดทายของปวโรตตอน “Curtain”  ฉากที่เกิดเหตุการณฆาตกรรมก็มีลักษณะเปน
แบบหองปด เชนเดียวกัน   เพราะนอรตัน (Norton) ซึ่งเปนคนราย  ถูกฆาตายในหองนอนของตนเอง  
ประตูถูกล็อคจากดานใน และหนาตางปดลงกลอนอยางแนนหนา 
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                … The whole thing was so plain. The door locked on the inside, the key in the 

dead man’s pocket, the windows closely shuttered-the pistol in his hand….     (Christie 

1975 :    57) 

 

                ในเรื่องสั้นของนวนิยายชุดปวโรต ตอน   “The Market Basing Mystery”  สถานที่เกิดเหตุก็คือ
หองที่มีลักษณะ“locked room” เจาหนาที่ตํารวจเขามาขอความชวยเหลือจากปวโรต และอธิบาย
ลักษณะของหองปด 

 

                … He’s puzzled to death, the door being locked on the inside and the 

window bolted;… (Christie 1984d :93) 

 

                ในนวนิยายแนวสืบสวนชุดนิทานทองอิน ตอน “ผูรายฆาคนที่บางขุนพรหม” มีการบรรยาย
สถานที่เกิดเหตุในลักษณะเดียวกันนี้   เมื่อนายรอดถูกฆาตายในหองของตน ในขณะที่หองถูกปดลง
กลอนจากภายใน  และหองนอนของนายรอดเปนที่เกิดเหตุซึ่งอยูแยกออกมาโดดเดี่ยว  ไมใชหองที่อยูใน
เรือนใหญ ทําใหไมมีผูใดรูเห็นในขณะที่เกิดเหตุ  นายวัดเปนผูบรรยาย และวาดแผนที่ไวในตัวบท ดังนี้ 

 

                … นายรอดหาไดนอนในเรือนไม ไปทําหอไวตางหาก หางจากตัวเรือนประมาณ ๑๕ 

กาว   หอนั้นมีสองช้ันๆละหองเดียว  ประมาณ ๑๐ ศอก สี่เหลี่ยม   ชั้นลางใชเปนหองนั่ง หรือ
ออฟฟศ ชั้นบนเปนหองนอน ริมหอสูงนั้นมีตนไมใหญๆหลายตน เมื่อข้ึนไปชั้นบนแลวมองออกไป
เห็นสวนอยางไทยๆอยางขางนอกรั้ว ตัวหอเองอยูหางรั้วไมเกิน ๓ กาว ในหองนอนนั้นก็ไมมี
เครื่องแตงอะไรมาก มีเตียงอยูเตียงหนึ่ง แลของเล็ก ๆ นอย ๆ ที่ตองการใชในเวลา กลางคืน มี
โตะลางหนาตัวหนึ่ง โตะแตงตัวตัวหนึ่ง ตูผาเลก็ ๆ ตูหนึ่ง กลางหองมีโตะกลางโตะหนึ่ง… (นาย
แกว-นายขวัญ 2509 : 463) 
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                สถานที่ในอีกลักษณะหนึ่งที่นวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนิทานทองอิน  ไดรับอิทธิพล
มาจาก นวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส คือสถานที่เกิดเหตุในชนบทที่แยกหางออกจากสังคมเมือง  หางไกล
ความเจริญ  ในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ตอน “The Adventure of the Solitary Cyclist” 

รายละเอียดในที่เกิดเหตุมีลักษณะเปนที่เปลี่ยว หางไกลผูคน สองขางทางเต็มไปดวยตนไมรกทึบ มี
ทางเดินอยูตรงกลาง ทําใหมิสสมิธ (Miss Smith) เกิดความหวาดกลัวเมื่อจะตองขี่จักรยานผานสถานที่
แหงนี้ตามลําพังทุกวัน โดยมีผูสะกดรอยตามมาอยูเสมอ 
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                … It was impossible to mistake the scene of the young lady’s adventure, for 

the road runs between the open heath on one side and an old yew hedge upon the 

other, surrounding a park which is studded with magnificent trees. There was a main 

gateway of lichen-studded stone, each side pillar surmounted by mouldering heraldic 

emblems,… (Doyle 1986a : 732) 

 

                ตอน “The Hound of the Baskervilles” เกิดเหตุลึกลับขึ้นที่คฤหาสนบาสเกอรวิลล
(Baskervilles) ซึ่งตั้งอยูที่เดวอนเชียร(Devonshire) ชนบทแหงหนึ่งของอังกฤษ 

 

                สถานที่เกิดเหตุในนวนิยายชุดปวโรตตอน “The Mysterious Affair at Styles” เกิดเหตุ
ฆาตกรรมที่คฤหาสนสไตลส    ซึ่งเปนบานของตระกูลเกาแกในชนบทที่ตั้งอยูในเมืองเอ็สเส็กซ    และใน
ตอน “Peril at End House”     เหตุการณเกดิขึ้นแถบชายทะเลทางตอนใตของอังกฤษที่หาดเซนตลู(Saint 

Lu)   สถานที่เกิดเหตุฆาตกรรมคือบานพักตากอากาศชื่อบานปลายทาง(End House) 

 

                สถานที่เกิดเหตุในนวนยิายชุดนิทานทองอนิตอน  “กํานนัคงบานโยค”ี  มีลักษณะเปนสถานที่
อยูในชนบท   นายทองอินตองเดินทางไปยังหวัเมืองสระบุรี อําเภอทบักวาง หมูบานโยคี     บริเวณชายดง
พระยาไฟ เพือ่ทําการติดตามจับกุมอายมัน่ มือเหลก็ ซึง่ตั้งตนเปนโจรออกปลนชาวบาน         ในบริเวณ
นั้น     ลักษณะของฉากทีป่รากฏตามคาํบรรยายของนายวัด ซึง่ติดตามเดินทางไปกับนายทองอิน แสดง
ใหเหน็ถงึสภาพทองถิน่หวัเมือง 

 

                … คร้ันรุงขึ้นเวลาประมาณต ี ๕ นายทองอินกับขาพเจาก็ออกจากทับกวาง ออกเดนิ
ไปในดง ทางโดยมากรมร่ืน สบายด ี เพราะฉะนัน้ขาพเจากับนายทองอินจึงไมใครไดไปในเกวียน 

ชวนกันลงเดินเสียโดยมาก เดินไปจนประมาณ ๕ โมงเชา จึงหยุดหงุขาวรับประทาน พักสบาย
เสียจนบายโมง แลวจงึเดินตอไป เวลาบายเกือบ ๓ โมงถงึบานโยค ี ตรงไปที่บานกํานนัคง นาย
ทองอนิจึงไปบอกขออาศัยอยูทีน่ั่น… (นายแกว-นายขวญั 2509 : 452 ) 

             

    รูปแบบของสถานที่ในชนบทมีสวนเอื้ออํานวยใหเกิดคดีอาชญากรรม   เนื่องจากหางไกลจากเมือง
หลวง   บทลงโทษทางกฏหมาย และการทํางานของตํารวจเขามาถึงชา   ทาํใหนวนยิายชุดเชอรลอค 

โฮลมส   นวนยิายชุดปวโรตและนวนิยายชุดนิทานทองอิน    ไดใชประโยชนจากสถานที่ในลักษณะเชนนี้
เพื่อสรางความลึกลับใหกับเนื้อเร่ือง ชวนใหนาติดตาม 
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4.2 ลักษณะเฉพาะของนวนิยายชุดปวโรต 
 

                จากการศึกษาเปรียบเทียบนวนิยายแนวชุดเชอรลอค โฮลมส และชุดปวโรต พบวานวนิยาย
ชุดปวโรต ไดรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส    โดยพิจารณาจากลักษณะโครงเรื่อง ตัว
ละคร และมุมมองในการเลาเรื่อง ที่มีความคลายคลึงกัน  ในขณะที่คริสตีไดนําอิทธิพลมาจากนวนิยายชดุ
เชอรลอค โฮลมส  เพื่อมาสรางสรรคนวนิยายชุดปวโรต ข้ึนนั้น คริสตีก็ไดนําประสบการณ  ความรู และ
ความชํานาญในดานตางๆของตนเองมาผสมผสานกับอิทธิพลที่ไดรับ ทําใหนวนิยายชุดปวโรต มีลักษณะ
เดนที่แตกตางจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  ดังนั้น ผูวิจัยจึงศึกษาสิ่งที่แสดงใหเห็นถึงความสามารถ
ของคริสตีโดยแยกเปนการศึกษาดานโครงเรื่องยอย ตัวละคร และสถานที่ ที่ทําใหนวนิยายชุดปวโรต มี
ลักษณะเดนที่แตกตางไปจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส 

 

                4.2.1 ความขัดแยงระหวางตัวละคร  
                ลักษณะเดนที่สําคัญซึ่งทําใหนวนิยายชุดปวโรต มีลักษณะที่ตางไปจากนวนิยายชุด  เชอรลอค 

โฮลมส คือความขัดแยงระหวางตัวละคร เมื่อพิจารณาจากลักษณะของโครงเรื่องในนวนิยายชุดเชอรลอค 

โฮลมส พบวาเซอรอาเธอร โคแนน ดอยล ใหความสําคัญกับโครงเรื่องคือ    เนนการสืบสวนคดี
อาชญากรรมที่เกิดขึ้น และเปดเผยตัวคนราย ในขณะที่นวนิยายของคริสตีมีจุดมุงหมายเพื่อเปดเผยตัว
คนรายในคดีอาชญากรรมเชนเดียวกัน แตมีการแทรกความขัดแยงระหวางตัวละคร   เขามา เชน เร่ือง
ความรัก ความสัมพันธลับระหวางตัวละคร และความขัดแยงของคนในครอบครัว  ทําใหเร่ืองราวมีสีสัน
มากขึ้น ผูอานไมมุงเนนไปที่การสืบสวนคดีอาชญากรรมเพียงประการเดียว  แตหันมาใหความสนใจกับ
เร่ืองราวที่สรางบรรยากาศใหกับเรื่องเพิ่มข้ึน แตไมไดหมายความวาจะทําใหความสําคัญในโครงเรื่องหลัก
ลดลง ทวากลับยิ่งเปนการสรางความซับซอนใหเกิดขึ้น เกิดเปนปมปญหาที่ชวนใหผูอานติดตามมากขึ้น  

นวนิยายชุดปวโรต  ในแตละตอนมีความขัดแยงระหวางตัวละครแทรกอยูในโครงเรื่องมากมาย และ
ความสําคัญของความขัดแยงระหวางตัวละครก็คือการโยงประเด็นไปเพื่อคลี่คลายปมปญหาในโครงเรื่อง 
การที่มีความขัดแยงระหวางตัวละครปรากฏอยูในโครงเรื่องมากเทาใด จะเปนการเพิ่มความซับซอน นา
ติดตามใหกับเร่ืองมากขึ้น รวมท้ังเปนการแสดงใหเห็นความสามารถของนักสืบที่ทําใหเร่ืองราวหลาย ๆ 

สวนมุงไปสูเปาหมายเดียวกันคือการเปดเผยตัวคนราย 



 110

                การใสรายละเอียดดานตางๆเขาไปในโครงเรื่องทําใหเนื้อเร่ืองดูมีสีสัน และสรางความลกึลบัทาํ
ใหผูอานอยากติดตามมากขึ้น     สิ่งเหลานี้ลวนแลวแตไดมาจากประสบการณชีวิตของคริสตีที่ไดนํามา
ถายทอดในงานเขียน ทําใหผูอานไดรับรูเร่ืองราว และความรูตางๆทั้งในดานการขุดคนทางโบราณคดี 
หรือการเดินทางโดยเรือ และรถไฟขามทวีป (ชุลีพร พงศสุพัฒน ใน เรืองเดช จันทรคีรี, บรรณาธิการ 2543

ก : 187) 

 

                การที่คริสตีนําแนวความคิดมาจากสิ่งที่เธอเคยอาน    และประสบการณที่ไดเคยพบเห็นมาใส
ไวในงานเขียนนั้น ทําใหเกิดลักษณะของความซับซอนที่ทําใหเร่ืองราวมีชีวิตชีวา   นอกเหนือไปจาก
บรรยากาศลึกลับที่เกิดขึ้นในเรื่อง    คริสตีมีความสามารถในการนําเอาเหตุการณหนึ่ง  หรือจุดที่นาสนใจ
เพียงจุดเดียวมาขยายเปนเรื่องราวที่สมบูรณ สลับซับซอน เปนเหตุเปนผล      สอดคลองกับโครงเรื่องคือ
การสืบสวนคดีอาชญากรรม เชน การนําเสนอประเด็นเรื่องความอิจฉาริษยา   และความโลภของคนราย 

มาขยายความใหเปนเหตุฆาตกรรมสะเทือนขวัญ ในตอน “Peril at End House” ที่ปวโรตตองหาแรงจูงใจ
จากผูตองสงสัยหลายคนที่มารวมตัวกันที่บานของเหยื่อ  แตเปนไปดวยความยากลําบากเพราะผูตอง
สงสัยเหลานั้นลวนแสดงใหเห็นวาชอบพอกับเหยื่อ เพราะเหยื่อเปนที่รักของคนทั่วไป ทําใหเร่ืองราวมี
ความซับซอนมากข้ึน ปมปญหาที่เกิดขึ้นจึงมักจะเปนเรื่องราวเกี่ยวกับความขัดแยง ไมวาจะเปนความ
ขัดแยงภายในใจของตัวละครเอง หรือความขัดแยงกับตัวละครอื่น   รวมทั้งความขัดแยงตอสังคม ซึ่งจะ
นําไปสูเร่ืองราวการฆาตกรรม 

 

                คริสตี้มักจะเชื่อมโยงบุคลิกและความสัมพันธของตัวละครในเรื่องกับการสืบสวนหาตัว   

ฆาตกร  คริสตีใหความสําคัญกับการนําเสนอปมปญหาของตัวละครแตละตัว เพื่อที่จะหาแรงจูงใจวาใคร
นาจะเปนผูที่ลงมือกอคดีมากที่สุด จึงทําใหผูอานไดพบกับสภาพการดําเนินชีวิต  พื้นฐานความรูสึกนกึคดิ  

อุปนิสัย และความสัมพันธของตัวละครแตละตัวที่มีตอกัน นอกเหนือไปจากสภาพพื้นฐานชีวิตของตัว
ละครที่ตกเปนเหยื่อ  ทําใหเกิดเปนความขัดแยงมากมาย  ปมปญหาเหลานี้เชื่อมโยงกับปมปญหาหลักใน
โครงเรื่อง  ตัวอยางเชนในนวนิยายชุดปวโรตตอน “Peril at End House” โครงเรื่องก็คือการสืบสวนหา
สาเหตุฆาตกรรมแม็กกี้ บัคลี่ย    (Maggie Buckley) นิค บัคลี่ย (Nick Buckley)  ซึ่งเปนญาติของผูตาย 

พยายามสรางสถานการณใหดูเหมือนวาตนเองกําลังถูกปองราย ทําใหแม็กกี้ ซึ่งเปนญาติตองมารับ
เคราะหแทน    นอกจากนั้นยังมีการแสดงใหเห็นถึงความสัมพันธของตัวละครอื่นที่อยูในเหตุการณคือ เฟร
เดอริกา ไรซ (Frederica Rice) ที่คิดวาสามีของเธอเปนผูลงมือฆาแม็กกี้ ทําใหเธอไมกลาเปดเผยวาเขา
คือสามีของเธอ   สวนความลึกลับในการแบงทรัพยสินจากพินัยกรรมก็เปนปริศนาที่ทําใหโครงเรื่องมี
ความซับซอนมากขึ้น  เมื่อปมปญหาแตละเรื่องไดรับการเปดเผย จึงทําใหพบตัวคนราย    และรูแรงจูงใจ
ของคนราย    แทจริงแลวคนรายก็คือ นิค บัคลี่ย    ผูตองการทรัพยสินที่แม็กกี้ไดรับมาจากพินัยกรรมที่



 111

คูหมั้นของเธอมอบให นิคจึงสรางสถานการณตางๆเพื่อใหผูคนเห็นวามีคนคิดฆานิค    แตผูที่มารับ
เคราะหแทนคือ แม็กกี้  คนรายที่อยูเบื้องหลังแผนการณทั้งหมดก็คือตัวนิคเอง 
 

                ความลึกลับซับซอนตางๆที่แทรกอยูตลอดเรื่อง    ไมไดทําใหความสําคัญของโครงเรื่องลด
บทบาทลง แตกลับเปนการสรางใหโครงเรื่องมีเงื่อนงํา  เปนปริศนานาคนหาคําตอบมากขึ้น              การ
สรางความขัดแยงระหวางตัวละครใหมีเหตุมีผลสอดคลองกับโครงเรื่องเชนนี้ เปนอัจฉริยภาพของ
ผูประพันธที่ทําใหนวนิยายชุดปวโรต มีความสลับซับซอน นาติดตาม 

 

                โครงเรื่องของนวนิยายแนวสืบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส จะแตกตางจากนวนิยายชุดปวโรต
กลาวคือ ไมวาจะเปนเร่ืองสั้นหรือเร่ืองยาว ในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส จะเนนไปที่ปมปญหาของ
โครงเรื่องหลักเปนสําคัญ   ลักษณะการดําเนินเรื่องจึงไมซับซอนและไมมีตัวละครที่อยูในเหตุการณ
มากมายเทากับในนวนิยายชุดปวโรต  นักสืบจะใหความสําคัญกับหลักฐานมากที่สุด  

 

                ในนวนิยายชุดปวโรต  เนนกระบวนการสืบสวนหาตัวคนรายเชนกันเพราะเปนโครงเรื่องหลัก 

รายละเอียดในการสรางความซับซอนในโครงเรื่องของคริสตีมักจะเปนความสัมพันธของ         ตัวละคร
หลาย ๆ ตัวซึ่งตกเปนผูตองสงสัยในคดี เมื่อปวโรตตองพิจารณาหามูลเหตุจูงใจจากตัวละครเหลานี้    คริ
สตีจึงจําเปนตองใหรายละเอียดของตัวละครผูตองสงสัยแตละตัว เพื่อแสดงใหเห็นความคิดเบื้องลึก
ภายในจิตใจ ประกอบกับความสัมพันธในหมูตัวละครผูตองสงสัยดวยกันเอง  ซึ่งมีการปดบัง  ซอนเรน  มี
ผลเช่ือมโยงไปสูปมปริศนาในโครงเรื่องหลัก  จึงเกิดความสัมพันธระหวางโครงเรื่องหลักและโครงเรื่อง
ยอย หากตองการจะคลี่คลายปมปญหาในโครงเรื่องหลัก  จึงจําเปนตองคนพบความจริงที่ถูกซอนอยูใน
โครงเรื่องยอยใหได  วิธีการคนหาแรงจูงใจของคนรายนั้น จะมีความสัมพันธกับการศึกษาดานจิต
วิเคราะห 
 

                4.2.2     การสืบสวนหาตัวคนรายโดยใชหลักจิตวิทยา 
 

                วิธีการสืบสวนหาตัวคนรายของ เชอรลอค โฮลมสและปวโรต    ที่มีความสอดคลองกันก็คือ 

การพิจารณาจากหลักฐาน และคิดทบทวนเพื่อหาเหตุผลในการกระทํา แตคริสตีไดใหความสําคัญกับ
แรงจูงใจในการกระทําของตัวฆาตกรมาก ทําใหวิธีการสืบสวนของปวโรตมีลักษณะเดนที่แตกตางไปจาก
เชอรลอค โฮลมส 
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                เหตุจูงใจ     (motive)    ที่ปรากฏอยูในนวนิยายชุดปวโรต  นั้นจะเปนไปในลักษณะของ
ความสัมพันธฉันชูสาว  ความโลภ หรืออิทธิพลของเงิน  ความอาฆาตพยาบาท   และความหวาดกลัววา
ความผิดที่เคยทําจะถูกเปดเผย สิ่งเหลานี้ลวนเปนสาเหตุที่นําไปสูการฆาตกรรม   แมวาเหตุจูงใจของ
คนรายในเรื่องหนึ่ง จะไมแตกตางจากของคนรายในอีกเรื่องหนึ่ง แตโครงเรื่องจะแตกตางกัน   ขึ้นอยูกับ
การสรางสรรคลักษณะนิสัยของตัวละครในแตละเรื่อง 
 

                ตัวละครทุกตัวที่อยูในสถานที่เกิดเหตุลวนแลวแตมีความเปนไปไดที่จะเปนฆาตกร          หาก
สถานการณแวดลอมเอื้ออํานวย จุดนี้จึงมีความสัมพันธกับการกลบเกลื่อนรองรอยเพื่อทําการฆาตกรรม
ใหแนบเนียนที่สุด เพื่อไมใหผูอานจับได     ผูประพันธจึงตองกําหนดรายละเอียดในดานแรงจูงใจเพื่อทํา
ใหตัวละครหลายตัวมีเหตุจูงใจในการฆาคนคนเดียวกัน 

 

                วิธีการสําคัญประการหนึ่งที่ปวโรตใชในการสืบสวนหาตัวฆาตกรก็คือ การใชหลักจิตวิทยา ตัว
ละครทุกตัวในเรื่องสามารถลงมือกอคดีอาชญากรรมไดดวยมูลเหตุจูงใจที่แตกตางกัน ผูที่ลงมือกระทําได
นั้นจะตองอาศัยแรงกดดันในใจ และแสดงออกในรูปของการฆาตกรรม ดังนั้น ในการพิสูจนหาตัวฆาตกร
จึงจําเปนตองพิจารณาถึงอุปนิสัยของผูตองสงสัยแตละคน แลวนํามาพิจารณาทบทวนอีกครั้งวาผูที่นาจะ
มีความเปนไปไดวาเปนฆาตกรคือใคร ในคดีสุดทายของปวโรตตอน “Curtain : Poirot’s Last Case” ปว
โรตไดแสดงใหเห็นการใชหลักจิตวิเคราะหเพื่อหามูลเหตุจูงใจของคนราย  จากการศึกษาภูมิหลังของผู
ตองสงสัยในที่เกิดเหตุทุกคนแลว  พบวาตัวคนรายเปนผูที่มีปมดอย  ขาดความอบอุน ไมมีผูดูแลเอาใจใส 
จึงสรางความขัดแยงใหเกิดขึ้น โดยสรางสถานการณใหคูสามีภรรยาเกิดความขัดแยงกัน   ทําใหเพื่อนเกิด
ความแคลงใจกัน   ทําใหพอลูกไมเขาใจกัน  ในขณะเดียวกันกับที่เกิดคดีอาชญากรรมขึ้น   ปมปริศนาจึง
เกิดจากความขัดแยงระหวางตัวละครหลายคู  ทําใหปวโรตตองศึกษาภูมิหลัง และความรูสึกเบื้องลึกที่
ซอนอยูในใจของผูตองสงสัยทั้งหมด ในที่สุดจึงพบวาตัวคนรายมีปมปญหาทางจิต ทําใหเกิดคดี
ฆาตกรรมสะเทือนขวัญขึ้น 

 

                ในนวนิยายชุดปวโรต ตอน    “Peril at End House”  ปวโรตศึกษาปมปญหาในจิตใจของผู
ตองสงสัยทั้งหมดแลวพบวา ความขัดแยงในใจของคนรายเกิดจากความอิจฉาริษยา เนื่องจากคนรายไม
เคยไดรับในส่ิงที่เหยื่อมี ปวโรตใหความสําคัญกับเหตุจูงใจเมื่อตองการหาตัวฆาตกรที่ฆาแม็กกี้ บัคลี่ย 
และพยายามทํารายนิค บัคลี่ย สิ่งสําคัญสิ่งแรกที่ปวโรตนึกถึงก็คือ เหตุจูงใจของคนราย ดังที่เขาบอกกับ
เฮสติงสวาถาหากตองการที่จะเขาใจเรื่องที่เกิดขึ้น ตองหามูลเหตุจูงใจกอน 
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                … “Voilà – it is always that we come back to! Motive! We must find the motive 

if we are to understand this crime. And it is there, Hastings, that I am continually 

baffled. Who can possibly have a motive for doing away with Mademoiselle Nick?…”  

(Christie 1992a : 174) 

 

                แตการหาเหตุจูงใจในการกอคดีของคนราย จากตัวละครหลายตัวซึ่งอยูในที่เกิดเหตุรวมกัน
ไมใชเร่ืองงาย ดังนั้นปวโรตจึงตองคิดถึงเหตุจูงใจที่มีความเปนไปไดทั้งหมดกอน และตัวละครทุกตัวซึ่งอยู
ในที่เกิดเหตุลวนแลวแตตกเปนผูตองสงสัยในสายตาของปวโรตทั้งสิ้น ผูตองสงสัยในนวนิยายชุดปวโรต   
จึงมีลักษณะที่แตกตางจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  เพราะผูตองสงสัยของเชอรลอค โฮลมส  มักจะ
มีหลักฐานที่ชี้ใหเห็นเดนชัดวานาจะเปนคนราย 

 

                … “Anyone who was at End House last night comes under suspicion.”… 

(Christie 1992a : 124) 

 

                จากนั้นปวโรตจึงพิจารณาแตละประเด็นและจดบันทึกไวเปนลายลักษณอักษรวามีเหตุจูงใจ
อะไรในการกอคดีฆาตกรรมครั้งนี้ไดบาง   เขาใหความสําคัญกับหลักฐานในฐานะที่ เปนเพียง
องคประกอบในการพิจารณาเทานั้น 

 

                … “Motive!” he said. “Let us come back to that, and regard this problem 

calmly and methodically. To begin with how many kinds of motive are there for murder? 

What are the motives which lead one human being to take another human being’s life? 

                … “What are the motives that actuate such a murder as that?…   (Christie 

1992a : 175)          

 

               ในขณะที่พิจารณาถึงมูลเหตุจูงใจในแตละประเด็น  ปวโรตไดพิจารณาดวยวาตัวละครใดควร
จะมีเหตุจูงใจประการนั้นๆ เหตุจูงใจประการแรกคือ ผลประโยชนที่จะไดจากผูตาย                   ปวโรต
อธิบายใหเฮสติงสฟงวาผูที่นาจะไดรับประโยชนจากการตายครั้งนี้คือ  ชารล ไวส (Charles Vyse)  และ
มาดามไรซ (Madame Rice)    ซึ่งจะเปนผูที่ไดมรดก    
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… “There is, first, Gain. Who stood to gain by Mademoiselle Buckley’s death? 

Directly or indirectly? Well, we can put down Charles Vyse. He inherits a property that, 

from the financial point of view…” 

                 “The only other person who would benefit at all by Mademoiselle Buckley’s 

is her friend, Madame Rice. But the amount would clearly be a very small one. Nobody 

else, as far as I can see, gains by Mademoiselle Buckley’s death.”… (Christie 1992a 

:182) 

 

                แรงจูงใจประการตอมาคือ ความเกลียดชังที่เกิดจากความรัก ผูที่ตองสงสัยและถูกจัดใหอยูใน
เหตุจูงใจประเด็นนี้คือ ชารลส ไวส และนาวาโทชาเลนเจอร (Commander Challenger) 

 

                … “What is another motive? Hate-or love that has turned to hate. The crime 

passionnel. Well, there again we have the word of the observant Madame Croft that 

both Charles Vyse and Commander Challenger are in love with the young lady.”… 

(Christie 1992a :183 ) 

 

                เหตุจูงใจอีกประการหนึ่งก็คือ ความริษยา ซึ่งไมจําเปนตองมาจากเรื่องของความรัก               

ผูตองสงสัยในประเด็นนี้คือ มาดามไรซ 
 

                … “Another motive for crime-Jealousy. I separate it from the last, because 

jealousy may not, necessarily, be a sexual emotion. … Who has reason to envy 

Mademoiselle? Another woman? There is only Madame Rice….” (Christie 1992a :182 ) 

 

                ประเด็นสุดทายคือ ความกลัว ผูตายอาจจะลวงรูความลับบางอยางของฆาตกร คนรายกลัววา
ความลับจะถูกเปดเผย จึงลงมือฆาตกรรม 

 

                … “Lastly-Fear. Does Mademoiselle Nick, by any chance, hold somebody’s 

secret in his power?”… (Christie 1992a :184 ) 
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                จะเห็นไดวาประเด็นตางๆเหลานี้เปนสมมติฐานที่ปวโรตตั้งขึ้น    และใหความสําคัญมากกวา
เหตุผลอ่ืนๆ        เขาเห็นวาสมมติฐานเกี่ยวกับแรงจูงใจที่เขาตั้งขึ้นมานั้นสามารถนําไปสูการเปดเผย
ขอเท็จจริงได เพราะจะตองมีเร่ืองใดเรื่องหนึ่งที่ถูกตอง เมื่อเขาอธิบายใหเฮสติงสฟงวา 

 

                … “It is a hypothesis. I am driven to it by the difficulty of finding a reasonable 

theory elsewhere. When you have eliminated other possibilities you turn to the one that 

is left and say-since the other is not-this must be so…” (Christie 1992a :190) 

 

                หลังจากที่ไดพิจารณาถึงเหตุจูงใจทั้งหมด ที่มีความเปนไปไดแลว ปวโรตจึงหันมาพิจารณาตัว
ละครทั้งหมดที่อยูในที่เกิดเหตุวาตัวละครใดนาจะมีเหตุจูงใจตรงกับที่เขาไดตั้งสมมติฐานไว จะเห็นไดวาค
ริสตีใหความสําคัญกับการสืบสวนโดยเนนแรงจูงใจของตัวละครมากกวาประเด็นอื่น โดยพิจารณาจาก
บัญชีรายชื่อที่ปวโรตทําขึ้นอยางเปนระบบ  บัญชีรายชื่อนี้รวบรวมรายละเอียดของคนที่มีสวนเกี่ยวของกบั
ผูตาย   ปวโรตมั่นใจวาหากทฤษฎีที่เขาตั้งสมมติฐานในเรื่องแรงจูงใจของฆาตกรมีความถูกตอง  ฆาตกร
จะตองเปนบุคคลหนึ่งในรายชื่อที่เขาบันทึกไว และในบัญชีรายชื่อจะมีการระบุแรงจูงใจที่มีความเปนไปได
วาตัวละครใดอาจเปนฆาตกรไดมากกวากัน 

 

                ในขณะที่นวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส เนนการใหความสําคัญกับหลักฐานในที่เกิดเหตุเชน 

รอยเลือด รอยเทา เถาบุหร่ี หรือบาดแผล รวมทั้งบุคลิกลักษณะของตัวละครมากกวา  ในนวนิยายชุดปว
โรต ก็มีการใหความสําคัญกับหลักฐานในที่เกิดเหตุเชนเดียวกัน แตจัดเปนเพียงสวนหนึ่งเทานัน้ทีส่ามารถ
นําไปสูตัวฆาตกรได ส่ิงที่จะนําไปสูการคลี่คลายความลับที่สําคัญที่สุดอยูที่มูลเหตุจูงใจ ซึ่งมีสวนชวยทํา
ใหเร่ืองราวมีความสมจริงมากขึ้น เนื่องจากมูลเหตุจูงใจสามารถทําใหตัวละครทุกตัวตกเปนผูตองสงสัยวา
นาจะเปนคนราย    สวนในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส ผูตองสงสัยจะมีเพยีงคนเดียว อันเปนผลมาจาก
วิธีการสืบสวนที่ใหความสําคัญกับหลักฐานที่ชี้ตัวผูตองสงสัยแตเพียงประการเดียว  ตางจากนวนิยาย
ชุดปวโรต    ที่ใหความสําคัญกับเหตุจูงใจ ซึ่งสามารถเกิดขึ้นไดกับตัวละครหลายตัว ดังนั้น ผูตองสงสัย
ของปวโรตจึงมีหลายคน 
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                4.2.3    สถานที ่
 

                อิทธิพลที่นวนิยายชุดปวโรต ไดรับมาจากชุดเชอรลอค โฮลมส สวนหนึ่งคือการกําหนดให
สถานที่เกิดเหตุมีลักษณะเปนหองที่ปด     แตเนื่องจากคริสตีเนนการใหความสําคัญกับเหตุจูงใจ ทําใหตัว
ละครทุกตัวซึ่งอยูในที่เกิดเหตุมีความเปนไปไดเทากันวาจะเปนฆาตกร    ดังนั้น คริสตีจึงมักจะกําหนด
สถานที่ของการเกิดการฆาตกรรมใหมีขอบเขตจํากัด เพื่อใหตัวละครไดเขามาอยูรวมกัน        มี
ความสัมพันธ หรือทํากิจกรรมรวมกัน หมายความวาเมื่อมีเหตุฆาตกรรมเกิดขึ้น นักสืบจะสามารถรูได
ทันทีวาฆาตกรจะตองเปนตัวละครที่อยูในกลุมคนเหลานี้  สถานที่เกิดเหตุสวนใหญจึงเปนพื้นที่ปด เชน 

ในบาน โรงแรม บนรถไฟ ในเรือ หรือบนเครื่องบิน เปนตน 

 

                ลักษณะเชนนี้จะทําใหนวนิยายชุดปวโรต มีลักษณะเดนที่แตกตางจากนวนิยายชุดเชอรลอค 

โฮลมส เพราะฉากสวนใหญในชุดเชอรลอค โฮลมส จะเกิดในชนบท หรือบริเวณชานเมืองที่มี
สภาพแวดลอมที่สงบเงียบ แยกตัวจากสังคม ในขณะที่ฉากในนวนิยายชุดปวโรต ไมไดเกิดขึ้นเฉพาะเพียง
แคในชนบทเทานั้น แมกระทั่งในเมือง หรือในงานเลี้ยงที่มีคนมากมาย คริสตีก็สามารถใชเปนสถานที่ใน
การกอคดีฆาตกรรมได  เพียงแตสถานที่ของคริสตีจะตองเปนสถานที่หนึ่งที่มีผูคนมารวมตัวกันเพื่อทํา
กิจกรรมหนึ่ง และบังเอิญเกิดเหตุฆาตกรรมขึ้น เปนพื้นที่จํากัด เชน ในคดีเปดตัวปวโรตตอน “The 

Mysterious Affair at Styles” ผูคนมารวมตัวพักผอนกันที่คฤหาสนสไตลส และเกิดเหตุฆาตกรรมขึ้น ทํา
ใหผูที่มารวมตัวกันอยูในที่นั้นตกเปนผูตองสงสัย สวนในตอน “Peril at End House”  ก็มีผูคนมารวมตัว
เพื่อพักผอนกันที่ชายทะเล   ซึ่งอยูทางตอนใตของอังกฤษ    และสถานที่เกิดเหตุก็คือ   บานปลายทาง
(End House) ที่มีการฆาตกรรมเกิดขึ้น ฆาตกรจึงตองเปนหนึ่งในผูที่มาพักที่บานแหงนี้ 
 

                สถานที่ในลักษณะพื้นที่ปดเชนนี้จึงเปนจุดเดนของนวนิยายชุดปวโรต   นอกเหนือจากการที่
ไดรับอิทธิพลมาจากสถานที่แบบหองปด  ในนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส เพราะสถานที่ที่สามารถทําให
ตัวละครมารวมตัวกันไดจะมีสวนเกี่ยวของกับการสืบสวนที่เนนแรงจูงใจ  ลักษณะนี้เปนจุดเดนอกีประการ
หนึ่งที่คริสตีแสดงใหเห็นถึงความสามารถในการประพันธนวนิยายแนวสืบสวนที่มีลักษณะเปนแบบฉบับ
ของตนเอง จนไดรับสมญานามวาเปนราชินีแหงเรื่องราวแนวสืบสวน นอกเหนือไปจากการที่ไดรับอิทธิพล
มาจากเซอร อาเธอร โคแนน ดอยล เพียงอยางเดียว 
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4.3 ลักษณะเฉพาะของนวนิยายชุดนิทานทองอิน 
 

                สิ่งที่แสดงใหเหน็ถึงพระปรีชาสามารถในการพระราชนิพนธนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุด
นิทานทองอนิ ในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวก็คือ การปรับเปล่ียนรายละเอียดของ
สภาพแวดลอมทางสังคมและวัฒนธรรมจากประเทศตะวันตกทีท่รงไดรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอร
ลอค โฮลมส ใหเปนบริบทแบบไทย เพื่อใหเหมาะสมกบัสภาพแวดลอมของสังคมและวัฒนธรรมไทย และ
เพื่อใหผูอานชาวไทยไดมีความรูสึกรวม  สถานทีท่ี่พระองคไดทรงเปลีย่นแปลงจากประเทศอังกฤษ     มา
เปนประเทศไทยนี้มีสวนแสดงใหเห็นถึงวฒันธรรม ประเพณีไทยไดอยางชัดเจน 

  

               4.3.1  การแสดงสภาพสังคมและวัฒนธรรม 

 

                สภาพสังคมประการหนึ่งที่สะทอนใหเห็นในตอน “นากพระโขนงที่สอง” คือเร่ืองการศึกษาของ
คนในสังคมสมัยนั้น คนที่อานออกเขียนไดและมีการศึกษามีอยูเปนจํานวนเล็กนอยเทานั้น     โดยเฉพาะ
ชาวบานทั่วไป จะเห็นไดจากกรณีที่นายทองอินใชการอานออกเขียนไดเปนหลักฐาน และพิสูจนใหเห็นวา 

ผีในเรื่องนี้เปนใครกันแน เนื่องจากผีตนนี้สามารถสงจดหมายมาใหพันโชติ           ทําใหนายทองอินรูวาผี
ตนนี้ก็คือคน และตองเปนคนที่อานออกเขียนไดดวย  ซึ่งก็มีอยูไมมากนักในสมัยนั้น  นอกจากนั้นการที่มี
ปศาจนางนากออกอาละวาด ก็แสดงใหเห็นถึงความเชื่อเร่ืองภูติผีปศาจของคนในสังคมไทย   ดังจะเห็น
ไดจากคําพูดของพันโชติ 

 

                … “ ชอบกลจรงิขอรับ นายเห็นยังไง ผมจะทํายังไงดถีึงจะพนทกุขได พระก็นมินตมา
สวด มาประน้าํมนตแลว หมอผีก็เอามาแลวไมเหน็มนัไป”…(นายแกว-นายขวัญ 2509: 213) 

 

                ตอน “นายสุวรรณถูกขโมย” สามารถสะทอนสภาพสังคมใหเห็นเรื่องการพัฒนาทางการ
ส่ือสารมวลชน จะเห็นวาในสมัยนั้นการพิมพพัฒนาขึ้นมากจนกระทั่งมีการเผยแพรขาวสารทาง
หนังสือพิมพใหประชาชนไดรับทราบขอมูลความเปนไปของสังคมในตอน “ผูรายฆาคนที่บางขุนพรหม” 

แสดงใหเห็นวาในสมัยนั้นมีการลงประกาศโฆษณาทางหนังสือพิมพเหมือนอยางตะวันตกแลว เมื่อนาย
ทองอิน ลงประกาศในหนังสือพิมพหาเจาของตัวเบื้อหรือลิงออรัง-อุตัง     
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                …นายทองอินสงหนังสือพิมพใหขาพเจาฉบบัหนึง่ แลชี้ใหดูแจงความ มทีั้งหนงัสือไทย 

แลภาษาอังกฤษ…  (นายแกว-นายขวัญ 2509: 231) 

 

                นอกจากนี้พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัยงัทรงสะทอนปญหาของการพนนัใน     

สมัยนัน้ในตอน “นายสวุรรณถูกขโมย” หากพิจารณาจากบริบททางสังคมในรัชสมัยของพระองคแลว จะ
เห็นวาทรงเลง็เห็นปญหาการพนันอยางจรงิจัง เมื่อทรงครองราชยก็ไดทรงออกกฎหมายเลกิหวยก.ข. และ
บอนเบี้ยโดยสิน้เชิง  (สุชาติ สวัสด์ิศรี ใน เรืองเดช จนัทรคีรี, บรรณาธกิาร 2543ข : 191) 

 

                ประเด็นการสะทอนสภาพสงัคมในตอน “นายสวัสด์ิ-‘ปตุฆาฏ’” คือการแสดงใหเห็นวาประเทศ
ไทยไดรับอิทธพิลตะวนัตกในวทิยาการดานการแพทย เชนยาทีพ่อของนายสวัสด์ิใชกินเพื่อฆาตวัตายคือ
มอรฟน (morphine) สวนเรือ่งเงนิปลอมซึง่เปนเรื่องที่เกดิอยูในทกุชาติทุกสมัยก็สะทอนใหเหน็ไดจากเรื่อง
นี้เชนกัน 

 

                การสะทอนสภาพสังคมจากตอน   “นายจรูญเศรษฐี”   คือการพัฒนาการในดานกฏหมาย   ซึง่
จะเห็นไดจากการทําพินัยกรรมยกมรดก และหนทางในการใชกฎหมายหาประโยชนเขาสูตัว สะทอนให
เห็นถึงลักษณะของมนุษยที่มีความโลภ และแสวงหาหนทางคดโกงที่มีอยูทุกสมัยสวนตอน  “นายสวัสด์ิ- 

‘ปตุฆาฏ’” แสดงใหผูอานเห็นถึงพัฒนาการของกระบวนการยุติธรรมในสังคมไทยสมัยนั้น เพราะมีการ
สืบสวนคดีกันในศาล 

 

                ตอน    “เข็มรอยดอกไม”  สะทอนใหเห็นสภาพการเปลี่ยนแปลงของสงัคมไทยที่เร่ิมมกีารรับ
วัฒนธรรมตะวันตก โดยแสดงใหเห็นจากทาทางการทักทาย  และการรับวิทยาการตาง ๆ มาจากตะวันตก 

ผูคนสวนใหญยังไมรูจักวิทยาการสมยัใหมเหลานั้นเชน การพิสูจนหลักฐานดวยวิธีการทางวทิยาศาสตร 
ตัวอยางคือ การนําเข็มรอยดอกไมไปพิสูจนโดยการสองกลอง “ไมโกรสะโกบ”       (นายแกว-นายขวัญ 

2509 : 416)  หรือความรูใหมๆที่ไดจากทางตะวนัตก เชนความรูในเรือ่งการใชเข็มฆาคน ซึง่ไมใชความรูที่
คนทั่วไปทราบ เพราะเปนเรื่องที่อยูในนติยสารของฝรั่ง   (นายแกว-นายขวัญ 2509 : 423) คนที่มี
ความสามารถในภาษาตางประเทศเทานัน้จึงจะรู ทาํใหนายทองอนิสามารถสืบสวนคดีไดสําเร็จ อีก
ประการหนึ่งคอืการแสดงใหเห็นวาผูคนทีม่ีฐานะในสมยันัน้นยิมไปศึกษาในตางประเทศ ซึ่งเปนบทบาท
สําคัญในการเผยแพรวัฒนธรรม รวมทัง้วรรณกรรมตะวันตกตอมา 
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                การสะทอนสภาพสังคมในตอน “ผูรายฆาคนทีบ่างขุนพรหม” คือการแสดงใหเห็นวามกีาร
ติดตอคาขายกับชนชาติอ่ืน เชน  จีน  สงิคโปร และองักฤษ จึงมีความหลากหลายทางวฒันธรรม และมี
เร่ืองราวแปลกพิสดารเพิม่ข้ึน ดังจะเห็นไดจากการที่เจาของลิงคนเดิมเปนชาวสิงคโปร ซึ่งเปนกลาสีเรือที่
เขามาคาขาย และเจาของคนถัดไปกลับเปนฝร่ังซึง่พูดภาษาอังกฤษ นอกจากนั้นยังเห็นถึงพัฒนาการใน
ดานการสื่อสารมวลชน ซึง่เหน็ไดจากการลงแจงความในหนงัสือพมิพซึง่ใชเปนสื่อในการติดตอส่ือสารของ
คนในสมยันัน้  

 

                ตอน “ระเดนลนัได”    แสดงใหเห็นวามีเทคโนโลยีใหมๆ เกิดขึ้นในสมยันัน้เพราะมีการพูดถึง
การเปดการเดนิรถไฟเมื่อไมนาน นอกจากนัน้ยงัมกีารติดตอส่ือสารกันโดยผานโทรเลข และผูอานยงั
สามารถรูไดจากคําบรรยายของนายวัดวา ในสมัยที่เกิดเหตุนั้นผูคนในสงัคมไทยใชรถยนตเปน
ยานพาหนะ  

 

                … ขาพเจา จงึชวนนายมุยขึ้นรถของขาพเจาไปบานนายทองอิน เลาความใหนายทอง
อินฟงทกุประการ… (นายแกว-นายขวัญ 2509: 265) 

 

                ในตอน “นากพระโขนงที่สอง” ซึ่งเปนตอนแรกของนวนิยายชุดนทิานทองอินนั้น ผูอานจะเห็น
ถึงสภาพสังคมชนบทของไทยในสมัยนั้นที่ทกุบานเรือนมักจะเลีย้งกระบือไวเพื่อไถนา  และตองมีการตัก
น้ําจากคลองมาไวในตุมเพือ่ใชในชีวิตประจําวนั แตเมื่อปศาจนางนากออกอาละวาดบริเวณบานของพัน
โชติ ทาํใหโจรผูรายที่เขาไปขโมยกระบือตามบานไมกลาเขาไปที่บานของพันโชติ และปศาจยงัชวยตักน้าํ
ใหเต็มตุมทกุคืน 

 

                การที่นายวัดบรรยายถงึความสามารถในการปลอมตัวของนายทองอิน ทําใหเหน็วาสงัคมไทย
ในสมัยนั้นมีการตมสุราเถื่อนโดยพวกญวน ซึง่เปนสิง่ผดิกฎหมาย นอกจากนั้นยังรูวาพวกญวนในสมัยนั้น
ตั้งบานเรือนอยูบริเวณที่เรียกวาสามเสนดวย 

 

                … คร้ังหนึง่เขาปลอมตัวเปนญวนเขาไปในบานญวนสามเสน เพื่อจับผูตมสุราเถื่อน 

พวกญวนไมไดสงสัยเลย ถาพลตระเวนไมขาดนัดเสียครั้งนั้น ก็คงจะจับกุมผูตมสุราเถื่อนไดหลาย
คน…(นายแกว-นายขวัญ 2509 : 217) 
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                พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหวั ทรงใชสถานที่ซึง่มีอยูจริงในตอน “นายสุวรรณ ถูก
ขโมย”  เมื่อมกีารกลาวถงึสถานที่ตั้งรานของนายสุวรรณวาตั้งอยูที่ตกึแถว ถนนบานตะนาว ซึ่งก็คือถนน
ตะนาวในปจจบุัน เมื่อนายสวุรรณถูกขโมย จึงตองไปแจงความที่โรงพกัประตูสําราญราษฎร ที่เปนสถานี
ตํารวจสําราญราษฎรในปจจบุัน และถนนตะนาวก็เปนเขตรับผิดชอบของสถานีตํารวจแหงนี ้
 

                ตัวอยางของตอนที่แสดงใหเห็นวานวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส  มีอิทธิพลตอนวนิยายชุด
นิทานทองอิน แตมีการดัดแปลงใหมีลักษณะเฉพาะในดานวัฒนธรรม  คือเร่ืองสั้นเรื่อง “The Sussex 

Vampire” เปนคดีเกี่ยวกับผีดิบออกอาละวาด ดอยลผูกปมใหเห็นวาแมดูดเลอืดลูกชายตนเองราวกับเปน
ผีดิบ ซึ่งเปนภาพที่นากลัวและสยดสยอง แตในที่สุดเรื่องราวมีการพลิกผันและคลายปมวาเปนเรื่องของ
ครอบครัวที่ลูกภรรยาเกาอิจฉาลูกของภรรยาใหมของผูเปนพอ จึงยิงลูกดอกอาบยาพิษไปที่คอ ผูเปนแม
ตองดูดพิษใหแตไมไดบอกเรื่องนี้กบัใครในตอนแรกดวยความปรารถนาดีกับครอบครัว  เชอรลอค โฮลมส 
จึงตองเขามาสืบสวน และพบที่มาที่ไป เปนอันวาผูที่ถูกเขาใจผิดในตอนแรก    กลับกลายเปนผูบริสุทธิ์ใน
ที่สุด  สวนในนวนิยายชุดนิทานทองอิน ก็มีเร่ืองราวเกี่ยวกับผีเชนเดียวกัน แตมีลักษณะเปนผีไทย แสดง
ใหเห็นถึงความเปนไทย และเรื่องราวของสังคมไทย เพื่อใหคนไทยไดเขาใจ และสัมผัสถึงวรรณกรรม
ประเภทนี้ไดมากขึ้นแมจะมีแนวหลักที่คลายกัน คือตอน              “นากพระโขนงที่สอง” ซึ่งเริ่มเรื่องโดย
การใหมีผีออกอาละวาดเปนที่หวั่นเกรงไปทั่ว  แตเปนผีของไทย การดําเนินเรื่องมีรายละเอียดที่ตางกัน 

จากนั้นจึงมีการคลายปมวาเปนเรื่องของครอบครัวที่ลูกชายปลอมเปนผีแมของตัวเองมาคอยเฝาวนเวียน
ดูแลพอ เพราะไมอยากใหพอมีภรรยาใหม 
 

                ในนวนิยายชุดนทิานทองอิน ตอน “เข็มรอยดอกไม” ก็ไดรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอร
ลอค โฮลมส ตอน “The Sign of Four” เพราะคนรายในนวนยิายทัง้สองชุดตางใชอาวุธที่มีลักษณะปลาย
เล็กแหลม อาบดวยยาพิษ ในการฆาเหยือ่  คนรายในตอน “The Sign of Four” เปนคนปา ดังนั้นจงึมี
ความสามารถในการใชลูกดอก คนรายจึงใชลูกดอกอาบยาพษิเปาไปที่เหยื่อในขณะที่เหยื่อนั่งอยูใน
หองนอนของตนเอง  สวนคนรายในตอน “เข็มรอยดอกไม” เปนภรรยาของเหยื่อที่เกดิความแคน เนื่องจาก
ถูกสามกีดขี่มาโดยตลอด เมื่อสามนีอนหลับ  ภรรยาจึงนาํเข็มรอยดอกไมอาบยาพิษแทงไปทีห่ัวใจของ
สามีจนถึงแกความตาย   จะเหน็ไดวาอาวุธของคนรายทัง้สองมีลกัษณะที่ใกลเคียงกนั พระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัทรงดัดแปลงลักษณะอาวธุของคนรายจากลกูดอกของคนปา  ใหเปนเข็มรอย
ดอกไมซึ่งเปนที่คุนเคยของคนในสงัคมไทย และมีลักษณะปลายแหลม  เชนเดยีวกนั 
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                จะเห็นไดวากลวธิีการดําเนินเรื่องโดยการใชการผูกปม   คลายปม ของพระบาทสมเด็จพระ
มงกุฏเกลาเจาอยูหวั มีความคลายคลงึกับเซอรอาเธอร โคแนน ดอยล แตปริศนา ความแยบยล และ
เหตุการณที่เปนเหตุใหเกิดปมปญหา และคลายปมมีความเปนไทย ทาํใหกลาวไดวาพระองคทรงพระราช
นิพนธวรรณกรรมเรื่องนี้โดยมิไดลอกเลียนจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส โดยตรง แตทวาไดทรง
ดัดแปลงใหมีเอกลักษณเฉพาะตัวอยูเปนอยางมาก 

 

                4.3.2 การต้ังชื่อเรื่อง 
 

                เปนทีน่าสงัเกตวา    แมวานวนิยายชุดนทิานทองอิน จะไดรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอร
ลอค โฮลมส  แตวิธีการตัง้ชื่อเร่ืองในแตละตอนจะมีลกัษณะที่แสดงใหเหน็เงื่อนงําบางอยางที่ซอนอยูใน
เนื้อเร่ือง สันนิษฐานวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัทรงนาํการตัง้ชื่อตอน “นากพระโขนงที่
สอง” มาจากความเชื่อเร่ือง “ผีแมนากพระโขนง”  ที่มีชือ่เสียงเรื่องการยึดมั่นในความรัก      แมวาตนเอง
จะเสียชวีิตไปแลว และไมตองการใหสามไีปมีภรรยาใหม เชนเดยีวกบั “ผีแมนากพระโขนงที่สอง” ซึ่งเปน
ลูกชายที่ปลอมตัวเปนผีแมของตัวเองเพื่อกีดกันไมใหหญิงอื่นมายุงเกี่ยวกบัพอ เนือ่งจากไมตองการใหพอ
มีภรรยาใหม 
 

                การตั้งชื่อตอน “นายสวุรรณถกูขโมย” เปนการตัง้ชื่อเร่ืองใหขัดแยงกบัความเปนจริงในเรื่อง 
เพราะนายสุวรรณผูเปนเจาทุกขในตอนแรก กลับกลายเปนคนรายทีข่โมยของของตนเอง เนื่องจากมี
หนี้สินจากการพนัน 

 

                สวนการตัง้ชื่อตอน “นายสวัสด์ิ-‘ปตุฆาฏ’” เปนการแสดงใหเห็นความขัดแยงกับขอเท็จจริง
เชนกนั เพราะนายสวัสด์ิถูกใสรายวาฆาพอของตนเอง    แตความจริงคอื พอของนายสวัสด์ิฆาตัวตายเพื่อ
หลบหนีความผิดเรื่องการทาํเงนิปลอม 

 

                การที่พระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลาเจาอยูหัวทรงตั้งชื่อเร่ืองที่ภรรยาฆาสามีของตนเองวา
ตอน “เข็มรอยดอกไม” สันนษิฐานวาพระองคทรงพยายามบอกเปนนยัใหรูวาคนรายในคดีนี้เปนผูหญงิ  
เพราะเข็มรอยดอกไมเปนอุปกรณที่เกี่ยวกบังานฝมือของผูหญงิ  และมีใชในครัวเรอืน ภรรยาจึงสามารถ
นําเข็มรอยดอกไมมาเปนอาวุธในการสังหารสามีได 
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                การใชคําวา “ผูราย” ในตอน “ผูรายฆาคนทีบ่างขุนพรหม” เปนการใชคาํสามัญทีม่ีความหมาย
ทั่วไป และไมชี้เฉพาะเจาะจง  เปนการลวงใหผูอานคิดวา “ผูราย” ในทีน่ี้เปนคนรายตามความเขาใจ
โดยทั่วไป แตแทจริงแลว ผูรายในเรื่องนี้คอืลิง “ออรัง-อุตัง”  ในขณะที่คําวา “คน” ซึ่งหมายถึงเหยื่อของ
การสังหาร กลับบงบอกวาเปนมนุษย  อาจกลาวไดวาเปนวิธกีารเลนคําระหวางคาํวา “ผูราย” กบัคําวา 

“คน” ในชื่อตอน 

 

                ตอน “ระเดนลันได” เปนอีกตอนหนึ่งที่แสดงใหเห็นถึงความเปนไทย เมื่อพระบาทสมเด็จพระ
มงกุฎเกลาเจาอยูหวัทรงใชชื่อระเดนลันได ตัวละครเอกในเรื่อง ระเดนลันได  ของพระมหามนตรี (ทรัพย) 
ผูแตงกวนีิพนธลอเลียนราชสํานัก (สุชาติ สวัสด์ิศรี ใน  เรืองเดช จนัทรคีรี, บรรณาธิการ 2543ข : 189)  

มาตั้งเปนชื่อตอนในนวนิยายชุดนทิานทองอิน  ตัวละครระเดนลันไดเปนขอทาน รองเพลงแลกเงนิ   มี
ลักษณะตรงกบันายวงซึ่งเปนตัวละครในตอน “ระเดนลันได” นายวงมักจะหายออกไปจากบานเปนประจํา 

ภายหลงันายทองอนิสืบไดวา   นายวงปลอมตัวเปนขอทานเทีย่วเรรอนขอเงนิไปตามสถานที่ตาง ๆ 

   

              การตั้งชื่อตอน “สรอยคอรอยชั่ง” มีลักษณะขัดแยงกับความเปนจริง เมื่อปรากฏวาสรอยคอ
ราคาแพงทีน่ายทองอนิตามหากลับกลายเปนสรอยคอของปลอม สวนเสนทีเ่ปนของจริงถูกขายไปนาน
แลว  

 

                ลักษณะดังกลาวจึงเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นวา   แมวานวนิยายแนวสืบสวนชุดนิทานทองอิน   จะ
ไดรับอิทธิพลหลาย ๆ ดานมาจากนวนยิายชุดเชอรลอคโฮลมส แตก็มีลักษณะเดนของตนเอง  เนื่องจาก
พระปรีชาสามารถของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัที่ไดทรงปรับเปลี่ยนนาํเอาวฒันธรรม
ตะวันตกที่คนไทยไมคุนเคยใหเขากับขนบธรรมเนียม วฒันธรรม และประเพณีไทย ทําใหผูอานชาวไทยได
มีความรูสึกใกลชิดและคุนเคยกับเรื่องราวมากยิง่ขึ้น นบัไดวานวนยิายชุดนทิานทองอินเปนนวนิยายแนว
สืบสวนสอบสวนรุนบุกเบิกทีเ่ปนตนแบบของนวนยิายแนวสืบสวนของไทยในระยะตอมา 



บทที่ 5 
บทสรุป 

 
                วิทยานิพนธฉบับนี้มุงศึกษานวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส  นวนิยาย
ชุดปวโรตและนวนิยายชุดนิทานทองอิน  เพราะนวนิยายทั้งสามชุดถือเปนนวนิยายแนวสบืสวนสอบสวนที่
ไดรับความนิยมและเปนตัวอยางที่แสดงใหเห็นวานักประพันธไทยไดรับอิทธิพลจากวรรณกรรมตะวันตก  
ในการวิจัยเนนการศกึษาถึงลักษณะเดนของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิคโดยศึกษาจาก  
นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส    นวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนิทานทองอิน 
ศึกษานวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมสที่มีอิทธิพลตอนวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนิทานทองอิน  
รวมทั้งศึกษาความมีลักษณะเฉพาะตนของนวนิยายชุดปวโรต ที่อกาธา คริสตีไดรับอิทธิพลมาจากนว
นิยายชุดเชอรลอค โฮลมส   แลวนํามาสรางสรรคใหมใหมีแบบฉบับของตนเอง  สวนนวนิยายชุดนิทาน
ทองอินเปนการรับอิทธิพลแลวนํามาดัดแปลง โดยการใชภาษา เนื้อเร่ือง ฉากและรายละเอียดใหเขากับ
สังคมไทย       
 
                นวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค   เปนนวนิยายแนวสืบสวนในยุคแรกที่ไดรับความ
นิยม     นวนิยายประเภทนี้เปนนวนยิายที่มีเร่ืองเกีย่วกับการสืบสวนคดีตาง ๆ สวนใหญจะเปนคดี
ฆาตกรรม   ที่ตองมีการพิสูจนและหาหลักฐานประกอบกับการใชความสงัเกตและไหวพริบของนักสืบ 
รวมทัง้การใชความรูในดานจิตวิเคราะห เพื่อพิจารณาหาแรงจงูใจของคนราย  นวนิยายประเภทนี้สราง
ความสงสัยใหเกิดแกผูอานดวยความลึกลบัและปมปริศนา ในที่สุดนกัสืบซึ่งเปนตัวละครเอกก็สามารถจับ
ตัวคนรายและคลี่คลายความลึกลับได     สาเหตุที่มีผูนิยมอานวรรณกรรมประเภทนี้เปนเพราะนวนิยาย
แนวสืบสวนจดัอยูในวรรณกรรมหลีกหนปีระเภทหนึ่ง     ทาํใหผูอานสนใจที่จะติดตามเรื่องราวสนุกสนาน 
ลึกลับ นาตื่นเตนที่ไมสามารถพบไดในชวีติจริง เพื่อหลกีหนีออกจากสภาพความจาํเจในชวีิตประจําวนั 
 
                เมื่อผูวิจัยศึกษาองคประกอบของนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนทั้งสามชุด  คือนวนิยายชุด
เชอรลอค โฮลมส  นวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนิทานทองอิน   พบวานวนิยายแนวสืบสวนแบบ
คลาสสิคจะตองมีองคประกอบคือ มีคดีอาชญากรรมเกิดขึ้นและจบลงกอนการสืบสวนจะเริ่มตน รวมทั้ง
จะตองมีตัวละครนักสืบเปนผูทําหนาที่สืบหาตัวคนรายจากคดีอาชญากรรม   โดยมีเพื่อนนักสืบทําหนาที่
เปนผูชวยและผูเลาเรื่อง มีเหยื่อผูถูกกระทําซึ่งอาจจะไมสามารถปรากฏตัวในขณะที่มีชีวิตอยูไดเพราะถูก
ฆาตกรรมไปกอนที่จะเปดเรื่อง นักสืบจะทราบภูมหิลังและรายละเอียดของเหยื่อผานตัวละครอื่น ๆ ใน
เร่ืองซึ่งเปนผูเลาชั้นสอง   นอกจากนั้นจะมีผูตองสงสัยซึ่งมีหลักฐานชี้ใหเห็นชัดเจนวานาจะเปนผูกอคดี 
และมีคนรายซึ่งกอคดีอาชญากรรมโดยมีวัตถุประสงคสวนตัว                     เปาหมายสําคัญของนวนยิาย
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แนวสืบสวนประเภทนี้คือ การแสดงใหเห็นถึงหลักเหตุผลในการใชความคิดของนักสืบเพื่อเปดเผยตัว
คนรายและคลี่คลายความลึกลับทั้งหมดอยางเปนขั้นตอน สิ่งเหลานี้จัดเปนลักษณะเดนของนวนิยายแนว
สืบสวนสอบสวนแบบคลาสสิค 
 
                หลังจากที่ผูวิจัยศึกษาเปรียบเทียบนวนิยายแนวสืบสวนสอบสวนทั้งสามชุดแลวพบวา        นว
นิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนิทานทองอิน ตางไดรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค โฮลมส แต
เปนการไดรับอิทธิพลที่ไมเหมือนกัน  อกาธา คริสตี ผูแตงนวนิยายชุดปวโรต นําเพียงลักษณะวิธีการ
สืบสวนโดยใชหลักเหตุผลและการอนุมานของตัวละครนักสืบเชอรลอค โฮลมส มาใชกับปวโรต  รวมทั้งนาํ
ลักษณะเดนของเชอรลอค โฮลมส มาเปนแบบอยางในการสรางตัวละครปวโรต และนํากลวิธีการเลาเรื่อง
โดยเพื่อนนักสืบ มาเปนแนวทางในการประพันธนวนิยายชุดปวโรต  สวนนวนิยายชุดนิทานทองอินซึ่งเปน
บทพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวเปนการดัดแปลงมาจากนวนิยายชุดเชอร
ลอค โฮลมส โดยไดรับอิทธิพลมาทั้งโครงเรื่อง  วิธีการสืบสวนโดยใชหลักเหตุผลและวิธีอนุมาน   ลักษณะ
นิสัยและพฤติกรรมตัวละคร  สถานที่เกิดเหตุ  และกลวิธีการเลาเรื่องโดยเพื่อนนักสืบ 
 
                แมวาอกาธา คริสตี และพระบาทสมเดจ็พระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัจะไดรับอิทธิพลในการ
ประพันธมาจากนวนิยายชดุเชอรลอค โฮลมส แตนวนิยายแนวสืบสวนชุดปวโรต และนวนิยายชุดนทิาน
ทองอนิ ตางมีลักษณะเปนแบบฉบับของตนเอง เนื่องจากการไดรับอิทธิพลนัน้เปนการไดรับอิทธิพล     
แลวนําอทิธพิลที่ไดรับมาสรางสรรคและดัดแปลงใหเหมาะกับบริบทของสังคมในแตละยุคสมัย  โดยอ
กาธา คริสตีไดนําความรูและประสบการณของตนเองมาสรางสรรคใหเนื้อหาของเรื่องสนุกสนาน ตื่นเตน 
ชวนติดตาม      เปนการรับอิทธิพลแลวนาํมาสรางสรรคตอ      คริสตีรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอร
ลอค โฮลมส ในดานวิธีการสืบสวนโดยใชหลักเหตุผล แตเนนความสาํคัญที่แรงจูงใจของคนรายมากกวา
การใหความสาํคัญกับหลกัฐานแบบเชอรลอค โฮลมส    ทาํใหมีตัวละครผูตองสงสัยหลายคนในนวนิยาย
ชุดปวโรต        เนื่องจากไมมีหลักฐานชีช้ัดวาตัวละครตัวใดตัวหนึง่นาจะเปนคนราย ดังนั้นปวโรตจึงตอง
ใชหลักจิตวเิคราะหเพื่อหาแรงจูงใจของคนราย        นอกจากนั้น คริสตีไดนําลักษณะเดนดานบคุลิกของ
เชอรลอค โฮลมส ที่ดูภูมิฐาน นาเชื่อถือ มาเปนแบบอยางในการสรางบุคลิกของปวโรต   แตไดเพิ่ม
รายละเอียดทาํใหปวโรตเปนนกัสืบที่เจาระเบียบ และทะนงตน ลักษณะการไดรับอิทธิพลเชนนีเ้ปน
ตัวอยางที่ดีในการประพนัธ   เนื่องจากการไดรับอิทธิพลและนาํมาผสมผสานกบัประสบการณ รวมทั้ง
ความรูเพื่อทําใหนวนยิายมคีวามแปลกใหม มีสวนสําคัญทีจ่ะชวยสงเสรมิใหแวดวงวรรณกรรมมีการ
พัฒนาตอไป   สวนพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัทรงรับอิทธิพลมาจากนวนิยายชุดเชอรลอค 

โฮลมสในเชงิดัดแปลง โดยยังคงโครงเรื่อง วธิีการสืบสวน ตัวละคร เหตุการณบางสวนและกลวิธกีารเลา
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เร่ืองแบบเดิมไว แตทรงดัดแปลงลักษณะของฉากและสอดแทรกวัฒนธรรม ประเพณใีหเขากับรูปแบบใน
การดําเนินชวีติแบบไทย 
 
                ผูวิจัยเหน็วาควรจะมีการศึกษาลักษณะการไดรับอิทธิพลตอกันในดานตางๆของนวนยิายแนว
สืบสวนสอบสวนประเภทอื่น เพื่อใหเห็นถงึลักษณะการมีอิทธพิลตอกนัในหลายๆรูปแบบ   และศึกษา
วานวนิยายแนวสืบสวนชุดเชอรลอค โฮลมส มีอิทธพิลตอวรรณกรรมแนวสืบสวนสวนของตะวนัตกและ
ของไทยเรื่องอืน่อีกหรือไม  นอกเหนือไปจาก นวนิยายชุดปวโรต และนวนิยายชุดนิทานทองอนิ 



รายการอางอิง 
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รายชื่อตอนของนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนชุด เชอรลอคโฮลมส 
เร่ืองยาว 
                1. A Study in Scarlet 

                2. The Sign of  Four 

                3. The Hound of the Baskervilles 

                4. The Valley of Fear 
 
เรื่องสั้น 
ตอน  The Adventures  of  Sherlock  Holmes 
 

                1. A Scandal in Bohemia 

                2. The Red-Headed League 

                3. A Case of  Identity 

                4. The Boscombe Valley Mystery 

                5. The Five Orange Pips 

                6. The Man with the Twisted Lip 

                7. The Adventure of the Blue Carbuncle 

                8. The Adventure of the Speckled Bond 

                9. The Adventure of the Engineer’s Thumb 

                10. The Adventure of the Noble Bachelor 

                11. The Adventure of the Beryl Coronet 

                12. The Adventure of the Copper Beeches 
 
ตอน The Memories of  Sherlock Holmes 
 

                13. Silver Blaze 

                14. The Yellow Face 

                15. The Stock-broker’s Clerk 

                16. The “Gloria Scott” 

                17. The Musgrave Ritual 

                18. The Reigate Puzzle 
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                19. The Crooked Man 

                20. The Resident Patient 

                21. The Greek Interpreter 

                22. The Naval Treaty 

                23. The Final Problem 
 
ตอน The Return of Sherlock Holmes 
 

                24. The Adventure of the Empty House 

                25. The Adventure of the Norwood Builder 

                26. The Adventure of the  Dancing Men 

                27. The Adventure of the Solitary Cyclist 

                28. The Adventure of the Priory School 

                29. The Adventure of Black Peter 

                30. The Adventure of Charles Augustus Milverton 

                31. The Adventure of  the Six Napoleans 

                32. The Adventure of  the Three Students 

                33. The Adventure of  the Golden Pince-Nez 

                34. The Adventure of  the Missing Three Quarter 

                35. The Adventure of  the Abbey Grange 

                36. The Adventure of  the Second Stain 
 
ตอน His Last Bow 
 

                37. The Adventure of Wisteria Lodge 

                38. The Singular Experience of  Mr. John Scott Eccles 

                39. The Tiger of San Pedro 

                40. The Adventure of the Cardboard Box 

                41. The Adventure of the Red Circle 

                42. The Adventure of the Bruce-Partington Plans 

                43. The Adventure of the Dying Detective 

                44. The Disappearance of Lady Frances Carfax 
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                45. The Adventure of the Devil’s Foot 

                46. His Last Bow 
 
ตอน The Case Book of Sherlock Holmes 
 

                47. The Adventure of the Illustrious Client 

                48. The Adventure of the Blanched Soldier 

                49. The Adventure of the Mazarin Store 

                50. The Adventure of the Three Gables 

                51. The Adventure of the Sussex Vampire 

                52. The Problem of Thor Bridge 

                53. The Adventure of the Lion’s Mane 

                54. The Adventure of the Vieled Lodger 

                55. The Adventure of the Shoscombe Old Place 

                56. The Adventure of the Retired Colourman 
 
รายชื่อตอนของนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนชุด ปวโรต 
เร่ืองยาว 
  

               1. The Mysterious Affair at Style 

                2. Murder on the Links 

                3. The Big Four 

                4. Peril at the End House 

                5. Lord Edgware Dies 

                6. The A.B.C. Murders 

                7. Curtain : Poirot’s Last Case 
 
เร่ืองสั้น 
                1. The Under Dog 

                2. The Plymouth Express 

                3. The Affair at the Victory Ball 

                4. The Market Basing Mystery 
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                5. The Lemesurier Inheritance 

                6. The Cornish Mystery 

                7. The King of Clubs 

                8. The Submarine Plans 

                9. The Adventure of the Clapham Cook 

                10. The Adventure of “The Western Star” 

                11. The Tragedy at Marsdon Manor 

                12. The Adventure of the Cheap Flat 

                13. The Mystery of Hunter’s Lodge 

                14. A Million Dollar Bond Robbery 

                15. The Adventure of the Egyptian Tomb 

                16. The Jewel Robbery at the Grand Metropolitan 

                17. The Kidnapped Prime Minister 

                18. The Disappearance of Mr. Davenheim 

                19. The Adventure of the Italian Nobleman 

                20. The Case of the Missing Will 

                21. The Veiled Lady 

                22. The Lost Mine 

                23. The Chocolate Box 
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รายชื่อตอนของนวนยิายแนวสืบสวนสอบสวนชุด นิทานทองอนิ 
                1. นากพระโขนงที่สอง 

                2. นายสุวรรณถูกขโมย 

                3. ความลับแผนดิน 

                4. นายสวัสด์ิ “ปตุฆาต” 

                5. ยามาบงักะโล 

                6. เข็มรอยดอกไม 

                7. กํานนัคงบานโยคี 

                8. ผูรายฆาคนที่บางขนุพรหม 

                9. นายจรูญเศรษฐี 

                10. ระเดนลันได 

                11. สรอยคอรอยชั่ง 

 
                * หมายเหต ุ : สุพรรณี วราทร ระบุไวในงานวิจัยชื่อ ประวตัิการประพนัธนวนิยาย
ไทยตั้งแตสมยัเริ่มแรกจนถงึพ.ศ. 2475  วานวนิยายชดุนิทานทองอนิมีทัง้หมด 2 ชุด รวม 15 
เร่ือง   แตจากการศึกษาจากตนฉบบัของนวนยิายแนวสืบสวนชุดนิทานทองอนิ ทั้งจาก
หอสมุดแหงชาติและศูนยเอกสารและหลกัฐานแหงจฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั พบวานวนิยาย
ชุดนิทานทองอินมีตัวบทเหลืออยูเพียง 11 เร่ือง เทานั้น 
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ประวัติผูเขียน 
 

                นางสาวอังคณา สุขวิเศษ เกิดวันอังคารที่ 19 ตุลาคม พ.ศ.2519 ที่กรุงเทพมหานคร   
สําเร็จการศึกษาในระดับปริญญาตรีหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาเอกภาษาและวรรณคดี
อังกฤษ จากคณะศิลปศาสตร มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ปการศึกษา 2539  จากนั้นจึงเขาศึกษาตอ
ในหลักสูตรอักษรศาสตรมหาบัณฑิต   ภาควิชาวรรณคดีเปรียบเทียบ คณะอักษรศาสตร 
จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ปการศึกษา 2541 ปจจุบันทํางานเปนอาจารยประจําภาควิชา
ภาษาตางประเทศ  คณะมนุษยศาสตร สถาบันราชภัฎสวนสุนันทา 
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